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نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

لړليک

١١پېليزه
١٣اسلام عالمي دين دی

١٣د خېر په کارونو کې ګړندي توب په کار دی
١٣په حېوان رحم کول!

١٤د اذان کولو ثواب!
١٤د ژوند خاتمه معتبره ده!

١٤د مرګ نه مخکې د خېر کارونه د ښه عاقبت نښه ده!
١٥نېک عمل دې لږ وي خو چې تل وي!

١٥نېک عمل کول د الله پاک د ديدار سبب دی!
١٥د انسان د نېک عمل صفت کول د خير خبره ده

١٦ټوله نيکمرغي د الله پاک په عبادت کې ده
١٦د مور او پلار خوشحالول د جهاد اجر لري
١٦په چا مهرباني نه کول د بدبختۍ سبب دی
١٧په خبرو کې نرمي کول نيک خصلت دی!

١٧صدقه انسان له اوره ساتي
١٧د چا په ښه والي او بد والي د انسان ګواهي معتبره ده؟

١٨د انسان د سعادت نښه دا ده چې د خېر امېدونه تري کېدای شي!
١٨ملګرتيا او نفقه دواړه د غوره انسان په ملګرتوب کې!

١٨مشران د خير ښېګڼې نه ډک دي!
١٩ډير مينه ګرکي ډير غوره دي

١٩ځينې دنيادار به په اخرت کې ناداره وي!
١٩ډېره دنيا د انسان د هلاکت سبب جوړېدای شي!

١٩د اسلام سره لږه دنېاداري د خير زېری دی
٢٠په مهارت سره قران لوستل د انسان غوره والی دی!

٢٠د سورت بقرې د لوستلو سره شيطان تښتي!
٢٠د دجال له فتنې نه دخلاصون لار!



8

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

ِيْ( د سورت غوره والی! ٢١د)تَباَرَکَ الَّ
مْدِهِ( ويلو فضيلت ٢١د)سُبْحَانَ الِله وَبَِ

٢١د فقر او ظلم نه الله پاک پورې پناه غوښتل!
٢١د طوفانونو له شره الله پورې پناه وړل!

٢٢د جنت طلب کول او اور نه پناه غوښتل!
٢٢نېک عملونه ټول بد عملونه له منځه وړي!

٢٢اودسونه د جنتي ګاڼې لپاره معيار دي
٢٥د اوبو بيان

٢٧د جوټو بيان
٢٩د تيمم بيان
٣١د لمونځ بيان

٣٣د لمونځ کيفيت
٣٩د قنوت متعلق بيان

٥٥دسفر متعلق بيان او نبوي تفصيل
٥٩دجمعي د ورځې بيان

٦٥داستسقاء بيان
٧٣د دې امت د عمرونو بيان

٧٥د مرګ متعلق بيان
٨٣د زکات تفصيلي بيان

٨٧د سرسايې صدقة الفطر )بيان(
٨٩د نفلي خېرات کولو بيان

١٠١د روژې بيان
١١١د روژې د کفارې بيان

١٣٣د حج بيان
١٧١د نکاح بيان

١٩٣د رضاعت بيان
١٩٥د نفقې بيان
١٩٩د طلاق بيان
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٢٠١د ايلاء بيان
٢٠٣د لعان بيان

٢٠٥د قسم خوړلو بيان
٢٠٩د نذر بيان

٢١٣د حدودو بيان
٢٢١د غلا شرعي حد

٢٣٧د وقف احکام
٢٣٩دخرڅولو او اخستلو احکام

٢٤٧د ګران فروشۍ او احتکار بيان
٢٥٧د ربا بيان

٢٦١د اقالې بيان
٢٦٣د مفلسۍ بيان

٢٦٥د قرض بيان
٢٦٧د حجر بيان

٢٦٩د حوالې بيان
٢٧١د قضاء بيان
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پېليزه

الحمدلله، والصلاة و السلام علی رسول الله، وعلی آله و أصحابه ومن والاه، ومن سار بنهجه 
وتمسک بسنته و نهج منهجه و اهتدی بهداه، امابعد:

غُوْا عَنَّ وَ لوَْ آيَةً(، د دې اسلامي توجيه او ورته نورې پېغمبرې  د دې نبوي ارشاد له مخې چې )بَلِّ
ښونېزو اصلاحي او دعوتي سپارښتونو په بنسټ اسلامي احکام تر خلکو رسول او په نبوي اسلوب 

له هر چا سره ګړېدل هغه ممدوح دعوتي اخلاق دي چې دعوت له ده پرته ناشونی دی.
الحمدلله د حديثونو دا ټولګه چې د مسلمان د ژوند هر باب سره ډېره کلکه رابطه لري، 

امېد دی چې د ژوند متعلق ډېری مسائل يې پرې حل او فصل شي.
الحمدلله په ټولګه کې مو د هر حديث تخريج او ترڅنګ مو ورسره په عامه ساده پښتو کې 
ترجمه هم ذکر کړې ده، او کوښښ مو کړی چې په يو باب کې ګڼ شمېر مسئلې منصوصي 
ذکر کړو ترڅو د چا لپاره په کوم اړخ کې د استفهام ځای پاتې نه شي، برسېره پر دې مو زيار 
ويستی او د هر حديث لپاره مو رئيسي عنوان ايښی ترڅو لوستوال وکولی شي په اسانه توګه 

حديث په خپل فهم کې راولي.
دا چې محدثينو رحمهم الله چې په هر باب کې حديثونه راټول کړي دي او ګټه اخستل 
ترې نهايت زيات اسان دي، په ډېره اسانه ورته مراجعه کېدلی شي، په هر باب کې مو د نبوي 
حديثونو له غښتلو موسوعاتو څخه باور وړ حديثونه چې استدلال نېول پرې سم دي راټول 
کړل، په داسې حالت کې چې له مکتبه شامله څخه مو د حديث د حکم  اړوند ګټه اخستې 
ده، دا چې د چاپ بڼې ته يې اړتيا وليدل شوه چاپ ته مو ورکړل ترڅو هغه مسلمانان ورونه او 
خويندې چې د حديثونو مينوال وي وکولی شي په اسانه نبوي ارشاداتو او پېغمبرې لارښونو ته 

لاس رسی ولري او د ژوند په بېلابېلو برخو کې يې په سمه توګه د عمل لاندې راولي. 
دا چې دين زده کړې مو د امام بخاري رحمه الله په پوهنتون کې ترسره کړي دي الله پاک 
دې دغه دعوتي، درسي او ښوونيزه ودانۍ په علم او دين اباده او ودانه لري، الله پاک دې زمونږ د 
استاذانو حفاظت وکړي او د دعوت او علم په مخ کې ټول خنډونه دې الله پاک له ياد پوهنتون 

او ټولو منسوبينو څخه پورته کړي.
الله رب کائنات دې دا عمل خالص د هغه د رضا په خاطر وګرځوي او په دې ارشاداتو 
دې الله پاک ټولو بې لارو او له احکامو څخه غافلو خلکو ته هدايت وکړي، کومو ورونو چې 
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د کتاب په چاپ او نشر کې زيار ګاللی رب کائنات دې ترې قبول کړي او د قيامت په سخته 
ورځ دې ورله په کار راولي.

د حديثونو د ژباړې په تصحيح کې د محترم شيخ ابومنيح عبدالله څخه د زړه له تله شکريه 
ادا کوم چې ټولې نارسا يې رسا کړې، دغه زيار دې ورڅخه الله قبول کړي او الله دې ثواب 

دارين ورکړي.  
                                                        امين

                                        لقمان حکيم حکمت
HHHHHH
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اسلام عالمي دين دی

رضَْ، 
َ ْ
۱ -: عَنْ ثوَْبَانَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِنَّ الَله زَوَى لِي ال

کُهَا مَا زُويَِ لِي مِنهَْا[. )صحيح مسلم: ٢٨٨٩(
ْ
تِي سَيبَلْغُُ مُل مَّ

ُ
يتُْ مَشَارِقَهَا وَمَغَارِبَهَا وَإنَِّ أ

َ
فَرَأ

له ثوبان رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: الله پاک ما ته 
ځمکه راغونډه کړه ما يې مشرقونه او مغربونه وليدل او زما د امت واک به ماليدلې ځمکې 

ته ډېر زر ورسيږي.

  

د خېر په کارونو کې ګړندي توب په کار دی

اعَةُ  مَ: ]إِنْ قاَمَتِ السَّ
نسََ بْنَ مَالِک رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ

َ
۲ -: عن أ

يَفْعَلْ[. )مسنداحمد: ۱۲۹۸۱(
ْ
 يَقُومَ حَتیَّ يَغْرسَِهَا فَل

َ
نْ لا

َ
إِنْ اسْتَطَاعَ أ

حَدِكُمْ فَسِيلةٌَ فَ
َ
وَبيَِدِ أ

د انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ويلي دي: که د قېامت 
ورځ راشي او ستاسو ديو کس په لاس کې بوټی وي نو که توان يې وي چې نعال يې کړي نو 

نعال دې کړي

  

په حېوان رحم کول!

فَهُ ذَاتَ 
ْ
ردَْفَنِ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خَل

َ
۳ -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ جَعْفَرٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]أ

حَبُّ مَا اسْتتََرَ بهِِ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
حَدًا النَّاسِ، وَکَانَ أ

َ
ثُ بهِِ أ حَدِّ

ُ
 أ

َ
َّ حَدِيثًا لا سَرَّ إِليَ

َ
يوَْمٍ، فَأ

ى النَّبَِّ صَلیَّ 
َ
ا رَأ إِذَا جَمَلٌ، فَلمََّ

نصَْارِ فَ
َ ْ
ْلٍ، قَالَ: فَدَخَلَ حَائطًِا لرِجَُلٍ ال وْ حَائشَِ نَ

َ
وسََلَّمَ لِحاَجَتِهِ هَدَفاً، أ

تاَهُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَمَسَحَ ذِفرَْاهُ فَسَکَتَ، فَقَالَ:مَنْ 
َ
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ حَنَّ وذََرَفَتْ عَينْاَهُ، فَأ

 ََّ فَلَا تَتَّقِ الله
َ
نصَْارِ فَقَالَ: لِي ياَ رسَُولَ الله. فَقَالَ: أ

َ ْ
مََلُ؟ فَجَاءَ فَتًی مِنَ ال

ْ
مََلِ، لمَِنْ هَذَا ال

ْ
ربَُّ هَذَا ال

يعُهُ وَتدُْئبُِهُ[. )سنن ابي داود: ۲۵٤۹( ِ
ُ

نَّكَ ت
َ
َّ أ إِنَّهُ شَکَا إِليَ

َهِيمَةِ الَّتِي مَلَّکَكَ الُله إِيَّاهَا؟ فَ فِ هَذِهِ الْ
عبدالله بن جعفر رضََِ الُله عَنهُْ وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ زه له ځان سره په سپرلۍ 
سپور کړم، او يوه پټه خبره يې هم راته وکړه چې هيڅ چا ته يې نه کوم، نب کريم صَلیَّ الُله 
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عَليَهِْ وسََلَّمَ ته د قضاء حاجت په وخت کې پسند دا وه چې ګڼو ونو يا کجورو ته ولاړ شي، د يو 
انصاري د کجورو باغ ته ننوت نو هلته اوښ وليد خوا ته يې راغی او زږيروي يې ورته وکړل   
له سترګو څخه يې اوښکي روانې شوې، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورله په څټ لاس راښکو اوښ 
زږيروي ودرول او خاموش شو، بيا يې وويل: ددې اوښ څښتن څوک دی؟ دا اوښ د چا دی؟ 
يو انصاري ځوان هلک راغی او ورته يې وويل: د الله رسوله! اوښ زما دی. هغه ورته وويل:ايا 
ددې حېوان په باره کې چې الله پاک يې تاته واک درکړی دی نه ډارېږې؟ ستا نه يې ماته ګيله 

وکړه چې ته يې ډير وږی او ستومانه کوې

  

د اذان کولو ثواب!

ةَ  ذَّنَ ثنِتَْيْ عَشْرَ
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ أ

َ
4-: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

 إِقَامَةٍ ثلََاثوُنَ حَسَنَةً[. )سنن 
ذِينِهِ فِ كُِّ يوَْمٍ سِتُّونَ حَسَنَةً، وَلِكُِّ

ْ
ُ بتَِأ

َ
نََّةُ، وَکُتِبَ له

ْ
ُ ال

َ
سَنَةً وجََبَتْ له

ابن ماجه: ۷۲۸(
وسََلَّمَ فرمايی:که  عَليَهِْ  الُله  په روايت چې رسول الله صَلیَّ  عَنهُْ  الُله  د عبدالله بن عمر رضََِ 
څوک دولس کاله آذان وکړي نو جنت ورله واجب شو، او د هر اذان په بدل کې به ورله شپېته 

نيکئ ورکړل شي او د هر اقامت په بدل کې به ورله دېرش نيکئ ورکړل شي.

  

د ژوند خاتمه معتبره ده!

عْمَالُ 
َ ْ
۵-: عن مُعَاوِيَةَ رضََِ الُله عَنهَْ يَقُولُ سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]إِنَّمَا ال

ابن  سْفَلهُُ[. )صحيح 
َ
أ خَبُثَ  عْلَاهُ 

َ
أ خَبُثَ  وَإذَِا  سْفَلهُُ 

َ
أ طَابَ  عْلَاهُ 

َ
أ طَابَ  إِذَا  وعَِاءِ 

ْ
کَال بِخَوَاتِيمِهَا 
حبان: ۳۳۹(

د معاوية رضََِ الُله عَنهُْ په روايت چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي:د اعمالو فېصله 
په خاتمه کېدای شي مثال يې د لوښې دی چې که بره اوبه يې خوږې وي لاندې اوبه يې هم 

خوږې وي او که د سر اوبه يې پليتې وي لاندېنۍ اوبه هم پليتې وي.

  

د مرګ نه مخکې د خېر کارونه د ښه عاقبت نښه ده!

بعَِبدٍْ  الُله  رَادَ 
َ
أ ]إِذَا   : وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  نسٍَ 

َ
أ عَنْ   :-۶
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قُهُ لِعَمَلٍ صَالِحٍ قَبلَْ المَوتْ[ )سنن  َّ؟ قَالَ: يوَُفِّ ا اسْتَعْمَلهَُ فَقِيلَ: کَيفَْ يسَْتَعْمِلهُُ ياَ رسَُولَ الله خَيْرً
ترم ذي: ٢١٤٢(

له انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په 
کوم انسان چې الله د خېر اراده وکړي نو استعمال )بوخت( يې کړي، ورته وويل شول څنګه 

يې بوخت کړي؟ هغه وويل: د مرګ نه مخکې ورته د خير کارونو توان ورکړي.

  

نېک عمل دې لږ وي خو چې تل وي!

مَا  عَمَلِ 
ْ
ال مِنَ  قَالَ: ]خُذُوا  نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

َ
أ ۷-: عن عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا 

 رسَُولِ الِله 
َ

لَاةِ إِلی حَبُّ الصَّ
َ
 يَمَلُّ حَتیَّ تَمَلُّوا قَالتَْ عَائشَِةُ: وَکَانَ أ

َ
إِنَّ الَله عَزَّ وجََلَّ لا

تطُِيقُونَ، فَ
مَ إِذَا 

صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مَا دَاوَمَ عَليَهَْا وَإنِْ قَلَّتْ، قَالتَْ عَائشَِةُ: وَکَانَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
صَلیَّ صَلَاةً دَاوَمَ عَليَهَْا[. )مسند احمد: ٢٤٥٤٠(

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د خپل توان په اندازه 
د خير کارونه وکړئ، چې تاسو په عمل نه وئ ستړي شوې الله پاک په ثواب درکولو نه ستړی کېږي، 
عائشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته پسند او نېک عمل هغه و چې دوامداري به 

پرېکېدای شوه اګر که كم به هم و، او هغه چې به کله لمونځ کو نو همېشوالی به يې پرې کو.

  

نېک عمل کول د الله پاک د ديدار سبب دی!

حَبَّ 
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: قَالَ الُله: إِذَا أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۸-: عَنْ أ

حْبَبتُْ لِقَاءَهُ، وَإذَِا کَرِهَ لِقَائِ کَرِهْتُ لِقَاءَهُ[. )بخاري: ٧٥٠٤(
َ
عَبدِْي لِقَائِ أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: الله پاک وايي: 
کله چې زما بنده له سره ملاقات خوښ بولي زه يې هم ملاقات پسند بولم او که له ما سره يې 

ملاقات بد وګاڼه زه هم ورسره ليدل کتل نا پسند بولم.

  

د انسان د نېک عمل صفت کول د خير خبره ده

يتَْ الرَّجُلَ يَعْمَلُ 
َ
رَأ

َ
بِي ذَرٍّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]قِيلَ لرِسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
۹ -: عَنْ أ

مُؤْمِنِ[. )صحيح مسلم: ٢٦٤٢(
ْ
كَ عَاجِلُ بشُْرَى ال

ْ
يَْرِ وَيَمَْدُهُ النَّاسُ عَليَهِْ؟ قَالَ:تلِ

ْ
عَمَلَ مِنْ ال

ْ
ال
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ابو ذر رضََِ الُله عَنهُْ وايی: رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل شول: د هغه سړي څه حال 
دی چې د ځان لپاره نيک عملونه کوي خو خلک يې پرې صفتونه بيانوي؟ هغه وويل: دغه د 

مسلمان په دنېا کې د خير زېری دی.

  

ټوله نيکمرغي د الله پاک په عبادت کې ده

 يَقُولُ: 
َ

ََّ تَعَالی بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِنَّ الله
َ
۱۰ -: عَنْ أ

سُدَّ 
َ
تُ يدََيكَْ شُغْلًا وَلمَْ أ

ْ
 تَفْعَلْ مَلَ

َّ
سُدَّ فَقْرَكَ، وَإلِا

َ
 صَدْركََ غِنً وَأ

ْ
مْلَ

َ
 لِعِبَادَتِي أ

ْ
غ ياَ ابْنَ آدَمَ تَفَرَّ

فَقْرَكَ[. )جامع الترمذي: ۲٤۶۶(
د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: الله پاک وايي: زما 
عبادت ته ځان اوزګار کړه زه به دې سينه له مالدارۍ نه ډکه کړم او فقر او غربت به درنه 
لرې کړم او که زما عبادت ته ځان اوزګار نه کړې، په مصروفتيتونو کې به دې مشغول کړم 

او فقر به درله هم ختم نه کړم.

  

د مور او پلار خوشحالول د جهاد اجر لري

 رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ

۱۱ -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]جَاءَ رجَُلٌ إِلی
کَمَا  ضْحِکْهُمَا 

َ
فَأ عَليَهِْمَا  ارجِْعْ  فَقَالَ:  يَبکِْيَانِ  بوََيَّ 

َ
أ تُ 

ْ
وَترََک هِجْرَةِ، 

ْ
ال عَلیَ  باَيعُِكَ 

ُ
أ جِئتُْ  فَقَالَ: 

بکَْيتَْهُمَا[. )سنن ابوداود: ٢٥٢٨( 
َ
أ

د عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې يو سړي رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته 
راغی او ويويل: زه راغلم چې له تا سره په هجرت کولو بيعت وکړم خو مور او پلار دواړه مې 
په داسې حالت کې پرېښودل چې هغوي ژړل، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: لکه څنګه 

چې دې ژړولي دي بېرته ستون شه او دغسې يې وخندوه.

  

په چا مهرباني نه کول د بدبختۍ سبب دی

مَصْدُوقَ صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
ْ
ادِقَ، ال قَاسِمِ الصَّ

ْ
باَ ال

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]سَمِعْتُ أ

َ
۱۲ -: عَنْ أ

[. )سنن ابي داود:٤٩٤٢(  مِنْ شَقٍِّ
َّ

تُنَْعُ الرَّحْمَةُ إِلا
َ

جُْرَةِ يَقُولُ: لا
ْ
وسََلَّمَ صَاحِبَ هَذِهِ الح
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د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې ما د رښتيا ګويه او رښتيا ګڼل شوي د دې خونې 
والا ابو القاسم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اورېدلي دي چې وېل يې: رحمت نه پورته کيږي مګر 

له هغه چا نه چې شق وي.

  

په خبرو کې نرمي کول نيک خصلت دی!

مَعْرُوفِ 
ْ
قِْرَنَّ مِنَ ال

َ
 ت

َ
نَّهُ قَالَ: ]لا

َ
بِي ذَرٍّ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
۱۳ -: عَنْ أ

قٍ[. )مسند احمد:٢١٥١٩(
ْ
خَاكَ بوِجَْهٍ طَل

َ
قَ أ

ْ
دْ، فَال ِ

َ
إِنْ لمَْ ت

شَيئًْا، فَ
د ابو ذر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: هېڅ د خير کار 
بد او ورکوټی مه ګڼه، که درته د خير هېڅ کار موقعه په لاس درنه شي نو د خلکو سره په داسې 

حالت کې نرمي کوه چې مخ دې ورته ګونځې نه وي.

  

صدقه انسان له اوره ساتي

14 -: عن عَدِيَّ بْنَ حَاتمٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: 
]اتَّقُوا النَّارَ وَ لوَْ بشِِقِّ تَمْرَةٍ[. )صحيح الخاري: ١٤١٧(

له عدي بن حاتم رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه 
اوريدلي دي: چې ځان له اور نه وساتئ که په نيمه کجوره هم وي، که کجوره درسره نه وي نو 

په ښو او نيکو خبرو ترې ځان بچ کړئ.

  

د چا په ښه والي او بد والي د انسان ګواهي معتبره ده؟

كُونُ مُحسِْناً؟، قاَلَ: ]إِذَا 
َ
۱۵-: عَنْ عَبدِْالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رجَُلٌ: ياَ رسَُولَ الله مَتَی أ

نتَْ مُسِئٌ[. )صحيح ابن حبان: ۵۲۵(
َ
نتَْ مُحسِْنٌ، وَإذَِا قَالوُا: إِنَّكَ مُسِئٌ، فَأ

َ
نتَْ مُحسِْنٌ، فَأ

َ
قَالَ جِيَرانكَُ: أ

له عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دي چې يو سړی نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته 
وويل: زه کله نېکوکار جوړېدای شم؟ هغه وويل: چې ستا ګاونډيان کله وايي: ته ښه او نيک يې 

نو ته رښتيا نيک يې او که هغوی ووايي چې ته بد يې نو ته بد يې.

  



18

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

د انسان د سعادت نښه دا ده چې د خېر امېدونه تري کېدای شي!

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَقَفَ عَلیَ ناَسٍ جُلوُسٍ، 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱۶ -: عَنْ أ

اتٍ، فَقَالَ رجَُلٌ:  كُمْ؟[. قَالَ: فَسَکَتُوا، فَقَالَ ذَلكَِ ثلََاثَ مَرَّ کُمْ مِنْ شَرِّ يْرِ
كُمْ بِخَ خْبِرُ

ُ
 أ

َ
لا

َ
فَقَالَ:: ]أ

كُمْ  هُ، وَشَرُّ كُمْ مَنْ يرُْجَ خَيْرُهُ وَيُؤْمَنُ شَرُّ ناَ، قَالَ: خَيْرُ ناَ مِنْ شَرِّ يْرِ
ناَ بِخَ خْبِرْ

َ
بلََی ياَ رسَُولَ الله، أ

هُ[. )جامع ترمذي: ۲۲۶۳(  يؤُْمَنُ شَرُّ
َ

 يرُْجَ خَيْرُهُ وَلا
َ

مَنْ لا

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دي چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ېو ځل په ناستو خلکو 
ودرېد او ويوېل: ايا په تاسو کې تاسو ته د بد خواه نه خېرخواه نه درښايم؟ نو خلک خاموش 
شول، درې ځل يې ورته تکرار کړل، بيا يو سړي ورته ووېل: ولې نه د الله رسوله! هغه وويل: 
په تاسو کې غوره هغه څوک دی چې د خېر امېد ترې کېدی شي او د ضرر نه يې خلک په 
امن کې وي، او بدترين په تاسو کې هغه څوک دی چې د خېر امېد ترې نه شي کېدی او شرنه 

يې هم خلک په امان نه وي.

  

ملګرتيا او نفقه دواړه د غوره انسان په ملګرتوب کې!

 
َّ

 تصَُاحِبْ إِلا
َ

بِي سَعِيدٍالدري رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا
َ
۱۷ -: عَنْ أ

[. )سنن ابي داود: ٤۸۳۲(  تقٌَِّ
َّ

كُلْ طَعَامَكَ إِلا
ْ
 يأَ

َ
مُؤْمِنًا، وَلا

له ابوسعيد خدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د 
مومن انسان نه علاوه له بل چا سره ملګرتوب مه کوه او ستا خوراک دې د پرهېزګار نه پرته 

بل څوک نه خوري.

  

مشران د خير ښېګڼې نه ډک دي!

كَابرِِکُمْ  [. 
َ
کَةُ مَعَ أ بَرَ

ْ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قال: ]ال

َ
۱۸ -: عَنِ ابنِ عَبَّاسٍ رَ ضَِ الُله عَنهُْ أ

)صحيح ابن حبان: ۵۵۹(

له عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
خېر او برکت ستاسو په مشرانو کې دی.
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ډير مينه ګرکي ډير غوره دي

اَبَّ اثْنَانِ 
َ

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَا ت
َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱۹ -: عَنْ أ

هُمَا حُبًّا لصَِاحِبِهِ[. )صحيح ابن حبان:۵۶۶( شَدُّ
َ
فضَْلهَُمَا أ

َ
 کَانَ أ

َّ
فِ الله، إِلا

له انس رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هېڅ دوه کسان 
د الله لپاره محبت نه کوي مګر په دواړو کې ډېر غوره هغه دی چې د ملګري سره ډېره زياته 

مينه او محبت لري.

  

ځينې دنيادار به په اخرت کې ناداره وي!

 يَقُوْلُ: 
ً
لْةًَ فَزعِا

َ
مِّ سَلمََةَ رضََِ الُله عَنهَْا: ]اسْتيَقَْظَ رسَُوْلُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لي

َ
۲۰ -: عَنْ أ

يوُقِظُ صَوَاحِبَ الحجُُرَاتِ  مَنْ   ، الفِتَنِ مِنَ  نزِْلَ 
ُ
أ وَمَاذَا  مِنَ الزََائنِِ،  الُله  نزَْلَ 

َ
أ مَاذَا  سُبحَْانَ الله، 

نْياَ عَارِيَةٍ فِ الآخِرَةِ[. )صحيح الخاري: ۷۰۶۹( زْوَاجَهُ لِکَيْ يصَُلِّيَن- ربَُّ کَاسِيَةٍ فِ الدُّ
َ
-يرُِيدُ أ

عَليَهِْ وسََلَّمَ له خوبه د ډار په حالت کې  الُله  عَنهَْا وايي: يوه شپه نب صَلیَّ  الُله  ام سلمه رضََِ 
رابېدار شو او وېويل: سبحان الله، الله پاک څومره خزانې راښکته کړې!! او الله پاک څومره 
ډېرې فتنې راولېږلې، دغه په خونو کې پرتې ښځې به څوک راپاڅوي خپلې بې بيانې يې موخه 
وه چې لمونځونه وکړي، ډير په دنيا کې په لاس سمبال خلک به د قېامت په ورځ لوڅ لغړ وي.

  

ډېره دنيا د انسان د هلاکت سبب جوړېدای شي!

 إِنَّ 
َ

لا
َ
شْعَرِيِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]أ

َ ْ
بِي مُوسَی ال

َ
۲۱ -: عَنْ أ

هْلکََا مَنْ کَانَ قَبلْکَُمْ وَهُمَا مُهْلِکَاكُمْ[. )صحيح ابن حبان: ۶۹٤(
َ
رهَْمَ أ ينَارَ وَالدِّ الدِّ

له ابو موسی اشعري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
ښه خبر شئ چې درهم او دينار له تاسو نه مخکې قومونه برباد کړي دي، او دغه دواړه به تاسو 

هم بربادوي.

  

د اسلام سره لږه دنېاداري د خير زېری دی

نَّهُ سَمِعَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]طُوبَ 
َ
۲۲ -: عَنْ فَضَالةََ بنِْ عُبَيدٍْ رضََِ الُله عَنهَْ أ

 الإسِْلَامِ، وَکَانَ عَيشُْهُ کَفَافاً وَقَنَعَ[. )جامع ترمذي:۲۳٤۹(
َ

لمَِنْ هُدِيَ إِلی
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نه  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  نه روايت دی، هغه له رسول الله صَلیَّ  عَنهُْ  الُله  رضََِ  بن عبيد  له فضالة 
اوريدلي دي ويل يې: هغه انسان ته دې مبارک وي چې اسلام او دېن ورته ورکړل شوی وي، 

او دومره رزق هم ورکړل شې چې بسنه ورله کوې او د ده پرې قناعت وي.

  

په مهارت سره قران لوستل د انسان غوره والی دی!

 القُرْآنَ، 
ُ
ي يَقْرَأ ِ

َّ
۲۳ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَثَلُ ال

فَلهَُ  وَهُوَ عَليَهِْ شَدِيدٌ  يَتَعَاهَدُهُ،  وَهُوَ   ،
ُ
يَقْرَأ ي  ِ

َّ
وَمَثَلُ ال رَةِ،  البَرَ الکِرَامِ  فَرَةِ  السَّ مَعَ   ُ

َ
وَهُوَ حَافِظٌ له

جْرَانِ[. )صحيح الخاري: ٤۹۳۷(.
َ
أ

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې 
قران کريم لولي او ضبط کړی يې وي له عزتمندو ملائکو سره به په ملګرتېا کې وي او 

څوک چې قرانکريم په سختۍ سره هر وخت لولي د هغه لپار دوه اجرونه دي.

  

د سورت بقرې د لوستلو سره شيطان تښتي!

عَْلوُا بُيوُتکَُمْ 
َ

 ت
َ

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۲4 -: عَنْ أ

َقَرَةِ[. )السنن الکبری: )۷۹۶۱(  فِيهِ سُورَةُ الْ
ُ
ي تُقْرَأ ِ

َّ
َيتِْ ال

ْ
يطَْانَ يَنفِْرُ مِنَ ال إِنَّ الشَّ

مَقَابرَِ، فَ
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د خپلو 
کورونو نه مقبرې مه جوړوئ )لمونځونه پکې وکړئ( ځکه له هغه کور نه شيطان تښتي چې 

سورت بقره پکې لوستل کېږي.

  

د دجال له فتنې نه دخلاصون لار!

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ حَفِظَ عَشْرَ آياَتٍ 
َ
ردَْاءِ رضََِ الُله عَنهُْ أ بِي الدَّ

َ
۲۵ -: عَنْ أ

الِ[. )صحيح مسلم: ۸۰۹(. جَّ کَهْفِ عُصِمَ مِنَ الدَّ
ْ
لِ سُورَةِ ال وَّ

َ
مِنْ أ

له ابوالدرداء رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک 
چې د سورت کهف اولن لس اياتونه ضبط کړي د دجال له فتنې نه به محفوظ شي.
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د)تَبارَکََ الذَِّيْ( د سورت غوره والی!

قُرْآنِ 
ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِنَّ سُورَةً فِ ال

َ
۲۶ -: عَنْ أ

كُ[. )صحيح ابن حبان: ۷۸۷(.
ْ
مُل

ْ
ي بِيَدِهِ ال ِ

َّ
ُ تَبَاركََ ال

َ
ثلََاثوُنَ آيةًَ تسَْتَغْفِرُ لصَِاحِبِهَا حَتیَّ يُغْفَرَ له

په  فرمايي:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسول  چې  دی  روايت  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  ابوهريرة  له 
قرانکريم کې د دېرشتو ايتونو يو سورت دی، تر هغه پورې به خپل لوستونکي لپاره سفارش 

)بخشش( غواړي چې تر څو ورته بښنه نه وي شوې

  

د)سُبْحَانَ اللهِ وَبحَِمْدِهِ(  ويلو فضيلت

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ قَالَ: سُبحَْانَ الله 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۲۷ -: عَنْ أ

تْ خَطَاياَهُ، وَإنِْ کَانتَْ مِثلَْ زَبَدِالَحْرِ[. )صحيح الخاري: ۶٤۰۵(. ةٍ، حُطَّ وَبَِمْدِهِ، فِ يوَْمٍ مِائةََ مَرَّ
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې 
يوه ورځ کې )سُبحَْانَ الِله وَبَِمْدِهِ( سل ځله ووايي، ټول ګناهونه به ورته معاف شي اګر که د 

درياب د زږونو په شان هم وي.

  

د فقر او ظلم نه الله پاک پورې پناه غوښتل!

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]تَعَوَّذُوا باِلِله مِنَ 
َ
۲۸ -: عَنْ أ

وْ تُظْلمََ[. )احمد بن حنبل: ۱۰۹۷۳( 
َ
نْ تَظْلِمَ أ

َ
لَّةِ، وَأ قِلَّةِ، وَالِّ

ْ
فَقْرِ وَال

ْ
ال

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: له غربت 
او کموالي او زلت نه، د ظلم او پر تا د ظلم کولو نه الله پاک پورې پناه وغواړئ.

  

د طوفانونو له شره الله پورې پناه وړل!

مَاءِ  ى فِ السَّ
َ
مَ إِذَا رَأ

۲۹ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
مْطَرَتْ، قَالَ: اللهُمَّ صَيِّباً ناَفِعًا[. )صحيح ابن حبان: ۱۰۰۶(

َ
إِذَا أ

هِ، فَ وْ رِياً تَعَوَّذَ باِلله مِنْ شَرِّ
َ
غُبَارًا أ

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به کله په اسمان کې 
ګرد غبار يا بادونه وليدل له شر نه به يې ورڅخه الله پورې پناه غوښته چې باران به شروع شو 

بيا به يې وويل: ای الله د خېر باران وکړه.
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 النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]کَانَ إِذَا 
َ

وَعِ رضََِ الُله عَنهُْ يرَْفَعُهُ إِلی
ْ
ک

َ ْ
۳۰ -: عن سَلمََةَ بْنَ ال

 عَقِيمًا[. )صحيح ابن حبان: ۱۰۰۸(
َ

يحُ، يَقُولُ: اللهُمَّ لقَْحًا لا تِ الرِّ اشْتَدَّ
به  کله  ذکر کوي چې   

ً
مرفوعا نه  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  نب  عَنهُْ  الُله  رضََِ  الکوع  بن  سلمة 

بادو طوفان تېز او سخت شو نو وويل به يې: ای الله حمل بارونکي بادونه يې جوړ کړه او 
بربادونکي يې مه جوړوه.

  

د جنت طلب کول او اور نه پناه غوښتل!

نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]مَا اسْتَجَارَ 
َ
۳۱ -: عَنْ أ

نََّةُ: اللهُمَّ 
ْ
 قَالتَِ ال

َّ
نََّةَ إِلا

ْ
لُ ال

َ
 يسَْأ

َ
، وَلا جِرْهُ مِنِّ

َ
 قَالتَِ النَّارُ: اللهُمَّ أ

َّ
عَبدٌْ مِنَ النَّارِ ثلََاثَ مِرَارٍ إِلا

هُ إِيَّايَ[. )صحيح ابن حبان: ۱۲۱۷۰(
ْ
دْخِل

َ
أ

له انس بن مالک رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هېڅ 
څوک له اور نه درې ځله پناه نه غواړي مګر اور وايي: ای الله! له ما څخه ورته نجات ورکړه، 

او هېڅ څوک جنت نه غواړي مګر جنت وايي: ای الله ما ته يې راوله

  

نېک عملونه ټول بد عملونه له منځه وړي!

رَىٰ 
ْ
ذِک لكَِ 

ٰ
يِئّاَتِ ذَ السَّ يذُْهِبَْ  سََناَتِ 

ْ
الح اللَّيلِْ إِنَّ  نَ  مِّ وَزُلفًَا  النَّهَارِ  طَرَفَِ  لَاةَ  الصَّ قِمِ 

َ
أ ]وَ   :-  ۳۲

اکِرِينَ[. )هود: ۱۱٤( للِذَّ
د ورځې په دواړو طرفونو او د شپې په ځېنه برخه کې لمونځونه کوه ځکه نېک عملونه بد 

کارونه ختموي او دا خبره د پند اخستونکو لپاره عبرت ده.

  

اودسونه د جنتي ګاڼې لپاره معيار دي

نََّةِ 
ْ
هْلِ ال

َ
يَةُ أ

ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]تَبلْغُُ حِل

َ
۳۳ -: عَنْ أ

مَبلْغَِ الوضُُوءِْ[. )صحيح ابن حبان ۱۰٤۵(.
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د جنتيانو 

ګاڼه به تر هغه ځايه رسيږي چې )اندام تر کوم ځايه( اودس شوی وي
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د خوب نه وروسته اسلامي ادبونه!

حَدُكُمْ 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِذَا اسْتيَقَْظَ أ

َ
بَي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۳4 -: عن أ

 يدَْريِ فِيمَ باَتتَْ 
َ

إِنَّهُ لا
ناَءِ، فَ ِ

ْ
نْ يدُْخِلهَُمَا فِ الإ

َ
اتٍ قَبلَْ أ  عَلیَ يدََيهِْ ثلََاثَ مَرَّ

ْ
يُفْرِغ

ْ
مِنْ مَنَامِهِ، فَل

يدَُهُ[. )مسند احمد: ۹۲۳۸(
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: تاسو کې چې کله 
څوک له خوبه رابېدار شي نو لاسونه دې درې ځله ووېنځي مخکې له دېنه چې په اوبو کې يې 

کېږدي، ځکه دغه سړي ته پته نشته چې لاس يې شپه چرته تېره کړې ده.

  

په اسلام کې د مسواک حيثيت!

شُقَّ عَلیَ 
َ
نْ أ

َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لوَْلَا أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۳۵ -: عَنْ أ

وَاكِ مَعَ كُِّ صَلَاةٍ[. )صحيح بالخاري:۸۸۷( مَرْتُهُمْ باِلسِّ
َ َ
وْ عَلیَ النَّاسِ ل

َ
تِي أ مَّ

ُ
أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: که زما په امت 
يا خلکو سخته نه تمامېده نو ما به ورته د هر لمونځ په وخت کې د مسواک په وهلو امر کړی وی.

  

د تصويرانو او سپو د ساتلو بدي!

حَةَ رضََِ الُله عَنهُْ يَقُولُ سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]لَا 
ْ
بِيْ طَل

َ
۳۶ -: عَنْ أ

بٌ وَلَا صُورَةُتَمَاثِيلَ[. )صحيح الخاري:۳۲۲۵(
ْ
تدَْخُلُ المَلَائکَِةُ بيَتًْا فِيهِ کَل

له ابو طلحة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اورېدلي 
دي: هغه کور چې سپی يا تصوير يا بوتان ورپکې وي ملائک ورته نه ننوځي.

  

د جمعې ورځ او د بالغ انسان مسؤليتونه

 
َ

۳۷ -: عَنْ حَفْصَةَ رضََِ الُله عَنهَْا عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]عَلیَ كُِّ مُحتَْلِمٍ رَوَاحٌ إِلی
غُسْلُ[. )سنن ابي داود: ۳٤۲(

ْ
مُُعَةِ ال

ْ
 ال

َ
مُُعَةِ، وَ عَلیَ كُِّ مَنْ رَاحَ إِلی

ْ
ال

له حفصې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هر بالغ 
باندي د جمعې لمونځ ته تلل فرض دي، او په چا چې د جمعې ورځې لمونځ فرض وي پر هغه 

باندې غسل فرض دي.
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نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

دجمعې د ورځې ثوابونه!

 يوَْمَ 
َ
أ بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]مَنْ توَضََّ

َ
۳۸ -: عَنْ أ

مُُعَةِ، وَزِيَادَةُ 
ْ
ُ مَا بيَنَْهُ وَبَيْنَ ال

َ
نصَْتَ وَاسْتَمَعَ، غُفِرَ له

َ
مُُعَةَ فَدَناَوَأ

ْ
تَ ال

َ
وضُُوءَ، ثُمَّ أ

ْ
حْسَنَ ال

َ
مُُعَةِ فَأ

ْ
ال

صََ فَقَدْ لغََا[. )مسند احمد: ۹٤۸٤(
ْ
يَّامٍ “، قَالَ: “ وَمَنْ مَسَّ الح

َ
ثلََاثةَِ أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د جمعې په 
ورځ چې څوک ښايسته اودس وکړي او بيا مسجد ته راشي، امام ته نزدي شي، خاموش شي او 
خطبې ته غوږ کيږدي، ددغې جمعې او بلي ترمنځ به ورته د درې ورځو په شمول نور ګناهونه 

هم بخشش شي، او که چا په ګيټکو لوبي وکړې نو جمعه يې بې ثوابه شوه.
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نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

د اوبو بيان

هغه اوبلن )مائع( شيان چې مچ پکې ولوېږي!

باَبُ فِ  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِذَا وَقَعَ الُّ
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۳۹ -: عَنْ أ

حَدِ جَنَاحَيهِْ شِفَاءً، وَفِ الآخَرِ دَاءً[. )صحيح 
َ
إِنَّ فِ أ

يَغْمِسْهُ کُلَّهُ، ثُمَّ لِيَطْرحَْهُ، فَ
ْ
حَدِكُمْ فَل

َ
إِناَءِ أ

الخاري: ۵۷۸۲(
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: کله چې 
تاسو کې د چا د څښلو په لوښي کې مچ ولويږي نو ټول دې پکې ډوب کړي او بيا دې وغور 

زوي، ځکه په يو وزر کې يې شفاء او په بل کې يې بيماري ده.

  

په ولاړو اوبو کې تش بول کول ناروا دي!

مَاءِ 
ْ
نْ يُبَالَ فِ ال

َ
نَّهُ نَهَ أ

َ
40 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]أ

اکِدِ[. )صحيح مسلم: ۲۸۱(. الرَّ
له جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له دې نه منعه فرمايلې ده 

چې په ولاړو اوبو کې دې څوک تش اودس مات کړی شي.

حَدُكُمْ فِ 
َ
 يَبُولنََّ أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا

َ
41 -: عَنْ أ

 مِنهُْ[. )جامع ترمذي: ۶۸(
ُ
أ ائمِِ ثُمَّ يَتَوضََّ المَاءِ الدَّ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په تاسو کې 
دې څوک په ولاړو اوبو کې اودس مات نه کوي چې بېرته ترې لا اودس هم کوي.
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نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

د جوټو بيان

د انسان جوټه پاکه ده

نَّهُ عَقَلَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله 
َ
بيِعِ - وَزَعَمَ مَحمُْودٌ أ نِ مَحمُْودُ بْنُ الرَّ خْبَرَ

َ
، قَالَ: ]أ 42 -: عَنِ الزُّهْرِيِّ

وٍ، کَانتَْ فِ دَارهِِمْ[. )صحيح الخاري: ۶٤۲۲(
ْ
عَليَهِْ وسََلَّمَ وَقَالَ: وَعَقَلَ مََّةً مََّهَا مِنْ دَل

زهري د محمود بن الربېع رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت کوي چې هغه ته ياد شي چې نب صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ يې د کور له کوهي اوبه په خوله کې واخستې او دېته يې له خولې نه وارتولې.

  

په حيض سره د ښځې جوټه نه حراميږي!

ُ للِنَّبِِّ صَلیَّ 
ُ

ناَوِله
ُ
ناَ حَائضٌِ ثُمَّ أ

َ
ناَءَ عَلیَ فِ وَأ ِ

ْ
ضَعُ الإ

َ
43 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ کُنتُْ أ

ُ فَيَضَعُ فاَهُ عَلیَ مَوضِْعِ 
ُ

ناَوِله
ُ
ناَ حَائضٌِ ثُمَّ أ

َ
عَرْقَ وَأ

ْ
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَيَضَعُ فاَهُ عَلیَ مَوضِْعِ فَِّ وَآخُذُ ال

فَِّ[. )صحيح ابن حبان: ۱۲۹۳(

عائشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: زه به حائضه وم، په لوښې به مي اوبه وڅښلې بيا به مې لوښی نب 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته ورکړ هغه به زما د خولې په ځای خوله کېښوده، اوله هډوکي به مي غوښه 

وخوړه بيا به مې هغه ته ورکړ، هغه به پر هغه ځای خوله کېښوده چې ما به پرې ايښې وه.

  

سپی چې په لوښي کې خوله ووهي

إِناَءِ  ]طَهُورُ   : وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الِله  رسَُولُ  قَالَ  قال  عَنهُْ  الُله  رضََِ  هريرة  بِيْ 
َ
أ عن   :-  44

اتٍ[. )صحيح مسلم: ۲۷۹( نْ يَغْسِلهَُ سَبعَْ مَرَّ
َ
بُ فِيهِ، أ

ْ
كَ

ْ
حَدِكُمْ إِذَا وَلغََ ال

َ
أ

فرمايي: سپی  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسول  روايت دی چې  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  ابوهريرة  له 
چې کله ستاسو د چا د خوراک لوښي کې خوله ووهي نو پاکوالی يې دا دی چې اووه ځله يې 

ووينځي.
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نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

د تيمم بيان

په پاکه خاوره هم طهارت کېدای شي!

يِّبُ  الطَّ عِيدُ  : ]الصَّ قَالَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ  قَالَ  ذَرٍّ رضََِ الُله عَنهُْ  بِي 
َ
أ -: عَنْ   45

[. )سنن ابي  إِنَّ ذَلكَِ خَيْرٌ
كَ فَ َ هُ جِلْ مِسَّ

َ
مَاءَ فَأ

ْ
إِذَا وجََدْتَ ال

 عَشْرِ سِنِيَن، فَ
َ

مُسْلِمِ وَ لوَْ إِلی
ْ
وضَُوءُ ال

داود: ۳۳۲(
له ابوذر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: پاکه خاوره 
د مسلمان لپاره اودس دی اګر که اوبه تر لسو کالو پوري هم ونه ومومي، خو چې ته کله اوبه 

ووينې نو پوستکی دې پرې هرومرو لوند کړه دا ډېره زياته ښه ده.
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نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

د لمونځ بيان

د فرض لمونځونو په وخت کې د اسمان دروازې بېرته کيږي.

46 -: عَنْ سَهْلِ بنِْ سَعْدٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]سَاعَتَانِ تُفْتَحُ 
فِّ فِ سَبِيلِ الله[. )صحيح ابن حبان: ۱۷۲۰( لَاةِ وعَِندَْ الصَّ مَاءِ عِندَْ حُضُورِ الصَّ بوَْابُ السَّ

َ
فِيهِمَا أ

د سهل بن سعد رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په دوو 
وختونو کې د اسمان دروازې بېرته کيږي د فرض لمونځ په وخت کې او د الله تعالې په لاره کې 

د جهاد کولو په وخت کې.

  

فرض لمونځونه ټول ګناهونه ختموي:

مَکْتوُبَاتِ 
ْ
لوََاتِ ال 47 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]مَثَلُ الصَّ

اتٍ[. )صحيح ابن حبان: ۱۷۲۵( حَدِكُمْ يَغْتسَِلُ مِنهُْ كَُّ يوَْمٍ خَْسَ مَرَّ
َ
کَمَثَلِ نَهْرٍ جَارٍ عَلیَ باَبِ أ

له جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د فرض شوو 
لمونځونومثال لکه د نهر په څېر دی چې ستاسو د يو چا د دروازې ترڅنګ وي او هره ورځ 

ترې پنځه وخته لامب.

  

فرض لمونځونه او جمعه تر جمعې پورې ټول ګناهونه رژوي؟

لوََاتُ  نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ يَقُولُ: ]الصَّ
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
48 -: عَنْ أ

کَبَائرُِ[. 
ْ
رَاتٌ لمَِا بيَنَْهُنَّ مَا لمَْ تُغْشَ ال  رَمَضَانَ، مُکَفِّ

َ
مُْعَةِ، وَ رَمَضَانُ إِلی

ْ
 ال

َ
مُْعَةُ إِلی

ْ
مَْسُ، وَ ال

ْ
ال

)صحيح مسلم: ۲۳۳(
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: پنځه واړه 
لمونځونه او د جمعې ورځ تر بلې جمعې ورځې پوري او رمضان تر رمضان پورې ګناهونه رژوي 

خو چې له غټو ګناهونو نه پکې ځان ساتنه وشي.
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نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

د لمونځونو خيال ساتل له اور نه پرده ده

 يلَِجُ النَّارَ 
َ

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا
َ
بيِهِ، أ

َ
بِي بکَْرِ بنِْ عُمَارَةَ، عَنْ أ

َ
49 -: عَنْ أ

مْسِ، وَ قَبلَْ غُرُوبهَِا[. )صحيح ابن حبان: ۱۷۳۸( حَدٌ صَلیَّ قَبلَْ طُلوُعِ الشَّ
َ
أ

ابوبکرة د خپل پلار نه روايت کوي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: جهنم ته به 
هغه څوک لاړ نه شي چې د لمر راختو او پرېوتو نه مخکې لمونځونه کوي.

  

د سهار او مازديګر د لمونځونو ثواب!

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ صَلیَّ 
َ
بِي مُوسَی الشعري رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۵۰ -: عَنْ أ

البَردَْينِْ دَخَلَ النََّةَ[. )صحيح الخاري: ۵۷٤(

د ابو موسی اشعري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: که 
د سهار او مازديګر لمونځونه چا وکړل جنت ته به لاړ شي.

  

د انسان د خلاصون لارې چارې!

 ، بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ آمَنَ باِلله وَ رسَُولِهِ
َ
۵۱ -: عَنْ أ

وْ جَلسََ 
َ
نْ يدُْخِلهَُ النََّةَ، هَاجَرَ فِ سَبِيلِ الله، أ

َ
ا عَلیَ الله أ لَاةَ، وَ صَامَ رَمَضَانَ، کَانَ حَقًّ قاَمَ الصَّ

َ
وَ أ

رضِْهِ الَّتِي وُلِدَ فِيهَا[. )صحيح الخاري: ۷٤۲۳(
َ
فِ أ

د ابوهرېره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې په الله او 
د هغه په رسول ايمان راوړي لمونځ وکړي او روژه ونيسي، الله به يې ضرور جنت ته بوځي، خوا 
که هغه د الله په لاره کې هجرت کړی وي او که په هغه ځمکه ميشت وي چې چرته پيدا وي.

  

په مسجدونو کې د تم کېدو غوره والی!

مَلَائکَِةَ تصَُليِّ عَلیَ 
ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ اللهِ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]إنَِّ ال

َ
۵۲ -: عَنْ أ

حَدُكُمْ فِ صَلَاةٍ مَا کَانتَِ 
َ
ُ، اللهُمَّ ارحَْمْهُ، مَا لمَْ يُدِْثْ، وأَ

َ
حَدِكُمْ مَا داَمَ فِ مَلِْسِهِ، تَقُولُ: اللهُمَّ اغْفِرْ له

َ
أ

بِْسُهُ[. )صحيح مسلم: ۶٤۹(
َ

لَاةُ ت الصَّ
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: تاسو کې چې څوک تر څو 
مسجد کې وي نو تر هغه ورله ملائک دعاګانې غواړي او وايي: ای الله! ګناه يې بخشش کړه او رحم پرې وکړه.تر 
څو بې اودسه شوی نه وي، او تر هغه هم ستاسو څخه يو نفر په لمونځ کې شمېرل کېږې چې د لمونځ انتظار کوي.



33

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

د لمونځ کيفيت

لمونځ ته د ودرېدو وخت!

لَاةُ،  قِيمَتِ الصَّ
ُ
۵۳ -: عَنْ قَتَادَةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]ِذَا أ

کِينَةِ[. )صحيح الخاري:۶۳۸( فَلَا تَقُومُوا حَتیَّ ترََوْنِ وَ عَليَکُْمْ باِلسَّ
له قتاده رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: کله چې د لمونځ 
لپاره اقامت وشي نو تر هغه مه پاڅيږئ چې زه مو نه يم ليدلی او په ډېر ارام او اطمئنان سره راځئ.

  

د چا لمونځونه نه قبلېږي؟

 
َ

لا ]ثلََاثةٌَ   : وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  عَبَّاسٍ  ابنِْ  عن   :-  54
خَوَانِ 

َ
أ وَ  غَضْبَان،  عَليَهَْا  وَزَوجُْهَا  باَتتَْ  ةٌ 

َ
وَامْرَأ کَارهُِونَ   ُ

َ
له وَهُمْ  قَوْمٍ  إِمَامُ  لهَُمْ صَلَاةً:  الُله  يَقْبَلُ 
مُتَصَارِمَانِ[. )صحيح ابن حبان: ۱۷۵۷(

له ابن عباس رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د درې 
قسمه خلکو لمونځ الله نه قبلوي: د خلکو هغه امام چې په دين لحاظ دخلکو بدي شي، هغه 
ښځه چې شپه پري تېره شې او خاوند ورته غصه وي، او دوه ورونه چې خپل منځ کې په جنګ 

اخته وي

  

په امامت کې د خلکو خيال ساتل!

حَدُكُمْ 
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِذَا صَلیَّ أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۵۵ -: عَنْ أ

 مَا 
ْ

ل يُطَوِّ
ْ
حَدُكُمْ لِنَفْسِهِ فَل

َ
قِيمَ وَالکَبِيَر، وَ إِذَا صَلیَّ أ عِيفَ وَالسَّ إِنَّ مِنهُْمُ الضَّ

فْ، فَ يُخَفِّ
ْ
للِنَّاسِ، فَل

شَاءَ[. )صحيح الخاري: ۷۰۳(
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: تاسو کې 
چې کله څوک خلکو له لمونځ کوي نو لنډ دې وکړي ځکه چې وروسته ترې ناجوړه او بې وسعه 
او بوډاګان ولاړ وي، او چې کله يواځې لمونځ کوي نو چې څومره يې خوښه وي اوږد دې کړي.
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خَفَّ صَلَاةً مِنْ صَلَاةِ 
َ
حَدٍ قَطُّ أ

َ
نسََ بْنَ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ يَقُولُ مَا صَلَّيتُْ وَرَاءَ أ

َ
۵۶ -: عن أ

تَمَّ وَإنِْ کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يسَْمَعُ بکَُاءَ 
َ
 أ

َ
رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَلا

هُ[. )صحيح ابن حبان: ۱۸۸۶( مُّ
ُ
نْ تُفْتَنَ أ

َ
فُ مَخاَفَةَ أ بِِّ وَرَاءَهُ فَيُخَفِّ الصَّ

انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ وايي: د نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه وغېره نور ما له چا پسې پوره 
او لنډ لمونځ نه دی کړی، هغه چې به د ما شوم ژړا واورېده نو لمونځ به يې د دې لپاره لنډ کړ 

چې د ماشوم په مور لمونځ خراب نه شي.

  

د بدترين غل نښه او نښانه!

قَةً   النَّاسِ سَرَ
ُ
سْوَأ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]أ

َ
۵۷ -: عَنْ أ

قُ صَلَاتهَُ قال: لَا يتُِمُّ رُکُوْعَهَا وَ لَا سُجُودَهَا[. )صحيح ابن  قُ صَلَاتهَُ” قَالَ وَکَيفَْ يسَِْ ي يسَِْ ِ
َّ

ال
حبان: ۱۸۸۸(

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په خلکو 
کې بدترين غل هغه دی چې د لمونځ نه غلا کوي ورته وويل شول: له لمونځ نه لا څنګه غلا 

کوي؟ هغه وويل: رکوع او سجده يې پوره نه اداء کوي.

  

د لمونځ صحيح او سم کيفيت!

 : وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  نصَْاريِِّ 
َ
ال مَسْعُودٍ  بِي 

َ
أ عَنْ   :-  ۵۸

جُودِ[. )جامع ترمذي: ۲۶۵( کُوعِ وَ السُّ بَهُ فِ الرُّ
ْ
يقُِيمُ فِيهَا الرَّجُلُ -يَعْنِ- صُل

َ
زِْئُ صَلَاةٌ لا

ُ
ت

َ
]لا

د ابو مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هغه لمونځ 
نه کيږي چې سړی ورپکې خپله ملا په رکوع او سجده کې سمه سيده نه کړي.

  

د رکوع او سجدې دعاګانې!

ا رَکَعَ جَعَلَ  ۵۹ -: عَنْ حُذَيْفَةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ صَلَّيتُْ مَعَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَلمََّ
[. )صحيح مسلم: ۷۷۲( عْلیَ

َ
عَظِيمِ” ثم سجد فقال: سُبحَْانَ رَبِيَّ ال

ْ
َ ال يَقُولُ “سُبحَْانَ رَبيِّ

له حذيفة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره لمونځ وکړ 
چې کله يې رکوع وکړه نو )سبحان ربي العظيم( يې په کې وويل او بيا يې سجده وکړه )سبحان 

ربي العلی( يې په کې وويل.
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نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ يَقُولُ: ]فِ رُکُوعِهِ وَ 
َ
۶۰ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا أ

وحِ[. )صحيح مسلم:٤۸۷( مَلَائکَِةِ وَ الرُّ
ْ
وسٌ، ربَُّ ال سُجُودِهِ سُبُّوحٌ قُدُّ

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به پخپلې رکوع او سجده 
وحِ( ويل. مَلَائکَِةِ وَ الرُّ

ْ
وسٌ ربَُّ ال کې )سُبُّوحٌ قُدُّ

  

د رکوع نه وروسته نبوي لارښوونې!

اءُ -وَهُوَ غَيْرُ کَذُوبٍ- قَالَ: کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله  ثنَِ البَرَ ۶۱ -: عن عَبدِْالله بْنُ يزَِيدَ قَالَ: ]حَدَّ
حَدٌ مِنَّا ظَهْرَهُ، حَتیَّ يَقَعَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ 

َ
دَهُ، لمَْ يَنِْ أ مَ إِذَا قَالَ: سَمِعَ الُله لمَِنْ حَمِ

عَليَهِْ وسََلَّ
وسََلَّمَ سَاجِدًا، ثُمَّ نَقَعُ سُجُودًا بَعْدَهُ[. )صحيح الخاري:۶۹۰(

عبدالله بن يزيد وايي: ماته براء رضََِ الُله عَنهَْ وويل او هغه رښتيا ګويه دی چې نب صَلیَّ الُله 
دَهُ( وويل تر هغه به زمونږ څخه چا خپله ملا نه ښکته  عَليَهِْ وسََلَّمَ چې به کله )سَمِعَ الُله لمَِنْ حَمِ

کوله چې هغه به سجده نه وه کړې، بيا به له هغه وروسته مونږه په سجده پرېوتو.

  

په هر حالت کې خلک د امام تابع دي!

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]إِنَّمَا جُعِلَ الِإمَامُ لِيُؤْتَمَّ 
َ
۶۲ -: عَنْ أ

دَهُ، فَقُولوُا: رَبَّناَ وَلكََ الحمَْدُ،  ُوا، وَإذَِا رَکَعَ فَارْکَعُوا، وَإذَِا قَالَ: سَمِعَ الُله لمَِنْ حَمِ َ فَکَبرِّ إِذَا کَبرَّ
بهِِ، فَ

جْمَعُونَ[. )صحيح الخاري: ۷۳٤(
َ
وَإذَِا سَجَدَ فَاسْجُدُوا، وَإذَِا صَلیَّ جَالسًِا فَصَلُّوا جُلوُسًا أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: امام د دې لپاره 
ګرځول شوی دی چې اقتداء ورپسې وشي، چې کله هغه تکبير وکړي تاسو تکبير وکړئ، او 
مَْدُ( ووايئ او چې کله يې سجده وکړه 

ْ
دَهُ( ووايي تاسو )رَبَّناَ وَ لکََ الح چې کله )سَمِعَ الُله لمَِنْ حَمِ

تاسو سجده وکړئ، او که کله يې په ناسته لمونځ کوو نو تاسو هم په ناسته ورسره لمونځ وکړئ.

  

د )اللهُمَّ ربََّنَا لکََ الحَمْدُ( ويلو ثواب!

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِذَا قَالَ الِإمَامُ: سَمِعَ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۶۳ -: عَنْ أ

مَ  ُ مَا تَقَدَّ
َ

ُ قَوْلَ المَلَائکَِةِ، غُفِرَ له
ُ

إِنَّهُ مَنْ وَافَقَ قَوْله
دَهُ، فَقُولوُا: اللهُمَّ رَبَّناَ لكََ الحمَْدُ، فَ الُله لمَِنْ حَمِ

مِنْ ذَنبِْهِ[. )صحيح بخاري: ۷۹۶(.
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له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: کله چې امام 
دَهُ( ووايي نو تاسو )اللهُمَّ رَبَّناَ لكََ الحمَْدُ( ووايئ، د چا )اللهُمَّ رَبَّناَ لكََ الحمَْدُ(  )سَمِعَ الُله لمَِنْ حَمِ
چې د ملايکو د )اللهُمَّ رَبَّناَ لكََ الحمَْدُ( سره يو شان شو، ټول مخکن ګناهونه به ورته بخشش 

کړی شي.

  

د سجدې کولو کيفيت او دعاګانې!

اءِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]إِذَا سَجَدْتَ، فَضَعْ  بَرَ
ْ
64 -: عَنِ ال

يكَْ وَ ارْفَعْ مِرْفَقَيكَْ[. )صحيح مسلم: ٤۹٤( کَفَّ
له براء بن عازب رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: چې ته 

کله سجده کوې نو ورغوی دې په ځمکه کېږده او څنګلې دې پورته کړه.

حَدُكُمْ 
َ
مَ : ]إِذَاسَجَدَ أ

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
َ
۶۵ -:عَنْ أ

بَتيَهِْ[. )سنن ابي داود: ۸٤۰(
ْ
َضَعْ يدََيهِْ قَبلَْ رُک َعِيُر، وَليْ فَلَا يَبْرُكْ کَمَا يَبْرُكُ الْ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په تاسو 
کې چې کله څوک سجده کوي نو د اوښ په څېر دې نه کين، له زنګونانو نه دې مخکې خپل 

دواړه لاسونه کېږدي.

جَ بَيْنَ يدََيهِْ  مَ إِذَا سَجَدَ فَرَّ
۶۶ -: عَنِ ابنِْ بَُينَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ

حَتیَّ يَبدُْوَ بَيَاضُ إِبْطَيهِْ[. )صحيح ابن حبان: ۱۹۱۹(
له ابن بينه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ چې به کله سجده کوله نو 

دواړه لاسونو به يې دومره خلاص کړل چې د تخرګونو سپينوالی به يې ښکاره شو.

نَّهُ سَمِعَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: 
َ
لِبِ رضََِ الُله عَنهُْ أ ۶۷ -: عَنْ العَبَّاسِ بنِْ عَبدِْالمُطَّ

بَتَاهُ، وَقَدْمَاهُ[. )جامع ترمذي: ۲۷۲(
ْ
اهُ، وَرُک ]إِذَا سَجَدَ العَبدُْ سَجَدَ مَعَهُ سَبعَْةُ آرَابٍ: وجَْهُهُ، وَکَفَّ

عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: کله چې  الُله  عَنهَْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ  الُله  له عباس رضََِ 
انسان سجده کوي نو اووه اندامونه ورسره سجده کوي: مخ، دواړه ورغوي، دواړه زنګونان، 

دواړه قدمونه.

سْجُدَ عَلیَ 
َ
نْ أ

َ
مِرْتُ أ

ُ
۶۸-: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]أ

طْرَافِ القَدَمَيْنِ وَلَا نکَْفِتَ 
َ
، وَأ بَتيَْنِ

ْ
ک نفِْهِ وَاليَدَينِْ وَالرُّ

َ
شَارَ بِيَدِهِ عَلیَ أ

َ
عْظُمٍ عَلیَ البَهَْةِ، وَأ

َ
سَبعَْةِ أ

عَرَ[. )صحيح الخاري: ۸۱۲( الثِّياَبَ وَ الشَّ
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له عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: ما ته په 
اوو اندامونو د سجدې کولو امر شوی دی: په تندي او په خپل لاس يې پوزې ته اشاره وکړه او 
په دواړو لاسونو، په دواړو زنګونونو او د قدمونو په اړخونو باندې، او راته امر شوی دی چې 

جامې او ويښته به نه راغونډوو.

عَبدُْ 
ْ
قرَْبُ مَا يکَُونُ ال

َ
نَّ رسَُولَ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۶۹ -: عَنْ أ

عَاءَ[. )صحيح مسلم: ٤۸۲( ثُِوا الدُّ
ْ
ك

َ
مِنْ رَبِّهِ، وَ هُوَ سَاجِدٌ، فَأ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: انسان چې 
خپل رب ته ډېر نزدې وي هغه حالت کې چې په سجده وي، نو ډېرې دعاګانې پکې کوئ.

نْ يَقُولَ 
َ
۷۰ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يکُْثُِ أ

)صحيح  القُرْآنَ[.  لُ  وَّ
َ
يَتَأ لِي  اغْفِرْ  اللهُمَّ  بَِمْدِكَ  وَ  رَبَّناَ  اللهُمَّ  سُبحَْانكََ  وسَُجُودِهِ:  رُکُوعِهِ  فِ 

الخاري: ٤۹۶۸(
د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به په رکوع او سجده کې 
دا ډير ويل چې )سُبحَْانكََ اللهُمَّ رَبَّناَ وَ بَِمْدِكَ اللهُمَّ اغْفِرْلِي( دا به يې د قرانکريم تأويل کو.

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ يَقُولُ: ]فِ سُجُودِهِ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۷۱ -: عَنْ أ

هُ[. )صحيح مسلم: ٤۸۳( ُ وَآخِرَهُ وعََلَانيِتََهُ وَسِرَّ
َ

له وَّ
َ
اللهُمَّ اغْفِرْ لِي ذَنبِْ کُلَّهُ دِقَّهُ، وجَِلَّهُ، وَأ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به په سجده کې 
ويل: ای الله! ما ته زما وړه او غټه، اولنې او اخرنې، ښکاره او پټ ټول ګناهونه معاف کړه 

  

د تشهد او سلام ګرځولو ترمنځ دعاګانې!

نَّهُ کَانَ يَقُولُ بَيْنَ 
َ
بِي طَالِبٍ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
۷۲ -: عَنْ عَلِيِّ بنِْ أ

فتُْ،  سْرَ
َ
عْلنَتُْ، وَمَا أ

َ
رتُْ وَمَا أ سْرَ

َ
رْتُ، وَ مَا أ خَّ

َ
مْتُ وَ مَا أ دِ وَالتَّسْلِيمِ: ]اللهُمّ اغْفِرْ لِي مَا قَدَّ التَّشَهُّ

نتَْ[. )صحيح مسلم: ۷۷۱(.
َ
 أ

َّ
َ إِلا

َ
 إِله

َ
رُ، لا مُؤخَِّ

ْ
نتَْ ال

َ
مُ وَأ مُقَدِّ

ْ
نتَْ ال

َ
، أ عْلمَُ بهِِ مِنِّ

َ
نتَْ أ

َ
وَمَا أ

له علي بن ابي طالب رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د تشهد او 
سلام ګرځولو ترمنځ ويل: ای الله! ما ته زما مخکن او وروستن ګناهونه معاف کړه، ما ته زما 
هغه ګناه معاف کړه چې ما پټه کړې وي او که ښکاره، ما ته زما اسراف او نور هغه ګناهونه 
چې ته پرې له ما نه ډير ښه پوهېږې معاف کړه، ته اولن او اخرنی ذات يې ستا نه بغېر بل هېڅ 

حق معبود نشته.
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َ
فَرَغ ]إِذَا  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الِله  رسَُولُ  قَالَ  يَقُولُ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  ابي  عن   :-  ۷۳
، وَمِنْ  قَبْرِ

ْ
رْبَعٍ: مِنْ عَذَابِ جَهَنَّمَ، وَمِنْ عَذَابِ ال

َ
يَتَعَوَّذْ باِلِله مِنْ أ

ْ
خِرِ، فَل

ْ
دِ الآ حَدُكُمْ مِنَ التَّشَهُّ

َ
أ

الِ[. )صحيح مسلم: ۵۸۸( جَّ مَسِيحِ الدَّ
ْ
مَمَاتِ، وَمِنْ شَرِّ ال

ْ
مَحْياَ وَال

ْ
فِتنَْةِ ال

له ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: تاسو کې 
چې څوک کله د اخري تشهد نه اوزګار شي نو د الله پورې دې د څلورو شيانو نه پناه وغواړي: 
د جهنم له عذاب نه، د قبر له عذاب نه، د مرګ او ژوند د فتنې نه او د مسيح د جال له شر نه.

نَّهُ قَالَ لرِسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]عَلِّمْنِ 
َ
يقِ رضََِ الُله عَنهَْ أ دِّ بِي بکَْرٍ الصِّ

َ
74 -: عَنْ أ

نتَْ، 
َ
 أ

َّ
نوُبَ إِلا مًا کَثِيًرا، وَلَا يَغْفِرُ الُّ

ْ
دْعُو بهِِ فِ صَلَاتِي، قَالَ: قُلْ: اللهُمَّ إِنيِّ ظَلمَْتُ نَفْسِي ظُل

َ
دُعَاءً أ

نتَْ الغَفُورُ الرَّحِيمُ[. )صحيح الخاري:۸۳٤(
َ
فَاغْفِرْ لِي مَغْفِرَةً مِنْ عِندِْكَ، وَارحَْمْنِ إِنَّكَ أ

له ابوبکر رضََِ الُله عَنهُْ نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل: ما ته يوه دعا راوښايه چې لمونځ 
کې پرې د ځان لپاره دعا وغواړم، هغه ورته وويل: داسې وايه: ای الله! ما له خپل ځان سره ډېر 
ظلم کړی دی او ګناه يواځې ته بښې ما ته پوره بښنه وکړه او رحم راباندې وکړه ته د بښنې او 

رحم والا ذات يې 
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د قنوت متعلق بيان

د سهار او ماښام لمونځ کې قنوت ويل مسنون دي!

وَ  الفَجْرِ  فِْ  قَنَتَ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبَِّ  نَّ 
َ
أ عَنهُْ  الُله  رضََِ  عَازبٍِ  بنِْ  اءِ  بَرَ

ْ
ال عَنْ   :-  ۷۵

المَغْربِِ[. )صحيح ابن حبان: ۱۹۸۰(
له براء بن عازب رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د سهار او ماښام په 

لمونځ کې دعاء قنوت وويل.

  

قنوت به له رکوع نه وروسته ويل کيږي

نَّهُ قَنَتَ شَهْرًا بَعْدَ 
َ
۷۶ -: عن أنس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

حْيَاءٍ مِنْ بنَِ سُليَمٍْ[. )صحيح الخاري: ۳۱۷۰(
َ
کُوعِ، يدَْعُو عَلیَ أ الرُّ

له انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يوه مياشت له رکوع 
نه وروسته قنوت وويل او د بنو سليم ځينو قبيلو ته به يې ښېراه کولې.

  

د سلام ګرځولو بيان

۷۷ -: عَنْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يسَُلِّمُ عَنْ يمَِينِهِ 
هِ[. )سنن النسائ: ۱۳۲۳( هِ، وَ عَنْ يسََارهِِ حَتیَّ يَبدُْوَ بَيَاضُ خَدِّ حَتیَّ يَبدُْوَ بَيَاضُ خَدِّ

له عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به خپل 
ښي اړخ ته سلام داسې ګرځو چې د مخ سپينوالی به يې ښکاره کېده، اوړ چپ طرف ته به يې 

سلام ګرځو او دمخ سپينوالی به يې ښکاره کېده.

  

د سلام ګرځولو نه وروسته بيان

بَعْدَ  يَقْعُدُ   
َ

وسََلَّمَ لا عَليَهِْ  الُله  رسَُولُ الله صَلیَّ  ]کَانَ  قَالتَْ:  عَنهَْا  الُله  رضََِ  عَائشَِةَ  عَنْ   :-  ۷۸
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لََالِ والإکرام[. 
ْ
ذَا ال ياَ  تَ 

ْ
تَبَارَک لَامُ  السَّ وَمِنكَْ  لَامُ  السَّ نتَْ 

َ
أ اللهُمَّ  يَقُولُ:  مَا  قَدْرَ   

َّ
إِلا التَّسْلِيمِ 

)صحيح ابن حبان: ۲۰۰۰(
له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د سلام ګرځولو نه 
وروسته نه کېناسته مګر د دې دعا په اندازه باندې )ای الله! ته سلام يې او سلامتيا ستا له 

طرف نه ده، ای د لويې څښتنه او عزت ورکونکی ته د برکت والا يې(.

نْ يَنصَْرفَِ 
َ
رَادَ أ

َ
مَ إِذَا أ

۷۹ -: عن ثوَْبَانَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانَ رسَُول ُالله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
لََالِ 

ْ
تَ ياَذَا ال

ْ
لَامُ، تَبَارَک لَامُ، وَمِنكَْ السَّ نتَْ السَّ

َ
اتٍ، ثُمَّ قَالَ اللهُمَّ أ لَاةِ، اسْتَغْفَرَ ثلََاثَ مَرَّ مِنَ الصَّ

رَامِ[. )صحيح ابن حبان:۲۰۰۳(
ْ
ک ِ

ْ
وَالإ

له ثوبان رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به کله اراده وکړه چې له لمونځ 
څخه سلام وګرځوي نو درې ځل به يې استغفر الله وويل، بيا به يې وويل: )ای الله! ته سلام 
يې او سلامتيا ستا له طرف نه ده، ای د لويې څښتنه ته عزت ورکونکی او ته د برکت والا يې(.

مُعَوِّذَاتِ 
ْ
۸۰ -: عَنْ عُقْبَةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ لِي رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]اقرَْءُوا ال

فِ دُبرُِ كُِّ صَلَاةٍ[. )صحيح ابن خزيمة: ۷۵۵(
عقبة بن عامر رضََِ الُله عَنهُْ وايي: ما ته رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ارشاد وفرمايل چې له 

عُوذُْ برَِبِّ النَّاسِ( وايه.
َ
عُوذُْ برَِبِّ الفَلقَِ( او )قُلْ أ

َ
هر لمونځ نه وروسته )قُلْ أ

 
َ

باَتٌ لا ۸۱ -: عَنْ کَعْبِ بنِْ عُجْرَةَ رضََِ الُله عَنهَْ عَنْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مُعَقِّ
- دُبرَُ كُِّ صَلَاةٍ مَکْتوُبَةٍ، ثلََاثٌ وَثلََاثوُنَ تسَْبِيحَةً، وَثلََاثٌ وَثلََاثوُنَ  وْ فَاعِلهُُنَّ

َ
يبُ قَائلِهُُنَّ -أ يَِ

رْبَعٌ وَثلََاثوُنَ تکَْبِيَرةً[. )صحيح مسلم: ۵۹۶(
َ
مِْيدَةً، وَأ

َ
ت

له کعب عجرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: يو څو 
تکراري کلمات دي چې د هر فرض لمونځ نه وروسته به يې ويونکی هېڅكه نامراده نه شي: 
درې ديرشت ځله سبحان الله ويل، درې ديرشت ځله الحمدلله ويل، درې ديرشت ځله الله 

أكبر ويل.

  

له جماعت سره د لمونځ د ادا کولو ثوابونه

وْ 
َ
مَسْجِدِ، أ

ْ
 ال

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]مَنْ غَدَا إِلی

َ
۸۲ -: عَنْ أ

وْ رَاحَ[. )صحيح مسلم: ۶۶۹(
َ
، کُلَّمَا غَدَا، أ

ً
نََّةِ نزُُلا

ْ
ُ فِ ال

َ
عَدَّ الُله له

َ
رَاحَ، أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې 
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د سهار يا د شپې په وخت لمونځ ته لاړ شي نو چې هر کله سهار يا ماښام ځي نو الله پاک به ورله 
په جنت کې مېلمستوب تيار کړي.

رَ  ۸۳ -: عَنْ عُقْبَةَ بْنَ عَامِرٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ] إِذَا تَطَهَّ
مَسْجِدِ 

ْ
 ال

َ
وْ کَاتبُِهُ، بکُِلِّ خُطْوَةٍ يَْطُوهَا إِلی

َ
ُ کَاتبِاَهُ أ

َ
لَاةَ، کَتَبَ له مَسْجِدَ يرَْعَ الصَّ

ْ
تَ ال

َ
الرَّجُلُ، ثُمَّ أ

مُصَلِّيَن مِنْ حِيِن يَْرُجُ مِنْ بيَتِْهِ 
ْ
قَانتِِ، وَيُکْتَبُ مِنَ ال

ْ
لَاةَ کَال قَاعِدُ يرَْعَ الصَّ

ْ
عَشْرَ حَسَناَتٍ، وَ ال

هِْ[. )مسند احمد:۱۷٤٤۰(
َ

حَتیَّ يرَجِْعَ إِلي
عقبة بن عامر رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: کله چې څوک 
ځان پاک کړي او مسجد ته راشي د لمونځ انتظار وکړي نو دواړه ملائک به ورله په هر يو قدم 
چې مسجد ته يې اخستي وي لس لس نېکۍ وليکي، هغه څوک چې د لمونځونو انتظار کوي 
د الله پاک تابعدار بنده ګڼلی شي، او چې له کوره د لمونځ په نېت ووځي تر هغه په لمونځ کې 

شمېرل کېږې چې بېرته کورته نه وي راغلی.

  

په تورتمونو کې مسجد ته د تللو مکانت!

مَةِ 
ْ
نَّهُ قَالَ: ]مَنْ مَشَ فِ ظُل

َ
ردَْاءِ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ بِي الدَّ

َ
۸4 -: عَنْ أ

مَسَاجِدِ آتاَهُ الُله نوُرًا يوم القيامة[. )صحيح ابن حبان: ۲۰٤۶(
ْ
 ال

َ
اللَّيلِْ إِلی

د ابودرداء رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د شپې په تورتمونو کې 
چې څوک جماعتونو )مسجدونو( ته ځي راځي نو د قيامت په ورځ به ورله الله پاک رڼاګانې ورکړي.

  

مسجد ته د ننوتو او د راوتلو په وخت کې دعا!

سَيدٍْ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّم] 
ُ
بِي أ

َ
و عَنْ أ

َ
بِي حُمَيدٍْ، أ

َ
۸۵ -: عَنْ أ

يَقُلْ: اللهُمَّ إِنيِّ 
ْ
بوَْابَ رحَْمَتِكَ، وَإذَِا خَرَجَ، فَل

َ
يَقُلْ: اللهُمَّ افْتَحْ لِي أ

ْ
مَسْجِدَ، فَل

ْ
حَدُكُمُ ال

َ
إِذَا دَخَلَ أ

لكَُ مِنْ فَضْلِكَ[. )صحيح مسلم: ۷۱۳(
َ
سْأ

َ
أ

وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  نه روايت دی چې رسول الله  عَنهُْمَا  الُله  رضََِ  اسيد  ابو  يا  ابو حميد  د 
فرمايلي دي: په تاسو کې چې کله څوک مسجد ته داخل شي نو سلام دې وکړي او ودې وايي: 
ای الله! ستا د رحمت دروازې راته بېرته کړې، او چې کله راوځي نو ودېوايي: ای الله! زه ستانه 

ستا د مهربانۍ او فضل غوښتنه کوم.
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په جماعت سره لمونځ پنځه وېشت درجې غوره والی لري!

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]فَضْلُ صَلَاةِ المَِيعِ عَلیَ 
َ
۸۶ -: عَنْ أ

بحِْ[.  تَْمِعُ مَلَائکَِةُ اللَّيلِْ وَمَلَائکَِةُ النَّهَارِ فِ صَلَاةِ الصُّ
َ

ونَ دَرجََةً، وَت صَلَاةِ الوَاحِدِ خَْسٌ وعَِشْرُ
)صحيح الخاري: ٤۷۱۷(

له ابو هريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په جماعت 
سره د لمونځ ادا کولو ثواب د سړي په يواځې لمونځ پنځه وېشت درجې ثواب لري، د شپې او 

ورځې دواړه ملائک د سهار په لمونځ کې يوځای کيږي.

  

په جماعت سره لمونځ ويشت درجې غوره والی لري!

مََاعَةِ 
ْ
قَالَ: ]صَلَاةُ ال عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ 

َ
أ عَنهُْ  الُله  ابنِْ عُمَر رضََِ  عَنِ   :-  ۸۷

ينَ دَرجََةً[. )صحيح مسلم: ۶۵۰( فَذِّ بسَِبعٍْ وعَِشْرِ
ْ
فضَْلُ مِنْ صَلَاةِ ال

َ
أ

له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په 
جماعت سره د لمونځ ادا کول په يواځې لمونځ باندي وويشت درجې ثواب لري.

  

په جماعت سره د سهار او ماسخوتن لمونځ غوره والی!

انَ رضََِ الُله عَنهَْ عَنْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ صَلیَّ  ۸۸ -: عَنْ عُثمَْانَ بنِْ عَفَّ
مَا قَامَ اللَّليلَْ[. )صحيح ابن حبان: ۲۰۵۸( نَّ

َ
غَدَاةَ فِْ جَمَاعَةٍ فَکَأ

ْ
عِشَاءَ وَال

ْ
ال

له عثمان بن عفان رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د 
ماسخوتن او سهار لمونځ چې څوک په جماعت سره ادا کړي دومره ثواب به يې وشي لکه ټوله 

شپه چې په لمونځ ولاړ وي.

  

د اذان نه وروسته مسجد نه وتل منع دي

ذَّنَ 
َ
مَسْجِدِ وَقَدْ أ

ْ
بوُ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ رجَُلًا قَدْ خَرَجَ مِنَ ال

َ
ى أ

َ
بِي صَالِحٍ قَالَ: ]رَأ

َ
۸۹ -: عَنْ أ

قَاسِم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ [. )صحيح ابن حبان: ۲۰۶۲(
ْ
باَ ال

َ
ا هَذَا فَقَدْ عَصَ أ مَّ

َ
مُؤذَِّنُ فَقَالَ أ

ْ
ال

له ابو صالح نه روايت چې ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ يو سړی وليد چې له مسجد څخه ووت او 
مؤذن اذان کړی و، نو وويل: دې سړي د نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مخالفت وکړ.
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چې اذان څوک واوري په کور کې يې لمونځ نه کيږي!

۹۰ -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ الّنبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: مِنْ سَمِعَ الِنّداءَ فَلمَْ 
 مِنْ عُذْرٍ )سنن ابن ماجه: ۷۹۳(

َّ
ُ اِلا

َ
تهِِ، فَلَا صَلَاةَ له

ْ
يأَ

دعبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: چې 
څوک اذان واوري او مسجد ته رانه شي او هېڅ عذر يې نه وي نو لمونځ يې نه کيږي.

  

د تيارو خواړو او ډير اودس ماتي په وخت کې لمونځ نه کېږي!

 صَلَاةَ 
َ

۹۱ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ سَمِعْتُ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]لا
خْبَثَانِ[. )صحيح مسلم: ۵۶۰(

َ ْ
 هُوَ يدَُافِعُهُ ال

َ
عَامِ، وَلا ةِ الطَّ بَِضَْ

عائشة رضََِ الُله عَنهَْا وايي: ما له نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اورېدلي دي فرمايل يې چې په هغه 
وخت کې لمونځ نه کېږي چې خوراک حاضر وي او په هغه وخت کې هم نه کېږي چې دواړو 

اودس ماتو ټينګ کړی وي. 

  

امامت کول د مشر شرعي حق دی!

۹۲ -: عَنْ مَالكِِ بنِْ الحوَُيرْثِِ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِذَا حَضََتِ 
کُمَا[. )صحيح الخاري: ۶۵۸( بَرُ

ْ
ك

َ
کُمَا أ قِيمَا، ثُمَّ لِيَؤُمَّ

َ
ذِّناَ وَأ

َ
لَاةُ، فَأ الصَّ

له مالک بن الحويرث رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: 
د لمونځ وخت چې کله حاضر شي نو اذان وکړئ او بيا اقامت وکړئ او په تاسو کې مشر دې 

ستاسو امامت وکړي.

  

په هېڅ وخت کې د جماعت لمونځ نه پريښودل!

دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِذَا کَانوُا 
ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۹۳ -: عَنْ أ

قرَْؤُهُمْ[. )صحيح مسلم: ۶۷۲(
َ
ِمَامَةِ أ

ْ
هُمْ باِلإ حَقُّ

َ
حَدُهُمْ، وَأ

َ
هُمْ أ يَؤُمَّ

ْ
ثلََاثةًَ فَل

له ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
کله چې څوک درې نفره وي، يو دې ورله خامخا امامت وکړي، او په امامت حقدار هغه دی 

چې ډېر قران ورته ياد وي.
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په سترګو وړوند هم امامت کولای شي!

مِّ مَکْتوُمٍ يؤَُمُّ 
ُ
أ نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]اسْتَخْلفََ ابْنَ 

َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
أ 94 -: عَنْ 

عْمَ[. )سنن ابي داود:۵۹۵(
َ
النَّاسَ وَهُوَ أ

عَليَهِْ وسََلَّمَ عبدالله بن ام مکتوم په  له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله 
مدينه مشر وګماره هغه به د خلکو امامت کو او حالانکه هغه وړوند و.

  

لمونځ ته د راتګ په وخت کې منډې نه وهل!

يَقُولُ: ]إِذَا  بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
أ ۹۵ -: عَنْ 

تُمْ فَصَلُّوا، وَمَا 
ْ
دْرَک

َ
کِينَةُ، فَمَا أ توُهَا تَمْشُونَ، عَليَکُْمُ السَّ

ْ
توُهَا تسَْعَوْنَ، وَأ

ْ
لَاةُ فَلَا تأَ قِيمَتِ الصَّ

ُ
أ

وا[. )صحيح الخاري:۹۰۸( تمُِّ
َ
فَاتکَُمْ فَأ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اورېدلي دي 
چې کله لمونځ ودريږي رامنډې ورته مه وهئ بلکې په اطمئنان باندې راشئ، کوم لمونځ چې مو 

راونيو هغه وکړئ او کوم لمونځ چې درنه فوت شو نو هغه بېرته راپوره کړئ.

  

د لومړي صف مقام!

نَّهُ کَانَ 
َ
عِرْبَاضِ بنِْ سَارِيَةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]أ

ْ
۹۶ -: عَنِ ال

ي يلَِيهِ وَاحِدَةً[. )مسند احمد: ۱۷۱۵۷( ِ
َّ

لِ ثلََاثاً، وعََلیَ ال وَّ
َ ْ
فِّ ال يصَُليِّ عَلیَ الصَّ

له عرباض بن سارية رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به په لومړي 
صف باندي درې ځل ثناء ويله -يعنې مغفرت به يې ورله غوښته - او په ورپسې صف به يې 

يوځل ثنا ويله.

  

د صفونو د جوړولو کيفيت!

يَتَخَلَّلُ  عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  قَالَ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ  عَنهُْ  الُله  بنِْ عَازبٍِ رضََِ  اءِ  بَرَ
ْ
ال عَنِ   :-  ۹۷

قُلوُبُکُمْ  فَتَخْتَلِفَ  ْتَلِفُوا 
َ

تخ
َ

لا وَيَقُولُ  وصَُدُورَناَ  مَنَاکِبَنَا  يَمْسَحُ  ناَحِيَةٍ   
َ

إِلی ناَحِيَةٍ  مِنْ  فُوفَ  الصُّ
مَةِ[. )سنن النسائ: ۸۱۱( مُتَقَدِّ

ْ
فُوفِ ال ََّ وَمَلَائکَِتَهُ يصَُلُّونَ عَلیَ الصُّ وَکَانَ يَقُولُ: إِنَّ الله

براء بن عازب رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د صفونو له يو ګوډ نه 
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تر بل پورې په منځ کې ګرځېده، زمونږ اوږې او سينې به يې سره يو برابرولې، او ويل به يې: 
ګډوډ مه ودرېږئ هسې نه زړونه به مو ګډ وډ شي، او هغه به ويل: الله پاک او ټولې ملائکې 

يې په لومړي صفونو باندې ثنا وايي.

  

د صفونو نېغوالي ته تيزي

۹۸ -: عَنْ جَابرِِ بنِْ سَمُرَةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: خَرَجَ عَليَنْاَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَقَالَ: 
مَلَائکَِةُ عِندَْ 

ْ
نَا ياَ رسَُولَ الِله، وَکَيفَْ تصَُفُّ ال

ْ
مَلَائکَِةُ عِندَْ رَبِّهَا؟ فَقُل

ْ
ونَ کَمَا تصَفُّ ال  تصَُفُّ

َ
لا

َ
]أ

[. )صحيح مسلم: ٤۳۰( فِّ ونَ فِ الصَّ وَلَ وَ يَتَرَاصُّ
ُ ْ
فُوفَ ال ونَ الصُّ رَبِّهَا؟ قَالَ يتُِمُّ

او وېويل: لکه  عَليَهِْ وسََلَّمَ مونږ ته راووت  الُله  عَنهُْ وايي: نب صَلیَّ  الُله  جابر بن سمرة رضََِ 
نه  صفونه  څېر  په  هغوی  د  تاسو  ايا  ودريږي  صفونو  په  ته  پاک  الله  ملائکې  چې  څنګه 
جوړوئ؟ مونږ وويل: د الله رسوله! ملائک الله پاک ته څه ډول صفونه جوړوي؟ هغه وويل: 

هغوی لومړي صفونه پوره کوي او په صفونو کې جوخت ودرېږي.

۹۹ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ قَالَ رسَُوْلُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ اِنَّ الُله وَ مَلَائکَِتَهُ 
فُوفَْ، وَ مَنْ سَدَّ فُرجَْةً رَفَعَهُ الُله بهَِا دَرجََةً[. )سنن ابن ماجه: ۹۹۵( صُّ

ْ
يْنَ يصَِلوُْنَ ال ِ

َّ
يصَُلوُّْنَ عَلیَ ال

عائشة رضََِ الُله عَنهَْا فرمايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: الله پاک او د هغه 
ملائک په هغو خلکو چې د صفونو خاليګاوې ډکوي پرې ثنا وايي او څوک چې د صفونو 

خاليګاوې بندې کړي الله پاک به يې يوه درجه پورته کړي.

  

په صفونو کې خاليګا شطان ته ځای پرېښودل دي!

صُفُوفَکُمْ،  وا  ]رصُُّ قَالَ:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولَ  نَّ 
َ
أ عَنهُْ  الُله  رضََِ  نسٍَ 

َ
أ عَنْ   -۱۰۰

فِّ  يطَْانَ يدَْخُلُ مِنْ خَللَِ الصَّ رىَ الشَّ
َ َ
وَقَارِبُوا بيَنَْهَا، وحاذوا بالکتاف، فو الي نَفْسِي بِيَدِهِ إِنيِّ ل

نَّهَا الحذََفُ[. )صحيح ابن حبان: ۲۱۶۶
َ
کَا

له انس رضََِ الُله عَنهُْ روايت دې چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: صفونو سره جوخت 
کړي او سره نزدي نزدي شئ، اوږې هم ولګوئ، زما دې په هغه ذات قسم وي چې زما نفس يې 
په لاس کې دی زه شېطان وينم چې د صفونو په خالي ځايونو کې لکه د مرغومي په څير ګرځي.
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د صفونو تشه ډکول د لمونځ د پوره والي برخه ده

فِّ  إِنَّ تسَْوِيَةَ الصَّ
وا صُفُوفَکُمْ، فَ تمُِّ

َ
نَّ النَّبَِّ قَالَ: ]أ

َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱۰۱ -: عَنْ أ

لَاةِ[. )مسند احمد: ۱۳۹۰۱( -يَعْنِ- مِنْ تَمَامِ الصَّ
له انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم فرمايي: صفونه پوره کړئ، ځکه 

د صفونو برابروالی د لمونځ د پوره والي حصه ده.

  

په پيزار کې هم لمونځ کېږي!

حَدُكُمْ 
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِذَا صَلیَّ أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱۰۲ -: عَنْ أ

 يؤُذِْ بهِِمَا غَيْرَهُ[. )صحيح ابن خزيمة: ۱۰۰۹(
َ

وْ لِيَخْلعَْهُمَا بَيْنَ رجِْليَهِْ، وَلا
َ
بسَْ نَعْليَهِْ، أ

ْ
يَل

ْ
فَل

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: تاسو کې 
چې کله څوک لمونځ کوي نو خپل پېزار دې يا خو پښو کړي او يا دې وباسي او د پښو ترمنځ 

دې کېږدي، او هېڅ څوک دې پرې نه تکليفوي.

وسٍْ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ : ]خَالِفُوا 
َ
ادِ بنِْ أ ۱۰۳ -: عَنْ شَدَّ

 خِفَافِهِمْ[. )سنن ابي داود: ۶۵۲(
َ

 يصَُلُّونَ فِ نعَِالهِِمْ، وَلا
َ

إِنَّهُمْ لا
َهُودَ فَ اليْ

له شداد بن اوس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: له 
يهودانو سره کلک مخالفت وکړئ هغوی په خپلو پېزارونو او په خپلو موزو کې لمونځونه نه کوي.

  

چې د فرض لمونځ لپاره اقامت وشي بيا نور لمونځ نه کېږي!

مَکْتوُبَةُ[ 
ْ
 ال

َّ
لَاةُ فَلَا صَلَاةَ إِلا قِيمَتِ الصَّ

ُ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ قَالَ: ]إِذَا أ

َ
104 -: عَنْ أ

)صحيح مسلم: ۷۱۰(
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې فرمايي: کله چې فرض لمونځ ودريږي نو بيا نور 

لمونځونه نه کېږي.

  

د لمونځ په دوران کې د اودس ماتېدل!

خُذْ 
ْ
يَأ

ْ
حَدُكُمْ فِ صَلَاتهِِ فَل

َ
أ حْدَثَ 

َ
أ : ]إِذَا  ۱۰۵ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهْا قَالتَْ قَالَ النَّبُِّ

نفِْهِ، ثُمَّ لِيَنصَْرفِْ[. )سنن ابي داود: ۱۱۱٤(
َ
بأِ
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له عائشې رضََِ الُله عَنهْا نه  روايت دی چې رسول فرمايي: تاسو کې چې کله څوک په لمونځ کې 
بې اودسه شي نو خپله پوزه دې ونېسې او لمونځ دې پرېږدي.

  

په لمونځ کې د توکاڼو ويشتلو حکم!

 عَنْ 
َ

حَدُكُمْ، فَلَا يَبصُْقْ بَيْنَ يدََيهِْ، وَلا
َ
نَّ النَّبَِّ قَالَ: ]إِذَا صَلیَّ أ

َ
۱۰۶ -: عَنْ جَابرِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

يسَُْى[. )صحيح ابن حبان:۲۲۶۶(
ْ
تَْ قَدَمِهِ ال

َ
وْ ت

َ
َبصُْقْ عَنْ يسََارهِِ أ

ْ
يمَِينِهِ، وَلي

له جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دې چې نبی صلی الله عليه وسلم فرمايي: تاسو کې چې کله 
څوک لمونځ کوي نو خپلې مخې ته دې توکاڼې نه اچوي، يا دې کيڼ )ګڅ( اړخ او يا دې د ګڅ 

قدم لاندې واچوي.

  

که د لمونځ ګوزار سجده ځای کې کاڼي وي!

لَاةِ، فَقَالَ:  صََ فِ الصَّ
ْ
تُ رسَُولَ الله عَنْ مَسِّ الح

ْ
ل
َ
۱۰۷ -: عَنْ مُعَيقِْيب رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]سَأ

ةً[. )سنن ابي داود:۲۲۷۵(  بدَُّ فَاعِلًا فَمَرَّ
َ

إِنْ کُنتَْ لا
له معيقيب رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما له رسول الله نه پوښتنه وکړه چې په لمونځ کې 
کاڼي ګيټۍ له مخې لرې کولای شم؟ هغه وويل: که ضرور يې لرې کوې نو يو ځل يې کولی شې.

  

په لمونځ کې د امام نه سبقت کول حرام دي!

ِمَامِ، 
ْ

سَهُ قَبلَْ الإ
ْ
ي يرَْفَعُ رَأ ِ

َّ
مَا يَْشَ ال

َ
دٌ: ]أ بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ مُحمََّ

َ
۱۰۸ -: عَنْ أ

سَ حِمَارٍ؟[. )صحيح مسلم: ٤۲۷(
ْ
سَهُ رَأ

ْ
لَ الُله رَأ نْ يَُوِّ

َ
أ

ايا هغه  له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: 
څوک چې د امام نه مخکې سر راپورته کوي له دې څخه نه ويريږي چې الله پاک يې سر د 

خر په سر بدل کړي؟
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په لمونځ کې يو او بل اړخ ته کتل د شيطان غلا ده!

لَاةِ فَقَالَ هو  ِفَاتِ فِ الصَّ
ْ

تُ رسَُولَ الله عَنِ الِال
ْ
ل
َ
۱۰۹ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]سَأ

يطَْانُ مِنْ صَلَاةِ العَبدِْ[. )صحيح الخاري: ۷۵۱( اخْتِلَاسٌ يَْتَلِسُهُ الشَّ
له عائشي رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې ما له رسول الله نه په لمونځ کې د کتلو راکتو متعلق 

پوښتنه وکړه هغه وويل: په لمونځ کې کتل د انسان د لمونځ نه د شيطان غلا ده.

  

هغه کتل چې لمونځ نه خرابوي

تَفِتُ يمَِينًا 
ْ
۱۱۰ -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]کَانَ النَّبِّ صَُلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يصَُليِّ يلَ

فَ ظَهْرِهِ[. )مسند احمد:۲٤۸۵(
ْ
ويِ عُنُقَهُ خَل

ْ
 يلَ

َ
، لا

ً
وشَِمَالا

له عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به په 
لمونځ کې ښي او کيڼ اړخ ته داسې کتل چې څټ به يې شاته نه اړوو.

  

په مقبره کې لمونځ نه کيږي

قُبوُرِ[. )صحيح ابن 
ْ
نْ يصَُلیَّ بَيْنَ ال

َ
نَّ النَّبَِّ نَهَ أ

َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
۱۱۱ -: عَنْ أ

حبان: ۲۳۱۵(
د انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم د قبرونو تر منځ د 

لمونځ کولو نه منعه فرمايلې ده.

  

د ځمکې هره برخه مسجد دی

امَ  مََّ
ْ
الح  

َّ
إِلا مَسْجِدٌ  کُلُّهَا  رضُْ 

َ ْ
]ال الله:  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ  عَنهُْ  الُله  رضََِ  سَعِيدٍ  بِي 

َ
أ عَنْ   :-  ۱۱۲

ةَ[. )سنن ابي داود: ٤۹۲( مَقْبَرَ
ْ
وَال

د ابو سعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله فرمايي: ټوله ځمکه مسجد 
مسجد دی خو حمام او مقبره مسجد نه دی.
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په قبرونو باندې ناسته او ورته لمونځونه کول جائز نه دي!

 
َ

قُبوُرِ، وَلا
ْ
ال لِْسُوا عَلیَ 

َ
 ت

َ
قَالَ رسَُولُ الِله: ]لا قَالَ  غَنَويِِّ رضََِ الُله عَنهُْ 

ْ
ال مَرْثدٍَ  بِي 

َ
أ ۱۱۳ -: عَنْ 

هَْا[. )صحيح مسلم:۹۷۲(
َ

وا إِلي
تصَُلُّ

له ابو مرثد رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم فرمايي: په قبرونو باندې مه 
کېنئ او مه قبرونو ته لمونځونه کوئ.

  

له قبرونو نه مسجدونه جوړل يهودي عمل دی!

نبِْيَائهِِمْ 
َ
َذُوا قُبوُرَ أ نَّ رسَُولَ الله قَالَ: ]قاَتلََ الُله اليَهُودَ اتخَّ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱۱4 -: عَنْ أ

مَسَاجِدَ[. )صحيح الخاري: ٤۳۷(
له ابوهريرة نه رضََِ الُله عَنهُْ روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم  فرمايي: الله دې 

يهودان تباه کړي چې د خپلو پېغمبرانو د قبرونه نه يې مسجدونه نيولي وو.

  

په لمونځ کې د مار يا لړم وژنه لمونځ نه خرابوي

سْودََينِْ 
َ ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ  قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]اقْتُلوُا ال

َ
۱۱5 -: عَنْ أ

عَقْرَبَ[. )سنن ابي داود: ۹۲۱(
ْ
يََّةَ، وَال

ْ
لَاةِ الح فِ الصَّ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمايي: تاسو په لمونځ 
کې مار او لړم ووژنئ.

  

لمونځ بايد هرومر سوترې ته وشي

 
َّ

وا إِلا
 تصَُلُّ

َ
۱۱6 -: عَنْ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهَْما يَقُولُ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا

قَرِينَ[. )صحيح ابن حبان: 
ْ
إِنَّ مَعَهُ ال

هُ، فَ
ْ
يُقَاتلِ

ْ
بَ فَل

َ
إِنْ أ

بَيْنَ يدََيهِْ، فَ حَدًا يَمُرُّ
َ
يدََعْ أ

َ
ةٍ، وَلا  سُتْرَ

َ
إِلی

)۲۳۲۶۹
له عبد الله بن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
له سوترې نه بغېر لمونځ مه کوئ، او مه خپلې مخې ته څوک پرېږدئ چې تېر شي، که خامخا 

تېرېده نو جنګ دې ورسره وکړي ځکه چې شيطان ورسره دی.
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شيطان مه جوړېږه

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِذَا کَانَ 
َ
دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهَْ أ

ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۱۱7 -:عَنْ أ

مَا هُوَ  إِنَّ
فَ هُ، 

ْ
يُقَاتلِ

ْ
بَ فَل

َ
أ إِنْ 

فَ هُ مَا اسْتَطَاعَ، 
ْ
َدْرَأ بَيْنَ يدََيهِْ وَليْ يَمُرُّ  حَدًا 

َ
أ حَدُكُمْ يصَُليِّ فَلَا يدََعْ 

َ
أ

شَيطَْانٌ[. )صحيح مسلم: ۵۰۵(
له ابوسعيدالدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په 
تاسو کې چې څوک کله لمونځ کوي نو خپلې مخې ته تېرېدو ته دې څوک نه پرېږدي که هغه 

ضرور تېرېده نو جنګ دې ورسره وکړي ځکه چې هغه سره شيطان دی.

  

لمونځ ګوزار به سوترې ته نزدې ودريږي

بِي حَثمَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِذَا صَلیَّ 
َ
۱۱8 -: عَنْ سَهْلِ بنِْ أ

يطَْانُ عَليَهِْ صَلَاتهَُ[. )سنن النسائ: ۷٤۸(  يَقْطَعُ الشَّ
َ

يَدْنُ مِنهَْا لا
ْ
ةٍ فَل  سُتْرَ

َ
حَدُكُمْ إِلی

َ
أ

له سهل بن أبي حثمة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په 
تاسو کې چې کله څوک سوترې ته لمونځ کوي نو ښه دې ورته نزدې شي چې شيطان ورباندي 

لمونځ خراب نه کړي.

  

يو لمونځ دوه ځل کول هم روا دي!

مَسْجِدَ وَرسَُولُ الله صَلیَّ الُله 
ْ
دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]دَخَلَ رجَُلٌ ال

ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۱19 -: عَنْ أ

يُصَلِّ مَعَهُ[. 
ْ
قُ عَلیَ هَذَا فَل  مَنْ يَتَصَدَّ

َ
لا

َ
، فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ عَليَهِْ وسََلَّمَ قَدْ صَلیَّ

)صحيح ابن حبان: ۲۳۹۷(
له ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی فرمايي: ېو سړی مسجد ته راغی او نب صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لمونځ کړی و، رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وفرمايل: ايا داسې څوک شته 

چې په دې خيرات وکړي او لمونځ ورسره وکړي؟

  

د وتر لمونځ سنت مؤکد دي خو فرض نه دي

دْركََ 
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ أ

َ
دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهَْ أ

ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۱20 -:!عَنْ أ

ُ[. )صحيح ابن حبان: ۲٤۰۸( بحَْ وَلمَْ يوُترِْ فَلَا وِترَْ لهَ الصُّ
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له ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: سبا چې 
په چا راوختو او وتر لمونځ يې نه وي کړې نو وتر دې نه کوي

وِترُْ 
ْ
نصَْاريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]ال

َ ْ
يُّوبَ ال

َ
بِي أ

َ
۱۲1 -: عَنْ أ

يَفْعَلْ، وَمَنْ 
ْ
نْ يوُترَِ بثَِلَاثٍ فَل

َ
حَبَّ أ

َ
يَفْعَلْ، وَمَنْ أ

ْ
نْ يوُترَِ بِخَمْسٍ فَل

َ
حَبَّ أ

َ
حَقٌّ عَلیَ كُِّ مُسْلِمٍ، فَمَنْ أ

يَفْعَلْ[. )سنن ابي داود: ۱٤۲۲(
ْ
نْ يوُترَِ بوَِاحِدَةٍ فَل

َ
حَبَّ أ

َ
أ

له ابوأيوب أنصاري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
وتر په هر مسلمان واجب حق دی، که د چا خوښه شي پنځه رکعته دې وکړي، که د چا خوښه 

شي درې دې وکړي، که د چا خوښه شي نو يو رکعت وتر دې وکړي.

  

په ورځ او شپه کې د دولس رکعتونو لمونځ ثواب او اجر!

هَا قَالتَْ: ]سَمِعْتُ رسَُولَ  نَّ
َ
مِّ حَبِيبَةَ رضََِ الُله عَنهَْا زَوْجِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

ُ
۱۲2 -: عَنْ أ

عَةً تَطَوُّعًا، غَيْرَ 
ْ
ةَ رَک َِّ كَُّ يوَْمٍ ثنِتَْيْ عَشْرَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: مَا مِنْ عَبدٍْ مُسْلِمٍ يصَُليِّ لِله

نََّةِ[. )صحيح مسلم: ۷۲۸(
ْ
ُ بَيتٌْ فِ ال

َ
 بنَُِ له

َّ
وْ إِلا

َ
نََّةِ، أ

ْ
ُ بيَتًْا فِ ال

َ
 بَنَ الُله له

َّ
فَرِيضَةٍ، إِلا

له ام حبيبة رضََِ الُله عَنهَْا د نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ بي بي نه روايت دی فرمايي چې ما له نب 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اورېدلي دي ويل يې: هېڅ مسلمان بنده هره ورځ د الله پاک د رضا په 

خاطر دولس رکعته لمونځ نه کوي مګر الله پاک به ورله په جنت کې کور جوړ کړي.

  

د مازديګر نه مخکې د څلور رکعتونو غوره والی!

۱۲3 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]رحَِمَ الُله امرءا 
[. )صحيح ابن خزيمة: ۱۱۹۳( عَصْرِ

ْ
رْبَعًا قَبلَْ ال

َ
صَلیَّ أ

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په هغه 
سړي دې الله رحم وکړي چې د مازديګر لمونځ نه مخکې څلور رکعته )نفل( کوي.

  

د سهار دوو رکعتونو اجر او ثواب!

فَجْرِ 
ْ
عَتَانِ قَبلَْ ال

ْ
ک نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]الرَّ

َ
۱۲4-: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا أ

نْياَ وَمَا فِيهَا[. )صحيح ابن حبان: ۲٤۵۸( َّ مِنَ الدُّ حَبُّ إِليَ
َ
أ
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له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د سهار لمونځ 
نه مخکې دوه رکعتونه ما ته له دنيا او څومره شيان چې ورپکې دي ورڅخه ډېر محبوب دي.

  

د سهار سنت اوږده نه کول!

عَتَيِ 
ْ
مَ إِذَا صَلیَّ رَک

۱۲5 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
کِتاَبِ[. )صحيح ابن حبان: ۲٤۶۵(

ْ
 بفَِاتَِةِ ال

ْ
نَّهُ لمَْ يَقْرَأ

َ
فْهُمَا حَتیَّ يَقَعَ فِ نَفْسِي أ فَجْرِ خَفَّ

ْ
ال

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د سهار دواړه 
رکعتنو دومر لنډ کول چې زما په زړه کې به دا راغلل لکه چې سورت فاته يې ونه لوستله.

  

د سهار سنت د فرض لمونځ نه وروسته هم صحيح دي!

هِ قَيسٍْ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]خَرَجَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله  دِ بنِْ إِبرَْاهِيمَ، عَنْ جَدِّ ۱۲6 -: عَنْ مُحمََّ
بحَْ، ثُمَّ انصَْرَفَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَوجََدَنِي  لَاةُ، فَصَلَّيتُْ مَعَهُ الصُّ قِيمَتِ الصَّ

ُ
عَليَهِْ وسََلَّمَ فَأ

عَتَيِ الفَجْرِ، 
ْ
كُنْ رَکَعْتُ رَک

َ
تُ: ياَ رسَُولَ الله، إِنيِّ لمَْ أ

ْ
صَلَاتاَنِ مَعًا، قُل

َ
، فَقَالَ: مَهْلًا ياَ قَيسُْ، أ صَليِّ

ُ
أ

لَا إِذَنْ[. )جامع الترمذي: ٤۲۲(
قَالَ: فَ

محمد بن ابراهيم له خپل نيکه قيس رضََِ الُله عَنهُْ څخه روايت کوي چې رسول الله صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ لمونځ ته راووت او لمونځ ودرېد، ما هم ورسره د سهار لمونځ وکړ، بيا نب صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ سلام وګرځو زه يې ولېدم چې لمونځ مې کوو، نو ويويل: قيسه دا څه کوې؟ يو 
وخت او دوه لمونځونه؟ ما وويل د الله رسوله د سهار دوه رکعته سنت مې نه دي کړي، هغه 

وويل: خا بيا نو دوه لمونځونه نه دي.

  

د سهار سنت د لمر خاته په وخت کې هم کېدای شي!

َّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ لمَْ يصَُلِّ  بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله
َ
۱۲7 -: عَنْ أ

مْسُ[. )جامع الترمذي: ٤۲۳( يُصَلِّهِمَا بَعْدَ مَا تَطْلعُُ الشَّ
ْ
عَتَيِ الفَجْرِ فَل

ْ
رَک

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: که د سهار 
دوه رکعته سنت څوک ونه کړي نو د لمر راختو نه وروسته دې وکړي.
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د جمعې د ورځې لمونځ نه وروسته څلور رکعت کول!

صَلیَّ  ]إِذَا   : وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الِله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بِي 
َ
أ عَنْ   :-  ۱۲8

رْبَعًا[. )صحيح مسلم: ۸۸۱(
َ
يُصَلِّ بَعْدَهَا أ

ْ
مُُعَةَ فَل

ْ
حَدُكُمُ ال

َ
أ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دې چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په تاسو 
کې چې کله څوک دجمعې د ورځې لمونځ وکړي نو وروسته دې ترې څلور رکعته سنت وکړي.

  

د نفل لمونځ کول په کور کې غوره دي!

حَدُكُمُ 
َ
۱29 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِذَا قَضَ أ

إِنَّ الَله جَاعِلٌ فِ بيَتِْهِ مِنْ صَلَاتهِِ خَيْرًا[. 
يَجْعَلْ لَِيتِْهِ نصَِيبًا مِنْ صَلَاتهِِ، فَ

ْ
لَاةَ فِ مَسْجِدِهِ، فَل الصَّ
)صحيح مسلم: ۷۷۸(

د جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: په تاسو کې چې 
کله څوک پخپل مسجد کې لمونځ وکړي نو د کور لپاره دې ترې څه حصه پريږدي، ځکه چې 

الله پاک يې په دغې لمونځ په کور کې خير او برکت اچوي.

  

مسجد ته د ننوتو په وخت کې دوه رکعته کول!

حَدُكُمُ 
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِذَا جَاءَ أ

َ
بِي قَتَادَةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱۳0 -: عَنْ أ

نْ يَلِْسَ[. )سنن ابي داود: ٤۶۷(
َ
يُصَلِّ سَجْدَتَيْنِ مِنْ قَبلِْ أ

ْ
مَسْجِدَ فَل

ْ
ال

د ابو قتادة السلمي رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
تاسو کې چې کله څوک مسجد ته راشي نو د کېناستو نه دې مخکې دوه رکعته وکړي.

  

په سورلۍ باندې نفلي لمونځ کول روا دي!

يتُْ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يصَُليِّ عَلیَ حِمَارٍ 
َ
۱۳1 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]رَأ

[. )صحيح مسلم: ۷۰۰(  خَيبَْرَ
َ

هٌ إِلی وَهُوَ مُوجَِّ

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْما نه روايت دی فرمايي: ما رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
وليد چې په خر باندې سپور او لمونځ يې کوو، او هغه خيبر ته روان و
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د اشراق د لمونځ غوره والی!

رَبِّهِ  عَنْ  عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  النَّبِِّ صَلیَّ  عَنِ  عَنهُْ  الُله  غَطَفَانِيِّ رضََِ 
ْ
ال ارٍ  هَمَّ بنِْ  نُعَيمِْ  عَنْ   :-  ۱۳2

ابن  آخِرَهُ[. )صحيح  فِكَ 
ْ
ك

َ
أ النَّهَارِ   

َ
لا وَّ

َ
أ رَکَعَاتٍ  رْبَعَ 

َ
أ لِي  ]ياَابْنآَدَمَ، صَلِّ  قَالَ:  نَّهُ 

َ
أ  

َ
وَتَعَالی تَبَاركََ 
حبان: ۲۵۳٤(

د نعيم بن همار غطفاني رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي چې 
الله پاک فرمايلي دي: ای انسانه! د ورځ په اوله برخه کې زما لپاره څلور رکعته وکړه د ورځې 

اخره پورې به دې زه بس شم

  

د اشراق لمونځ د انسان ټول اندامونه ازاده وي

بِي برَُيدَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ يَقُولُ سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: ]فِ 
َ
۱۳3 -:عَنْ أ

قَ عَنْ كُِّ مَفْصِلٍ مِنهُْ بصَِدَقَةٍ[. قَالوُا وَمَنْ  نْ يَتَصَدَّ
َ
نسَْانِ ثلََاثُ مِائةٍَ وسَِتُّونَ، مَفْصِلًا فَعَليَهِْ أ ِ

ْ
الإ

دْ  ِ
َ

إِنْ لمَْ ت
رِيقِ فَ يهِ عَنِ الطَّ ءُ تُنَحِّ ْ مَسْجِدِ تدَْفِنُهَا، وَالشيَّ

ْ
يطُِيقُ ذَلكَِ ياَ نبََِّ الله؟ قَالَ: النُّخَاعَةُ فِ ال

زِْئكَُ[. )سنن ابي داود: ۵۲٤۲(
ُ

حَ ت عَتاَ الضُّ
ْ
فَرَک

ابو بريده رضََِ الُله عَنهُْ وايي ما دنب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اورېدلي دي چې وېل يې: په انسان 
کې درې سوه شپېته بندونه دي او د هر بند نه صدقه ويستل د انسان لازم او فرض دي، صحابه 
وو وويل: د الله پېغمبره! ددې توان لا څوک لرلای شي؟ هغه ورته وويل: په مسجد کې توکل شوې 
لاړې لرې کول، د لارې نه زيانمن شيان لرې کول که دا هم نه وي نو د اشراق لمونځ ستا دپاره  

بسنه کوي

  

د قضا شوو لمونځونو بيان

صَلَاةً  نسَِيَ  ]مَنْ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  النَّبِِّ صَلیَّ  عَنِ  عَنهُْ  الُله  رضََِ  مَالكٍِ  بنِْ  نسَِ 
َ
أ عَنْ   :-  ۱۳4

رِي[. )صحيح الخاري: ۵۹۷(
ْ
ک لَاةَ لِِ قِمِ الصَّ

َ
 ذَلكَِ: ]وَأ

َّ
ارَةَ لهََا إِلا  إِذَا ذَکَرَهَا، لَا کَفَّ

يُصَلِّ
ْ
فَل

د انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: له چا نه 
چې لمونځ هېر شي نو هغه وخت کې دې وکړي چې کله ورته ورياد شي، له کولو يې پرته نوره 

کفاره نشته، الله پاک فرمايي: ]زما د ياد لپاره لمونځونه وکړه[. 
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دسفر متعلق بيان او نبوي تفصيل

د مسافر دعاګانې ډېرې ښې قبلېږي!

دَعَوَاتٍ  ]ثلََاثُ  قَالَ:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبَِّ  نَّ 
َ
أ عَنهُْ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بِي 

َ
أ عَنْ   :-  ۱۳5

مَظْلوُمِ[. )سنن ابي داود:۱۵۳۶(
ْ
مُسَافِرِ، ودََعْوَةُ ال

ْ
، ودََعْوَةُ ال وَالِدِ

ْ
: دَعْوَةُ ال  شَكَّ فِيهِنَّ

َ
مُسْتَجَاباَتٌ لا

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: درې ډوله دعاګانو 
په قبولوالي کې هېڅ شک نشته: د پلار ښېراه، د مسافر دعا، د مظلوم ښېراه.

  

مسافر به له زيان څخه څنګه الله پورې پناه غواړي؟

هَا سَمِعَتْ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ  نَّ
َ
لمَِيَّةِ رضََِ الُله عَنهَْا أ ۱۳6 -: عَنْ خَوْلةََ بنِتِْ حَکِيمٍ السُّ

اتِ مِنْ شَرِّ مَا خَلقََ،  عُوذُ بکَِلِمَاتِ الِله الَّامَّ
َ
يَقُلْ: أ

ْ
، فَل

ً
لا حَدُكُمْ مَنِْ

َ
وسََلَّمَ يَقُولُ: ] إِذَا نزََلَ أ

لَ مِنهُْ[. )صحيح مسلم:۲۷۰۸( ِ
َ

ءٌ حَتیَّ يرَْت هُ شَيْ  يضَُُّ
َ

إِنَّهُ لا
فَ

دخولة بنت حکيم رضََِ الُله عَنهْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
په تاسو کې چې کله څوک چرته لاړ شېدا دې ووايي: دالله پاک په پوره کلماتو سره الله پاک 
پورې د زيانمنو مخلوقاتو نه پناه غواړم تر هغې به ورته هېڅ شې ضرر ونه رسوي چې تر څو له 

دغې ځايه تللی نه وي

  

د يواځې سفر کولو اړوند نبوي ارشاد!

۱۳7 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ،   قَالَ: ]لوَْ يَعْلمَُ النَّاسُ مَا فِ 
عْلمَُ، مَا سَارَ رَاکِبٌ بلِيَلٍْ وحَْدَهُ[. )صحيح الخاري:۲۹۹۸(

َ
الوحَْدَةِ مَا أ

دعبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْما نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: ما ته 
چې د يواځي سفر کولو متعلق څومره معلومات دي که بل چا ته وای د يوې شپې په اندازه 

سفر به يې هم يواځې نه و کړی.
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د ښخې متعلق د سفر کولو نبوي لارښوونې!

ةُ ثلََاثةََ 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لَا تسَُافِرِ المَرْأ

َ
۱۳8 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْما أ

 مَعَ ذِي مَحرَْمٍ[. )صحيح الخاري: ۱۰۸۶(
َّ

يَّامٍ إِلا
َ
أ

دعبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْما نه روايت دي چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هېڅ 
ښځه دې د درې ورځو په اندازه له محرم نه بغېر سفر نه کوي.

ةٍ تؤُْمِنُ 
َ
لُّ لِامْرَأ بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَا يَِ

َ
۱39 -: عَنْ أ

لْةٍَ ليَسَْ مَعَهَا حُرْمَةٌ[. )صحيح الخاري: ۱۰۸۸(
َ

نْ تسَُافِرَ مَسِيَرةَ يوَْمٍ وَلي
َ
باِلله وَاليَوْمِ الآخِرِ أ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هغه ښځه چې په 
الله پاک او د قيامت په ورځ ايمان لري نو دا ورته حلال نه دي چې د يوې ورځې يا شپې په 

اندازه سفر وکړي په داسې حال کې چې هېڅ محرم ورسره نه وي

  

په سفر کې لمونځ نيم کېدای شي!

هَاجَرَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله  ثُمَّ   ، عَتَيْنِ
ْ
رَک لَاةُ  قَالتَْ: ]فُرضَِتِ الصَّ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا   ۱40

[. )صحيح الخاري: ۳۹۳۵(
َ

ولی
ُ
فَرِ عَلیَ ال رْبَعًا، وَترُِکَتْ صَلَاةُ السَّ

َ
عَليَهِْ وسََلَّمَ فَفُرضَِتْ أ

د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی فرمايي: په سفر او حض کې لمونځ دوه دوه رکعته فرض 
شويو، کله چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ هجرت وکړ د سفر لمونځ په ځای پرېښودل شو او 

د حض لمونځ زيات کړی شو.

هْرَ مَعَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ  قَالَ: ]صَلَّيتُْ الظُّ نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ 
َ
أ ۱41 -: عَنْ 

ابن  مُسَافِرًا[. )صحيح  وَکَانَ   ، عَتَيْنِ
ْ
رَک لُيَفَْةِ 

ْ
الح بذِِي  عَصْرَ 

ْ
ال مَعَهُ  رْبَعًا، وصََلَّيتُْ 

َ
أ مَدِينَةِ 

ْ
باِل وسََلَّمَ 

حبان: ۲۷٤۳(
د انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره په 
مدينه کې د ماسپښين لمونځ څلور رکعتونه وکړ، او په ذو الحليفه کې مې ورسره د مازديګر 

لمونځ د سفر په حالت کې دوه رکعته وکړ.

  

د مسافر لپاره د قصر محدوده موده نشته!

بتِبَوُكَ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبُِّ  قاَمَ 
َ
]أ قَالَ:  عَنهُْمَا  الُله  رضََِ  عَبدِْالله  بنِْ  جَابرِِ  -:عَنْ   ۱42
لَاةَ[. )صحيح ابن حبان: ۲۷۵۲( ينَ يوَْمًا يَقْصُرُ الصَّ عِشْرِ
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د جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی فرمايي: نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په تبوک کې شل ورځې 
تېرې کړې او قصر به يې په کې کوو.

  

په قرانکريم کې د تلاوت سجدې!

تِي 
ْ
قُرْآنَ فَيَأ

ْ
 ال

ُ
۱43 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقْرَأ

جْدَةِ فَيسَْجُدُ، وَنسَْجُدُ مَعَهُ لسُِجُودِهِ[. )صحيح الخاري: ۱۰۷۵( عَلیَ السَّ
د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به قرانکريم 
لوست، چې د سجدې په ايت به راغی نو هغه به سجده وکړه او مونږ به هم ورسره سجده وکړه.
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دجمعي د ورځې بيان

د جمعې د ورځې غوره والی!

مْسُ   تَطْلعُُ الشَّ
َ

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱44 -: عَنْ أ

هَذِينِْ   
َّ

إِلا مُُعَةِ 
ْ
ال يوَْمَ  تَفْزَعُ  وَهِيَ   

َّ
إِلا دَابَّةٍ  مِنْ  وَمَا  مُُعَةِ، 

ْ
ال يوَْمِ  مِنْ  فضَْلَ 

َ
أ يوَْمٍ  عَلیَ  تَغْرُبُ   

َ
وَلا

، الِنُّ وَ الِانسُْ[. )صحيح ابن حبان: ۲۷۷۰( َّقَليَْنِ الثْ
د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په ټولو 
ورځو کې چې لمر پرې راخېژي او ډوبېږي غوره په کې د جمعې ورځ ده، د انسان او پېريانو نه 

وغيره نور ټول حيوانات د جمعې په ورځ زيات ډاريږي: ]چې هسې نه قيامت شي[.

  

د جمعې په ورځ د سعادت لټون!

عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]فِ المُُعَةِ  الُله  القَاسِمِ صَلیَّ  بوُ 
َ
أ قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  هُرَيرَْةَ رضََِ  بِي 

َ
أ عَنْ   :-  ۱45

عْطَاهُ[. )صحيح الخاري: ۵۲۹٤(
َ
 أ

َّ
ا إِلا ََّ خَيْرً لَ الله

َ
، فَسَأ سَاعَةٌ، لَا يوَُافِقُهَا عَبدٌْ مُسْلِمٌ قَائمٌِ يصَُليِّ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د جمعې په ورځ 
کې يو وخت دی که انسان ورسره مخامخ شي او ولاړ وي لمونځ کوي او د الله پاک نه په کې هر 

نوعه خير وغواړي نو الله پاک به يې ورکړي.

  

د جمعې ورځې ځانګړی خيال ساتل د ايمان نښه ده!

مْرِيَّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ ترََكَ  بِي العَْدِ الضَّ
َ
۱46 -: عَنْ أ

بِهِ[. )سنن الترمذي: ۵۰۰(
ْ
اتٍ تَهَاوُناً بهَِا طَبَعَ الُله عَلیَ قَل المُُعَةَ ثلََاثَ مَرَّ

د ابوالعد الضمري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
د جمعې د ورځې لمونځ چې څوک درې ځله قصداً او عمداً پرېږدي نو الله پاک به ورله په زړه 

مهر ولګوي.

هُمَا سَمِعَا رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ  نَّ
َ
بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

َ
۱47 -: عَنْ عَبدِْالِله بنِْ عُمَرَ وَ أ
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َخْتِمَنَّ الُله عَلیَ قُلوُبهِِمْ، ثُمَّ  وْ ليَ
َ
مُُعَاتِ، أ

ْ
قوَْامٌ عَنْ ودَْعِهِمُ ال

َ
َنتَْهِيَنَّ أ

َ
عْوَادِ مِنبَْرهِِ: لي

َ
وسََلَّمَ يَقُولُ عَلیَ أ

غَافِلِيَن[. )صحيح مسلم:۸۶۵(
ْ
َکُونُنَّ مِنَ ال ليَ

د عبدالله بن عمر او ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی، دواړو د نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
نه د هغه په ممبر اوريدلي دي چې ويل يې: جمعې د ورځې د لمونځ پرېښودلو نه دې ځېنې خلک 

رامنعه شي، ورنه الله پاک به ورله په زړونو مهر ولګوي بيا به له دين څخه ناخبره وي.

  

د جمعې په ورځ هر نوعه خبرې او کار ناروا دی!

تَ 
ْ
قُل إِذَا   [ قَالَ:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولَ  نَّ 

َ
أ عَنهُْ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بِيْ 

َ
أ عَنْ   :-  ۱48

نصِْتْ، وَالِإمَامُ يَْطُبُ، فَقَدْ لغََوتَْ[. )صحيح الخاري: ۹۳٤(
َ
لصَِاحِبِكَ يوَْمَ المُُعَةِ: أ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: چې امام خطبه 
وايي او تا خپل ملګري ته وويل چې چپ )خاموش( شه نو دجمعې د ورځې ثواب دې ونه شو.

  

په خطبه کې د تشهد مقام!

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]كُُّ خُطْبَةٍ ليَسَْ فِيهَا 
َ
۱49 -: عَنْ أ

ذَْمَاءِ[. )سنن ابي داود: ٤۸٤۱(
ْ
َدِ ال دٌ، فَهَِ کَاليْ تشََهُّ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هغه خطبه چې 
تشهد په کې نه وي د پرېکړی شوي لاس په شان ده.

  

د نبي صَلیَّ الُله عَليَْهِ وَسَلمََّ د خطبې کيفيت!

تُ جَابرَِ بْنَ سَمُرَةَ رضََِ الُله عَنهُْ کَيفَْ کَانَ يَْطُبُ رسَُولُ 
ْ
ل
َ
۱50 -: عَنْ سِمَاكِ بنِْ حَرْبقٍَالَ: ]سَأ

نَّهُ کَانَ يَقْعُدُ قَعْدَةً، ثُمَّ يَقُومُ[. )سنن ابن 
َ
الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ؟ قَالَ: کَانَ يَْطُبُ قَائمًِا، غَيْرَ أ

ماجه: ۱۱۰۵(
سماک بن حرب وايي: ما د جابر بن سمرة رضََِ الُله عَنهُْ نه وپوښتل چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ به څنګه خطبه کوله؟ هغه وويل: نب-صلی الله عليه وسلم- به په ولاړه خطبه ولوسته 

بيا به کښېناست، بيا به ودرېد او خطبه به يې وويله.
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د نبي صَلیَّ الُله عَليَْهِ وَسَلمََّ د خطبې او لمونځ کيفيت!

صَليِّ مَعَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ُ
۱۵1 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ سَمُرَةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کُنتُْ أ

وَکَانتَْ صَلَا تهُُ قَصْداً وَ خُطْبَتُهُ قَصْداً[. )سنن الترمذي: ۵۰۷(
د جابر بن سمرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما به د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره 

لمونځ کو او خطبه او لمونځ دواړه به يې لنډ لنډ وو.

 فِ 
ُ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ يَقْرَأ

َ
۱۵2 -: عَنْ سَمُرَةَ بنِْ جُندُْبٍ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

غَاشِيَةِ[. )سنن ابي داود: ۱۱۲۵(
ْ
تاَكَ حَدِيثُ ال

َ
، وَهَلْ أ عْلیَ

َ ْ
مُُعَةِ: بسَِبِّحِ اسْمَ رَبِّكَ ال

ْ
صَلَاةِ ال

د سمرة بن جندب رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به دجمعې د 
تاَکَ حَدِيثُْ الغَاشِيَةِ( ويل.

َ
( او )هَلْ أ عْلیَ

َ
ورځ په لمونځ کې )سَبِّحِ اسْمِ رَبِّکَ ال

  

داخترونو بيان

الله پاک ته کومې ورځې ډېرې محبوبې دي؟

عْظَمَ 
َ
أ قَالَ: ]إِنَّ  قُرْطٍ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ  بنِْ  -: عَنْ عَبدِْالله   ۱۵3

[. )سنن ابي داود: ۱۷۶۵( قَرِّ
ْ
 يوَْمُ النَّحْرِ، ثُمَّ يوَْمُ ال

َ
يَّامِ عِندَْ الله تَبَاركََ وَتَعَالی

َ ْ
ال

دعبدالله بن قرط رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د 
لوی اختر او ورپسې ورځ الله پاک ته ډېرې د لوی اجر ورځې دي.

  

د لوی اختر په ورځ روژه خوله اود ورکوټي اختر په ورځ بوزه خوله عيدګاه ته تللو 
کې ثواب دی!

نَّ رسَُوْلَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ-: ]کَانَ لَا يَْرُجُ يوَْمَ الفِطْرِ 
َ
۱۵4 -: عَنْ برَُيدَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ- أ

كُلُ يوَْمَ النَّحْرِ حَتیَّ يرَجِْعَ[. )سنن ابن ماجه: ۱۷۵۶(
ْ
كُلَ، وَکَانَ لَا يأَ

ْ
حَتیَّ يأَ

د بريدة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د ورکوټي اختر 
په ورځ عيدګاه ته ترهغه نه ووتو چې روژه به يې نه وه ماته کړې، او د لوي اختر په ورځ به يې 

ترهغه روژه نه ماتوله چې قرباني به يې نه وه کړې.

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ يُفْطِرُ عَلیَ تَمَرَاتٍ 
َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
۱۵5 -: عَنْ أ

[. )سنن ترمذي: ۵۳٤(  المُصَلیَّ
َ

نْ يَْرُجَ إِلی
َ
يوَْمَ الفِطْرِ قَبلَْ أ
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د انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د ورکوټي 
اختر په ورځ په يو څو کجورو باندې روژه ماتوله مخکې له دې چې عيدګاه ته ووځي.

  

د اختر په ورځ د تلو راتلو لاره بدلول!

عِيدِ 
ْ
 ال

َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]کَانَ إِذَا خَرَجَ إِلی

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱۵6 -: عَنْ أ

خَذَ فِيهِ[. )سنن ابن ماجه: ۱۳۰۱(
َ
ي أ ِ

َّ
رِيقِ ال رجََعَ فِ غَيْرِ الطَّ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به چې کله د اختر 
په ورځ له کومې لارې عېدګاه ته ووت بېرته به له بلې لاري څخه راستنېده.

  

داخترونو د لمونځ نه مخکې او ورسته هېڅ نفل نشته!

وْ 
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خَرَجَ يوَْمَ فِطْرٍ أ

َ
۱۵7 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

، ثُمَّ انصَْرَفَ وَلمَْ يصَُلِّ قَبلْهََا وَلَا بَعْدَهَا[. )صحيح ابن حبان: ۲۸۱۸( عَتَيْنِ
ْ
ضْحً، فَصَلیَّ باِلنَّاسِ رَک

َ
أ

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د وړوکي يا 
لوی اختر په ورځ ووت او خلکو له يې دوه رکعته لمونځ وکړ، بېرته راستون شو او مخکې وروسته 

يې تري نور هېڅ لمونځ ونه کړ.

  

د اخترونو د لمونځ لپاره اذان او اقامت نشته!

مَعَ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ  قَالَ: ]صَلَّيتُْ  بنِْ سَمُرَةَ رضََِ الُله عَنهُْ  -: عَنْ جَابرِِ   ۱۵8
 إِقَامَةٍ[. )صحيح مسلم:۸۸۷(

َ
ذَانٍ وَلا

َ
، بغَِيْرِ أ تَيْنِ  مَرَّ

َ
ةٍ وَلا عِيدَينِْ، غَيْرَ مَرَّ

ْ
ال

د جابر بن سمرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی فرمايې چې ما د نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره د 
اخترونو لمونځ د يو او دوه ځله نه زيات د اذان او اقامت نه بغير کړی دی.

  

د اخترونو په لمونځ کې د قراءت کيفيت!

 : باَ وَاقِدٍ اللَّيثَِّْ
َ
لَ أ

َ
ابِ - رضََِ الُله عَنهُْ- سَأ طََّ

ْ
نَّ عُمَرَ بْنَ ال

َ
۱59 -: عَنْ عُبَيدِْ الله بنِْ عَبدِْالله أ
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ضْحَ؟ قَالَ: کَانَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ ْ
فِطْرِ وَال

ْ
 فِ ال

ُ
]مَا کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقْرَأ

قَمَرُ{[. )صحيح ابن حبان:۲۸۲۰(
ْ
اعَةُ وَانشَْقَّ ال بَتِ السَّ مَجِيدِ{ و }اقْتَرَ

ْ
قُرْآنِ ال

ْ
 بـِ }ق وَال

ُ
وسََلَّمَ يَقْرَأ

عبيدالله بن عبدالله وايي: عمربن الطاب رضََِ الُله عَنهُْ د ابو واقد الليث رضََِ الُله عَنهُْ نه 
وپوښتل چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به په وړوکي او لوی اختر کې کوم سورتونه لوستل؟ 

قَمَرُ( لوستل
ْ
اعَةُ وَانشَْقَّ ال بَتِ السَّ مَجِيدِ(او )اقْتَرَ

ْ
قُرْآنِ ال

ْ
هغه ورته ووېل: هغه به )ق وَال

 فِ 
ُ
يَقْرَأ نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ 

َ
بشَِيٍر رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ بنِْ  -: عَنِ النُّعْمَانِ   ۱۶0

غَاشِيَةِ([. )سنن ابي داود: ۱۱۲۲(
ْ
تاَكَ حَدِيثُ ال

َ
( وَ)هَلْ أ عْلیَ

َ ْ
مُُعَةِ )بسَِبِّحِ اسْمَ رَبِّكَ ال

ْ
عِيدَينِْ وَيَوْمِ ال

ْ
ال

دنعمان بن بشير رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به په دواړو 
غَاشِيَةِ( لوستل.

ْ
تاَكَ حَدِيثُ ال

َ
( او )هَلْ أ عْلیَ

َ ْ
اخترونو او د جمعې په ورځ )سَبِّحِ اسْمَ رَبِّكَ ال

  

د اختر خطبه به د لمونځ نه وروسته کېدای شې!

ضْحَ 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ يصَُليِّ الفِطْرَ وَال

َ
۱۶1 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضَِ الُله عَنهُْ: ]أ
ثُمَّ يَْطُبُ[. )صحيح ابن حبان: ۲۸۲۶(

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْ روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د وړوکې او 
لوی اختر لمونځونه لومړی وکړل بيا به يې خطبه وويله.

  

د کسوف او خسوف بيان

د لمر يا سپوږمۍ خړېدل )بې نوره کېدل( د چا دمرګ يا ژوند نښه نه ده

مْسَ  نَّهُ کَانَ يُْبِرُ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ] إِنَّ الشَّ
َ
۱۶2 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

يْتُمُوهَا فَصَلُّوا[. 
َ
إِذَا رَأ

حَدٍ وَلَا لِحيََاتهِِ، وَلکَِنَّهُمَا آيَتَانِ مِنْ آياَتِ الله، فَ
َ
وَالقَمَرَ لَا يَْسِفَانِ لمَِوتِْ أ

)صحيح الخاري: ۱۰٤۲(
د عبدلله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی، هغه به د نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ باره کې 
ويل چې هغه وايي: لمر او سپوږمۍ د چا مرګ او ژوند له کبله نه بې نوره کيږي، بلکې دغه 

دواړه د الله پاک نښې دي چې د بې نورۍ په حالت کې يې ووينئ لمونځ وکړئ.
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د کسوف او خسوف لمونځ رکعتونه او کيفيتونه؟

رْبَعَ 
َ
نَّ نبََِّ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ صَلیَّ سِتَّ رَکَعَاتٍ وَأ

َ
۱۶3 -: عَنْ عَائشَِةَ رضَِ الُله عَنهَْا: ]أ

سَجَدَاتٍ[. )صحيح مسلم: ۹۰۱(
وسََلَّمَ دغه لمونځ شپږ  عَليَهِْ  الُله  نه روايت دی چې د الله نب صَلیَّ  عَنهَْا  الُله  رضََِ  د عائشې 

رکوعګانې او څلور سجدې وکړ

مْسُ عَلیَ عَهْدِ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله  ۱۶4 -: عَنْ عَائشَِةَ -رضََِ الُله عَنهُْا- قَالتَْ: ]کَسَفَتِ الشَّ
رْبَعَ سَجَدَاتٍ، 

َ
، وَأ عَتَيْنِ

ْ
رْبَعَ رَکَعَاتٍ فِ رَک

َ
عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَصَلیَّ بهِِمْ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، أ

قِرَاءَةِ[. )صحيح ابن حبان: ۲۸۵۰(
ْ
وجََهَرَ باِل

د عائشي رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې دنب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په وخت کي لمر بې نوره 
شو، هغه په دوو رکعتونو کې څلور رکوعګانې او څلور سجدې وکړې، او قراءت يې هم په کي 

جهري ولوست.
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داستسقاء بيان

په دعاء کې د کيفيت مبالغه روا ده!

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ لَا يرَْفَعُ يدََيهِْ 
َ
ثَهُمْ: ]أ نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ حَدَّ

َ
۱۶5 -: عَنْ أ

إِبْطَيهِْ[. )صحيح  بَياَضُ  يرَُى  حَتیَّ  يدََيهِْ  يرَْفَعُ  کَانَ  إِنَّهُ 
فَ الِاسْتِسْقَاءِ،  فِ   

َّ
إِلا دُعَائهِِ  مِنْ  ءٍ  شَيْ فِ 

الخاري: ۳۵۶۵(
د انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د استسقاء د لمونځ نه 
بغير په بل څه کې لاسونه نه پورته کول،هغه به په دعاء کې لاسونه دومره اوچت کړل چې د 

تخرګونو سپينوالی به يې ښکاره شو.

  

د اخترونو او استسقاء لمونځونه يو شان دي!

 ابنِْ عَبَّاسٍ 
َ

مَرَاءِ إِلی
ُ ْ
مِيٌر مِنَ ال

َ
رسَْلنَِ أ

َ
۱۶۶ -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ کِناَنةََ- رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]أ

لنَِ؟ خَرَجَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
يسَْأ نْ 

َ
أ مَنَعَهُ  فَقَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ: مَا  ُ عَنِ الِاسْتِسْقَاءِ، 

ُ
له

َ
سْأ

َ
أ

يَْطُبْ  وَلمَْ  عِيدَينِْ، 
ْ
ال فِ  يصَُليِّ  کَمَا  عَتَيْنِ 

ْ
رَک فَصَلیَّ  مُتَضَِّعًا،  عًا،  مُتَخَشِّ  ،

ً
لا مُتَبَذِّ مُتَوَاضِعًا  وسََلَّمَ 

خُطْبَتَکُمْ هَذِهِ[. )سنن النسائ: ۱۵۲۱(
چې  واستولم  ته  عَنهُْمَا  الُله  رضََِ  عباس  بن  عبدالله  ګورنر  يو  زه  وايي:  کنانه  بن  عبدالله 
داستسقاء په باره کې ترې پوښته وکړم، هغه وويل: نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ داستسقاء دلمونځ 
لپاره په ډېرې زياتې عاجزۍ او خاکسارۍ سره ووت، د اختر په شان يې دوه رکعتونه وکړل خو 

ستاسو په شان يې پکې خطبه نه وه کړې.

  

داستسقاء په لمونځ کې قراءت جهري دی!

عَليَهِْ وسََلَّمَ  قَالَ:: ]خَرَجَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله  زَيدٍالنصَْارِ رضََِ الُله عَنهُْ  بنِْ  -: عَنْ عَبدِْالِله   ۱۶۷
عَتَيْنِ جَهَرَ فِيهِمَا باِلقِرَاءَةِ[. )صحيح 

ْ
لَ ردَِاءَهُ، ثُمَّ صَلیَّ رَک  القِبلْةَِ يدَْعُو وحََوَّ

َ
هَ إِلی يسَْتسَْقِ، فَتَوجََّ

الخاري: ۱۰۲٤(
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دعبدالله بن زيد رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ داستسقاء 
لپاره دوه رکعته لمونځ وکړ او لوستل يې په کي ښکاره وکړل.

  

داستسقاء د لمونځ کيفيت!

يتُْ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْوسََلَّمَ يوَْمَ 
َ
۱۶۸ -: عَنْ عَبدِْالِله بنِْ زَيدٍالنصَْاريِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ] رَأ

َا 
َ

لَ ردَِاءَهُ، ثُمَّ صَلیَّ لن  النَّاسِ ظَهْرَهُ، وَاسْتَقْبَلَ القِبلْةََ يدَْعُو، ثُمَّ حَوَّ
َ

لَ إِلی خَرَجَ يسَْتسَْقِ، قَالَ: فَحَوَّ
عَتَيْنِ جَهَرَ فِيهِمَا باِلقِرَاءَةِ[. )صحيح الخاري: ۱۰۲۵(

ْ
رَک

دعبدالله بن زيد رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وليد چې 
د استسقاء لپاره ووت، خلکو ته يې شا واړوله او قبلې ته يې مخ کړ، دخپل څادر مخ يې بدل 

کړ او په جهري قراءت يې دوه رکعتونه وکړل.

  

مصيبت ځپلي انسان ته په حوصلې کولو توصيه کول!

ةٍ عِندَْ قَبْرٍ تَبکِْي فَقَالَ: 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مَرَّ باِمْرَأ

َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
۱۶۹ -: عَنْ أ

 تدَْريِ مَا مُصَابِي فقيل لها بَعْدَ ذَلكَِ هَذَا رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ

ياَ هَذِهِ اصْبِريِ فَقَالتَْ: إِنَّكَ لا
عْرِفکَْ[. )صحيح ابن حبان: ۲۸۹۵(

َ
تَتهُْ فَقَالتَْ: لمَْ أ

َ
وسََلَّمَ فَأ

د انس رضََِ الُله عَنهُْ روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د يوقبر خواته په يوې 
ښځې تېر شو او هغې ژړلې، نب کريم صلی الله عليه وسلم ورته وويل: لږه حوصله وکړه، ښځې 
ورته وويل: تاته زما دغم څه پته ده؟ ښځې ته وويل شول چې دغه خو نب کريم صلی الله عليه 

وسلم و، نو ورته راغله او ويويل: ما نه وې پېژندلی.

  

تکليف برداشت کول د مسلمان ښه صفت دی!

نْيَا  ۱۷۰ -: عَنْ مُعَاوِيَةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَا بقََِ مِنَ الدُّ
إلا بلاء وفتنة[. )صحيح ابن حبان: ۲۸۹۹(

د معاويه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په دنيا کې 
له ازمېښت او تکليفونو پرته نور هېڅ نه دي پاتې.
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په هر مسلمان باندې مصيبت د هغه د ايمان موافق وي!

نبِْياَءُ 
َ
شَدُّ بلََاءً؟ قَالَ: ال

َ
يُّ النَّاسِ أ

َ
تُ: ياَ رسَُولَ الله، أ

ْ
۱۷۱ -: عَنْ سَعْدٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ] قُل

باً اشْتَدَّ بلََاؤُهُ، وَإنِْ کَانَ فِ 
ْ
إِنْ کَانَ دِينُهُ صُل

مْثَلُ، فَيُبتَْلَی الرَّجُلُ عَلیَ حَسَبِ دِينِهِ، فَ
َ
مْثَلُ فَال

َ
ثُمَّ ال

رضِْ مَا عَليَهِْ 
َ
کَهُ يَمْشِي عَلیَ ال حُ الَلَاءُ باِلعَبدِْحَتیَّ يَتْرُ دِينِهِ رِقَّةٌ ابْتُلِيَ عَلیَ حَسَبِ دِينِهِ، فَمَا يَبْرَ

خَطِيئَةٌ[. )سنن ترمذي: ۲۳۹۸(
سعد بن ابي وقاص رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه وپوښتل: 
ډېر تکليفونه په چا باندې راځي؟ هغه وويل: پيغمبران او بيا ورپسې چې په چا کې څومره 
ايمان وي، په انسان کې د شته ايمان په اندازه هغه ازميښت کېږي، چې دين يې څومره کلک 
وي هومره يې ازمېښت دروند وي، او څومره چې په دېن کې خام وي هومره يې ازمېښت كم 

وي، تردې پرې ازميښتونه راځي چې په دنېا کي وي او هېڅ ګناه پري نه وي پاتې.

  

مسلمان ته په هر ډول مصيبت اجر ورکول کيږي!

وَهُمْ  بمِِنً،  وَهِيَ  عَنهُْا  الُله  عَائشَِةَ رضََِ  قُرَيشٍْ عَلیَ  مِنْ  شَباَبٌ  دَخَلَ  قَالَ:]  سْودَِ 
َ ْ
ال عَنِ   :-  ۱۷۲

وْ عَينُْهُ 
َ
يضَْحَکُونَ، فَقَالتَْ: مَا يضُْحِکُکُمْ؟ قاَلوُا: فُلَانٌ خَرَّ عَلیَ طُنُبِ فُسْطَاطٍ، فَکَادَتْ عُنُقُهُ، أ

إِنيِّ سَمِعْتُ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: مَا مِنْ مُسْلِمٍ 
 تضَْحَکُوا، فَ

َ
نْ تذَْهَبَ، فَقَالتَْ: لا

َ
أ

ُ بهَِا دَرجََةٌ، وَمُحِيَتْ عَنهُْ بهَِا خَطِيئَة[. )صحيح مسلم: ۲۵۷۲(
َ

 کُتِبَتْ له
َّ

يشَُاكُ شَوْکَةً، فَمَا فَوْقَهَا إِلا
اسود وايي: عائشه رضََِ الُله عَنهُْا په من کي وه او د قريشو ځېنې هلکان ورته راغلل او هغوی 
خندل، عائشې رضََِ الُله عَنهُْا ورنه وپوښتل چې ولې خاندئ؟ هغوی وويل: دغه فلانکی هلک 
د خيمې په تار راپرېوت نزدې وه چې څټ او يا سترګه يې له منځه تللې وای، هغې ورته ووېل: 
مه خاندئ، ما د نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دې چې: د هيڅ مسلمان په خپه کي غنه يا 

ورڅخه د ډير نور څه سره نه مخ کيږي مګر يوه درجه يې لوړيږي او يوه ګناه ورڅخه رژيږي.

  

دنيا ته ډېرغور کول د اور سبب ګرځي!

نْيَا  ۱۷۳ -: عَنْ خَوْلةََ بنِتِْ قَيسٍْ رضََِ الُله عَنهُْا قَالتَْ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]الدُّ
ُ فِيهَا، وَربَُّ مُتَخَوِّضٍ فِيمَا شَاءَتْ نَفْسُهُ فِ مَالِ الله وَمَالِ 

َ
هَا بوُركَِ له خَذَهَا بَِقِّ

َ
وَةٌ، فَمَنْ أ

ْ
ةٌ حُل خَضَِ

قِيَامَةِ[. )صحيح ابن حبان: ۲۸۹۲(
ْ
ُ النَّارُ يوَْمَ ال

َ
رسَُولِهِ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له

دخوله بنت قيس رضََِ الُله عَنهُْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د 
دنيا صفت تروتازه او خورا خوږ دی، که دحلالې لارې چا دنيا ترلاسه کړه نوره به هم بابرکته 
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شې، خو که د الله پاک او د هغه د رسول صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په مال او دنيا کي چې څوک د 
خپلې خوښې تصرف کوي د قيامت په ورځ يې برخه اور دی.

  

مسلمان ته د غم او ښادۍ دواړو حالتونو کې اجر ورکول کېږي!

مُؤْمِنِ، 
ْ
مْرِ ال

َ
۱۷4 -: عَنْ صُهَيبٍْ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]عَجَبًا لِ

وَإنِْ   ،ُ
َ

له ا  خَيْرً فَکَانَ  شَکَرَ،  اءُ  سَرَّ صَابَتهُْ 
َ
أ إِنْ  مُؤْمِنِ، 

ْ
للِ  

َّ
إِلا حَدٍ 

َ
لِ ذَاكَ  وَليَسَْ   ، خَيْرٌ کُلَّهُ  مْرَهُ 

َ
أ إِنَّ 

ُ[. )صحيح مسلم: ۲۹۹۹( اءُ، صَبَرَ فَکَانَ خَيْرًا لهَ صَابَتهُْ ضَرَّ
َ
أ

دصهېب رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دې چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د مسلمان 
ژوند ته حېرانتيا په کار ده، او د خوشحالۍ دغه مرحلې له مومن پرته نور د هېڅ چا لپاره نشته، 
که خوشحالې او خېر ورته ورسېږي شکر پرې وباسي، دا هم ورله غوره ده، او که خفګان او 

درد ورته ورسيږې نو صبر پرې ورکړي دا هم ورله غوره ده.

  

په تکليفونو باندي الله پاک مسلمان ته د جنت درجې ورکوي!

مَ: ]إِنَّ الرَّجُلَ تکَُونُ 
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ

َ
۱۷۵ -: عَنْ أ

لةَُ عِندَْ الله فَمَا يَبلْغُُهَا بعَِمَلٍ فَلَا يزََالُ يبَتَْلِيهِ بمَِا يکَْرَهُ حَتیَّ يُبلِْغَهُ ذَلكَِ[. )المستدرک  مَنِْ
ْ
ُ ال

َ
له

علی الصحيحين: ۱۲۷٤(
فرمايي: ځينې  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  روايت دی چې رسول  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  ابوهريرة  د 
وختونو کې الله پاک انسان ته په جنت کي لويه درجه ورکړي وي، نو انسان ورته په خپلو عملونو 

رسېدګې نه شي کولای نو په ازميښتونو يې واړوي، تر دي چې هغي درجې ته يې ورسوې.

 رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَبهَِا 
َ

ةٌ إِلی
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]جَاءَتِ امْرَأ

َ
۱۷۶ -: عَنْ أ

ََّ لكَِ فَشَفَاكَ وَإنِْ شِئتِْ  نْ يشَْفِيَنِ قَالَ: إِنْ شِئتِْ دَعَوتُْ الله
َ
ََّ أ لمََمٌ فَقَالتَْ: ياَ رسَُولَ الله ادْعُ الله

[. )مسلم: ۲۹۰۹(  حِسَابَ عَلَيَّ
َ

صْبِرُ وَلا
َ
 حِسَابَ عَليَكِْ فَقَالتَْ: بلَْ أ

َ
فَاصْبِريِ وَلا

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی فرمايي: ېوه ښځه چې لېونتوب او چپه پرې وه، نب صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راغله او ورته يې ووېل:د الله پاک نه وغواړه چې ما ته صحت او روغوالی را 
په برخه کړي، هغه ورته وويل: که دې خوښه وي زه به له الله نه وغواړم تاته به صحت درکړي 
او که دې خوښه وي نو په دغې ناجوړتېا صبر وکړه بيا به درسره هېڅ دنېوې حساب نه کېږې، 

ښځې وويل: چې حساب راباندي نه يې نو صبر کوم.
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پرله پسې رنځونه او تکليفونه انسان دقېامت د ورځي د حساب نه خلاصوې!

شَدُّ بلََاءً؟ 
َ
يُّ النَّاسِ أ

َ
تُ: ياَ رسَُولَ الله أ

ْ
بِي وَقَّاصٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ:] قُل

َ
۱۷۷ -: عَنْ سَعْدِ بنِْ أ

اشْتَدَّ  بًا، 
ْ
صُل دِينِهِ  فِ  کَانَ  إِنْ 

فَ دِينِهِ،  عَبدُْ عَلیَ حَسَبِ 
ْ
ال يبُتَْلَی  مْثَلُ، 

َ ْ
فَال مْثَلُ 

َ ْ
ال ثُمَّ  نبِْياَءُ، 

َ ْ
ال قَالَ: 

کَهُ يَمْشِي  عَبدِْ، حَتیَّ يَتْرُ
ْ
َلَاءُ باِل حُ الْ بلََاؤُهُ، وَإنِْ کَانَ فِ دِينِهِ رِقَّةٌ، ابْتُلِيَ عَلیَ حَسَبِ دِينِهِ، فَمَا يَبْرَ

رضِْ، وَمَا عَليَهِْ مِنْ خَطِيئَةٍ[. )سنن ابن ماجه: ٤۰۲۳(
َ ْ
عَلیَ ال

سعد بن ابي وقاص رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه وپوښتل: 
ډېر تکليفونه په چا راځي؟ هغه ووېل: پېغمبران او بيا ورپسي چې په چا کې څومره ايمان 
اندازه ازمېښت کېږي، چې دين يې څومره کلک وي هومره يې  په  ايمان  انسان د شته  وي، 
ازمېښت دروند وي، او څومره چې په دين کې خام وي هومره يې ازمېښت كم وي، تردې 

پرې ازمېښتونه راځي چې په دنيا کې وي او هېڅ ګناه پرې نه وي پاتې.

  

په تکليفونو کې د مسلمان او منافق ترمنځ فرق!

مُؤْمِنِ 
ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ:] مَثَلُ ال

َ
۱۷۸ -: عَنْ أ

 تَهْتَُّ 
َ

رْزِ لا
َ ْ
جَرَةِ ال مُنَافِقِ کَالشَّ

ْ
َلَاءُ وَمَثَلُ ال مُؤْمِنُ يصُِيبُهُ الْ

ْ
 يزََالُ ال

َ
يحُ تفُِيئُهُ وَلا  تزََالُ الرِّ

َ
رْعِ لا کَالزَّ

حَتیَّ تسُْتَحْصَدَ[. )صحيح ابن حبان: ۲۹۱۵(
ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د مسلمان مثال لکه 
فصل دی چې هواګانې يې مسلسل اړوي راړوي، تل پرې ازمېښتونه راځي او د منافق مثال د 

نښتر دی چې )د هواګانو راتلو باوجود( هېڅ نه خوځي، تر دې چې ورېبل شي.

  

د تهمت په وخت د انسان درېځ

۱۷۹ -: عَنْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ:] قَسَمَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَسْمًا، فَقَالَ رجَُلٌ: إِنَّ هَذِهِ 
يتُْ الغَضَبَ 

َ
تهُُ، فَغَضِبَ حَتیَّ رَأ خْبَرْ

َ
تَيتُْ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَأ

َ
رِيدَ بهَِا وجَْهُ الله، فَأ

ُ
لقَِسْمَةٌ مَا أ

[. )صحيح الخاري: ۳٤۰۵( ثََ مِنْ هَذَا فَصَبَرَ
ْ
ك

َ
وذِيَ بأِ

ُ
ََّ مُوسَی، قَدْ أ فِ وجَْهِهِ، ثُمَّ قَالَ: يرَحَْمُ الله

عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يو تقسيم وکړ، يو سړي 
وويل چې په دې تقسېم کې خو يې عدل ونه کړل، نوما ورته وويل: په الله مې دقسم وي چې 
زه به پرې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خبروم، ماورته خبر ورکړ، دومره غصه شو چې په مخ 
لَام رحم وکړي، هغه يې د غصې اثار وليدل شول، بيا يې وويل: الله پاک دې په موسی عَليَهِْ السَّ

 ته له دې نه هم ډېر مشك رسېدلی و، خو بيا به يې هم پرې صبر کو.
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دهغه چا ثواب چې په سترګو ړوند شي

۱۸۰ -:!عَنِ بنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]يَقُولُ الُله تَبَاركََ 
نََّةِ[. )صحيح ابن 

ْ
ُ ثوََاباً دُوْنَ ال

َ
رضَْ له

َ
خَذْتُ کَرِيمَتَيْ عَبدِْي فَصَبَرَ وَاحْتسََبَ لمَْ أ

َ
: إِذَا أ

َ
وَتَعَالی

حبان: ۲۹۳۰(
عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي:الله پاک وايي: 
کله چې زه د خپل بنده نه سترګې واخلم او هغه پرې صبر وکړي او ثواب يې وګڼي د جنت 

پرته ورله زه په بلې بدلې راض نه يم.

  

د ناجوړه په پوښتنه کې د ثواب اندازه!

۱۸۱ -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ مَسْعُودٍْ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: “مَنْ 
إِذَا جَلسََ غَمَرَ فِيهَْا[. )صحيح ابن حبان:۲۹۵۶(

 يَُوضُ الرَّحْمَةَ حَتیَّ يَلِْسَ فَ
ْ

عَادَ مَرِيضًا لمَْ يزََل
د عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
څوک چې د ناجوړه انسان پوښتنه کوي په رحمت کي غوپې وهي خو چې کله د پوښتنې لپاره 

کينې نو په رحمت کې دننه ننوځي.

  

د ناجوړه د پوښتنې بدله جنت دی!

مَرِيضِ فِ مَخرَْفَةِ 
ْ
۱۸۲ -: عَنْ ثوَْبَانَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]عَائدُِ ال

نََّةِ حَتیَّ يرَجِْعَ[. )صحيح مسلم: ۲۵۶۸(
ْ
ال

عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د مريض  الُله  عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ  الُله  د ثوبان رضََِ 
پوښتنه کونکی تر هغه په جنت کې وي چې تر څو بېرته راستون شي

  

د ځان د دمولو نبوي لارښوونه!

 رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ

نَّهُ شَکَا إِلی
َ
عَاصِ الثَّقَفِِّ رضََِ الُله عَنهُْ: ] أ

ْ
بِي ال

َ
۱۸۳ -: عَنْ عُثمَْانَ بنِْ أ

ُ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ضَعْ يدََكَ عَلیَ 
َ

فَقَالَ له سْلمََ 
َ
أ دُهُ فِ جَسَدِهِ مُنذُْ  وسََلَّمَ وجََعًا يَِ

جِدُ 
َ
عُوذُ باِلِله وَقُدْرَتهِِ مِنْ شَرِّ مَا أ

َ
اتٍ أ َّمَ مِنْ جَسَدِكَ، وَقُلْ باِسْمِ الِله ثلََاثاً، وَقُلْ سَبعَْ مَرَّ ل

َ
ي تأَ ِ

َّ
ال

حَاذِرُ[. )صحيح مسلم: ۲۲۰۲(
ُ
وَأ
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ته شکايت وکړ چې له اسلام  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  عَنهُْ نب صَلیَّ  الُله  رضََِ  العاص  ابې  بن  عثمان 
باندې لاس  په درمند ځای  د بدن  اخته شوی دی، هغه ورته وويل:  په درد  راوړنې وروسته 
حَاذِرُ( اووه ځله ووايه.

ُ
جِدُ وَأ

َ
عُوذُ باِلِله وَقُدْرَتهِِ مِنْ شَرِّ مَا أ

َ
کېږده درې ځله بسم الله ووايه اوبيا )أ

  

د زېاتې ناجوړتيا په وخت کې نبوي لارښوونه!

حَدُكُمُ 
َ
 يَتَمَنَّ أ

َ
 لا

َ
لا

َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

َ
۱۸4: عَنْ أ

ا لِي،  يَاَةُ خَيْرً
ْ
حْيِنِ مَا کَانتَِ الح

َ
يَقُلْ: اللهُمَّ أ

ْ
مَوتَْ فَل

ْ
 بدَُّ مُتَمَنِّياً ال

َ
إِنْ کَانَ لا

مَوتَْ لضٍُِّ نزََلَ بهِِ، فَ
ْ
ال

وَفاَةُ خَيْرًا لِي[. )سنن النسائ: ۱۸۲۱(
ْ
وَتوََفَّنِ مَا کَانتَِ ال

راغلي  د  فرمايي:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  کريم  نب  چې  دی  روايت  نه  عَنهَْ  الُله  رضََِ  انس  د 
تکليف او درد له کبله دې تاسو يو څوک د مرګ ارزو نه کوي، که ضرور نه ضرور يې غواړي 
بايد داسې ووايي: ای الله! که ژوند کې مې خير وي ژوند راته راکړه، او که مرګ کې مې خير 

وي مرګ راته راکړه.

  

د ناجوړه انسان د دمولو کلمات!

يلَ  نَّ جِبْرِ
َ
امِتِ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ ۱۸۵ -: عَنْ عُبَادَةَ بنِْ الصَّ

رْقِيكَ مِنْ كُِّ دَاءٍ يؤُذِْيكَ، مِنْ كُِّ حَاسِدٍ إِذَا حَسَدَ، وَمِنْ كُِّ عَيْنٍ 
َ
رَقاَهُ وَهُوَ يوُعَكُ، فَقَالَ: بِسْمِ الله أ

، وَالُله يشَْفِيكَ[. )صحيح ابن حبان: ۲۹۶۸( وسََمٍّ
لَام په داسې حالت کې  دعباده بن الصامت رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې جبريل عَليَهِْ السَّ
رْقِيكَ مِنْ كُِّ دَاءٍ يؤُذِْيكَ، 

َ
نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ دم کړ چې تبې لړزو، او وي ويل: )بِسْمِ الله أ

، وَالُله يشَْفِيكَ( مِنْ كُِّ حَاسِدٍ إِذَا حَسَدَ، وَمِنْ كُِّ عَيْنٍ وسََمٍّ

۱۸۶ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کَانَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يُعَوِّذُ بَعْضَهُمْ، يَمْسَحُهُ 
 شِفَاؤُكَ، شِفَاءً لَا يُغَادِرُ سَقَمًا[. 

َّ
افِ، لَا شِفَاءَ إِلا نتَْ الشَّ

َ
بِيَمِينِهِ:َ ذْهِبِ الَاسَ ربََّ النَّاسِ، وَاشْفِ أ

)صحيح الخاري: ۵۷۵۰(
عائشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به ځينې خلکو ته له بدو نه پناه 
نتَْ 

َ
ذْهِبِ الَاسَ ربََّ النَّاسِ، وَاشْفِ أ

َ
غوښته، خپل ښۍ لاس به يې پرې راکاږو اوويل به يې: أ

 شِفَاؤُكَ، شِفَاءً لَا يُغَادِرُ سَقَمًا[.
َّ

افِ، لَا شِفَاءَ إِلا الشَّ
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مَ إِذَا عَادَ مَرِيضًا جَلسََ عِندَْ 
۱۸۷ -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ قَالَ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ

خِيٌر 
ْ
جَلِهِ تأَ

َ
إِنْ کَانَ فِ أ

نْ يشَْفِيكَ فَ
َ
عَظِيمِ أ

ْ
عَرْشِ ال

ْ
عَظِيمَ ربََّ ال

ْ
ََّ ال لُ الله

َ
سْأ

َ
سِهِ ثُمَّ قَالَ سَبعَْ مِرَارٍ: أ

ْ
رَأ

عُوفَِ مِنْ وجََعِهِ ذلك[. )صحيح ابن حبان:۲۹۷۵(
عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا وايي چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به کله د يو ناجوړه 
عَرْشِ 

ْ
عَظِيمَ ربََّ ال

ْ
ََّ ال لُ الله

َ
سْأ

َ
انسان پوښتنه کوله سر ته به يې کښېناست او اووه ځله به يې )أ

نْ يشَْفِيكَ( وويل که ژوند به يې پاتي و نو له ورپېښې ناروغې نه به روغ جوړ شو
َ
عَظِيمِ أ

ْ
ال
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د دې امت د عمرونو بيان

د انسان عذر په شپېته کلنۍ کې ختميږي!

رَهُ الُله  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الله عليه وسلم قال: ]مَنْ عَمَّ
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْأ

َ
۱۸۸ -: عَنْ أ

عُمْرِ[. )صحيح ابن حبان: ۲۹۷۹(
ْ
هِْ فِْ ال

َ
عْذَرَ إِلي

َ
سِتِّيَن سَنَةً فَقَدْ أ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: الله پاک چې 
چاته شپېته کاله عمر ورکړي نو د عمر په حوالې سره يې ورته عذر ختم کړ.

  

د دې امت د عمرونو اندازه

تِي مَا  مَّ
ُ
عْمَارُ أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

َ
۱۸۹ -: عَنْ أ

قَلُّهُمْ مَنْ يَوُزُ ذَلكَِ[. )جامع الترمذي: ۳۵۵۰(
َ
بعِْيَن، وَأ  السَّ

َ
يَن إِلی

تِّ بَيْنَ السِّ
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: زما د امت 
عمرونه د شپېته او اويا کلنو ترمنځ وي، په دوی کې به د ډېرو کمو خلکو عمرله دغه حد 

څخه واوړي.

  

د غوره انسان نښه!

نبَِّئُکُمْ 
ُ
 أ

َ
لا

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ] أ

َ
۱۹۰ -: عَنْ أ

[. )مسند 
ً

عْمَالا
َ
حْسَنُکُمْ أ

َ
عْمَارًا، وَأ

َ
طْوَلکُُمْ أ

َ
کُمْ؟ قاَلوُا: نَعَمْ ياَ رسَُولَ الِله. قَالَ:خِيَارُكُمْ أ يْرِ

بِخَ
احمد بن حنبل: ۷۲۱۲(

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: تاسوته په 
تاسو کې دغوره بنده متعلق خبر نه درکوم؟ هغوي وويل: ولې نه د الله رسوله! هغه وويل: په 

تاسو کې غوره هغه دی چې ډېر عمر او ښايسته نېک عملونه ولري.
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په اسلام کې د بنده وېښته سپېنېدل رڼاګانې دي!

ةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ:  ۱۹۱ -: عَنْ کَعْبِ بنِْ مُرَّ
ُ نوُرًا يوَْمَ القِيَامَةِ[. )جامع ترمذي: ۱۶۳٤(

َ
مَنْ شَابَ شَيبَْةً فِ الإسِْلَامِ کَانتَْ له

د کعب بن مرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اورېدلي 
دي چې: په اسلام کې چې د چا وېښتان سپين شي نو دغه به ورله د قيامت په ورځ رڼاګانې 

وي.

يبَْ   تنَتِْفُوا الشَّ
َ

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسلم قال: ]لا
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱۹۲ -: عَنْ أ

ُ بهَِا حَسَنَةٌ وحَُطَّ عَنهُْ بهَِا خَطِيئَةٌ وَرُفِعَ 
َ

سِْلَامِ کُتِبَ له
ْ

قِياَمَةِ وَمَنْ شَابَ شَيبَْةً فِ الإ
ْ
إِنَّهُ نوُرٌ يوَْمَ ال

فَ
له بها درجة[. )صحيح ابن حبان: ۲۹۸۵(

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: سپين 
وېښتان مه وباسئ دغه د قيامت په ورځ رڼاګانې دي، او په اسلام کې چې د چا وېښتان سپين 
شول نو په هر وېښته به ورله اجر ورکولی شي او يوه به پرې ورنه ګناه لري شې، او يوه درجه به 

پرې اوچت شي.
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د مرګ متعلق بيان
مرګ ډېر ډېر ېادول مستحب دي!

رَ 
ْ
ثُِوا ذِک

ْ
ك

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

َ
۱۹۳ -: عَنْ أ

اتِ[. )سنن ترمذي: ۲۳۰۷( َّ هَاذِمِ اللذَّ
د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د خوندونو 

ماتوونکی ډېر ډېر ېادوئ 

  

د ارزوګانو متعلق بيان:
ناَ 

َ
۱۹4 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]مَرَّ بِي رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَأ

صْلِحُهُ، فَقَالَ: 
ُ
ءٌ أ تُ: ياَ رسَُولَ الله شَيْ

ْ
، فَقَالَ: مَا هَذَا ياَ عَبدَْ الله؟ فَقُل ميِّ

ُ
ناَ وَأ

َ
ُ حَائطًِا لِي أ طَينِّ

ُ
أ

عُ مِنْ ذَلكَِ[. )سنن ابي داود: ۵۲۳۵( سْرَ
َ
مْرُ أ

َ ْ
ال

عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهُْمَا وايي: ما او مور مې د خټو دېوال جوړو او نب کريم صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ راباندې په لاره تېرېده، ويې پوښتل چې دا څه کوئ؟ ما ورته وويل: ای د الله 
رسوله! خراب شوی دی بېرته ېي جوړوم، هغه وويل: خبره له دغې نه هم چټکه ده )يعنې مرګ 

به دې ورته پرې نږدي(.
ا مُرَبَّعًا، وخََطَّ  ۱۹۵ -: عَنْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: ]خَطَّ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خَطًّ
فِ  ي  ِ

َّ
ال جَانبِِهِ  مِنْ  الوسََطِ  فِ  ي  ِ

َّ
ال هَذَا   

َ
إِلی صِغَارًا  خُطَطًا  وخََطَّ  مِنهُْ،  خَارجًِا  الوسََطِ  فِ  ا  خَطًّ

خَارِجٌ  هُوَ  ي  ِ
َّ

وَهَذَا ال بهِِ -  حَاطَ 
َ
أ قَدْ  وْ: 

َ
أ بهِِ -  مُحِيطٌ  جَلهُُ 

َ
أ وَهَذَا  الِإنسَْانُ،  هَذَا  وَقَالَ:  الوسََطِ، 

هُ هَذَا نَهَشَهُ هَذَا[. 
َ
خْطَأ

َ
هُ هَذَا نَهَشَهُ هَذَا، وَإنِْ أ

َ
خْطَأ

َ
إِنْ أ

عْرَاضُ، فَ
َ
غَارُ ال مَلهُُ، وَهَذِهِ الطَُطُ الصِّ

َ
أ

)صحيح الخاري: ۶٤۱۷(
د عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څلور 
منځن خط  د  او  ووت،  بهر  دې چې  تر  راښکو  اوږد  يې  منځن خط  وويست،  ګوډی خط 
شاوخوا يې وړې وړې نورې کرښې ووېستې، بيا يې وويل: دا انسان دی او دغه يې اجل دی 
چې ګېره يې پرې اچولې ده، او کوم خط چې له دائرې نه وتلی دی دغه يې امېدونه دی، او واړه 

خطونه مصيبتونه او کړاونه دي، که له ېو کړاو نه خلاص شي بل يې مخامخ ونيسي.
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د مرګ ارزو ولې حرامه ده!

 يَتَمَنَّيَنَّ 
َ

بَي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا
َ
۱۹۶ -: عَنْ أ

نْ 
َ
أ فَلعََلَّهُ  مُسِيئاً  ا  وَإمَِّ  ،ُ

َ
له خَيْرٌ  وَهُوَ  ا  خَيْرً يزَدَْادُ  يعَِيشَ  نْ 

َ
أ فَلعََلَّهُ  مُحسِْناً  ا  إِمَّ مَوتَْ، 

ْ
ال حَدُكُمُ 

َ
أ

يسَْتَعْتِبَ[. )سنن النسائ: ۱۸۱۹(
د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په تاسو کې 
هېڅ څوک دې د مرګ ارزوګانې نه کوي، که څوک ښه انسان وي نېکي به يې نوره هم ډېره شې 

او که بد انسان وې نو توبه به اوباسي.

  

په زنکدن اخته ته د کلمې تکرارول!

نُوا  دُْريَِّ رضََِ الُله عَنهُْ يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لقَِّ
ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۱۹۷ -: عَنْ أ

 الُله[. )صحيح مسلم: ۹۱۶(
َّ

َ إِلا
َ

 إِله
َ

مَوْتاَكُمْ لا
د ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 

دي: خپلو مړو ته باروبار د لااله الا الله تکرار وکړئ.

  

د مسلمان د مرګ نښه!

بعَِرَقِ  يَمُوتُ  ]المُؤْمِنُ  قَالَ:  عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  النَّبِِّ صَلیَّ  عَنِ  عَنهُْ  الُله  برَُيدَْةَ رضََِ  عَنْ   :-  ۱۹۸
البَِيِن[. )جامع ترمذي:۹۸۲(

د بريده رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي چې د 
مومن انسان د مرګ نښه په تندي باندې خوله وي

  

مړي ته د درېو شيانو ثواب رسېږې!

نسَْانُ  ِ
ْ

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ] إِذَا مَاتَ الإ
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۱۹۹ -: عَنْ أ

 .]ُ ٍ صَالِحٍ يدَْعُو لهَ
َ

وْ وَلد
َ
مٍ ينُتَْفَعُ بهِِ، أ

ْ
وْ عِل

َ
 مِنْ صَدَقَةٍ جَارِيَةٍ، أ

َّ
 مِنْ ثلََاثةٍَ: إِلا

َّ
انْقَطَعَ عَنهُْ عَمَلهُُ إِلا

)صحيح مسلم: ۱۶۳۱(
دابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: انسان چې 
کله مړ شي له درېو شيانو پرته يې نوره د دنيا سره علاقه ختمه شي: صدقه جاريه، ګټور علم، 

او نيک زوی چې دعاګانې ورته کوي.
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مړو ته سپورې ستغې ويل ناروا دي!

مْوَاتَ، 
َ
۲۰۰ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا، قَالتَْ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَا تسَُبُّوا ال

مُوا[. )صحيح الخاري:۱۳۹۳(  مَا قَدَّ
َ

فضَْوْا إِلی
َ
هُمْ قَدْ أ إِنَّ

فَ
ته  مړو  فرمايي:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسول  چې  دی  روايت  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  دعائشي 

سپورې ستغې مه وايئ هغوی د خپلو عملونو سره مخامخ شوي دي.

 تسَُبُّوا 
َ

۲۰۱ -:عَنِ المُغِيَرةَ بْنَ شُعْبَةَ رضََِ الُله عَڼهُْ يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا
حْيَاءَ[. )جامع الترمذي: ۱۹۸۲(

َ
مْوَاتَ فَتُؤذُْوا ال

َ
ال

د مغيره بن شعبه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: مړو 
ته سپورې ستغې مه وايئ، ځکه چې ژوندي به پرې خفه کړئ.

  

په مړو باندي د ژوندو ګواهې معتبره وي!

ثْنوُا عَليَهَْا فَقَالوُا: 
َ
نَازَةٍ عَلیَ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَقَالَ: أ نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ:] مُرَّ بِِ

َ
۲۰۲ -: عنَْ أ

ثْنُوا عَليَهَْا 
َ
خْرَى، فَقَالَ: أ

ُ
نَازَةٍ أ ا، فَقَالَ: وجََبَتْ،ثُمَّ مُرَّ عَليَهِْ بِِ ثْنَوْا عَليَهِْ خَيْرً

َ
ُ وَأ

َ
کَانَ مَا عَلِمْنَا يُِبُّ الَله وَرسَُوله

رضِْ[. )مسند احمد بن حنبل: ۱۳۰۳۹(
َ ْ
نْتُمْ شُهُودُ الِله فِ ال

َ
مَرءُْ کَانَ فِ دِينِ الِله، فَقَالَ: وجََبَتْ، أ

ْ
فَقَالوُا: بئِسَْ ال

انس رضََِ الُله عَنهُْ وايي: نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ باندې يوه جنازه تېرېده نو ويويل: دې مړي 
باره کې تاسو څه وايئ؟ ټولو وويل: مونږ ته چې څومره معلومات دي نو د الله او دهغه د رسول 
سره يې ډېره مينه وه او نوره ثنا يې پرې هم وويله، بيا بله جنازه راوړل شوه، ويې فرمايل: ددې 
اړوند څه وايئ؟ ټولو ورته وويل: دا ډېر بد سړی و، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وفرمايل: تاسو په 

ځمکه کې د الله پاک ګواهان ياست.

قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَا مِنْ  قَالَ:  نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ 
َ
أ ۲۰۳ -: عَنْ 

 قَالَ الُله 
َّ

ا إِلا  خَيْرً
َّ

 يَعْلمَُونَ إِلا
َ

هُمْ لا نَّ
َ
دْنَيْنَ أ

َ ْ
بْياَتٍ مِنْ جِيَرتهِِ ال

َ
هْلِ أ

َ
رْبَعَةُ أ

َ
ُ أ

َ
مُسْلِمٍ يَمُوتُ فَيشَْهَدُ له

ُ ما لا تعلمون[. )صحيح ابن حبان: ۳۰۲۶(
َ

مَکُمْ فِيهِ وَغَفَرْتُ له
ْ
تُ عِل

ْ
جَلَّ وعََلَا قَدْ قَبِل

د انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دې چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هر مسلمان 
چې کله مړ شي او څلوېښت نزدې ګاوندې کورنه پرې د خېر ثنا ووايي، نو الله پاک ووايي: 

ستاسو خبره مې قبوله کړه او تاسوته چې کوم ګناهونه نه دي معلوم ما ورته وبښل.
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د مړي ښکلول روا دي!

باَ بکَْرٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَبَّلَ النَّبَِّ صَلیَّ الُله 
َ
نَّ أ

َ
۲۰4 -:عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ، وعََائشَِةَ رضََِ الُله عَنهُْما ]أ

عَليَهِْ وسََلَّمَ وَهُوَ مَيِّتٌ[. )صحيح الخاري: ۵۷۰۹(
د عبدالله بن عباس او عائشې رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دي چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مړ 

و، او ابوبکر رضََِ الُله عَنهُْ ښك کړ.

  

د دنيا ذخيره کول برکت ختموي!

قَالَ:  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
أ بېِ بکَْرٍ رضَِ الُله عَنهَْمَا 

َ
أ بنِتِْ  سْمَاءَ 

َ
أ -: عَنْ   ۲۰۵

صِْ، فَيُحْصَِ الُله عَليَكِْ، وَلَا توُعِي، فَيُوعِيَ الُله عَليَكِْ[. )صحيح الخاري: ۲۵۹۱(
ُ

نفِْقِ، وَلَا ت
َ
]أ

د اسما رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: صدقه کوه، 
حسابونه مه کوه کنه الله پاک به درسره حساب وکړي، او ذخيرې هم مه کوه کنه الله پاک به 

درته نور څه درنه کړي.

  

له صدقاتو پرته دنېاداري بې خيره ده!

ينَارِ،  بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]تعَِسَ عَبدُْ الدِّ
َ
۲۰۶ -: عَنْ أ

، وَإنِْ لمَْ يُعْطَ سَخِطَ، تعَِسَ وَانْتَکَسَ، وَإذَِا شِيكَ  عْطِيَ رضََِ
ُ
رهَْمِ، وَعَبدُْ المَِيصَةِ، إِنْ أ وَعَبدُْ الدِّ

فَلَا انْتَقَشَ[. )صحيح الخاري: ۲۸۸۷(
د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د دينار او 
درهم او د شړۍ بنده دې تباه او برباد شي، که څه ورته ورکړل شي پرې خوشحاله وي او که 
ورنه کړل شي خفه او ناراضه وي، دغسې سړی دې برباد او ټيټ سری شي، او چې په خپو 

کې يې غنې لاړې شي ترې ودې نه ويستل شي.

  

انسان ددوه شيانوسره ډېره مينه لري!

بُ ابنِْ آدَمَ 
ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]قَل

َ
۲۰۷ -: عَنْ أ

مَالِ[. )صحيح ابن حبان: ۳۲۱۹(
ْ
عُمُرِ وَال

ْ
: طُولِ ال شَابٌّ عَلیَ حُبِّ اثنْتََيْنِ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د انسان 
زړه د دوو شيانو په محبت ځوان دی: ډېره زندګي اودولت.
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نْيَا  دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]إِنَّ الدُّ
ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۲۰۸ -: عَنْ أ

إِنَّ 
نْياَ وَاتَّقُوا النِّسَاءَ، فَ ةٌ، وَإنَِّ الَله مُسْتَخْلِفُکُمْ فِيهَا، فَيَنظُْرُ کَيفَْ تَعْمَلوُنَ، فَاتَّقُوا الدُّ وَةٌ خَضَِ

ْ
حُل

ائِيلَ کَانتَْ فِ النِّسَاءِ[. )صحيح مسلم: ۲۷٤۲( لَ فِتنَْةِ بنَِ إِسْرَ وَّ
َ
أ

د ابوسعېد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په 
يقين سره چې دنيا ډېره خوږه او تروتازه ده، تاسو ته به الله پاک دنېاداري درکوي هغه ګوري 
چې تاسو په دنيا څه کوئ؟ د دنيا او ښځو له ازمېښت څخه په ډډه شئ، په بن اسرائيلو کې 

هم لومړۍ فتنه د ښځو فتنه راولاړه شوه 

  

مال ذخيره کول چې زيات شي د عذابونو سبب جوړيږي!

خْشَ 
َ
أ ]مَا  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  الِله صَلیَّ  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بِي 

َ
أ عَنْ   :-  ۲۰۹

خْشَ 
َ
أ وَلکَِنْ   ،

َ
طََأ

ْ
ال عَليَکُْمُ  خْشَ 

َ
أ وَمَا  الَّکَاثرَُ،  عَليَکُْمُ  خْشَ 

َ
أ وَلکَِنْ  فَقْرَ، 

ْ
ال عَليَکُْمُ 

عَمْدَ[. )مسند احمد: ۸۰۷٤(
ْ
عَليَکُْمُ ال

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: زه په تاسو 
باندې له فقره نه وېرېږم بلکې له مالدارۍ نه درباندې وېرېږم، او په خطا عملونو مو نه وېرېږم 

بلکې ستاسو په قصداً عمل وېرېږم.

  

دا امت به په څه ازمول کېږي!

۲۱۰ -: عَنْ کَعْبِ بنِْ عِياَضٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: سَمِعْتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]إِنَّ 
تِي المَالُ[. )سنن ترمذي: ۲۳۳۶( مَّ

ُ
ةٍ فِتنَْةً وَفِتنَْةُ أ مَّ

ُ
لِكُِّ أ

کعب بن عياض رضََِ الُله عَنهُْ وايي ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي چې: 
د هر امت لپاره ازمېښت وي، او زما امت به په مال ازمول کيږي.

  

هغه شيان چې دين له منځه وړي!

نصَْاريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ:: 
َ ْ
۲۱۱ -: عَنِ کَعْبِ بنِْ مَالكٍِ ال

ينِهِ[. )جامع  َفِ لِدِ فسَْدَ لهََا مِنْ حِرْصِ المَرءِْ عَلیَ المَالِ وَالشرَّ
َ
رسِْلَا فِ غَنَمٍ بأِ

ُ
]مَا ذِئْبَانِ جَائعَِانِ أ

ترمذي: ۲۳۷۶(
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د کعب بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: دوه 
وږي شرمخان چې د ګډو په رمه ورشي دومره به يې خرابې نه کړي لکه مال دولت او شرف 

چې د انسان دينداري څومره خرابوي.

  

په دنيا باندې د انسان حرص!

۲۱۲ -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا، يَقُولُ: سَمِعْتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]لوَْ 
َابُ، وَيَتوُبُ الُله عَلیَ مَنْ   الترُّ

َّ
 جَوفَْ ابنِْ آدَمَ إِلا

ُ
کَانَ لِابنِْ آدَمَ وَادِياَنِ مِنْ مَالٍ لَابْتَغَ ثاَلِثاً، وَلَا يَمْلَ

تاَبَ[. )صحيح الخاري: ۶٤۳۶(
د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
که انسان د شتمنۍ دوه ناوچې ولري د درېمې په درک به هم وي، د انسان خېټه يواځې په 

خاورو ډکېدای شي، خو الله پاک چې په چا توبه وباسي نو توفېق ورته ورکړي.

  

د حلال رزق لټه کول!

هَا  يُّ
َ
۲۱۳ -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

عَنهَْا،   
َ
بْطَأ

َ
أ وَإنِْ  رِزْقَهَا  تسَْتَوْفَِ  تَمُوتَ حَتیَّ  لنَْ  نَفْسًا  إِنَّ 

فَ لبَِ،  الطَّ فِ  لوُا  جْمِ
َ
وَأ  ََّ اتَّقُوا الله النَّاسُ 

، ودََعُوا مَا حَرُمَ[. )سنن ابن ماجه: ۲۱٤٤( لبَِ، خُذُوا مَا حَلَّ لوُا فِ الطَّ جْمِ
َ
ََّ وَأ فَاتَّقُوا الله

د جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
ای خلکو! د الله نه وډارېږئ او دحلال رزق په لټه کې شئ، تر هغه پورې انسان نه مړ کېږي 
چې اخرنی رزق يې نه وي خوړلی اګر که رزق يې وروسته هم وي، له الله څخه وډار شئ او د 

حلالې په لټه کې شئ، هغه واخلئ چې حلال وي او هغه پرېږدئ چې حرام وي 

  

جنت ته ننويستونکي عملونه!

يُّوبَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَا مِنْ عَبدٍْ يَعْبُدُ 
َ
بِي أ

َ
۲۱4 -: عَنْ أ

 دَخَلَ 
َّ

کَبَائرَِ إِلا
ْ
کَاةَ، وَيَصُومُ رَمَضَانَ، وَيَتَْنِبُ ال لَاةَ، وَيُؤْتِي الزَّ  يشُْرِكُ بهِِ شَيئْاً، وَيُقِيمُ الصَّ

َ
ََّ لا الله

نََّةَ[. )صحيح ابن حبان: ۳۲٤۷(
ْ
ال
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د ابوايوب رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هر بنده 
چې دا الله عبادت وکړي او شريک ورسره ونه ګرځوي، لمونځ ادا کړي، زکات ورکړي او روژه 

ونيسي، له لويو ګناهونو څخه هم ځان رابندوي مګر دا چې جنت به ننوځي

  

خيرات کول مال نور هم زياتوي!

نَقَصَتْ  قَالَ: ]مَا  هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ،  بِي 
َ
أ -: عَنْ   ۲۱۵

 رَفَعَهُ الُله[. )صحيح 
َّ

َِّ إِلا حَدٌ لِله
َ
ا، وَمَا توََاضَعَ أ  عِزًّ

َّ
صَدَقَةٌ مِنْ مَالٍ، وَمَا زَادَ الُله عَبدًْا بعَِفْوٍ، إِلا

مسلم: ۲۵۸۸(
د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: خيرات 
کول مال بېخي مال نه کموي، په درګزرۍ باندې الله پاک انسان ته نور عزت هم ورکوي، او 

څوک چې الله ته عاجزي کوي، الله پاک به يې نور هم پورته کړي.
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د زکات تفصيلي بيان

د زکات ويستلو ثواب

لَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
عْرَابِيًّا سَأ

َ
نَّ أ

َ
بِي سَعِيدٍ الدُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ، أ

َ
۲۱۶ -: عَنْ أ

نَهَا شَدِيدٌ، فَهَلْ لكََ مِنْ إِبلٍِ تؤُدَِّي صَدَقَتَهَا؟ قَالَ: نَعَمْ، قَالَ: 
ْ
عَنِ الهِجْرَةِ، فَقَالَ: ]وَيَْكَ، إِنَّ شَأ

ََّ لنَْ يتَِرَكَ مِنْ عَمَلِكَ شَيئًْا[. )صحيح الخاري: ۱٤۵۲( إِنَّ الله
فَاعْمَلْ مِنْ وَرَاءِ الِحَارِ، فَ

د ابوسعېد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ېو بانډه چې له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ څخه د هجرت د ثواب په باره کې وپوښتل هغه ورته ووېل: خوارشې د هجرت خو ډېر 
لوی ثواب دی، ايا ته داسې اوښان لرې چې صدقه يې ورکوې؟ هغه ووېل: هو، نب صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: په خپل کلي کې دې نېک عملونه کوه الله پاک د هېڅ چا نېک عمل نه 

بې ثوابه کوي.

  

هغه چا ته وعيد چې زکات نه ورکوي!

بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ يقُولُ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ:] شَرُّ 
َ
۲۱۷ -: عَنْ أ

مَا فِ رجَُلٍ شُحٌّ هَالِعٌ وجَُبٌْ خَالِعٌ[. )سنن ابي داود:۲۵۱۱(
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په انسان 

کې د بخل سره ګيلې کول او بې تاشا بوزدېلي توب ډېر بدترېن خصلتونه دي.

حُّ   يَتَْمِعُ الشُّ
َ

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا
َ
۲۱۸ -: عَنْ أ

رجَُلٍ  جَوفِْ  فِ  جَهَنَّمَ  ودَُخَانُ  الِله  سَبِيلِ  فِ  غُبَارٌ  يَتَْمِعُ   
َ

وَلا مُسْلِمٍ،  رجَُلٍ  جَوفِْ  فِ  يمَانُ  ِ
ْ

وَالإ
مُسْلِمٍ[. )مسند احمد: ۹۶۹۳(

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: شديد 
ترين بخل او ايمان دواړه د مسلمان په زړه کې هېڅكه نه يوځای کيږي، او هېڅكه د مسلمان 

سړي په خېټه کي د الله پاک په لاره کې غبار او د جهنم اور نه ېو ځای کېږي.

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ آتاَهُ الُله 
َ
۲۱۹ -: عَنْ أ

خُذُ 
ْ
قُهُ يوَْمَ القِياَمَةِ، ثُمَّ يأَ ُ زَبيِبَتَانِ يُطَوَّ

َ
قرَْعَ له

َ
ُ يوَْمَ القِيَامَةِ شُجَاعًا أ

ُ
ُ مَاله

َ
، فَلمَْ يؤُدَِّ زَکَاتهَُ مُثِّلَ له

ً
مَالا
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ينَ يَبخَْلوُنَ([.  ِ
َّ

 يَسْبََّ ال
َ

ناَ کَنُْكَ، ثُمَّ تلََا: )لا
َ
ناَ مَالكَُ أ

َ
بلِِهْزِمَتَيهِْ - يَعْنِ بشِِدْقَيهِْ - ثُمَّ يَقُولُ أ

)صحيح الخاري:۱٤۰۳(
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: چا ته چې 
الله پاک مال او دولت ورکړي او زکات تري ونه باسي د قيامت په ورځ به ورته د ګنجي نر 
خامار په شك راشي د سترګو د پاسه به يې دوه تکې تورې غوټې وي او په وښکو به چيچي 
ينَ يَبخَْلوُنَ(. ِ

َّ
 يَسْبََّ ال

َ
او ورته به وايي: زه ستا مال دولت او خزانه يم، بيايې دا ايت ولوست )لا

نَّهُ سَمِعَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]يکَُونُ 
َ
بېِ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۲۲۰ -: عَنْ أ

قرَْعَ[. )صحيح الخاري: ٤۶۵۹(
َ
حَدِكُمْ يوَْمَ القِيَامَةِ شُجَاعًا أ

َ
کَنُْ أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په تاسو کې 
د خلکو د خزانه کړي مال او دولت نه به د قيامت په ورځ ګنجی نر خامار جوړ شي.

  

د زکات نصاب!

بِيْ سَعِيدٍ رضََِ الُله عَنهُْ، يَقُولُ قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]ليَسَْ فِيمَا دُونَ 
َ
۲۲۱ -: عَنْ أ

وسُْقٍ صَدَقَةٌ[. 
َ
وَاقٍ صَدَقَةٌ، وَليَسَْ فِيمَا دُونَ خَْسِ ذَودٍْ صَدَقَةٌ، وَليَسَْ فِيمَا دُونَ خَْسِ أ

َ
خَْسِ أ

)صحيح الخاري:۱٤۰۵(
د ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د 
څلوېښتو درهمو نه په لږ مال کې زکات نشته، د پنځو اوښانو نه په کمو کې هم زکات نه کېږي، 

له پنځو وسقو )د يوسلو يوديرشت نيم کيلونه نه كم( دانو کې هم زکات نشته.

  

د باران يا د کوهي په اوبو خړوب شوي فصلونو دانو کې د زکات کميت!

۲۲۲ -: عَنْ عَبدِْالِله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]فِيمَا سَقَتِ 
[. )سنن ابن ماجه: ۱۸۱۶( ، وَمَا سُقَِ باِلنَّضْحِ نصِْفُ العُشْرِ يًّا العُشْرُ وْ کَانَ عَثَِ

َ
مَاءُ وَالعُيوُنُ أ السَّ

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
کوم فصلونه )باغونه( چې په باران، چينو، يا خپله په سټي اوبه کېږي لسمه حصه په کې 

واجبه ده، او په کوښښ او خوارۍ چې اوبه کېږي د لسمې نېمه برخه په کې واجب ده.
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زکات اخستل د چا لپاره روا دي!

لُّ  ِ
َ

 ت
َ

۲۲۳ -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْما عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا
[. )جامع الترمذي: ۶۵۲( ةٍ سَويٍِّ ي مِرَّ  لِِ

َ
، وَلا دَقَةُ لِغَنٍِّ الصَّ

د عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
زکات نه د مالدار لپاره حلال دی او نه په کارکسب توان لروونکي لپاره حلال دی.

  

دډېر شرف له وجې نبوت کورنۍ لپاره زکات حلاله نه دی!

َا، 
َ

لُّ لن ِ
َ

 ت
َ

دَقَةَ لا نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قََالَ: ]إِنَّ الصَّ
َ
بِي رَافِعٍ رضََِ الُله عَنهْ أ

َ
۲۲4 -: عَنْ أ

نْفُسِهِمْ [. )جامع ترمذي: ۶۵۷(
َ
وَإنَِّ مَوَالِيَ القَوْمِ مِنْ أ

د ابو رافع رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: زمونږ لپاره 
زکات اخستل حلال نه دي، او د قوم مريان د قوم څخه شمېرل کېږي - ېعنې د دوی لپاره هم 

حلال نه دی -.

  

د نبوت کورنۍ د زکات يوه کجوره خوري!

دَقَةِ،  الصَّ تَمْرِ  مِنْ  تَمْرَةً  عَلِيٍّ  بْنُ  سََنُ 
ْ
الح خَذَ 

َ
]أ يَقُولُ:  عَنهْ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بېِ 

َ
أ عَنْ   :-  ۲۲۵

كُلُ 
ْ
 نأَ

َ
نَّا لا

َ
مَا عَلِمْتَ أ

َ
فَجَعَلهََا فِ فِيهِ، فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: کِخْ کِخْ، ارْمِ بهَِاأ

دَقَةَ؟[. )صحيح مسلم:۱۰۶۹( الصَّ
نه يوه کجوره  عَنهُْ د زکات له کجورو  الُله  عَنهَْ وايي: حسن بن علي رضََِ  الُله  ابوهريرة رضََِ 
واخسته او خوله کې يې واچوله نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: تف تف، کجوره وارتوه 

ايا تا ته پته نشته چې مونږ زکات نه خورو؟
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د سرسايې )صدقة الفطر( بيان

د سرسايې ورکولو وخت

مَرَ بإِِخْرَاجِ 
َ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
۲۲۶ -: عَنْ عَبدِْالِله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

لَاةِ[. )صحيح مسلم:۹۸۶(  الصَّ
َ

نْ تؤُدََّى قَبلَْ خُرُوجِ النَّاسِ إِلی
َ
فِطْرِ، أ

ْ
زَکَاةِ ال

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د خلکو 
عيدګاه ته له وتلو مخکې په سرسايه ورکولو امر کړی دی.

  

سرسايه په چا فرض ده!

۲۲۷ -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، قَالَ: ]فَرَضَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ زَکَاةَ الفِطْرِ 
مِنَ  وَالکَبِيِر  غِيِر  وَالصَّ نْثَ، 

ُ
وَال کَرِ  وَالَّ  ، العَبدِْوَالحرُِّ عَلیَ  شَعِيٍر  مِنْ  صَاعًا  وْ 

َ
أ تَمْرٍ،  مِنْ  صَاعًا 

لَاةِ[. )صحيح الخاري: ۱۵۰۳(  الصَّ
َ

نْ تؤُدََّى قَبلَْ خُرُوجِ النَّاسِ إِلی
َ
مَرَ بهَِا أ

َ
المُسْلِمِيَن، وَأ

د  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسول  چې  دی  روايت  نه  عَنهُْمَا  الُله  رضََِ  عمر  بن  عبدالله  د 
مسلمانانو په مريي، ازاد، نارينه، زنانه، ماشوم او لوی باندې د کجورو يو صاع يا د وربشو يو 

صاع فرض کړی دی، او په دې يې امر کړی دی چې لمونځ ته له وتلو دې مخکې ورکړل شي.

  

په سرسايه کې به څه شی ورکوي!

فِطْرِ صَاعَ 
ْ
فِطْرِ يوَْمَ ال

ْ
ْرِجُ زَکَاةَ ال نَّهُ قَالَ: ]کُنَّا نُ

َ
دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ أ

ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۲۲۸ -: عَنْ أ

ْرجُِهُ حَتیَّ   نُ
ْ

قِطٍ، فَلمَْ نزََل
َ
وْ صَاعًا مِنْ أ

َ
وْ صَاعًا مِنْ زَبيِبٍ أ

َ
وْ صَاعًا مِنْ شَعِيٍر أ

َ
وْ صَاعَ تَمْرٍ أ

َ
طَعَامٍ أ

وْ مُعْتَمِرًا وَهُوَ يوَْمَئِذٍ خَلِيفَةٌ، فَخَطَبَ النَّاسَ عَلیَ مِنبَْرِ رسَُولِ 
َ
ا أ امِ حَاجًّ قَدِمَ عَليَنَْا مُعَاوِيَةُ مِنَ الشَّ

امِ تَعْدِلُ صَاعًا  ينِْ مِنْ سَمْرَاءِ الشَّ رىَ مُدَّ
َ َ
فِطْرِ وَقَالَ: إِنيِّ ل

ْ
الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَذَکَرَ زَکَاةَ ال

ينِْ[. )سنن الدارقطن: ۲۰۹۷( مُدَّ
ْ
لَ مَا ذَکَرَ النَّاسُ ال وَّ

َ
مِنْ تَمْرٍ وَکَانَ ذَلكَِ أ

د ابوسعيدالدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
مونږ به په سرسايه کې يو صاع خوراک، يا کجورې، يا وربشې، يا وڅکې )مميز(، يا پنېر تر 
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هغه ورکو چې معاويه رضََِ الُله عَنهُْ د خلافت په دور کې مدينې ته د حاجي يا معتمر په صفت 
راغی د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په ممبر يې خطبه ورکړه او د سرسايه باره کې يې وويل 
چې د شام دوه مده غنم د کجورو د يو صاع مساوي دي په مُد سرسايه ورکونه لومړی دغلته 

خلکو وپيژندله.  
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د نفلي خېرات کولو بيان

نفلي خيرات کول له اور څخه انسان ساتي!

۲۲۹ -: عَنْ عَدِيِّ بْنَ حَاتمٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: 
]اتَّقُوا النَّارَ وَلوَْ بشِِقِّ تَمْرَةٍ[. )صحيح الخاري:۱٤۱۷(

عدي بن حاتم رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې ما د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي چې 
ويل يې: له اوره ځان وساتئ اګر که په نيمه کجوره هم وي.

  

د قيامت په ورځ به هر سړی د صدقې د سيوري لاندې وي!

۲۳۰ -: عَنْ عُقْبَةَ بنِْ عَامِرٍرضَِې الُله عَنهُْ يَقُولُ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: 
]كُُّ امْرِئٍ فِ ظِلِّ صَدَقَتِهِ حَتیَّ يُقْضَ بَيْنَ النَّاسِ[. )صحيح ابن حبان: ۳۳۱۰(

عقبه بن عامر رضََِ الُله عَنهُْ وايي: ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي چې ويل 
يې: د قيامت په ورځ به هر سړی د خپلې صدقې )خيرات( د سيوري لاندې وي تردې چې د 

خلکو تر منځ فيصله وشي.

۲۳۱ -: عَنْ عَدِيِّ بنِْ حَاتمٍِ رضَِې الُله عَنهُْ قَالَ: سَمِعْتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]مَنِ 
يَفْعَلْ[. )صحيح مسلم: ۱۰۱٤(

ْ
نْ يسَْتتَِرَ مِنَ النَّارِ وَلوَْ بشِِقِّ تَمْرَةٍ، فَل

َ
اسْتَطَاعَ مِنکُْمْ أ

عدي بن حاتم رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اورېدلي دي چې 
که څوک توان لري چې له اور څخه بچ شي، ځان دې بچ کړي ولو که په نيمه کجوره هم وي

فَقَالَ:   النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ

إِلی قَالَ: ]جَاءَ رجَُلٌ  هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ،  بُي 
َ
أ -: عَنْ   ۲۳۲

ْشَ الفَقْرَ، وَ  نتَْ صَحِيحٌ شَحِيحٌ تخَ
َ
قَ وَ أ نْ تصََدَّ

َ
جْرًا؟ قَالَ: أ

َ
عْظَمُ أ

َ
دَقَةِ أ يُّ الصَّ

َ
ياَ رسَُولَ الله، أ

تَ لِفُلَانٍ کَذَا، وَلِفُلَانٍ کَذَا وَقَدْ کَانَ لِفُلَانٍ[. 
ْ
قُومَ، قُل

ْ
مُلُ الغِنَ، وَ لَاتُمْهِلُ حَتیَّ إِذَا بلَغََتِ الحلُ

ْ
تأَ

)صحيح الخاري: ۱٤۱۹(
ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې يو سړی نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راغی او 
ورته يې وويل: ای د الله رسوله! کوم خيرات ډېر لوی اجر لري؟ هغه ورته وويل: هغه خيرات 
ډېر اجر لري چې ته روغ رمټ او بخيل يې او خيرات وکړې، له فقر څخه هم ډراېږې او د 
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مالدارۍ امېد هم لرې، تر هغه دې خيرات مه وروسته کوه چې ساه دې چنغړق ته ورسيږي او 
بيا وايې چې دومره فلانکي او دومره فلانکي ته ورکړئ، سره له دې چې ستا له وينا پرته 

ورته پاتي دي.

َخِيلِ  بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ضَرَبَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مَثَلَ الْ
َ
۲۳۳ -: عَنْ أ

هِمَا وَترََاقِيهِمَا،   ثدُِيِّ
َ

يدِْيهِمَا إِلی
َ
قِ، کَمَثَلِ رجَُليَْنِ عَليَهِْمَا جُنَّتَانِ مِنْ حَدِيدٍ، قَدْ اضْطُرَّتْ أ مُتَصَدِّ

ْ
وَال

وجََعَلَ  ثرََهُ، 
َ
أ وَتَعْفُوَ  ناَمِلهَُ 

َ
أ  َ تُغَشيِّ حَتیَّ  عَنهُْ،  انبْسََطَتْ  بصَِدَقَةٍ  قَ  تصََدَّ کُلَّمَا  قُ  مُتَصَدِّ

ْ
ال فَجَعَلَ 

يتُْ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله 
َ
ناَ رَأ

َ
قَةٍ مَکَانَهَا “ قَالَ: فَأ

ْ
خَذَتْ كُُّ حَل

َ
َخِيلُ کُلَّمَا هَمَّ بصَِدَقَةٍ قَلصََتْ، وَأ الْ

عُ[. )صحيح مسلم: ۱۰۲۱(.  توَسََّ
َ

عُهَا وَلا يْتَهُ يوُسَِّ
َ
عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: بإِِصْبَعِهِ فِ جَيبِْهِ »فَلوَْ رَأ

او خيرات  د بخيل  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  کريم  نبی  دی  روايت  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  ابوهريره  له 
کونکي انسان د هغه دووسړيو سره ورکړ چې چې اوسپنيزې زغرې پرې پرتې وي، د دواړو 
لاسونه تر سينو او مرۍ پورې کلک تړل شوي وي، د خيراتونو په کولو سره له خيرات کونکي 
ته قلار دومره پراخه شي چې تر خپو يې ورسيږي او د بند اثر يې هم ختم کړي، او بخيل چې 
کله صدقه ورکوي نو زغره پرې لا تنګه شي او هره کړۍ يې پرې مضبوطه شي، ما رسول الله 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّم وليد چې لاس يې په جيب کې ننويست چې که بخيل هرڅومره زغره 

خلاصوي )بېرته کوي( خو نه کولاويږي.

نَ للِنَّبِِّ صَلیَّ 
ْ
زْوَاجِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قُل

َ
نَّ بَعْضَ أ

َ
۲۳4 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا: ]أ

فَکَانتَْ  يذَْرعَُونَهَا،  قَصَبَةً  خَذُوا 
َ
فَأ يدًَا،  طْوَلکُُنَّ 

َ
أ قَالَ:  وُقًا؟ 

ُ
بكَِ لح عُ  سْرَ

َ
أ نَا  يُّ

َ
أ وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله 

وُقاً بهِِ وَکَانتَْ 
ُ
عَنَا لح سْرَ

َ
دَقَةُ، وَکَانتَْ أ نَّ مَاکَانتَْ طُولَ يدَِهَا الصَّ

َ
طْوَلهَُنَّ يدًَا، فَعَلِمْناَ بَعْدُ أ

َ
أ سَودَْةُ 

دَقَةَ[. )صحيح الخاري: ۱٤۲۰(. ِبُّ الصَّ
ُ

ت
له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يې ځېنو بي بيانو 
وويل: په مونږ کې به څوک درپسې زر درځي )وفات کيږي( هغه وويل: چې د چا لاس اوږد 
وي، هغوی لرګی راواخست او ټولو سره خپل لاسونه پيمانه کړل نو د سوده بنت زمعه رضََِ 
الُله عَنهَْا لاس پکې اوږد و، وروسته بيا پوهه شو چې د اوږد لاس څخه صدقه موخه ده، له 

ټولو څخه لومړی هغه وفات شوه، د هغې به صدقه ورکول ډېر خوښ و.

قَ  بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ تصََدَّ
َ
۲۳۵ -: عَنْ أ

يرَُبِّيهَا  ثُمَّ  بِيَمِينِهِ،  يَتَقَبَّلهَُا   ََّ الله وَإنَِّ  يِّبَ،  الطَّ  
َّ

إِلا الُله  يَقْبَلُ  وَلَا  طَيِّبٍ،  کَسْبٍ  مِنْ  تَمْرَةٍ  بعَِدْلِ 
حَدُكُمْ فَلوَُّهُ، حَتیَّ تکَُونَ مِثلَْ البََلِ[. )صحيح الخاري: ۱٤۱۰(

َ
لصَِاحِبِهِ، کَمَا يرَُبيِّ أ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: که د حلال 
مال څخه څوک د کجورې په اندازه هم صدقه ورکړي او حالانکه الله پاک له حلال مال 
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پرته نور صدقات نه قبلوي، نو په خپل ښۍ لاس به يې ترې قبوله کړي، او دغه صدقه به ورله 
غټوي لکه تاسو کې چې څوک خپل د اوښ بچی ساتي، دغه صدقه دومره غټه کړي لکه غر.

بيِّ  ليَُرَ  ََّ الله ]إِنَّ  قَالَ:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولَ  نَّ 
َ
أ عَنهَْا  الُله  رضََِ  عَائشَِةَ  عَنْ   :-  ۲۳۶

حُدٍ[. )صحيح 
ُ
وْ فَصِيلهَُ حَتیَّ يکَُونَ مِثلَْ أ

َ
حَدُكُمْ فَلوَُّهُ أ

َ
ْ أ حَدِكُمُ الَّمْرَةَ، وَ اللُّقْمَةَ،کَمَا يرَُبيِّ

َ
لِ

ابن حبان:۳۳۱۷(
له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: ستاسو د يو 
نفر لپاره الله پاک د کجوري او د ډوډۍ مړۍ صدقه داسې غټوي )ستروي( لکه تاسو کې چې 

څوک د خپل اوښ بچی غټوي )ساتي(، صدقه دومره ستره کړي لکه د احد غر.

  

خلک په صدقې کولو هڅول نبوي سنت دي!

عَتَيْنِ لمَْ 
ْ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ صَلیَّ يوَْمَ الفِطْرِ رَک

َ
۲۳۷ -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

ةُ 
َ
قِ المَرْأ

ْ
قِيَن تلُ

ْ
نَ يلُ

ْ
دَقَةِ، فَجَعَل مَرَهُنَّ باِلصَّ

َ
تَ النِّسَاءَ وَ مَعَهُ بلَِالٌ، فَأ

َ
يصَُلِّ قَبلْهََا وَ لَا بَعْدَهَا، ثُمَّ أ

خُرصَْهَا وسَِخَابَهَا[. )صحيح الخاري: ۹۶٤(
د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د ورکوټي 
اختر لمونځ دوه رکعته وکړ چې مخکې او وروسته يې ترې نور لمونځ و نه کړ، بيا د ښځو خوا ته 
راغی او بلال هم ورسره و، په صدقه کولو يې دومره وهڅولې چې ښځو خپلې د سرو او سپينو 

زرو والۍ او د لونګو اميلونه هم صدقه کړل.

طْعِمُوا 
َ
شْعَرِيِّ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]أ

َ
بِي مُوسَی ال

َ
أ ۲۳۸ -: عَنْ 

[. )صحيح الخاري: ۵۳۷۳(. وْا العَانِيَ الاَئعَِ، وَ عُودُو االمَرِيضَ، وَفُکُّ
له ابوموسی اشعري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 

وږي ته خواړه ورکړئ، د رنځور پوښتنه وکړئ، او بنديوان ازاد کړئ.

  

الله د انسان لپاره صدقات ذخيره کوي!

هَاكُمُ الَّکَاثرُُ، 
ْ
ل
َ
: أ

ُ
تَيتُْ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَهُوَ يَقْرَأ

َ
بيِهِ قَالَ: ]أ

َ
۲۳۹ -: عَنْ مُطَرِّفٍ عَنْ أ

وْ 
َ
فْنَيتَْ، أ

َ
تَ فَأ

ْ
كَل

َ
 مَا أ

َّ
قَالَ: “ يَقُولُ ابْنُ آدَمَ: مَالِي، مَالِي، قَالَ: وَهَلْ لكََ، ياَ ابْنَ آدَمَ مِنْ مَالكَِ إِلا

مْضَيتَْ؟[. )صحيح مسلم:۲۹۵۸(.
َ
قتَْ فَأ وْ تصََدَّ

َ
بلْيَتَْ، أ

َ
لبَِسْتَ فَأ
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مطرف دخپل پلار )عبدالله( رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت کوي چې زه نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
هَاكُمُ الَّکَاثرُُ( سورت لوست، نو ويويل: انسان وايي: زه دومره او دومره 

ْ
ل
َ
وسََلَّمَ ته راغلم او هغه )أ

شتمن لرم، انسانه! ستا شتمن هغه ده چې ودې خوړله او درنه پاتې نه شوه، وادې اغوستله او 
زړه دې کړه، او شتمنې دې هغه ده چې خيرات دې پرې وکړ او ځان له دې ذخيره کړه.

  

د انسان شتمني درې ډوله ده!

عَبدُْ: 
ْ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ] يَقُولُ ال

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۲4۰ -: عَنْ أ

عْطَی فاَقْتَنَ، وَمَا سِوَى ذَلكَِ 
َ
وْ أ

َ
بلَْی، أ

َ
وْ لبَِسَ فَأ

َ
فْنَ، أ

َ
كَلَ فَأ

َ
ُ مِنْ مَالِهِ ثلََاثٌ: مَا أ

َ
مَالِي، مَالِي، إِنَّمَا له

فَهُوَ ذَاهِبٌ، وَتاَرِکُهُ للِنَّاسِ[. )صحيح مسلم: ۲۹۵۹(
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ څخه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: 
انسان وايي زما دومره او دومره شتمن ده، په شتمنې کې يې خپله برخه دومره وي چې ويې 
او ذخيره يې  او زړو يې کړي، خيرات پرې وکړي  او ختمه يې کړي، وايې اغوندي  خوري 

کړي، له دې پرته نور ټول ترې تلونکی دی او دا يې خلکو ته پريږدي.

  

هر سهار ملائک بخيل ته ښېراه کوي!

يصُْبِحُ  يوَْمٍ  مِنْ  قَالَ: ]مَا  نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
أ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ  بِي 

َ
أ -: عَنْ   ۲4۱

عْطِ 
َ
عْطِ مُنفِْقًا خَلفًَا، وَيَقُولُ الآخَرُ: اللهُمَّ أ

َ
حَدُهُمَا: اللهُمَّ أ

َ
لَانِ، فَيَقُولُ أ  مَلکََانِ يَنِْ

َّ
العِبَادُ فِيهِ، إِلا

مُمْسِکًا تلَفًَا[. )صحيح الخاري: ۱٤٤۲(
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: هېڅ ورځ 
نشته چې بندګان پکې صباح کوي مګر دوه ملائک پکې راښکته کيږي، يو مَلکَ وايي: 
ای الله! خيرات کونکي انسان ته عوضونه ورکړه، او بل مَلکَ وايي: ای الله! بخيل انسان ته 

تاوانونه ورکړه

دَقَةِ، فَقَالَ رجَُلٌ:  مَرَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ باِلصَّ
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]أ

َ
۲4۲ -: عَنْ أ

قْ بهِِ عَلیَ  قْ بهِِ عَلیَ نَفْسِكَ، قَالَ: عِندِْي آخَرُ، قَالَ: تصََدَّ ياَ رسَُولَ الله، عِندِْي دِينَارٌ، فَقَالَ: تصََدَّ
وْ قَالَ: زَوجِْكَ -، قَالَ: عِندِْي آخَرُ، قَالَ: 

َ
قْ بهِِ عَلیَ زَوجَْتِكَ - أ كَ، قَالَ: عِندِْي آخَرُ، قَالَ: تصََدَّ ِ

َ
وَلد

[. )سنن أبي داود: ۱۶۹۱( بصَْرُ
َ
نتَْ أ

َ
قْ بهِِ عَلیَ خَادِمِكَ، قَالَ: عِندِْي آخَرُ، قَالَ: أ تصََدَّ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په خيرات کولو 
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امر وکړ، يو سړي ورته وويل: ما سره يو دينار دی څه پرې وکړم؟ هغه وويل: په ځان يې صدقه 
کړه، سړي وويل: يو راسره بل دی، هغه ورته وويل: پخپلو بچو دې نفقه کړه، سړي وويل: بل 
هم راسره دی، هغه وويل: په خپلې ښځې دې نفقه کړه، سړي وويل: بل هم راسره دی، هغه 
وويل: په خپل مزدور )خدمتګار( دې نفقه کړه، سړي وويل: بل هم راسره دی، هغه وويل: ته 

پرې ښه پوهيږې چې چرته يې نفقه کړې.

  

په خپلو خپلوانو صدقه کول ډېر اجر لري!

هَا  نَّ
َ
أ تهُْ،  خْبَرَ

َ
أ مَيمُْونةََ بنِتَْ الحاَرثِِ رضََِ الُله عَنهَْا  نَّ 

َ
ابنِْ عَبَّاسٍ،: ]أ  

َ
-: عَنْ کُرَيبٍْ مَوْلی  ۲4۳

ي يدَُورُ عَليَهَْا فِيهِ،  ِ
َّ

ا کَانَ يوَْمُهَا ال ذِنِ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَلمََّ
ْ
عْتَقَتْ وَلِيدَةً وَلمَْ تسَْتَأ

َ
أ

مَا إِنَّكِ لوَْ 
َ
تِ؟، قَالتَْ: نَعَمْ، قَالَ: »أ

ْ
وَفَعَل

َ
عْتَقْتُ وَلِيدَتِي، قَالَ: أ

َ
نيِّ أ

َ
شَعَرْتَ ياَ رسَُولَ الله أ

َ
قَالتَْ: أ

جْرِكِ[. )صحيح الخاري: ۲۵۹۲(
َ
عْظَمَ لِ

َ
خْوَالكَِ کَانَ أ

َ
عْطَيتِْهَا أ

َ
أ

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا غلام کريب له ميمونې رضََِ الُله عَنهَْا نه نقلوي چې يوه 
وينځه يې ازاده کړه خو د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه يې اجازه نه وه غوښتې، کله چې يې 
د شپې نمبر راغی نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يې وويل: ای د الله رسوله! تا ته پته ده چې 
ما خپله وينځه ازاده کړېده؟ هغه وويل: ازاده کړې دې ده؟ هغې وويل: هو. هغه ورته وويل: 

که خپلو ماماګانو ته دې ورکړې وه ډېر اجر )ثواب( به دې شوی و.

دَقَةَ عَلیَ  مَانَ بنِْ عَامِرٍ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِنَّ الصَّ
ْ
۲44 -: عَنْ سَل

مِسْکِيِن صَدَقَةٌ، وعََلیَ ذِي الرَّحِمِ اثنْتََانِ صَدَقَةٌ وصَِلةٌَ[. )سنن النسائ: ۲۵۸۲(
ْ
ال

د سلمان بن عامر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په 
مسکين خيرات کول يو اجر لري، او په خپلوان خيرات کول دوه اجرونه لري، يو يې د خيرات 

او بل يې د خپلولۍ.

  

په فقر کې صدقه کول ډېر ثواب لري!

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]سَبَقَ دِرهَْمٌ مِائةََ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۲4۵ -: عَنْ أ

 ،  عُرْضِ مَالِهِ
َ

حَدِهِمَا، وَانْطَلقََ رجَُلٌ إِلی
َ
قَ بأِ فِ دِرهَْمٍ قَالوُا: وَکَيفَْ؟ قَالَ: کَانَ لرِجَُلٍ دِرهَْمَانِ تصََدَّ

ْ
ل
َ
أ

قَ بهَِا[. )سنن النسائ: ۲۵۲۷( فِ دِرهَْمٍ فَتَصَدَّ
ْ
ل
َ
خَذَ مِنهُْ مِائةََ أ

َ
فَأ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په ثواب 
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کې يو درهم له زرو درهمو څخه درون شو، صحابه وو وويل: څنګه درون شو؟ هغه وويل: يو 
سړي سره دوه درهمه وو په يو يې ترې صدقه وکړه، او بل سړي خپل ډېر مال ته ورغی او زر 

درهم يې ترې راواخستل او خيرات يې پرې وکړ.

  

د ډ ېر ثواب والا کارونه!

قَالَ: جُهْدُ  فضَْلُ؟ 
َ
أ دَقَةِ  يُّ الصَّ

َ
أ قَالَ: ]ياَ رسَُولَ الله،  نَّهُ 

َ
أ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ  بِي 

َ
أ -: عَنْ   ۲4۶

 بمَِنْ تَعُولُ[. )سنن أبي داود: ۱۶۷۷(.
ْ
، وَ ابدَْأ مُقِلِّ

ْ
ال

ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې ما رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل: کوم خيرات ډېر 
غوره دی؟ هغه وويل: د هغه چا صدقه چې څه نه لري، او ته په خپل زيردست افرادو باندې 

د صدقې کولو پېل وکړه

فضَْلُ؟ قَالَ: 
َ
دَقَةِ أ يُّ الصَّ

َ
تُ: ياَ رسَُولَ الله، أ

ْ
۲4۷ -: عَنْ سَعْدِ بنِْ عُبَادَةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]قُل

مَاءِ[. )سنن النسائ: ۳۶۶۵(.
ْ
سَقُْ ال

د سعبد بن عباده رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما وويل: ای رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
کوم ډول خيرات ډېر غوره دی؟ هغه وويل: په اوبو خړوبول ډېر غوره دي.

  

غريب څوک دی؟

مِسْکِيُن 
ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]ليَسَْ ال

َ
۲4۸ -: عَنْ أ

 
َ

لُ النَّاسَ شَيئْاً، وَلا
َ
 يسَْأ

َ
ي لا ِ

َّ
مِسْکِيَن ال

ْ
کْلتََانِ، وَلکَِنَّ ال

َ ْ
کْلةَُ وَال

َ ْ
هُ الَّمْرَةُ وَالَّمْرَتاَنِ، وَال ي ترَُدُّ ِ

َّ
ال

يَفْطِنوُنَ بهِِ فَيُعْطُونهَُ[. )سنن أبي داود: ۱۶۳۱(.
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هغه څوک 
مسکين نه دی چې کجوره يا دوه کجورې، مړۍ يا دوه مړۍ امدن لري، بلکې مسکين هغه 
دی چې نه خو له خلکو نه څه غواړي او نه ورته د خلکو پام )سوچ( وي چې څه ورته ورکړي.

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]ليَسَْ المِسْکِيُن 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۲4۹ -: عَنْ أ

دُ  ي لَا يَِ ِ
َّ

هُ اللُّقْمَةُ وَاللُّقْمَتَانِ، وَالَّمْرَةُ وَالَّمْرَتاَنِ، وَلکَِنِ المِسْکِيُن ال ي يَطُوفُ عَلیَ النَّاسِ ترَُدُّ ِ
َّ

ال
لُ النَّاسَ[. )صحيح الخاري: ۱٤۷۹(.

َ
قُ عَليَهِْ وَلَا يَقُومُ فَيسَْأ غِنً يُغْنِيهِ، وَلَا يُفْطَنُ بهِِ، فَيُتَصَدَّ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هغه څوک 
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مسکين نه دی چې په خلکو ګرځي مړۍ يا دوه مړۍ، کجوره يا دوه کجورې راټولوي، بلکې 
مسکين هغه دی چې د بسنې يې هېڅ نه وي، نه خو ورته د خلکو پام وي چې صدقه پرې 

وکړي او نه د خلکو تر منځ پاڅيږي چې څه ورڅخه وغواړي.

  

يوه صدقه دوه ثوابونه!

ةُ 
َ
المَرْأ نْفَقَتِ 

َ
أ ]إِذَا  قَالَ:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبِِّ  عَنهَْاعَنِ  الُله  رضََِ  عَائشَِةَ  عَنْ   :-  ۲۵۰

ذَلكَِ[. )صحيح  مِثلُْ  خَازِنِ 
ْ
وَللِ تسََبَ، 

ْ
بمَِا اک وْجِ  وَللِزَّ جْرُهَا، 

َ
أ فَلهََا  مُفْسِدَةٍ  بيَتِْهَا غَيْرَ  مِنْ طَعَامِ 

الخاري: ۱٤٤۱(
د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: که يوه 
ښځه د خپل کور له خواړو څخه صدقه وکړي او ورانکاری يې نيت نه وي نو دې لپاره د 
ورکړې اجر، د خاوند لپاره يې د ګټلو اجر دی، او نوکر )خزانچي( هم همدغه شان دی )يعنې 

که په ښه نيت يې صدقه ورکړه نو د ورکړې اجر به ورته ورکړل شي(.

  

په ښه نيت باندې صدقه ورکولو کې خزانچي هم د ثواب شريک دی!

المُسْلِمُ  الاَزِنُ   [ قَالَ:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  النَّبِِّ صَلیَّ  عَنِ  عَنهُْ  الُله  مُوسَی رضََِ  بِي 
َ
أ عَنْ   :-  ۲۵۱

ي  ِ
َّ

 ال
َ

مِرَ بهِِ کَامِلًا مُوَفَّرًا طَيِّباً بهِِ نَفْسُهُ، فَيَدْفَعُهُ إِلی
ُ
ي يُنفِْذُ - وَرُبَّمَا قَالَ: يُعْطِي - مَا أ ِ

َّ
مِيُن، ال

َ
ال

[. )صحيح الخاري: ۱٤۳۸( قَيْنِ حَدُ المُتَصَدِّ
َ
ُ بهِِ أ

َ
مِرَ له

ُ
أ

د ابو موسی اشعري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: 
هغه مسلمان امانتګر خزانچي چې د امر سره سم د زړه په خوشحالۍ صدقه هغه چا ته ورکړي 

چې امر ورته پرې شوی دی، له متصدقينو )ډېر خېرات کوونکو( څخه شمېرل کيږي.

تُ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: 
ْ
ل
َ
 آبِي اللَّحْمِ قَالَ: ]کُنتُْ مَمْلوُکًا، فَسَأ

َ
، مَوْلی ۲۵۲ -: عَنْ عُمَيْرٍ

جْرُ بيَنَْکُمَا نصِْفَانِ[. )صحيح مسلم: ۱۰۲۵( 
َ ْ
ءٍ؟ قَالَ: نَعَمْ وَ ال قُ مِنْ مَالِ مَوَالِيَّ بشَِيْ تصََدَّ

َ
أ
َ
أ

د ابواللحم غلام عمير رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دي چې زه غلام وم له نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
بادارانو له شتمنۍ څخه خيرات کولی شم؟ هغه  زه د خپلو  ايا  وسََلَّمَ څخه مې وپوښتل چې 

وويل: هو او اجر به مو تر منځ شريک وي.
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په الله توکل لويه مالداري ده!

ياَ خَيْرٌ 
ْ
۲۵۳ -: عَنْ حَکِيمِ بنِْ حِزَامٍ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]اليَدُ العُل

هُ الُله، وَمَنْ  دَقَةِ عَنْ ظَهْرِ غِنً، وَ مَنْ يسَْتَعْفِفْ يعُِفَّ  بمَِنْ تَعُولُ، وَ خَيْرُ الصَّ
ْ
فْلَی، وَ ابدَْأ مِنَ اليَدِ السُّ

يسَْتَغْنِ يُغْنِهِ الُله[. )صحيح الخاري: ۱٤۲۷(.
د حکيم بن حزام رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: لوړ 
لاس )چې څه ورکوي( له لاندې لاس نه )چې څه غواړي( غوره دی، غوره صدقه هغه ده چې 
په مالدارۍ کې وشي، څوک چې ځان له سوال څخه ساتي الله به وساتي )يعنې له خپل پلوه به 

ورته رزق ورکړي( او څوک چې ځان د پردو شتمنيو نه غن ګڼي الله به ورله زړه غن کړي.

  

د حرام مال صدقه کې ثواب نشته!

يتَْ زَکَاةَ  دَّ
َ
أ إِذَا  بِي هُرَيرَْةَرضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ] 

َ
أ ۲۵4 -: عَنْ 

جْرٌ، وَکَانَ 
َ
ُ فِيهِ أ

َ
قَ بهِِ، لمَْ يکَُنْ له  حَرَامًا، ثُمَّ تصََدَّ

ً
مَالكَِ، فَقَدْ قَضَيتَْ مَا عَليَكَْ فِيهِ، وَمَنْ جَمَعَ مَالا

هُ عَليَهِْ[. )صحيح ابن حبان: ۳۳۶۷(. إِصُْ
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: کله چې ته 
د خپل مال زکات ادا کړې تا خپل حق ادا کړ، او څوک چې حرام مال راغونډ کړي او بيا په 

کې صدقه کوي ګناه پرې شته او هېڅ اجر يې نه کيږي 

  

د مرغانو او حيواناتو خوراک هم د انسان لپاره صدقه ده!

نصَْارِيَّةِ 
َ ْ
ٍ ال

مِّ مُبشَرِّ
ُ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ دَخَلَ عَلیَ أ

َ
۲۵۵ -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ أ

مْ کَافِرٌ؟ فَقَالتَْ: 
َ
مُسْلِمٌ أ

َ
ْلٍ لهََا، فَقَالَ لهََا النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: مَنْ غَرَسَ هَذَا النَّخْلَ؟ أ فِ نَ

ءٌ،   شَيْ
َ

 دَابَّةٌ، وَلا
َ

كُلَ مِنهُْ إِنسَْانٌ، وَلا
ْ
 يزَْرَعُ زَرعًْا، فَيَأ

َ
 يَغْرسُِ مُسْلِمٌ غَرسًْا، وَلا

َ
بلَْ مُسْلِمٌ، فَقَالَ: لا

ُ صَدَقَةً[. )صحيح مسلم: ۱۵۵۲(.
َ

 کَانتَْ له
َّ

إِلا
د جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د ام مبشر باغ ته ورغی او 
ورته يې وويل: دا کجورې چا کېنولي دي؟ د کجورې نالونکی مسلمان دی که کافر؟ هغې ورته 
وويل: مسلمان دی، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: هېڅ مسلمان بوټی نه نالوي، يا کشت 

کر نه کوي او مرغان يا انسان يا بل حېوان ترې خوراک وکړي مګر د هغه لپاره صدقه وي 

نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: مَا 
َ
نسَِ عَنْ أ

َ
۲۵۶ -: عَنْ أ
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ُ بهِِ صَدَقَةٌ[. 
َ

 کَانَ له
َّ

وْ بهَِيمَةٌ، إِلا
َ
وْ إِنسَْانٌ أ

َ
كُلُ مِنهُْ طَيْرٌ أ

ْ
وْ يزَْرَعُ زَرعًْا، فَيَأ

َ
مِنْ مُسْلِمٍ يَغْرسُِ غَرسًْا، أ
)صحيح الخاري: ۲۳۲۰(.

د انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هېڅ مسلمان 
بوټي نه ږدي او کشت کر نه کوي چې مرغان يا انسان يا حيوان ترې خوراک وکړي مګر د 

هغه لپاره به صدقه وي

  

د چا په لږ خېرات پسې ملنډې وهل نه دي په کار!

بوُ عَقِيلٍ 
َ
دَقَةِ کُنَّا نَتَحَامَلُ، فَجَاءَ أ مِرْناَ باِلصَّ

ُ
ا أ بِي مَسْعُودٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]لمََّ

َ
۲۵۷ -: عَنْ أ

ََّ لغََنٌِّ عَنْ صَدَقَةِ هَذَا، وَمَا فَعَلَ  ثََ مِنهُْ، فَقَالَ المُنَافِقُونَ: إِنَّ الله
ْ
ك

َ
بنِِصْفِ صَاعٍ، وجََاءَ إِنسَْانٌ بأِ

دُونَ  ينَ لَايَِ ِ
َّ

دَقاَتِ وَال عِيَن مِنَ المُؤْمِنِيَن فِ الصَّ وِّ مِزُونَ المُطَّ
ْ
ينَ يلَ ِ

َّ
لتَْ )ال  رِئاَءً، فَنََ

َّ
هَذَا الآخَرُ إِلا

 جُهْدَهُمْ([. )صحيح الخاري: ٤۶۶۸(
َّ

إِلا
ابو مسعود رضََِ الُله عَنهُْ وايي: مونږ ته چې په صدقاتو کله امر وشو مونږ به ژواليتوب کوو، 
ابوعقيل نيم صاع صدقه راوړه، يو بل چا ترې ډېره صدقه راوړه، منافقانو به ويل: دغې لږې 
لپاره صدقه وکړه، نو الله پاک دا  او بل خو د رياء  صدقې ته خو د الله هېڅ ضرورت نشته، 
قول نازل کړ: هغه خلک چې په مومنانو خيرات کونکو په خيرات عيب لګوي او نور هغه 

مومنان چې له خپلې مزدورۍ پرته نور څه نه مومي.

  

صدقه څه ته وايي؟

َّ رضََِ الُله عَنهُْمَا عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قاَل:َ ]كُُّ مَعْرُوفٍ  ۲۵۸ -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله
صَدَقَةٌ[. )صحيح الخاري: ۶۰۲۱(

د جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
هر نيک کار صدقه )خيرات( دی.

  

له خلکو څخه د سوال کولو شرعي حيثيت!

]إِنَّ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  رسَُولُ الله صَلیَّ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  جُندَْبٍ  بنِْ  سَمُرَةَ  عَنْ   :-  ۲۵۹
 بدَُّ مِنهُْ[. )جامع 

َ
مْرٍ لا

َ
وْ فِ أ

َ
طَاناً، أ

ْ
لَ الرَّجُلُ سُل

َ
نْ يسَْأ

َ
 أ

َّ
لةََ کَدٌّ يکَُدُّ بهَِا الرَّجُلُ وجَْهَهُ، إِلا

َ
المَسْأ

الترمذي: ۶۸۱(
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سمره بن جندب رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: له خلکو څخه 
په سوال کولو سړی خپل مخ شکوي، خو که له باچا څخه څه وغواړي يا داسې کار وي چې د 

سوال پرته نه کيږي نو سوال پکې کولی شي 

  

الله ته د بندګانو پسند او ناپسند کارونه!

ََّ يرَْضَ  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]إِنَّ الله
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، أ

َ
۲۶۰ -: عَنْ أ

تَعْتَصِمُوا  نْ 
َ
وَأ کُوا بهِِ شَيئًْا،  تشُْرِ  

َ
تَعْبُدُوهُ وَلا نْ 

َ
أ لکَُمْ ثلََاثاً، وَيسَْخَطُ لکَُمْ ثلََاثاً، يرَْضَ لکَُمْ 

مَالِ، 
ْ
مَرَکُمْ، وَيسَْخَطُ لکَُمْ قِيلَ، وَقَالَ: وَإضَِاعَةَ ال

َ
هُ الُله أ

َّ
نْ تَنَاصَحُوا مَنْ وَلا

َ
يعًا، وَأ بَِبلِْ الله جَمِ

ؤَالِ[. )صحيح ابن حبان: ۳۳۸۸( ةَ السُّ وَکَثَْ
د ابو هريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: ستاسو 
لپاره الله په درېو شيانو راض دی او درې شيان يې ستاسو بدي شي، ستاسو څخه ورته دا 
په رسۍ  الله  د  ټول  نه کړئ،  هېڅ شريک ورسره جوړ  او  وکړئ  يې  عبادت  خوښ دي چې 
منګولې ولګوئ، او هغه خلک چې الله ورته ستاسو د چارو واک ورکړی دی ورته نصيحت 
وکړئ، او ستاسو څخه ورته دا بدي شي چې فلانکی او فلانکي ويلي دي، فضول خرچي 

کول او ډېر سوال کول.

  

په سوال کولو کې ډېر ټينګېدل ناروا دي!

 
َ

امٍ، عَنْ مُعَاوِيَةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا خِيهِ هَمَّ
َ
۲۶۱ -: أ

ُ کَارهٌِ، 
َ

ناَ له
َ
ُهُ مِنِّ شَيئْاً، وَأ لَ

َ
ُ مَسْأ

َ
حَدٌ مِنکُْمْ شَيئًْا، فَتُخْرِجَ له

َ
لنُِ أ

َ
 يسَْأ

َ
لةَِ، فَوَالِله، لا

َ
مَسْأ

ْ
حِفُوا فِ ال

ْ
تلُ

عْطَيتُْهُ[. )صحيح مسلم: ۱۰۳۸(
َ
ُ فِيمَا أ

َ
فَيُبَاركََ له

د معاويه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په سوال کولو 
کې ډېر مه ټينګيږئ، زما دې په الله قسم وي که د چا ډېرې غوښتنې راڅخه څه وباسي او زه 

پرې ناراضه يم، هېڅ برکت به ورله پکې وانه اچول شي.

262 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِنَّ 
ابن  النَّارَ[. )صحيح   

َّ
إِلا حِضْنِهِ  فِ  يَمِْلُ  وَمَا  فَيَنطَْلِقُ  عْطِيهِ، 

ُ
فَأ لنَِ 

َ
ليَسَْأ مِنکُْمْ  تيِنِ 

ْ
يأَ الرَّجُلَ 

حبان: ۳۳۹۲(
د جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: کله چې ما ته څوک راشي 
او څه راڅخه وغواړی او زه يې ورکړم، هغه بېرته ستون شي خو پخپلې لمن کې د ځان سره له اور پرته نور څه يو نه سي.
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د خلکو نه سوال کول د اور غوښتل دي!

لَ النَّاسَ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ سَأ

َ
۲۶۳ -: عَنْ أ

[. )صحيح مسلم: ۱۰٤۱(. وْ لِيسَْتَکْثِْ
َ
يسَْتَقِلَّ أ

ْ
لُ جَمْرًا فَل

َ
مَا يسَْأ إِنَّ

ا، فَ ً مْوَالهَُمْ تکََثُّ
َ
أ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: که څوک له 
خلکو نه په دې خاطر سوال کوي چې خپل ماليت پرې ډېر کړي نو د اور بڅرکي )سکروټې( 

راټولوي، خوښه يې ده که لږې سکروټې راغونډوي او که ډېرې.

  

سوال نه کول د انسان مال ډيروي!

وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولَ  تَيتُْ 
َ
]أ قَالَ:  عَنهُْ،  الُله  رضََِ  دُْريِِّ 

ْ
ال سَعِيدٍ  بِيْ 

َ
أ عَنْ   :-  ۲۶4

هُ الُله،  ُ، فَسَمِعْتُهُ يَْطُبُ، وَهُوَ يَقُولُ: مَنْ يسَْتَغْنِ يُغْنِهِ الُله، وَمَنْ يسَْتَعْفِفْ يعُِفُّ
َ

له
َ
سْأ

َ
نْ أ

َ
رِيدُ أ

ُ
ناَ أ

َ
وَأ

[. )صحيح ابن حبان: 
ً

نصَْارِ مَالا
َ ْ
ثَُ ال

ْ
ك

َ
َوْمَ أ ناَ اليْ

َ
ُ، فَأ

ْ
له

َ
سْأ

َ
عْطَينَْاهُ، قَالَ: فَرجََعْتُ وَلمَْ أ

َ
اَ أ

َ
لن

َ
وَمَنْ سَأ
)۳۳۹۸

ابوسعيد خدري رضََِ الُله عَنهُْ وايي: زه نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راغلم څه مې ترې 
غوښتل، نو په خطبه کې مې ترې واورېدل چې: که څوک د پردو مالونو نه ځان غن کړي الله 
به يې زړه غن کړي، او څوک چې سوال نه کوي الله به يې حاجتونه پوره کړي خو که څوک 
له مونږ نه څه وغواړي مونږ يې ورته ورکوو، ابوسعيد رضََِ الُله عَنهُْ وايي: بېرته راستون شوم او 

هېڅ مې ترې ونه غوښتل، اوس په انصارو کې زه د ډېر مال څښتن يم.

  

د الله په نوم معاملات نيمګړي مه پرېږدئ!

۲۶۵ -: عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْما، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنِ اسْتَعَاذَ 
کُْمْ مَعْرُوفاً فَکَافِئوُهُ، 

َ
جِيبوُهُ، وَمَنْ صَنَعَ إِلي

َ
عْطُوهُ، وَمَنْ دَعَاكُمْ فَأ

َ
لَ باِلله فَأ

َ
عِيذُوهُ، وَمَنْ سَأ

َ
باِلله فَأ

تُمُوهُ[. )سنن أبي داود: ۱۶۷۲(
ْ
نَّکُمْ قَدْ کَافَأ

َ
ُ حَتیَّ ترََوْا أ

َ
دُوا مَا تکَُافِئُونهَُ، فَادْعُوا له ِ

َ
إِنْ لمَْ ت

فَ
د عبدلله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: چا چې 
درنه د الله پورې پناه وغوښته پناه ورته ورکړئ، او که يې د الله په نوم درنه څه وغوښتل وريې کړئ، 
او که چا دعوت کړئ دعوت يې قبول کړئ، او چا چې درسره ښه وکړل نېکه بدله ورته ورکړئ، که 
څه مو په لاس کې نه و تر هغه ورله دعاګانې وکړئ چې ستاسو يقين راشي چې حق مې ورله ادا کړ.
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الله به د هر چا نه د نعمتونو پوښتنې کوي!

وَعُمَرُ،  بکَْرٍ،  بوُ 
َ
وَأ وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  النَّبُِّ صَلیَّ  تاَنِي 

َ
]أ قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  جَابرٍِ  عَنْ   :-  ۲۶۶

لوُنَ 
َ
ي تسُْأ ِ

َّ
سْقَيتُْهُمْ مَاءً، فَقَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: هَذَا مِنَ النَّعِيمِ ال

َ
طْعَمْتُهُمْ رُطَبًا، وَأ

َ
فَأ

عَنهُْ[. )مسند أحمد بن حنبل: ۱٤۶۳۷(
د جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی وايي: ما ته نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ او ابوبکر اوعمر 
رضََِ الُله عَنهُْمَا راغلل، ما ورته تازه کجورې او اوبه ورکړې، بيا نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

وويل: دا هغه نعمتونه دې چې له تاسو څخه به يې پوښتنه کېدای شي.

  

د هېڅ چا ښېګړې مه هيروئ!

يتُْ 
َ
مَ: إِنيِّ رَأ

تُ للِنَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
ْ
ابِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]قُل طََّ

ْ
۲۶۷ -: عَنْ عُمَرَ بنِْ ال

عْطَيتُْهُ مَا بَيْنَ کَذَا 
َ
عْطَيتَْهُ دِينَارَينِْ، قَالَ: لکَِنْ فُلَانٌ أ

َ
نَّكَ أ

َ
ا، وَيَذْکُرُ أ فُلَاناً يدَْعُو وَيَذْکُرُ خَيْرً

 قَالَ خَيْرًا[. )صحيح ابن حبان: ۳٤۱۲(
َ

ثْنَ وَلا
َ
 کَذَا، فَمَا أ

َ
إِلی

د عمر بن خطاب رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل: 
ما فلانکی سړی وليد دعاګانې يې کولې او ويل يې چې تا ورته دوه ديناره ورکړي دي، هغه 
وويل: خو فلانکي ته مې دومره دومره دينارونه ورکړي وو هېڅ شکريه يې ادا نه کړه او نه 

يې دعا وکړه.

  

د مرستې په مهال چا ته )جزاک الله خيرا( ويل سنت دي!

هِْ 
َ

سَامَةَ بنِْ زَيدٍْ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ صُنِعَ إِلي
ُ
۲۶۸ -: عَنْ أ

بلْغََ فِ الثَّنَاءِ[. )جامع الترمذي: ۲۰۳۵(
َ
ا فَقَدْ أ مَعْرُوفٌ فَقَالَ لِفَاعِلِهِ: جَزَاكَ الُله خَيْرً

د اسامه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: چا سره چې 
احسان وکړی شي او احسان کونکي ته يې )جَزَاكَ الُله خَيْرًا( ووايو نو پوره ثناء يې ورله 

بيان کړه.
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د روژې بيان

د روژې ادبونه

بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]قَالَ الُله: كُُّ 
َ
۲۶۹ -:عَنْ أ

حَدِكُمْ 
َ
ياَمُ جُنَّةٌ، وَإذَِا کَانَ يوَْمُ صَوْمِ أ جْزِي بهِِ، وَالصِّ

َ
ناَ أ

َ
إِنَّهُ لِي وَأ

ياَمَ، فَ  الصِّ
َّ

ُ، إِلا
َ

عَمَلِ ابنِْ آدَمَ له
يَقُلْ إِنيِّ امْرُؤٌ صَائمٌِ[. )صحيح الخاري: ۱۹۰٤(

ْ
وْ قَاتلَهَُ، فَل

َ
حَدٌ أ

َ
إِنْ سَابَّهُ أ

فَلَا يرَْفُثْ وَلَا يصَْخَبْ، فَ
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: الله وايي: له 
روژې پرته نور هر عمل )عبادت( د انسان لپاره دی، روژه زما ده او زه پرې ورته اجر او ثواب 
ورکوم، روژه ډال دی، کله چې تاسو کې څوک روژه وي نو نه دې ښکنځل کوي او نه دې په 
لوړ اواز غږ پورته کوي، که چا ورته ښکنځلې وکړې او يا يې ورسره جنګ کو نو ورته ودې 

وايي: زه روژه دار سړی يم.

  

روژه انسان له اوره لرې کوي

بِي سَعِيدٍ الدُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: ]سَمِعْتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ:مَنْ 
َ
۲۷۰ -: عَنْ أ

دَالُله وجَْهَهُ عَنِ النَّارسَِبعِْيَن خَرِيفًا[. )صحيح الخاري: ۲۸٤۰( صَامَ يوَْمًا فِ سَبِيلِ الله، بَعَّ
د ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
که د الله د رضا په خاطر چا يوه ورځ روژه ونيوله نو اويا کاله به يې الله له اور څخه لرې کړي.

  

روژه دار به جنت ته له ځانګړې دروازې څخه ننوځي

 ُ
َ

يُقَالُ له باَباً  قَالَ: ]إِنَّ فِ النََّةِ  -: عَنْ سَهْلٍ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ،   ۲۷۱
ائمُِونَ؟ فَيَقُومُونَ  يْنَ الصَّ

َ
حَدٌ غَيْرُهُمْ، يُقَالُ: أ

َ
ائمُِونَ يوَْمَ القِيَامَةِ، لَا يدَْخُلُ مِنهُْ أ يَّانُ، يدَْخُلُ مِنهُْ الصَّ الرَّ

حَدٌ[. )صحيح الخاري: ۱۸۹۶(
َ
غْلِقَ فَلمَْ يدَْخُلْ مِنهُْ أ

ُ
إِذَا دَخَلوُا أ

حَدٌ غَيْرُهُمْ، فَ
َ
لَا يدَْخُلُ مِنهُْ أ

د سهل رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د جنت يوه 
دروازه ده )ريان( يې نوم دی، د قيامت په ورځ به ترې يواځې روژه دار ننوځي، له دوی پرته 
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به ترې نور څوک ونه ننوځي، ويلی به شي: روژه دار چرته دی؟ روژه دار به پورته شي له دوی 
پرته به ترې نور څوک جنت ته لاړ نه شي، چې څنګه دوی ننوځي دروازه به بنده شي نور هېڅ 

څوک به ترې جنت ته لاړ نه شي.

  

د روژه دار د معدې بوی الله ته له تمامې خوشبوی څخه بهتر دی

 ُ
َ

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]كُُّ عَمَل ِابنِْ آدَمَ له
َ
۲۷۲ -: عَنْ أ

طْيَبُ عِندَْ الله مِنْ رِيحِ المِسْكِ[. )صحيح 
َ
ائمِِ أ لُوُفُ فَمِ الصَّ

َ
جْزِي بهِِ، وَل

َ
ناَ أ

َ
إِنَّهُ لِي وَ أ

وْمَ، فَ  الصَّ
َّ

إِلا
الخاري: ۵۹۲۷(.

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: له روژې پرته 
نور د انسان هر عمل )عبادت( د هغه لپاره دی، روژه زما ده او زه پرې ورته اجر او ثواب ورکوم، د 

روژه دار د خولې بوي )د معدې بړاس( د الله په نېز له مسکو څخه هم ډېر خوشبودار دی

  

د روژې ثواب بې اندازه دی

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]كُُّ عَمَلِ ابنِْ 
َ
۲۷۳ -: عَنْ أ

إِنَّهُ لِي 
وْمَ، فَ  الصَّ

َّ
: إِلا

 سَبعْمِائةَ ضِعْفٍ، قَالَ الُله عَزَّ وجََلَّ
َ

مْثَالهَِا إِلی
َ
سََنَةُ عَشْرُ أ

ْ
آدَمَ يضَُاعَفُ، الح

ائمِِ فَرحَْتَانِ: فَرحَْةٌ عِندَْ فِطْرِهِ، وَفَرحَْةٌ عِندَْ لِقَاءِ  جْلِي، للِصَّ
َ
جْزِي بهِِ، يدََعُ شَهْوَتهَُ وَطَعَامَهُ مِنْ أ

َ
ناَ أ

َ
وَأ

رَبِّه[. )صحيح مسلم: ۱۱۵۱(.
د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د انسان 
هر نېک عمل په چندونو کيږي، يوه نيکې ترې په لس چنده او تر اوسوه چنده پورې قبليږي، 
الله فرمايي خو روژه نه، روژه زما لپاره ده او زه به د روژې اجر ورکوم ځکه چې انسان پکې 
له زما له کبله خپل شهوت، خپل خوراک څښاک پريږدي، روژه دار لپاره دوه خوشحالۍ دي، 

يو چې روژه ماتوي او دوهم چې د خپل رب سره مخامخ شي.

  

هېڅ نيک عمل د روژې برابر نه دی

فضَْلُ؟ 
َ
عَمَلِ أ

ْ
يُّ ال

َ
لَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
نَّهُ سَأ

َ
مَامَةَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

ُ
بِي أ

َ
۲۷4 -: عَنْ أ

ُ[. )سنن النسائ: ۲۲۲۲(  عِدْلَ لهَ
َ

إِنَّهُ لا
وْمِ فَ قَالَ: عَليَكَْ باِلصَّ
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ابو امامه رضََِ الُله عَنهُْ د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه پوښتنه وکړه چې کوم عمل ډېر 
غوره دی؟ هغه ورته وويل: روژه ونيسه، روژه همسيال نه لري

  

روژه دار به د هر غير اخلاقي کارونو نه ځان ساتي

ياَمُ جُنَّةٌ فَلَا  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: الصِّ
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۲۷۵ -: عَنْ أ

[. )صحيح الخاري: ۱۸۹٤( تَيْنِ يَقُلْ: إِنيِّ صَائمٌِ مَرَّ
ْ
وْ شَاتَمَهُ فَل

َ
يرَْفُثْ وَلَا يَهَْلْ، وَإنِِ امْرُؤٌ قَاتلَهَُ أ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: روژه ډال دی، 
نه به روژه دار د ښځو خبرې کوي او نه به نور جهالت کوي، که چا ورسره جنګ کو يا يې 

ورته کنځلې کولې دوه ځل دې ورته وايي: زه روژه يم، زه روژه يم.

  

روژه دار ته د خوراک ورکولو ثواب

۲۷۶ -: عَنْ زَيدِْ بنِْ خَالِدٍ الهَُنِِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ 
ائمِِ شَيئًْا[. )سنن الترمذي: ۸۰۷(. جْرِ الصَّ

َ
يَنقُْصُ مِنْ أ

َ
نَّهُ لا

َ
جْرِهِ، غَيْرَ أ

َ
ُ مِثلُْ أ

َ
رَ صَائمًِا کَانَ له فَطَّ

د زيد بن خالد الهن رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: څوک چې روژه دار ته روژه مات تيار کړي د روژه دار هومره اجر به يې وشي، سره له دې 

چې د روژه دار په اجر کې به هېڅ کمې نه راځي.

  

روژه دار سره د خوراک کولو ثواب

فَدَعَتْ  دَخَلَ عَليَهَْا،  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
بنِتِْ کَعْبٍ: ]أ مِّ عُمَارَةَ 

ُ
أ -: عَنْ   ۲۷۷

عِندَْهُ صَلَّتْ عليه  كِلَ 
ُ
أ إِذَا  ائمَِ  الصَّ إِنَّ  فَقَالَ:  إِنيِّ صَائمَِةٌ،  فَقَالتَْ:   ، فَكُِ  ْ

َ
تَعَالي فَقَالَ:  بطَِعَامٍ،   ُ

َ
له

الملائکة )صحيح ابن حبان: ۳٤۳۰(
رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د ام عماره رضََِ الُله عَنهَْا کور ته ولاړ نو هغې ورله خواړه راوړ، 
نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: راځه ته يې هم وخوره، هغې ورته وويل: زه روژه يم، 
نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: د روژه دار سره چې څوک خواړه خوري ملائک 

ورته دعاګانې کوي
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که د رمضان مياشت دېرش پوره نه شي ثواب يې د ديرشو ورځو دی

بيِهِ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، 
َ
بِي بکَْرَةَ، عَنْ أ

َ
278 -: عَنْ عَبدِْالرَّحْمَنِ بْنُ أ

ةِ[. )صحيح الخاري: ۱۹۱۲(. قَالَ: ]شَهْرَانِ لَا يَنقُْصَانِ، شَهْرَا عِيدٍ رَمَضَانُ، وذَُو الحجََّ
رسول  چې  کوي  روايت  نه  عَنهَْ  الُله  رضََِ  ابوبکره  پلار  خپل  له  بکره  ابي  بن  عبدالرحمن 
الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د دوو مياشتو اجرونه نه کميږي، د اخترونه دواړه مياشتې: 

رمضان او ذوالحجه.

  

روژه ټول ګناهونه روژوي

صَامَ  ]مَنْ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بِي 
َ
أ عَنْ   :-  ۲۷۹

مَ مِنْ ذَنبِْهِ[. )صحيح الخاري: ۳۸(. ُ مَاتَقَدَّ
َ

رَمَضَانَ، إِيمَاناً وَ احْتِسَاباً، غُفِرَ له
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د ايمان 
سره چې د اجر په نيت څوک د رمضان د مياشتې روژه ونيسي مخکن ټول ګناهونه به ورته 

معاف شي.

  

روژه د انسان د ازادۍ مياشت ده

مَ: إِذَا دَخَلَ شَهْرُ 
بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ

َ
۲۸۰ -: عَنْ أ

يَاطِيُن[. )صحيح الخاري:  سِلتَِ الشَّ
ْ
بوَْابُ جَهَنَّمَ وَ سُل

َ
مَاءِ، وَ غُلِّقَتْ أ بوَْابُ السَّ

َ
رَمَضَانَ فُتِّحَتْ أ

)۱۸۹۹
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د رمضان 
مياشت چې کله داخله شي، د اسمان دروازې خلاصې )بېرته( شي او د جهنم دروازې بندې 

)وتړل( شي، او شيطانان هم په زنځيرونو وتړل شي.

  

د رمضان په اخرنو لسو ورځو شپو کې ډېر اطاعت کول مستحب دي

مَ إِذَا دَخَلَ العَشْرُ شَدَّ 
281 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا، قَالتَْ: ]کَانَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ

هْلهَُ[. )صحيح الخاري: ۲۰۲٤(
َ
يْقَظَ أ

َ
لْهَُ، وَ أ

َ
حْيَا لي

َ
رهَُ، وَ أ مِئَْ

د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې کله به هم د رمضان اخرنې لس ورځې داخلې 
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شوې نو رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به ملا وتړله، شپه به يې په عبادت روڼوله او خپل اهل 
)بي بيانې( به يې عبادت ته راپورته کړې.

  

روژه دار به د شهيدانو او صديقينو ملګری وي

 النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، 
َ

هَُنَِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]جَاءَ رجَُلٌ إِلی
ْ
ةَ ال ۲۸۲ -: عَنْ عَمْرَو بْنَ مُرَّ

لوََاتِ  نَّكَ رسَُولُ الله، وصََلَّيتُْ الصَّ
َ
وَأ  الُله، 

َّ
إِلا  َ

َ
إِله  

َ
نْ لا

َ
أ إِنْ شَهِدْتُ  يتَْ 

َ
رَأ

َ
أ ياَ رسَُولَ الله،  فَقَالَ: 

هَدَاءِ[.  الشُّ وَ  يقِيَن  دِّ الصِّ مِنَ  قَالَ:  ناَ؟ 
َ
أ نْ  فَمِمَّ وَقُمْتُهُ،  رَمَضَانَ،  وصَُمْتُ  کَاةَ،  الزَّ يتُْ  دَّ

َ
وَأ مَْسَ، 

ْ
ال

)صحيح ابن حبان: ۳٤۳۸(.
عمرو بن مرة الهن رضََِ الُله عَنهُْ وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يو سړی راغی اوورته 
يې وويل: ما په دې خبر کړه که زه د الله په وحدانيت او ستا په رسالت ګواهي ورکړم، پنځه 
)فرض( لمونځونه وکړم، زکات ورکړم او د رمضان روژه ونيسم او شپه يې په عبادت روڼه کړم نو 
زه به له چا څخه يم؟ هغه ورته وويل: له صديقينو )رښتيا ګويه( او شهيدانو له جملې څخه به شې.

  

روژه به د مياشت په ليدلو نيول کيږي او د مياشت په ليدو به ماتيږي

نَّهُ ذَکَرَ رَمَضَانَ فَقَالَ: 
َ
۲۸۳ -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

ُ[. )صحيح  غْمِيَ عَليَکُْمْ فَاقدِْرُوا لهَ
ُ
إِنْ أ

 تُفْطِرُوا حَتیَّ ترََوهُْ، فَ
َ

هِلَالَ، وَ لا
ْ
 تصَُومُوا حَتیَّ ترََوُا ال

َ
]لا

مسلم: )۱۰۸۰(
د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يو وخت 
د رمضان ياداشت وکړ ويويل: تر هغه روژه مه نيسئ چې مياشت مو نه وي ليدلې، او تر هغه 
يې مه ماتوې تر څو مو مياشت نه وي ليدلې، خو که )اسمان( درباندې ورېځ شو مياشت خپله 

اندازه کړئ.

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]صُومُوا لرُِؤْيَتِهِ، 
َ
۲۸۳ -: عَنْ أ

إِنْ غُمَّ عَليَکُْمْ فَاقدِْرُوا ثلََاثِيَن[. )سنن النسائ:۲۱۱۸(
فطِْرُوا لرُِؤْيَتِهِ، فَ

َ
وَ أ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: د 
مياشت په ليدلو روژه ونيسئ او په ليدلو يې روژه ماته کړئ، که )اسمان( درباندې ورېځ شي 

ديرش ورځې اندازه يې پوره کړئ.
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مياشت څو ورځې وي؟

۲۸4 -: عَنْ عُقْبَةَ وَهُوَ ابْنُ حُرَيثٍْ، قَالَ: ]سَمِعْتُ ابْنَ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ 
بْهَامَ فِ  ِ

ْ
ونَ وَ طَبَّقَ شُعْبَةُ يدََيهِْ ثلََاثَ مِرَارٍ، وَ کَسََ الإ هْرُ تسِْعٌ وعَِشْرُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: الشَّ

يهِْ ثلََاثَ مِرَارٍ[. )صحيح مسلم: ۱۰۸۰( هْرُ ثلََاثوُنَ وَ طَبَّقَ کَفَّ حْسِبُه قَالَ: الشَّ
َ
الثَّالِثةَِ، قَالَ عُقْبَةُ: وَ أ

ابن حريث وايي ما له ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه واورېدل چې ويل يې رسول الله صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: مياشت نهه ويشت ورځې وې، شعبه خپل دواړه لاسونه درې ځل 
خلاص کړل او په دريم ځل يې غټه ګوته ښکته کړه، عقبه وايي: زما په ګومان چې داسې يې 
هم وويل: مياشت ديرش ورځې هم وي، او درې ځل يې د دواړو لاسونو ګوتې خلاصې کړې.

  

پيشلمې برکتي خوراک دی

قَالَ:  وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبِِّ  عَنِ  عَنهُْ،  الُله  رضََِ  يکَربَِ  مَعْدِ  بنِْ  مِقْدَامِ 
ْ
ال عَنِ   :-  ۲۸۵

مُبَاركَُ[. )سنن النسائ: ۲۱۶٤(.
ْ
غَدَاءُ ال

ْ
إِنَّهُ هُوَ ال

حُورِ فَ ]عَليَکُْمْ بغَِدَاءِ السُّ
وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  روايت دی چې رسول  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  معديکرب  بن  مقداد  د 

فرمايي: پيشلمې ضرور وکړئ، پيشلمې برکتي خوراک دی

إِنَّ فِ 
رُوا فَ نسَِ بْنَ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]تسََحَّ

َ
۲۸۶- عَنْ أ

حُورِ برََکَةً[. )صحيح الخاري: ۱۹۲۳(. السَّ
د انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: 

پيشلمې وکړئ ځکه چې په پيشلمي کې خير او برکت وي

  

په پيشلمې کونکي د الله رحمت

وَ   ََّ ]إِنَّ الله عَليَهِْ وسََلَّمَ:  الُله  قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ  قَالَ:  عَنهُْمَا  الُله  عُمَرَ رضََِ  ابنِْ  عَنِ   :-  ۲۸۷
رِينَ[. )صحيح ابن حبان: ۳٤۶۷( مُتسََحِّ

ْ
مَلَائکَِتَهُ يصَُلُّونَ عَلیَ ال

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
په پيشلمې کونکو الله پاک رحمت او ملائک ورته د مغفرت دعاګانې کوي

  



107

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

اذان د وخت په داخليدو دليل دی

 يؤُذَِّنُ 
ً

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِنَّ بلَِالا
َ
بيِهِ، أ

َ
۲۸8 -: عَنْ سَالمِِ بنِْ عَبدِْالله، عَنْ أ

 :ُ
َ

عْمَ، لَايُنَادِي حَتیَّ يُقَالَ له
َ
مِّ مَکْتوُمٍ ثُمَّ قَالَ: وَکَانَ رجَُلًاأ

ُ
بُوا حَتیَّ يُنَادِيَ ابْنُ أ بلِيَلٍْ، فَكُوُا وَ اشْرَ

صْبَحْتَ[. )صحيح الخاري:۶۱۷(
َ
صْبَحْتَ أ

َ
أ

سالم له خپل پلار عبدالله رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت کوي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
فرمايلي دي: بلال چې د شپې اذان کوي نو تاسو پکې خپل خوراک او څښاک کوئ تر دې 
عبدالله بن ام مکتوم اذان وکړي، بيا عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْما وويل: ابن ام مکتوم 

وړوند و تر هغه به يې اذان نه کو چې خلکو به ورته وويل: سهار شو سهار شو.

  

د مسلمان پيشلمې

مُؤْمِنِ 
ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]نعِْمَ سَحُورُ ال

َ
۲89 -: عَنْ أ

الَّمْرُ[. )سنن النسائ: ۲۳٤۵(.
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د مومن ښه 

پيشلمې کجوري دي.

  

پيشلمې کول د مسلمان نښه ده

عَاصِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِنَّ فَصْلَ 
ْ
۲۹0 -: عَنْ عَمْرِو بنِْ ال

حُورِ[. )سنن النسائ: ۲۱۶۶(. لةَُالسُّ
ْ
ك

َ
کِتاَبِ أ

ْ
هْلِ ال

َ
مَا بَيْنَ صِيَامِناَ وَ صِيَامِ أ

د عمرو بن العاص رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: 
زمونږ او د اهل کتابو د پيشلمۍ منځ کې فرق خوراک کول دي

  

د روژې ادبونه

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ لمَْ يدََعْ 
َ
۲۹1 -: عَنْ أ

ابهَُ[. )صحيح الخاري: ۱۹۰۳(  نْ يدََعَ طَعَامَهُ وَشَرَ
َ
َِّ حَاجَةٌ فِ أ ورِ وَ العَمَلَ بهِِ، فَليَسَْ لِله قَوْلَ الزُّ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: د 
درواغو خبرې او په درواغو عمل کول چې څوک نه پريږدي نو د خوراک او څښاک پرېښودلو 

ته يې الله هېڅ احتياج نه لري.
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د روژې خيال نه ساتلو سره روژه بې ثوابه کيږي

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]ربَُّ صَائمٍِ ليَسَْ 
َ
۲۹2 -: عَنْ أ

هَرُ[. )سنن ابن ماجه:۱۶۹۰(  السَّ
َّ

وُعُ، وَربَُّ قَائمٍِ ليَسَْ لُه مِنْ قِيَامِهِ إِلا
ْ
ال

َّ
ُ مِنْ صِيَامِهِ إِلا

َ
له

د ابو هريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: زياتره 
وخت روژه دار له ولګې پرته نور څه په لاس ورنه شي، او زياتره وخت د شپې روڼونکي لپاره 

له شوګير پرته نور هيڅ نه وي )يعن تکليف يې وي او ثوابونه يې نه وي(.

  

په جنابت کې روژه نيول

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ يدُْرِکُهُا 
َ
مَّ سَلمََةَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

ُ
۲۹3 -: عَنْ عَائشَِةَ وَ أ

هْلِهِ، ثُمَّ يَغْتسَِلُ، وَ يصَُومُ[. )صحيح الخاري: ۱۹۲۶(.
َ
لفَجْرُ وَ هُوَ جُنُبٌ مِنْ أ

د عائشې او ام سلمه رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ باندې 
به سهار شو او هغه به د خپلو ځېنو بي بيانو نه جنب و، غسل به يې وکړل او روژه خوله به 

پاتې شو.

يصَُومُ، 
َ
مَّ سَلمََةَ رضََِ الُله عَنهَْا، عَنِ الرَّجُلِ يصُْبِحُ جُنُبًا أ

ُ
لَ أ

َ
نَّهُ سَأ

َ
۲۹4 -: عَنْ سُليَمَْانَ بنِْ يسََارٍ، أ

قَالتَْ: ]کَانَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يصُْبِحُ جُنُباً مِنْ غَيْرِ احْتِلَامٍ، ثُمَّ يصَُومُ[. )صحيح 
مسلم: ۱۱۰۹(.

سليمان بن يسار د ام سلمه رضََِ الُله عَنهَْا نه د هغه سړي متعلق پوښتنه وکړه چې په جنابت 
کې پرې صبا شي ايا روژه نيولی شي؟ هغې وويل: په نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به له احتلام 

پرته د جنابت په حالت کې صبا کېده او روژه به يې نيوله.

تِيهِ 
ْ
۲۹5 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]إِنْ کَانَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لِيَبِيتُ جُنُبًا، فَيَأ

سْمَعُ قِرَاءَتهَُ فِ 
َ
سِهِ، ثُمَّ أ

ْ
هِ وَرَأ ِ

ْ
مَاءِ يَنحَْدِرُ مِنْ جِل

ْ
 ال

َ
نْظُرُ إِلی

َ
غَدَاةِ، فَيَقُومُ فَيَغْتسَِلُ، فَأ

ْ
بلَِالٌ لصَِلَاةِ ال

غَدَاةِ، ثُمَّ يَظَلُّ صَائمًِا[. )صحيح ابن حبان: ۳٤۹۰(.
ْ
صَلَاةِ ال

عائشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ باندې شپه د جنابت په حالت کې 
صبا شوه، د سهار لمونځ لپاره به ورپسې بلال رضََِ الُله عَنهُْ راغی، هغه به پورته شو او غسل 
به يې وکړل، ما به ورته کتل چې له سر او بدن نه به يې اوبه څڅېدې، بيا به مې ورله د سهار 

لمونځ قراءت اورېده او په همدې حالت کې به روژه کېده.
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په روژه ماتي کې تيزي په کار ده

يزََالُ  قَالَ: ]لَا  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، 
َ
أ بنِْ سَعْدٍ رضََِ الُله عَنهُْ  -: عَنْ سَهْلِ   ۲۹6

لوُا الفِطْرَ [. )صحيح الخاري:۱۹۵۷( يْرٍ مَا عَجَّ
النَّاسُ بِخَ

د سهل بن سعد رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: 
تر هغه به خلک په فايده کې وي چې روژه مات وختي کوي.

ينُ ظَاهِرًا   يزََالُ الدِّ
َ

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا
َ
۲۹7 -: عَنْ أ

رُونَ[. )سنن أبي داود: ۲۳۵۳(. َهُودَ وَ النَّصَارىَ يؤُخَِّ نَّ اليْ
َ
فِطْرَ، لِ

ْ
لَ النَّاسُ ال مَا عَجَّ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: اسلامي 
دين به تر هغه سرلوړی وي چې خلک روژه وختي کوي، ځکه چې يهودان او نصرانيان روژه 

ماتې ناوخته کوي.

يتُْ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَطُّ صَلیَّ صَلَاةَ 
َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]مَا رَأ

َ
298 -: عَنْ أ

بَةٍ مِنْ مَاءٍ[. )صحيح ابن حبان: ۳۵۰٤( مَغْربِِ حَتیَّ يُفْطِرَ، وَلوَْ عَلیَ شَرْ
ْ
ال

انس رضََِ الُله عَنهُْ وايي: ما هېڅكه رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه دی ليدلی چې لمونځ دې 
وکړي او روژه يې نه وي ماته کړې، و لو که د اوبو په ګوټ ولې نه وې.

  

د ماښام په راښتو د روژه دار روژه ماتيږي

]إِذَا  عَليَهِْ وسََلَّمَ:  الُله  قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  ابِ رضََِ  بْنَ الطََّ عُمَرَ  عَنْ   :-  299
ائمُِ[. )صحيح  فْطَرَ الصَّ

َ
أ مْسُ فَقَدْ  دْبرََ النَّهَارُ مِنْ هَاهُناَ، وغََرَبَتِ الشَّ

َ
أ قْبَلَ اللَّيلُْ مِنْ هَاهُناَ، وَ 

َ
أ

الخاري:۱۹۵٤(
د عمر بن الطاب رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: له دې اړخه چې کله شپه راپورته شي او له دې اړخه ورځ شا کړي، لمر پرېوځي نو د روژه 

دار روژه ماته شوه.

  

د نفلي روژې قضايي راوړل مستحب دي

هْدِيَ 
ُ
، فَأ عَتَيْنِ ناَ وحََفْصَةُ، صَائمَِتَيْنِ مُتَطَوِّ

َ
صْبَحْتُ أ

َ
۳۰0 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهْا قَالتَْ: ]أ

فْطَرْناَ، فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: صُومَا مَکَانهَُ يوَْمًا آخَرَ[. )صحيح ابن 
َ
َا طَعَامٌ، فَأ

َ
لن

حبان: ۳۵۱۷(
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عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: زه او حفصه رضََِ الُله عَنهَْا مَا دواړو نفلي روژه ونيوله، چا راته 
خواړه ډالۍ کړل نو مونږ روژه ماته کړه، رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ راته وويل: د دې پر 

ځاي بله ورځ روژه ونيسئ.

  

څوک چې په قصد اولټۍ )کانګې( ووهي د روژې قضايي به راوړي

ءُ، فَليَسَْ  نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ ذَرعََهُ القَْ
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۳01 -: عَنْ أ

يَقْضِ[. )سنن الترمذي:۷۲۰(
ْ
عَليَهِْ قَضَاءٌ، وَ مَنْ اسْتَقَاءَ عَمْدًافَل

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي، له چا 
څخه چې اولټۍ )کانګې( وشي د روژې قضا پرې نشته، او څوک چې په قصد سره کانګې 

وکړي قضايي دې راوړي.

  

په هير سره څه خوړل روژه نه ماتوي

كَلَ وَ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]إِذَا نسَِيَ فَأ

َ
۳۰2 -: عَنْ أ

طْعَمَهُ الُله وَ سَقَاهُ[. )صحيح الخاري: ۱۹۳۳(.
َ
مَاأ إِنَّ

يُتِمَّ صَوْمَهُ، فَ
ْ
شَرِبَ، فَل

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: په 
هير چې کله څوک خورا او څښاک وکړي نو خپله روژه دې پوره کړي، دا ورته الله خوراک 

او څښاک ورکړ.

  

په هير روژه خوړلو کې نه قضا شته او نه کفاره

فْطَرَ فِ شَهْرِ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ أ

َ
۳۰3 -: عَنْ أ

ارَةَ[. )سنن الدارقطن:۲۲٤۳(  کَفَّ
َ

رَمَضَانَ ناَسِيًا فلَا قَضَاءَ عَليَهِْ وَ لا
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د رمضان 
په مياشت کې چې څوک په هېر سره روژه ماته کړي نه پرې قضا شته او نه پرې کفاره شته.
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د روژې د کفارې بيان

د فرضي روژې په مهال د جماع کولو حکم

تهِِ فِ رَمَضَانَ، فاَسْتَفْتَی رسَُولَ الله 
َ
نَّ رجَُلًا وَقَعَ باِمْرَأ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
۳۰4 -: عَنْ أ

دُ رَقَبَةً قَالَ: لَا، قَالَ: هَلْ تسَْتَطِيعُ صِياَمَ شَهْرَينِْ؟ قَالَ: لَا، قَالَ:  ِ
َ

صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَقَالَ: هَلْ ت
طْعِمْ سِتِّيَن مِسْکِينًا[. )صحيح الخاري:۶۸۲۱(

َ
فَأ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې يو سړي په رمضان کې د خپلې ښځې سره يو 
ځای شوی و )جماع يې کړې وه( له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه يې پوښتنه وکړه، هغه 
ورته وويل: غلام ازادولی شې؟ سړي وويل: نا. هغه ورته وويل: د دوو مياشتو روژې نيولی شې؟ 

سړي وويل: نا، هغه ورته وويل: شپيته مسکينانو ته خوراک ورکړه.

قَالَ:  المَسْجِدِ،  فِ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبَِّ  رجَُلٌ  تَ 
َ
]أ عَنهَْا:  الُله  رضََِ  عَائشَِةَ  عَنْ   :-  ۳۰5

ءٌ،  شَيْ مَاعِندِْي  قَالَ:  قْ  تصََدَّ  :ُ
َ

له قَالَ  رَمَضَانَ،  فِ  تِي 
َ
باِمْرَأ وَقَعْتُ  قَالَ:  ذَاكَ؟  مِمَّ قَالَ:  قتُْ،  احْتَرَ

قُ  المُحْتَرِ يْنَ 
َ
أ وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  النَّبِِّ صَلیَّ  قَالَ  طَعَامٌ  وَمَعَهُ  حِمَارًا  يسَُوقُ  إِنسَْانٌ  تاَهُ 

َ
أ وَ  فَجَلسََ، 

فَكُوُهُ[.  قَالَ:  طَعَامٌ؟  هْلِي 
َ
لِ مَا   ، حْوَجَ مِنِّ

َ
أ عَلیَ  قَالَ:  بهِِ  قْ  فَتَصَدَّ هَذَا  خُذْ  قَالَ:  ذَا،  ناَ 

َ
أ هَا  فَقَالَ: 

)صحيح الخاري: ۶۸۲۲( 
د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته په مسجد کې 
رمضان                په  وويل:  ولې؟ سړي  وويل:  ورته  هغه  وويل: غرق شوم،  يې  اوورته  راغی  يو سړی 
)د ورځې مې( خپلې ښځې سره جماع وکړه، هغه ورته وويل: خيرات )صدقه( وکړه، سړي 
ورته وويل: ما سره هېڅ نشته او کښېناست، يو بل سړی راغی خر ورسره و او خواړه )خوراک( 
هم ورسره و، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: هغه )غرق( شوی څه شو؟ سړي وويل: دا يم، 
ورته يې وويل: دا واخله او خيرات پرې وکړه، سړي ورته وويل: له ما څخه به لا هم بل محتاج 

وي؟ زما بچيان بيخي خوراک نه لري!! هغه ورته وويل: تاسو يې وخورئ.

  

له مړي څخه د روژې قضا وارث راوړلی شي

 النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، 
َ

إِلی ةٌ 
َ
امْرَأ قَالَ: ] جَاءَتْ  ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا  -:!عَنْ   ۳۰6
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كُنتِْ 
َ
خْتِكِ دَيْنٌ أ

ُ
يتِْ لوَْ کَانَ عَلیَ أ

َ
رَأ

َ
، قَالَ: أ خْتِي مَاتتَْ وعََليَهَْا صَوْمُ شَهْرَينِْ مُتَتَابعَِيْنِ

ُ
فَقَالتَْ: إِنَّ أ

[. )سنن الترمذي: ۷۱۶(. حَقُّ
َ
تَقْضِينَهُ قَالتَْ: نَعَمْ، قَالَ: فَحَقُّ الله أ

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يو 
ښځه راغله او ورته يې وويل: زما خور مړه شوې ده او پرله پسې دوه مياشتې روژې پرې پاتې 
وې، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: که ستا په خور قرض و نو تا پوره کو؟ هغې 

وويل: هو، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: د الله قرض په ادا کولو ډېر اولی دی.

  

روژه دار چې ښکر ولګوي

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ احْتَجَمَ وَ هُوَ مُحرِْمٌ، وَ 
َ
۳07 -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

احْتَجَمَ وَ هُوَ صَائمٌِ[. )صحيح الخاري:۱۹۳۸(
د عبدالله بن عباس رضَََ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ښکر 

ولګو او هغه محرم و او ښکر يې ولګو او هغه روژه وه.

  

روژه دار خپله ښځه ښکلولی شي

ُقَبِّلُ بَعْضَ  ۳08 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]إِنْ کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ليَ
أزْوَاجِهِ وَ هُوَ صَائمٌِ، ثُمَّ ضَحِکَتْ[. )صحيح الخاري:۱۹۲۸(

عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به خپلې ځېنې بي بيانې ښكولې او 
هغه به روژه و، او بيا يې وخندل.

يُقَبِّلُ 
َ
لَ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

َ
نَّهُ سَأ

َ
بِي سَلمََةَ رضََِ الُله عَنهُْ، أ

َ
۳09 -: عَنْ عُمَرَ بنِْ أ

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ 
َ
تهُْ، أ خْبَرَ

َ
مّ سَلمََةَفَأ

ُ
ُ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: »سَلْ هَذِهِ لِ

َ
ائمُِ؟ فَقَالَ له الصَّ

رَ،  خَّ
َ
مَ مِنْ ذَنبِْكَ وَمَا تأَ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ َيصَْنَعُ ذَلكَِ، فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الِله! قَدْ غَفَرَ الُله لكََ مَا تَقَدَّ

ُ[. )صحيح  خْشَاكُمْ لهَ
َ
َِّ، وَ أ تْقَاكُمْ لِله

َ َ
مَا وَالِله، إِنيِّ ل

َ
ُ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: أ

َ
فَقَالَ له

مسلم: ۱۱۰۸(.
عمر بن ابي سلمه رضََِ الُله عَنهُْ له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه وپوښتل چې ايا روژه 
دار خپله ښځه ښكولی شي؟ هغه ورته وويل: له دې نه پوښتنه وکړه او ام سلمه رضََِ الُله عَنهَْا 
ته يې اشاره وکړه، هغې ورته وويل چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ښكول کوي، عمر بن 
ابي سلمه رضََِ الله عَنهُْ ورته وويل: تا ته خو الله ټولې مخکن او وروستن ګناهونه معاف کړي 
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دي، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: په تاسو ټولو کې زه له الله څخه ډېر وېرېږم او 
ورڅخه ډارېږم.

۳۱0 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]يُقَبِّلُ وَ هُوَ صَائمٌِ 
رْبهِِ[. )سنن أبي داود: ۲۳۸۲(. مْلكََ لِإِ

َ
وَ يُبَاشِرُ وَ هُوَ صَائمٌِ، وَ لکَِنَّهُ کَانَ أ

عايشه رضََِ الُله عَنهْا وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به ښكول کول او هغه به روژه و، د خپلو 
بي بيانو سره به يې مباشرت )يوځاي کېده( او هغه به روژه و، خو هغه د خپل شهوت مالک و.

  

په تکليف کې روژه نيول ثواب نه لري

۳11 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ 
وْمُ  ى زحَِامًا وَرجَُلًا قَدْ ظُلِّلَ عَليَهِْ، فَقَالَ: مَا هَذَا؟ فَقَالوُا: صَائمٌِ، فَقَالَ: ليَسَْ مِنَ البِرِّ الصَّ

َ
سَفَرٍ، فَرَأ

فَرِ[. )صحيح الخاري: ۱۹٤۶(. فِ السَّ
د جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د سفر په 
دوران کې ګڼه ګوڼه وليده چې په يو سړی پکې سوری شوی و، ويې پوښتل چې ولې؟ هغو 
ورته وويل: روژه يې نيولې ده، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: په سفر کې روژه 

نيول نيک عمل نه دی.

  

د سفر په دوران کې مسافر روژه ماتولی شي

َا رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ علی نَهَرٍ 
َ

دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ: ]قَالَ لن
ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۳۱2 -: عَنْ أ

فَقَالَ:  هِْ، 
َ

إِلي يَنظُْرُونَ  فَجَعَلوُا  بُوا،  اشْرَ فَقَالَ:  صِيَامٌ،  النَّاسُ  وَ   ُ
َ

له بَغْلةٍَ  عَلیَ  وَهُوَ  مَاءِ  السَّ مَاءٍ  مِنْ 
شَرِبَ 

فَ وَرِکَهُ  لَ  فَحَوَّ هِْ، 
َ

إِلي يَنظُْرُونَ  فَجَعَلوُا  مُشَاةٌ،  نْتُمْ 
َ
وَأ كُمْ،  يسََُ

َ
أ وَإنِيِّ  رَاکِبٌ  إِنيِّ 

فَ بُوا،  اشْرَ
وَشَرِبَ النَّاسُ[. )صحيح ابن حبان: ۳۵۵۰(

د ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مونږ ته د 
باراني اوبو د لښتي په سر چې خلک روژه وو وفرمايل او هغه په خپله سورلۍ سپور و: اوبه 
اوبه  بيا وويل: ای خلکو  نه څكې، هغه ورته  يې  اوبه  او  راکتل  وڅکئ، خلکو ورته کتل 
وڅکئ ستاسو څخه زما سفر اسان دی، زه سپور يم او تاسو پيادل يئ، بيا ورته خلکو هسې 

کتل راکتل، خپل ورون راوګرځو او اوبه يې وڅكې نو خلکو هم اوبه وڅكې.
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مسافر ته د روژې د نيولو او ماتول اختيار دی

لَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
سْلمَِيَّ رضََِ الُله عَنهُْ سَأ

َ ْ
نَّ حَمْزَةَ ال

َ
۳۱۳ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا أ

فطِْرْ[. )صحيح 
َ
ِيَارِ، إِنْ شِئتَْ فَصُمْ، وَ إِنْ شِئتَْ فَأ

ْ
نتَْ باِل

َ
فَرِ، فَقَالَ: ]أ وْمِ فِ السَّ وسََلَّمَ عَنِ الصَّ

ابن حبان: ۳۵۶۰( 
د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې حمزه اسلمي رضََِ الُله عَنهُْ له نب کريم صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه په سفر کې د روژې اړوند وپوښتل، هغه ورته وويل: ستا خپله خوښه، که 

دې خوښه وي روژه شه او که دې خوښه روژه ماته کړه.

دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: ]غَزَوْناَ مَعَ رسَُولِ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لسِِتَّ 
ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۳۱4 -:عَنْ أ

 
َ

وَ لا مُفْطِرِ، 
ْ
ال ائمُِ عَلیَ  يعَِبِ الصَّ فَلمَْ  فْطَرَ، 

َ
أ مَنْ  مِنَّا  وَ  مَنْ صَامَ  فَمِنَّا  رَمَضَانَ،  مِنْ  ةَ مَضَتْ  عَشْرَ

ائمِِ[. )صحيح مسلم: ۱۱۱۶(. مُفْطِرُ عَلیَ الصَّ
ْ
ال

د ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې مونږ د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په 
ملتيا د رمضان په مياشت کې چې شپاړس ورځې يې تېرې شوې وې غزا وکړه، چا په کې روژه 

ونيوله او چا روژه ماته کړه، روژه دار بوزه پسې بد نه ويل او بوزه د روژه دار پسې به نه ويل.

دُْريِِّ رضَِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]خَرجَْنَا مَعَ رسَُولِ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لسَِبعَْ 
ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
۳۱۵ -: عَنْ أ

ءِ 
َ

 هَؤُلا
َ

ءِ، وَلا
َ

ءِ عَلیَ هَؤُلا
َ

فْطَرَ مُفْطِرُونَ، فَلمَْ يعَِبْ هَؤُلا
َ
ةَ، فَصَامَ صَائمُِونَ، وَ أ ةَ حِيَن فَتحَْ مَکَّ عَشْرَ

ءِ[. )صحيح ابن حبان: ۳۵۶۲(
َ

عَلیَ هَؤُلا
د ابوسعيد خدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د فتح مکې 
په ورځ چې د رمضان اولس ورځې تېرې شوې وې مونږ ووتوو، روژه دار په روژه پاتې شول 

او چا روژه ماته کړه، دوی په هغوی او هغوی په دوی بد ونه ويل.

ةَ فِ   مَکَّ
َ

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]خَرَجَ إِلی
َ
۳۱۶ -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

فْطَرَالنَّاسُ[. )صحيح الخاري: ۱۹٤٤(
َ
فْطَرَ، فَأ

َ
رَمَضَانَ، فَصَامَ حَتیَّ بلَغََ الکَدِيدَ، أ

عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْما وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په رمضان کې مکې 
ته ووت او ورژه يې نيولې وه، چې کديد ته ورسېد روژه يې ماته کړه خلکو هم روژه ماته کړه 

ياَمِ  ةً عَلیَ الصِّ جِدُ بِي قُوَّ
َ
نَّهُ قَالَ: ياَ رسَُولَ الِله، أ

َ
سْلمَِيِّ رضََِ الُله عَنهُْ، أ

َ ْ
۳۱۷ -: عَنْ حَمْزَةَ بنِْ عَمْرٍو ال

خَذَ 
َ
فَرِ، فَهَلْ عَلَيَّ جُناَحٌ؟ فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]هِيَ رخُْصَةٌ مِنَ الِله، فَمَنْ أ فِ السَّ

نْ يصَُومَ فَلَا جُناَحَ عَليَهِْ[. )صحيح مسلم: ۱۱۲۱(
َ
حَبَّ أ

َ
بهَِا، فَحَسَنٌ وَ مَنْ أ

د حمزة بن عمرو اسلمي رضََِ الُله عَنهُْ رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل: زه په سفر کې 
د روژې نيولو توان لرم، په سفر کې د روژې نيول ما باندې کومه ګناه شته؟ نب کريم صَلیَّ الُله 
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عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: دا د الله پاک له پلوه رخصت دی، که چا يې رخصت واخست ښه يې 
وکړ او که د چا خوښه وي چې روژه ونيسې نو ګناه پرې نشته.

  

د الله په ورکړي سهولتونو عمل کول ډېر ثواب لري

نْ 
َ
ََّ يُِبُّ أ ۳۱۸ -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]إِنَّ الله

نْ تؤُْتَ مَعْصِيَتُهُ[. )صحيح ابن حبان: ۲۷٤۲(.
َ
تؤُْتَ رخَُصُهُ کَمَا يکَْرَهُ أ

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: الله ته دا محبوب دي چې په رخصتونويې عمل وشي لکه څنګه چې ورته دا بد دي چې 

معصيتونو ته يې راتګ کيږي.

  

له مړي څخه روژه نيول دورسته ده

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]مَنْ مَاتَ وَ عَليَهِْ 
َ
۳۱۹ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا، أ

صِيَامٌ صَامَ عَنهُْ وَلِيُّهُ[. )صحيح الخاري: ۱۹۵۲( 
د عايشي رضَََ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله- صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ - فرمايي: څوک 

چې مړ شي او په ذمه يې روژې پاتې وي وارث به ترې روژه نيسي.

وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  النَّبِِّ صَلیَّ   
َ

إِلی ةٌ 
َ
امْرَأ ]جَاءَتْ  قَالَ:  عَنهُْمَا  الُله  رضََِ  عَبَّاسٍ  ابنِْ  عَنْ   :-  ۳۲۰

كُنتِْ 
َ
خْتِكِ دَيْنٌ أ

ُ
يتِْ لوَْ کَانَ عَلیَ أ

َ
رَأ

َ
، قَالَ: أ خْتِي مَاتتَْ وعََليَهَْا صَوْمُ شَهْرَينِْ مُتَتَابعَِيْنِ

ُ
فَقَالتَْ إِنَّ أ

[. )سنن الترمذي: ۷۱۶( حَقُّ
َ
تَقْضِينَهُ،قَالتَْ: نَعَمْ،قَالَ فَحَقُّ الله أ

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يوه 
ښځه راغله او ورته يې وويل: زما خوره مړه شوې ده او پرله پسې دوه مياشتې روژې پرې پاتې 
دي، هغه ورته وويل: څه فکر لرې که په خور دې د چا پور و تا ترې ادا کو؟ هغې وويل: هو. 

نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: د الله حق په ادا کولو ډېر حقدار دی 

    

د خاوند له اجازې پرته ښځه نفلي روژه نه شي نېولی

ةُ وَ بَعْلهَُا 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَاتصَُومُ المَرْأ

َ
۳۲۱ -: عَنْ أ

بإِِذْنهِِ[. )صحيح الخاري: ۵۱۹۲(
َّ

شَاهِدٌ إِلا
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د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د خاوند 
په حضور کې ښځه نه شي کولای )نفلي( روژې ونيسي مګر دا چې هغه ورته اجازه وکړي.

نْ 
َ
ةِ أ

َ
مَرْأ

ْ
لُّ للِ نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لَايَِ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ: أ

َ
۳۲۲ -: عَنْ أ

مْرِهِ 
َ
نْفَقَتْ مِنْ نَفَقَةٍ عَنْ غَيْرِ أ

َ
 بإِِذْنهِِ، وَمَا أ

َّ
ذَنَ فِ بيَتِْهِ إِلا

ْ
 بإِِذْنهِِ، وَلَا تأَ

َّ
تصَُومَ وَزَوجُْهَا شَاهِدٌ إِلا

هِْ شَطْرُهُ[. )صحيح الخاري: ۵۱۹۵(
َ

ى إِلي
إِنَّهُ يؤُدََّ

فَ
د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د هېڅ زنانه لپاره 
جائز نه دي چې خاوند يې حاضر وي او روژه ونيسي مګر دا چې هغه ورته اجازه ورکړي، او 
نه به کور ته د راتګ هغه چا ته اجازه کوي چې خاوند يې ورته اجازه نه وي کړي، او د خاوند 

له اجازې بغير چې کومه صدقه وکړي د دواړو ترمنځ يې ثواب نيم دی.

  

په روژه کې د وصال کولو حکم

نَّهُ سَمِعَ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: ]لَا توَُاصِلوُا، 
َ
بِي سَعِيدٍ رضََِ الُله عَنهُْ، أ

َ
۳۲۳ -: عَنْ أ

إِنيِّ  إِنَّكَ توَُاصِلُ ياَ رسَُولَ الله قَالَ: 
فَ حَرِ، قاَلوُا:  يُوَاصِلْ حَتیَّ السَّ

ْ
فَل نْ يوَُاصِلَ، 

َ
أ رَادَ 

َ
أ إِذَا  يُّکُمْ 

َ
فَأ

بِيتُ لِي مُطْعِمٌ يُطْعِمُنِ، وسََاقٍ يسَْقِيِن[. )صحيح الخاري: ۱۹۶۳(.
َ
لسَْتُ کَهَيئْتَِکُمْ إِنيِّ أ

يې  نه  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  روايت دی چې رسول  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  ابوسعيد خدري  د 
اوريدلي دي: په روژه کې وصل مه کوئ، که څوک هرومرو وصال کوي بايد تر پېشلمي پورې 
زه  په روژه کې وصال کوې؟ هغه ورته وويل:  ته خو هم  يې وکړي، صحابه وو ورته وويل: 

ستاسو په څېر نه يم، زه شپه تېروم خو خواړه ورکونکی راته خوراک او څښاک راکوي.

وَ  ]إِيَّاكُمْ  عَليَهِْ وسََلَّمَ:  الُله  الِله صَلیَّ  قَالَ رسَُولُ  قَالَ:  عَنهُْ،  الُله  هُرَيرَْةَ رضََِ  بِي 
َ
أ عَنْ   :-  ۳۲4

بيِتُ يُطْعِمُنِ رَبيِّ 
َ
إِنَّكَ توَُاصِلُ، ياَ رسَُولَ الِله، قَالَ: إِنَّکُمْ لسَْتُمْ فِ ذَلكَِ مِثلِْي، إِنيِّ أ

وصَِالَ قاَلوُا: فَ
ْ
ال

عْمَالِ مَا تطُِيقُونَ[. )صحيح مسلم: ۱۱۰۳(.
َ ْ
وَ يسَْقِينِ، فَاکْلفَُوا مِنَ ال

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: له 
وصال څخه ځانونه وساتئ، صحابه وو ورته وويل: ته چې خپله وصال کوې ای د الله رسوله؟ 
هغه ورته وويل: په وصال کې تاسو زما په شان نه ياست، زه شپه تېروم خو رب مې راته خوراک 
هم راکوي او څښاک هم راکوي، په نېک عمل دومره تکليف وباسئ چې ستاسو په طاقت 

کې وي.
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ټول ژوند روژه نيول

يصَُومُ حَتیَّ  عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  قَالتَْ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ  عَنهَْا،  الُله  عَائشَِةَ رضََِ  -: عَنْ   ۳۲۵
يتُْ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ اسْتَکْمَلَ 

َ
نَقُولَ: لَا يُفْطِرُ، وَيُفْطِرُ حَتیَّ نَقُولَ: لَا يصَُومُ، فَمَا رَأ

ثََ صِيَامًا مِنهُْ فِ شَعْبَانَ[. )صحيح الخاري:۱۹۶۹۹(
ْ
ك

َ
يْتُهُ أ

َ
 رَمَضَانَ، وَمَا رَأ

َّ
صِيَامَ شَهْرٍ إِلا

عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ چې به روژې شروع کړې تر دې 
چې مونږ به وويل: نور به نه بوځه کيږي، او کله دومره بوځه شو چې مونږ به وويل: نور نه 
روژه کيږي، ما ته معلومات نشته چې د رمضان نه بغير دې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د 
کومې مياشت روژې پوره نيولې وي، او نه راته د دې معلومات شته چې د شعبان نه بغير به 

يې په بله مياشت کې ډېرې روژې نيولې وي.

۳۲۶-: عَنْ عَبدِْالِله بْنَ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْمَا، قَالَ: قَالَ لِي رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: 
عَيْنُ 

ْ
ُ ال

َ
تَ ذَلكَِ، هَجَمَتْ له

ْ
كَ إِذَا فَعَل

هْرَ، وَ تَقُومُ اللَّيلَْ، وَ إِنَّ َصُومُ الدَّ ]ياَ عَبدَْالِله بْنَ عَمْرٍو إِنَّكَ لَ
طِيقُ 

ُ
إِنيِّ أ

تُ: فَ
ْ
هْرِ کُلِّهِ قُل هْرِ، صَوْمُ الشَّ يَّامٍ مِنَ الشَّ

َ
بدََ، صَوْمُ ثلََاثةَِ أ

َ ْ
 صَامَ مَنْ صَامَ ال

َ
وَ نَهَکَتْ لا

قَ[. )صحيح 
َ

 يفَِرُّ إِذَا لا
َ

ثََ مِنْ ذَلكَِ، قَالَ: فَصُمْ صَوْمَ دَاودَُ، کَانَ يصَُومُ يوَْمًا وَيُفْطِرُ يوَْمًا، وَلا
ْ
ك

َ
أ

مسلم:۱۱۵۹(
عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  عَنهُْ نه روايت دی چې ما ته رسول الله صَلیَّ  الُله  د عبدالله بن عمرو رضََِ 
وويل: ای عبدالله! ته ټول عمر روژه يې او ټوله شپه تهجد کوې، که دغسې کوې نو سترګې 
به دې دننه ننوځي او کمزورې به شي، څوک چې تل روژه وي روژه يې نه کيږي، هره مياشت 
کې درې ورځې روژې نيول د ټولې مياشتې د روژی سره يو شان دي، ما ورته وويل: زه له دغې 
لَام - روژه ونيسه، هغه به يوه ورځ روژه  هم ډېر طاقت لرم، هغه وويل: بيا نو د داود عَليَهِْ السَّ

کېده او بله ورځ به بوځه کېده، او د جنګ له مېدان نه به نه تښتېده.

بدََ فَلَا 
َ ْ
۳۲۷ -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ صَامَ ال

صَامَ[. )سنن النسائ: ۲۳۷۳(.
د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 

څوک چې هميشه روژه وي د روژو ثواب يې نه کيږي.

بيِهِ، قَالَ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ 
َ
يِر، عَنْ أ خِّ ۳۲۸ -: عَنْ مُطَرِّفِ بنِْ عَبدِْالله بنِْ الشِّ

فْطَرَ[. )سنن ابن ماجه:۱۷۰۵(
َ
 أ

َ
بدََ، فَلَا صَامَ، وَلا

َ ْ
صَامَ ال

مطرف د خپل پلار عبدالله بن شخير رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت کوي چې رسول الله صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې ټول عمر روژه وي نه يې روژه کيږي او نه يې څه وخوړل.
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د شک د ورځې روژه نيول:

بَعْضُ  فَتَنَحَّ  بشَِاةٍ  تَ 
َ
فَأ فِيهِ،  يشَُكُّ  ي  ِ

َّ
ال َوْمِ  اليْ فِ  ارٍ  عَمَّ عِندَْ  ]کُنَّا  قَالَ:  صِلةََ  عَنْ   :-  ۳۲۹

قَاسِمِ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ[. )سنن أبي 
ْ
باَ ال

َ
َوْمَ، فَقَدْ عَصَ أ ارٌ: مَنْ صَامَ هَذَا اليْ قَوْمِ، فَقَالَ عَمَّ

ْ
ال

داود:۲۳۳٤(
صِله وايي: مونږ د عمار بن ياسر رضََِ الُله عَنهُْ سره په هغه ورځ ناست وو چې شکي روژه په 
کې نيول کيږي، د بزې غوښه يې راوړه نو ځېنو خلک غاړې ته شول، عمار رضََِ الُله عَنهُْ ورته 

وويل: د دې ورځ روژه چې څوک ونيسي نو د پيغمبر صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نافرماني يې وکړه.

مُوا   تَقَدَّ
َ

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]لا
َ
أ ۳۳۰ -: عَنْ 

َوْمُ عَلیَ صِيَامِهِ[. )سنن النسائ: ۲۱۷۲( تَ ذَلكَِ اليْ
َ
 رجَُلٌ کَانَ يصَُومُ صِيَامًا أ

َّ
هْرِ بصِِيَامٍ إِلا قَبلَْ الشَّ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: د 
رمضان نه مخکې روژه مه نيسئ، مګر هغه سړی دې ونيسي چې نورې روژې يې نېولې او 

دغه ورځ يې په روژو کې راشي.

  

د شعبان د وروستيو ورځو روژو غوره والی

وْ 
َ
ُ - أ

َ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ له

َ
۳۳۱ -: عَنْ عِمْرَانَ بنِْ حُصَيْنٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

[. )صحيح مسلم: ۱۱۶۱(  فْطَرْتَ،فَصُمْ يوَْمَيْنِ
َ
إِذَاأ

،قَالَ: فَ
َ

رِ شَعْبَانَ؟ قَالَ: لا صُمْتَ مِنْ سُرَ
َ
لِآخَرَ -: أ

عمران بن حصين رضََِ الُله عَنهُْ يا بل صحابي ته نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: تا د 
شعبان مياشت د منځنو ورځو روژه نېوله وه؟ هغه وويل: نا، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته 

وويل: کله چې دې د رمضان روژې ونيولې نو بيا دوه ورځې روژې ونيسه.

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِذَا کَانَ النِّصْفُ 
َ
۳۳۲ -: عَنْ أ

مِنْ شَعْبَانَ فَلَا صَوْمَ حَتیَّ يجَِيءَ رَمَضَانُ[. )سنن ابن ماجه:۱۶۵۱(
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: شعبان چې 

له نيمې څخه واوړي تر رمضان راتلو پورې روژې نه کيږي.

  

له رمضان نه مخکې روژه نيول بد عمل دی

۳۳۳ -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهَْ عَنْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]صُومُوا لرُِؤْيَتِهِ 
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 .]
ً

هْرَ اسْتِقْبَالا  تسَْتَقْبِلوُا الشَّ
َ

ةَ، وَلا عِدَّ
ْ
مِلوُا ال

ْ
ك

َ
إِنْ حَالَ بيَنَْکُمْ وَبَينَْهُ سَحَابٌ فَأ

فطِْرُوا لرُِؤْيَتِهِ، فَ
َ
وَأ

)سنن النسائ: ۲۱۲۹( 
د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
او دمياست  ماته کړئ، که ستاسو  يې روژه  په ليدلو  او  ونيسئ  د ليدو سره روژه  د مياشت 
ترمنځ ورېځ راشي نو دېرش عدد پوره کړئ او د رمضان مياشت د روژو په نيولو مخکې نه مه 

استقبالوئ.

هْرُ  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]الشَّ
َ
۳۳4 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، أ

ةَ ثلََاثِيَن[. )صحيح  مِلوُا العِدَّ
ْ
ك

َ
إِنْ غُمَّ عَليَکُْمْ فَأ

لْةًَ، فَلَا تصَُومُوا حَتیَّ ترََوهُْ، فَ
َ

ونَ لي تسِْعٌ وعَِشْرُ
الخاري: ۱۹۰۷(.

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
مياشت نهه ويشت شپې وې، تر هغه روژه مه نيسئ چې مياشت مو نه وي ليدلي، که اسمان 

درباندې ورېځ شو نو دېرش ورځې پوره کړئ.

  

د اختر په ورځ روژه نيول

بِي سَعِيدٍ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: ]نَهَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَنْ صَوْمِ يوَْمِ الفِطْرِ 
َ
۳۳۵ -: عَنْ أ

نْ يَتَْبَِ الرَّجُلُ فِ ثوَبٍْ وَاحِدٍ[. )صحيح الخاري: ۱۹۹۱(.
َ
اءِ، وَأ مَّ وَالنَّحْرِ، وعََنِ الصَّ

د ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د کوچن او 
لوي اختر د ورځې روژې نه منعه کړې ده، او له سر څخه تر خپو پورې يو لاس اچولو نه يې هم 
منعه کړې او له احتباء نه يې منعه کړې ده )چې څوک په ناسته کې زنګونونه سينې ته ولګوي 

او په خپله حصه داسې حالت کې کين چې څادر يا نور څه يې له ځان نه تاو کړي وي(

  

کله چې نذر اوفرض روژه سره يو ځای شي

نْ 
َ
 ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، فَقَالَ: ]رجَُلٌ نذََرَ أ

َ
، قَالَ: جَاءَ رجَُلٌ إِلی يْرٍ

۳۳۶ -: عَنْ زِيَادِ بنِْ جُبَ
مَرَالُله بوَِفَاءِالنَّذْرِ 

َ
ظُنُّهُ قَالَ: الِاثنْيَْنِ -، فَوَافَقَ ذَلكَِ يوَْمَ عِيدٍ، فَقَالَ ابْنُ عُمَرَ: أ

َ
يصَُومَ يوَْمًا، - قَالَ: أ

وَنَهَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَنْ صَوْمِ هَذَا اليَوْمِ[. )صحيح الخاري: ۱۹۹٤(.
زياد بن جبير رحَِمَهُ الُله وايي: يو سړی عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا ته راغی ورته يې وويل: 
که څوک د کومې ورځې -زما په خيال چې د دوشنبې ورځ يې ياده کړه- نذر وکړي چې روژه 



120

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

به يې نيسم او هغه د اختر ورځ وخيژي، نو ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا ورته وويل: د نذر په پوره 
کولو الله پاک امر کړی دی او د اختر په ورځ روژه کېدو نه نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

منعه فرمايلې ده.

  

په اخترونو کې روژې نېول

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نَهَ عَنْ 
َ
دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
أ ۳۳۷ -: عَنْ 

فِطْرِ، وَيَوْمِ النَّحْرِ[. )صحيح مسلم:۱۱۳۸(
ْ
، يوَْمِ ال صِيَامِ يوَْمَيْنِ

د ابوسعيد خدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د دوو 
ورځو د روژو نه منعه کړې ده، د ورکوټي اختر ورځ او د لوی اختر ورځ.

 : ۳۳۸ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا، قَالتَْ: ]نَهَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَنْ صَوْمَيْنِ
ضْحَ[. )صحيح مسلم: ۱۱٤۰(.

َ ْ
فِطْرِ، وَيَوْمِ ال

ْ
يوَْمِ ال

د  کړېده،  منعه  نه  روژو  دوو  له  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  کريم  نب  عَنهْاوايي:  الُله  رضََِ  عايشه 
ورکوټي اختر ورځ او د لوی اختر ورځ.

]إِنَّ  قَالَ:  ثُمَّ  طُْبَةِ، 
ْ
ال قَبلَْ  لَاةِ  باِلصَّ  

َ
فَبَدَأ عُمَرَ،  مَعَ  عِيدَ 

ْ
ال شَهِدْتُ  قَالَ:  عُبَيدٍْ  بِي 

َ
أ عَنْ   :-  ۳۳۹

مِْ 
َ
كُلوُنَ مِنْ لح

ْ
ضْحَ فَتَأ

َ ْ
ا يوَْمُ ال مَّ

َ
، أ َوْمَيْنِ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نَهَ عَنْ صِياَمِ هَذَينِْ اليْ

فِطْرِ فَفِطْرُكُمْ مِنْ صِيَامِکُمْ[. )سنن أبي داود: ۲٤۱۶(.
ْ
ا يوَْمُ ال مَّ

َ
نسُُکِکُمْ، وَأ

ابوعبيده وايي: دعمر رضََِ الُله عَنهُْ سره په اختر کې حاضر شوم، د خطبې نه مخکې يې لمونځ 
وکړ بيا يې وويل: نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د دې دواړو ورځو د روژې نيولو نه منعه کړېده، 
کومه چې د لوی اختر ورځ ده نو تاسو په کې د خپلو قربانيو )اضحيې( غوښې خورئ، او د 

کوچن اختر ورځ ځکه روژه نه کيږي چې تاسو په کې له روژې نه بوځه شوئ.

  

د کوچني اختر په ورځ به عيدګاه ته له وتلو نه مخکې روژه ماتيږي

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ يُفْطِرُ عَلیَ تَمَرَاتٍ 
َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
۳4۰-: عَنْ أ

[. )سنن الترمذي: ۵٤۳(.  المُصَلیَّ
َ

نْ يَْرُجَ إِلی
َ
يوَْمَ الفِطْرِ قَبلَْ أ

د انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د کوچن 
اختر په ورځ په کجورو روژه ماتوله مخکې له دې چې عيدګاه ته به ووت.
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د تشريق د ورځو روژه نيول

يَّامُ 
َ
يَّامُ مِنً أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

َ
۳4۱ -: عَنْ أ

لٍ وَشُرْبٍ[. )سنن ابن ماجه: ۱۷۱۹(
ْ
ك

َ
أ

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: د 
تشريق ورځې )يولسم، دولسم، ديارلسم( د خوراک او څښاک ورځې دي.

۳4۲ -: عَنْ عُقْبَةَ بْنَ عَامِرٍ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]يوَْمُ عَرَفَةَ، 
لٍ وَشُرْبٍ[. )سنن أبي داود: ۲٤۱۹(

ْ
ك

َ
يَّامُ أ

َ
سِْلَامِ، وَهِيَ أ

ْ
هْلَ الإ

َ
يقِ عِيدُناَ أ شْرِ

يَّامُ التَّ
َ
وَيَوْمُ النَّحْرِ، وَأ

ای  دي:  فرمايلي  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسول  چې  وايي  عَنهُْ  الُله  رضََِ  عامر  بن  عقبه 
مسلمانانو! د عرف ورځ، دقربانۍ ورځ او د تشريق ورځې زمونږ اختر دی، دا د خوراک او 

څښاک ورځې دي

وسَْ بْنَ 
َ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ بَعَثَهُ وَأ

َ
۳4۳ -: عَنْ کَعْبِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

لٍ وَشُرْبٍ[. )صحيح 
ْ
ك

َ
يَّامُ أ

َ
يَّامُ مِنً أ

َ
 مُؤْمِنٌ وَأ

َّ
نََّةَ إِلا

ْ
 يدَْخُلُ ال

َ
نَّهُ لا

َ
يقِ، فَنَادَى أ شْرِ

يَّامَ التَّ
َ
دََثاَنِ أ

ْ
الح

مسلم: ۱۱٤۲(.
کعب بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې زه او اوس بن حدثان دواړه نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ د تشريق په ورځو کې د دې اعلان لپاره واستولو چې د مومن نه بغير جنت ته څوک نه 

شي تللای، او د من ورځې د خوراک او څښاک ورځې دي.

۳44 -: عَنْ نُبَيشَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِنَّا کُنَّا نَهَينَْاكُمْ 
رُوا،  ِ

َّ
خِرُوا وَات عَةِ فَكُوُا وَادَّ كُلوُهَا فَوْقَ ثلََاثٍ لِکَيْ تسََعَکُمْ، فَقَدْ جَاءَ الُله باِلسَّ

ْ
نْ تأَ

َ
وُمِهَا أ

ُ
عَنْ لح

[. )سنن أبي داود: ۲۸۱۳(. رِ الله عَزَّ وجََلَّ
ْ
لٍ وَشُرْبٍ وذَِک

ْ
ك

َ
يَّامُ أ

َ
يَّامَ أ

َ ْ
 وَإنَِّ هَذِهِ ال

َ
لا

َ
أ

نبيشه رضََِ الُله عَنهَْ وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: مخکې مو له دينه 
منعه کولې چې د درې ورځو وروسته به د اختر غوښې څوک نه خوري، د الله پاک له خوا نه 
نوره اساني هم راغله، غوښې خپله هم وخورئ، هم يې ذخيره کړئ او خرڅولی يې هم شئ، 

خبردار چې دا ورځې د الله د ذکر او د خوراک ورځې دي.

يقِ  شْرِ
يَّامَ التَّ

َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خَطَبَ أ

َ
۳4۵ -: عَنْ بشِْرِ بنِْ سُحَيمٍْ رضََِ الُله عَنهُْ أ

لٍ وَشُرْبٍ[. )سنن ابن ماجه: ۱۷۲۰( 
ْ
ك

َ
يَّامُ أ

َ
يَّامَ أ

َ ْ
 نَفْسٌ مُسْلِمَةٌ، وَإنَِّ هَذِهِ ال

َّ
نََّةَ إِلا

ْ
 يدَْخُلُ ال

َ
فَقَالَ: لا

د بشر بن سحيم رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د تشريق په 
ورځ خطبه وکړه ويويل: جنت ته به د مسلمان نه بغير څوک نه ننوتلای، او دا د خوراک او 

څښاک ورځې دي.
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حاجي صيبان به د عرفې روژه نه نيسي

۳4۶ -: عَنْ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهْما قَالَ: ]حَجَجْتُ مَعَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَلمَْ يصَُمْهُ 
يصَُمْهُ[.  فَلمَْ  عُثمَْانَ  وَمَعَ  يصَُمْهُ،  فَلمَْ  عُمَرَ  وَمَعَ  يصَُمْهُ،  فَلمَْ  بکَْرٍ  بِي 

َ
أ وَمَعَ  عَرَفَةَ-  يوَْمَ  -يَعْنِ 

)سنن الترمذي: ۷۵۰(
د عبدالله بن عمررضََِ الُله عَنهْما نه روايت دی چې ما د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره، 
د ابوبکر او عمر اوعثمان رضََِ الُله عَنهُْمْ سره حجونه کړي دي هېڅ چا په کې د عرفې د 

ورځې روژه نه ده نيولې.

بعَِرَفَةَ،  فْطَرَ 
َ
أ وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبَِّ  نَّ 

َ
]أ قَالَ:  عَنهْما  الُله  رضََِ  عَبَّاسٍ  ابنِْ  عَنِ   :-  ۳4۷

شَرِبَ[. )سنن الترمذي:۷۵۰(
مُّ الفَضْلِ بلِبٍََ فَ

ُ
هِْ أ

َ
رسَْلتَْ إِلي

َ
وَأ

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهْما  نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د عرفې 
په ورځ بوځه و، ام الفضل ورته شېدې وليږلی نو نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وڅښلې.

قَالتَْ: ]شَكَّ النَّاسُ يوَْمَ عَرَفَةَ فِ صَوْمِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله  مِّ الفَضْلِ رضََِ الُله عَنهْاَ 
ُ
۳4۸ -: عَنْ أ

بَهُ[. )صحيح الخاري: ۱۶۵۸( شَرِ
ابٍ فَ  النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ بشَِرَ

َ
عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَبَعَثتُْ إِلی

دام الفضل رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې د عرفې په ورځ خلکو د نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
په روژه کې شک وکړ نو ما ورته څښاک وليږدول هغه وڅښل. 

      

خاص د جمعې په ورځ روژه نيول ګناه ده

وَلکَِنِّ  مُُعَةِ، 
ْ
ال يوَْمَ  يصَُومُوا  نْ 

َ
أ النَّاسَ  نَهَيتُْ  ]مَا  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََ  هُرَيرَْةَ  بِيْ 

َ
أ عَنْ   :-۳4۹

نْ تصَِلوُهُ 
َ
 أ

َّ
إِنَّهُ يوَْمُ عِيدٍ إِلا

مُُعَةِ، فَ
ْ
تصَُومُوايوَْمَ ال

َ
سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: لا

يَّامٍ[. )صحيح ابن حبان: ۳۶۱۱( 
َ
بأِ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې د جمعې د ورځې روژې نه خلک ما نه دي منعه 
کړي بلکې ما د بن کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي چې ويل يې: د جمعې د ورځې 
روژه مه نيسئ ځکه چې دا د اختر ورځ ده، خو که مخکې يا وروسته ورسره روژه نيسئ بيا 

صحيح ده.

تُ جَابرًِا رضََِ الُله عَنهُْ: نَهَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ْ
ل
َ
دِ بنِْ عَبَّادٍ، قَالَ: ]سَأ ۳۵۰ -: عَنْ مُحمََّ

عَنْ صَوْمِ يوَْمِ المُُعَةِ؟ قَالَ:نَعَمْ[. )صحيح الخاري: ۱۹۸٤(
محمد بن عباده وايي ما د جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه پوښته وکړه چې ايا د جمعې د ورځې له روژې 

نه نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ منعه کړې ده؟ هغه وويل: هو.
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۳۵1 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]دَخَلَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَلیَ جُوَيرِْيَةَ 
نْ تصَُومِي 

َ
يدِينَ أ فَتُرِ

َ
، قَالَ: أ

َ
مْسِ؟، قَالتَْ: لا

َ
صُمْتِ أ

َ
مُُعَةِ وَهِيَ صَائمَِةٌ، فَقَالَ: أ

ْ
اَرثِِ يوَْمَ ال

ْ
بنِتِْ الح

فطِْرِي[. )صحيح ابن حبان: ۳۶۱۱(
َ
، قَالَ: فَأ

َ
غَدًا؟ قَالتَْ: لا

عبدالله بن عمرو رضََِ الله عَنهُْ وايي: د جمعې په ورځ نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د جويريه 
بنت الحارث رضََِ الُله عَنهَْا کور ته ولاړ او هغه روژه وه، ورته يې وويل: ايا پرون دې روژه 
نېولې وه؟ هغې وويل: نا. ورته يې وويل: ايا سبا به روژه نيسې؟ هغې وويل: نا. نب کريم صَلیَّ 

الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: بيا دې روژه ماته کړه.

  

د جمعې ورځې شپه څوک د عبادت لپاره نه خاص کوی

لْةََ 
َ

وا لي ْتَصُّ
َ

 تخ
َ

قَالَ: ]لا عَليَهِْ وسََلَّمَ،  الُله  النَّبِِّ صَلیَّ  عَنِ  عَنهُْ  الُله  هُرَيرَْةَ رضََِ  بِي 
َ
أ عَنْ   :-  ۳۵۲

نْ يکَُونَ فِ صَوْمٍ 
َ
 أ

َّ
يَّامِ، إِلا

َ ْ
مُُعَةِ بصِِياَمٍ مِنْ بَيْنِ ال

ْ
وا يوَْمَ ال ُصُّ  تخَ

َ
مُُعَةِ بقِِياَمٍ مِنْ بَيْنِ اللَّيَالِي، وَلا

ْ
ال

حَدُكُمْ[. )صحيح مسلم: ۱۱٤٤(
َ
يصَُومُهُ أ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د نورو شپو 
ترمنځ د جمعې شپه په تهجدو مه خاص کوئ او مه د نورو ورځو بغير د جمعې په ورځ روژه 

نيسئ، مګر دا چې څوک ترې مخکې وروسته بله روژه ونيسي.

  

د جمعې د ورځې سره د نورو ورځو روژه نيول په مخکنۍ نهي کې نه راځي

يصَُومُ   
َ

]لا وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بِي 
َ
أ عَنْ   :-  ۳۵۳

وْ يصَُومَ بَعْدَهُ[. )سنن الترمذي: ۷٤۳(
َ
نْ يصَُومَ قَبلْهَُ أ

َ
 أ

َّ
حَدُكُمْ يوَْمَ المُُعَةِ إِلا

َ
أ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: خاص د جمعې 
په ورځ دې څوک روژه نه نيسي مګر دا چې يا ترې مخکې او يا ترې وروسته بله روژه ونيسي.

   

د شنبې د ورځې د روژې نيولو حکم

 تصَُومُوا 
َ

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا
َ
خْتِهِ، أ

ُ
، عَنْ أ ۳۵4 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ بسٍُْ

وْ عُودَ شَجَرَةٍ 
َ
أ عِنَبَةٍ  لِحاَءَ   

َّ
إِلا حَدُكُمْ 

َ
أ دْ  يَِ لمَْ  إِنْ 

فَ افْتَرضََ الُله عَليَکُْمْ،  فِيمَا   
َّ

إِلا بتِْ  يوَْمَ السَّ
يَمْضُغْهُ[. )سنن الترمذي: ۷٤٤(.

ْ
فَل
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عبدالله بن بس د خپلې خور نه روايت کوي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د شنبې 
د ورځې روژه مه نيسئ مګر هغه ورځ چې الله پاک درباندې فرض کړي روژه په کې راشي، تر 
دې چې که څوک د انګور پوستکی او څانګې لرګی هم ومومي ودې ژوي )خو روژه دې نه نيسي(.

  

د نفلي روژو بيان

غَدَاةَ  عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  النَّبُِّ صَلیَّ  رسَْلَ 
َ
أ قَالتَْ:  عَنهْا،  الُله  مُعَوِّذٍ رضََِ  بنِتِْ  بَيِّعِ  الرُّ عَنِ   :-  ۳۵۵

فَليَصُمْ،  صَائمًِا،  صْبَحَ 
َ
أ مَنْ  وَ  يوَْمِهِ  بقَِيَّةَ  يُتِمَّ 

ْ
فَل مُفْطِرًا،  صْبَحَ 

َ
أ ]مَنْ  نصَْارِ: 

َ
ال قُرَى   

َ
إِلی عَاشُورَاءَ 

حَدُهُمْ عَلیَ 
َ
إِذَا بکََی أ

عَْلُ لهَُمُ اللُّعْبَةَ مِنَ العِهْنِ، فَ
َ

مُ صِبيَْانَنَا، وَنج قَالتَْ فَکُنَّا نصَُومُهُ بَعْدُ، وَ نصَُوِّ
عْطَينَْاهُ ذَاكَ حَتیَّ يکَُونَ عِندَْ الِإفْطَارِ[. )صحيح الخاري: ۱۹۶۰(

َ
عَامِ أ الطَّ

الُله  په ورځ نب کريم صَلیَّ  نه روايت دی چې د عاشوراء  عَنهْا  الُله  د ربيع بنت معوذ رضََِ 
عَليَهِْ وسََلَّمَ د انصارو کلو ته استازي واستول چې که چا روژه نه وي نيولې پاتې ورځ دې روژه 
ونيسي او که چا روژه نيولې وې روژه دې پوره کړي، هغه وايي: له دې وروسته به دغه روژه 
مونږ هم نيوله او په ماشومانو به مو هم نيوله، ماشومانو لپاره به مو له مالچو څخه د لوبو شيان 

جوړ کړل چې کله به يې ډوډۍ پسې ژړل ان تر افطاره به مو په لوبو بې غوره کول.

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ لرِجَُلٍ مِنْ 
َ
وَعِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

ْ
ک

َ
۳۵۶ -: عَنْ سَلمََةَ بنِْ ال

يُتِمَّ بقَِيَّةَ يوَْمِهِ، وَمَنْ لمَْ يکَُنْ 
ْ
كَلَ فَل

َ
نَّ مَنْ أ

َ
وْ فِ النَّاسِ - يوَْمَ عَاشُورَاءَ- أ

َ
ذِّنْ فِ قَوْمِكَ، أ

َ
سْلمََ: ]أ

َ
أ

يَصُمْ[. )صحيح الخاري: ۷۲۶۵( 
ْ
كَلَ فَل

َ
أ

د سلمة بن الکوع رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د بنو اسلم د قبيلې يو سړي ته وويل: د عاشورا 
په ورځ په خپل قوم کې دا اعلان وکړه چې که څوک روژه وي روژه دې پوره کړي او که روژه نه وي پاتې ورځ دې روژه شي.

نصَْاريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: خَرَجَ عَليَنْاَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ ْ
دِ بنِْ صَيفٍِّْ ال ۳۵۷ -: عَنْ مُحمََّ

َوْمَ؟ قَالوُا: مِنَّا مَنْ طَعِمَ، وَمِنَّا مَنْ لمَْ يَطْعَمْ،  حَدٌ طَعِمَ اليْ
َ
وسََلَّمَ يوَْمَ عَاشُورَاءَ، فَقَالَ: ]هَلْ مِنکُْمْ أ

وا  يُتِمُّ
ْ
عَرُوضِ، فَل

ْ
هْلَ ال

َ
يُتِمَّ بقَِيَّةَ يوَْمِهِ، وَآذِنوُا أ

ْ
يَصُمْ، وَمَنْ طَعِمَ فَل

ْ
فَقَالَ: مَنْ کَانَ لمَْ يَطْعَمْ مِنکُْمْ فَل

بقَِيَّةَ يوَْمِهِمْ[. )صحيح ابن حبان: ۳۶۱۷(.
د محمد بن صيف رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې د عاشورا په ورځ رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ يو ځل راووت او ويويل: تاسو کې نن چا څه خوړلي دي؟ هغوی وويل: چا خوراک کړی 
دی او چا لا څه نه دي خوړلې، هغه وويل چا چې څه نه وي خوړلې نور روژه دې شي، او چا 
چې څه خوړلي دي پاتې ورځ دې روژه شي او د مکې او مدينې نور شاوخوا خلک هم وخبروئ 

چې پاتې ورځ روژه شي.
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۳۵۸ -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کَانَ يوَْمُ عَاشُورَاءَ تصَُومُهُ قُرَيشٌْ فِ الاَهِلِيَّةِ، وَکَانَ 
فُرضَِ  ا  فَلمََّ بصِِيَامِهِ،  مَرَ 

َ
وَأ صَامَهُ،  المَدِينَةَ  قَدِمَ  ا  فَلمََّ يصَُومُهُ،  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ 

رَمَضَانُ ترََكَ يوَْمَ عَاشُورَاءَ، فَمَنْ شَاءَ صَامَهُ، وَمَنْ شَاءَ ترََکَهُ[. )صحيح الخاري:۲۰۰۲(
عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: په جاهليت کې به قريشو د عاشورا د ورځې روژه نېوله او نب صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به هم نيوله خو مدينې ته چې راغی خپله به يې نيوله او خلکو ته به يې پرې 

امر هم کو، کله چې د رمضان روژه فرض شوه د عاشورا روژه يې پرېښوده.

مَدِينَةَ 
ْ
ال ]قَدِمَ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  الِله صَلیَّ  نَّ رسَُولَ 

َ
أ مَا  عَنهَْ  الُله  عَبَّاسٍ رضََِ  ابنِْ  عَنِ   :-  ۳59

ي  ِ
َّ

َوْمُ ال َهُودَ صِيَامًا يوَْمَ عَاشُورَاءَ، فَقَالَ لهَُمْ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: مَا هَذَااليْ فَوجََدَ اليْ
قَ فِرعَْوْنَ وَ قَوْمَهُ، فَصَامَهُ  نجَْی الُله فِيهِ مُوسَی وَ قَوْمَهُ، وَ غَرَّ

َ
تصَُومُونهَُ؟ فَقَالوُا: هَذَا يوَْمٌ عَظِيمٌ، أ

 بمُِوسَی 
َ

وْلی
َ
حَقُّ وَ أ

َ
مُوسَی شُکْرًا، فَنَحْنُ نصَُومُهُ، فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: فَنَحْنُ أ

مَرَ بصِِيَامِهِ[. )صحيح مسلم: ۱۱۳۰(.
َ
مِنکُْمْ فَصَامَهُ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، وَ أ

عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ چې کله 
مدينې ته راغی يهودان يې وليدل چې د عاشورا روژه يې نيوله، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته 
وويل: تاسو ولې د دې ورځې روژه نيسئ؟ هغوی وويل: دا د لوی مرتبې ورځ ده، په دې ورځ 
لام به په دې  لَام او قوم ته يې نجات ورکړی و نو موسی عَليَهِْ السَّ کې الله پاک موسی عَليَهِْ السَّ
ورځ د شکر لپاره روژه و او مونږ يې هم د شکر لپاره روژه نيسو، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
لَام ډېر حقدار يو خپله به هم په دې ورځ روژه و  وويل: له تاسو څخه مونږ په موسی عَليَهِْ السَّ

او خلکو ته بې پرې هم امر کو.

مَدِينَةِ فِ قَدْمَةٍ قَدِمَهَا يوَْمَ عَاشُورَاءَ، فَقَالَ: 
ْ
نَّ مُعَاوِيَةَ خَطَبَ باِل

َ
۳60 -: عَنْ حُمَيدِْ بنِْ عَبدِْالرَّحْمَنِ: ]أ

مَدِينَةِ؟ سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: هَذَا يوَْمُ عَاشُورَاءَ 
ْ
هْلَ ال

َ
يْنَ عُلمََاؤُكُمْ ياَ أ

َ
أ

يَصُمْ[. )صحيح ابن خزيمة: ۲۰۸۵(
ْ
نْ يصَُومَ فَل

َ
حَبَّ أ

َ
ناَ صَائمٌِ، فَمَنْ أ

َ
وَلمَْ يکُْتَبْ عَليَکُْمْ صِيَامُهُ، وَأ

حميد بن عبدالرحمن وايي چې معاويه رضََِ الُله عَنهُْ يو وخت مدينې ته د عاشورا په ورځ راغی 
خطبه يې وکړه او ويويل:ای د مدينې والاو! ستاسو علماء چرته دي؟ ما له رسول الله صلی الله 
عليه وسلم نه اوريدلي دي چې د عاشوراء ورځې روژه پر تاسو فرض نه ده خو زه روژه يم، که 

څوک دوسته بولي چې روژه شي نو روژه دې شي.

بِي مُوسَی رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانتَْ يَهُودُ تَتَّخِذُ يوَْمَ عَاشُورَاءَ عِيدًا، فَقَالَ رسَُولُ الله 
َ
۳61 -: عَنْ أ

نْتُمْ[. )صحيح ابن حبان: ۳۶۲۷(.
َ
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خَالِفُوهُمْ صُومُواأ

ابوموسی رضََِ الُله عَنهُْ نه وايي: د عاشورا په ورځ به يهودانو اختر کو، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ وويل: تاسو د يهودوسره مخالفت وکړئ او روژه په کې ونيسئ.
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 سبا راختو نه وروسته د روژې نيت

مُؤْمِنِيَن رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]دَخَلَ عَلَيَّ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ْ
مِّ ال

ُ
أ ۳۶2 -: عَنْ عَائشَِةَ 

نَا: ياَ 
ْ
تاَناَ يوَْمًا آخَرَ فَقُل

َ
 إِذَنْ صَائمٌِ ثُمَّ أ

إِنيِّ
، قَالَ: فَ

َ
نَا: لا

ْ
ءٌ؟فَقُل ذَاتَ يوَْمٍ فَقَالَ: هَلْ عِندَْكُمْ شَيْ

كَلَ[. )صحيح مسلم: ۱۱۵٤( 
َ
صْبَحْتُ صَائمًِا فَأ

َ
رِينِيهِ، فَلقََدْ أ

َ
َا حَيسٌْ فَقَالَ: أ

َ
هْدِيَ لن

ُ
رسَُولَ الِله، أ

عايشه رضََِ الُله عَنهَْ ا وايي: يو ورځ نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ زما کور ته راننوت راته يې 
وويل: د خوراک درسره څه شته؟ ما وويل: نا. هغه وويل: )چې څه نشته نو( زه روژه شوم، بله 
روځ ما ورته وويل: د الله رسوله! چا راته حلوا تفه کړې ده، هغه وويل: ما ته يې وښايه زه خو 

نن روژه شوی وم، نو حلوا يې وخوړه.

  

د عرفې د ورځې روژې ثواب

ةَ، إِنيِّ 
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]صِياَمُ يوَْمِ عَرَفَ

َ
بِي قَتَادَةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۳۶3 -: عَنْ أ

نَةَ الَّتِي بَعْدَهُ[. )جامع الترمذي:۷٤۹( نَةَ الَّتِي قَبلْهَُ وَالسَّ رَ السَّ نْ يکَُفِّ
َ
حْتسَِبُ عَلیَ الله أ

َ
أ

د ابوقتاده رضََِ الُله عنهُْ نه روايت دی چې نبی کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: له الله نه امېد 
لرم چې د عرفې د ورځې په روژه د مخکن او راروان کال ګناهونه ورژوي.

  

د شوال د شپږو روژو ثواب

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
نصَْاريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ ْ
يُّوبَ ال

َ
بِي أ

َ
۳64 -: عَنْ أ

هْرِ[. )صحيح مسلم: ۱۱۶٤( الٍ، کَانَ کَصِيَامِ الدَّ تْبَعَهُ سِتًّا مِنْ شَوَّ
َ
قَالَ: ]مَنْ صَامَ رَمَضَانَ ثُمَّ أ

د ابوايوب انصاري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
څوک چې د رمضان روژې ونيسې او ورپسې د شوال شپږ روژې نورې ونيسي داسې دی لکه 

د ټول عمر روژه.

  

د محرم دمياشتې روژو ثواب

ياَمِ، بَعْدَ  فضَْلُ الصِّ
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: أ

َ
۳65-: عَنْ أ

فَرِيضَةِ، صَلَاةُ اللَّيلِْ[. )صحيح مسلم: ۱۱۶۳(
ْ
لَاةِ، بَعْدَ ال فضَْلُ الصَّ

َ
مُ، وَأ مُحَرَّ

ْ
رَمَضَانَ، شَهْرُ الِله ال

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د رمضان 



127

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

نه وروسته غوره ترينې روژې د محرم د مياشتې روژې دي، او له فرض لمونځ وروسته غوره لمونځ 
د شپې لمونځ دی.

  

د هرې مياشت اولنې ورځې روژه

۳66 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ مَسْعُودٍْ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يصَُومُ 
يَّامٍ[. )سنن أبي داود: ۲٤۵۰(

َ
ةِ كُِّ شَهْرٍ ثلََاثةََ أ يَعْنِ مِنْ غُرَّ

د عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د هرې 
مياشتې اولنې درې ورځې روژه نيوله.

  

د شعبان د مياشت روژو غوره والی

ثََ 
ْ
ك

َ
۳67 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: لمَْ يکَُنِ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يصَُومُ شَهْرًا أ

إِنَّهُ کَانَ يصَُومُ شَعْبَانَ کُلَّهُ[. )صحيح الخاري: ۱۹۷۰(
مِنْ شَعْبَانَ، فَ

عايشه رضََِ الُله عَنهَْ ا وايي: د شعبان نه بغېر به نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په نور مياشتو 
کې ډېر روژې نه نيولې، هغه به ټول شعبان روژه نيوله.

۳68 -: عَنْ عَائشَِةَ رضَِِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کَانَ يصَُومُ شَعْبَانَ کُلَّهُ حَتیَّ يصَِلهَُ برَِمَضَانَ[. )سنن 
ابن ماجه: ۱۶٤۹(

عايشه رضََِ الُله عَنهَْ ا وايي: نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ټول شعبان روژه نيوله تر دې چې رمضان 
سره به يې وصل کړ.

  

د دوشنبې او پنجشنبې ورځو د روژې ثواب

نََّةِ 
ْ
بوَْابُ ال

َ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ] تُفْتَحُ أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۳69 -: عَنْ أ

خِيهِ 
َ
 رجَُلًا کَانتَْ بيَنَْهُ وَبَيْنَ أ

َّ
 يشُْرِكُ باِلِله شَيئًْا، إِلا

َ
مَِيسِ، فَيُغْفَرُ لِكُِّ عَبدٍْ لا

ْ
، وَيَوْمَ ال ثنْيَْنِ ِ

ْ
يوَْمَ الإ

نظِْرُوا هَذَينِْ حَتیَّ 
َ
نظِْرُوا هَذَينِْ حَتیَّ يصَْطَلِحَا، أ

َ
نظِْرُوا هَذَينِْ حَتیَّ يصَْطَلِحَا، أ

َ
شَحْناَءُ، فَيُقَالُ: أ

يصَْطَلِحَا[. )صحيح مسلم: ۲۵۶۵(
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د دوشنبې 
او پنجشنبې په ورځ د جنت دروازې بېرته کيږي چا چې د الله سره هېڅ شريک نه وي کړی 
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هغه ته پکې بخشش کيږي، مګر هغه څوک چې د مسلمان ورور سره کينه لري، وويل شي: 
دا دواړه تر هغه پرېږدئ چې روغه جوړه وکړي، تر هغه پرېږدئ چې روغه جوړه وکړي، تر هغه 

پرېږدئ چې روغه جوړه وکړي.

  

ايا د روژو لپاره ورځې خاص کولی شي

عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  عَنهَْا: ]هَلْ کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ  الُله  لِعَائشَِةَ رضََِ  تُ 
ْ
قُل قَمَةَ، 

ْ
عَل -: عَنْ   ۳۷0

يُّکُمْ يطُِيقُ مَا کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
يَّامِ شَيئْاً؟ قَالتَْ لَا، کَانَ عَمَلهُُ دِيمَةً، وَأ

َ
يَْتَصُّ مِنَ ال

وسََلَّمَ يطُِيقُ[. )صحيح الخاري: ۱۹۸۷(.
علقمه وايي ما عائشې رضََِ الُله عَنهَْا ته وويل: ايا نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کومې ورځې 
په روژو خاص کړي دي؟ هغې وويل: نا، د هغه عمل دوامداره و، په تاسو کې د هغه په څېر 

طاقت څوک لري؟

۳۷1 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا، قَالتَْ: کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ “ يصَُومُ حَتیَّ 
يتُْ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ اسْتَکْمَلَ 

َ
نَقُولَ: لَا يُفْطِرُ، وَيُفْطِرُ حَتیَّ نَقُولَ: لَا يصَُومُ، فَمَا رَأ

ثََ صِيَامًا مِنهُْ فِ شَعْبَانَ[. )صحيح الخاري: ۱۹۶۹(.
ْ
ك

َ
يْتُهُ أ

َ
 رَمَضَانَ، وَمَا رَأ

َّ
صِيَامَ شَهْرٍ إِلا

عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به روژې دومره مسلسلې کړې 
چې مونږ به ويل: نور روژه نه ماتوي او دومره بوزه شو چې مونږ به وويل نور روژې نه نيسي، د 
رمضان نه بغير مې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه دی ليدلی چې پوره مياشت يې روژې نيولي 
وي، او نه مې دی ليدلی چې د شعبان نه بغير يې په کومه مياشت کې زياتې روژې نيولې وي.

مُوتَ: »صَوْمِ 
َ
دَعُهُنَّ حَتیَّ أ

َ
وصَْانِي خَلِيلِي بثَِلَاثٍ لَا أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: أ

َ
۳۷2 -: عَنْ أ

حَ، وَنوَْمٍ عَلیَ وِترٍْ[. )صحيح الخاري: ۱۱۷۸(. يَّامٍ مِنْ كُِّ شَهْرٍ، وصََلَاةِ الضُّ
َ
ثلََاثةَِ أ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما ته مې خالص دوست رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ په درې شيانو وصيت کړی دی: په هره مياشت کې درې ورځې روژې، د څاښت لمونځ 

کول او له خوب نه مخکې وتر کول.

  

اعتکاف به کله کولی شي؟

۳73 -:عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَعْتَکِفُ 
وَاخِرَ مِنْ رَمَضَانَ[. )صحيح الخاري: ۲۰۲۵(.

َ
العَشْرَ ال
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عَليَهِْ وسََلَّمَ به د  الُله  عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ  الُله  د عبدالله بن عمر رضََِ 
رمضان په اخرو ورځو شپو کې اعتکاف کو.

وَاخِرَ 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ يَعْتَکِفُ العَشْرَ ال

َ
۳74 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا: ]أ

زْوَاجُهُ مِنْ بَعْدِهِ[. )صحيح الخاري: ۲۰۲۶(.
َ
مِنْ رَمَضَانَ حَتیَّ توََفَّاهُ الُله، ثُمَّ اعْتَکَفَ أ

عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: تر وفات پورې به نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ درمضان په اخرو 
لسو کې اعتکاف کو، له وفات وروسته به يې بيا بي بيانو اعتکاف کو.

  

ايا د اعتکاف قضاء راوړل کيدای شي؟

ا انصَْرَفَ  نْ يَعْتَکِفَ، فَلمََّ
َ
رَادَ أ

َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
۳75 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا أ

بِرَّ 
ْ
ل
َ
خْبِيَةٌ خِباَءُ عَائشَِةَ، وخَِباَءُ حَفْصَةَ، وخَِباَءُ زَينَْبَ، فَقَالَ: أ

َ
نْ يَعْتَکِفَ إِذَا أ

َ
رَادَ أ

َ
ي أ ِ

َّ
 المَکَانِ ال

َ
إِلی

الٍ[. )صحيح الخاري: ۲۰۳٤(. ا مِنْ شَوَّ تَقُولوُنَ بهِِنَّ ثُمَّ انصَْرَفَ، فَلمَْ يَعْتَکِفْ حَتیَّ اعْتَکَفَ عَشْرً
عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د اعتکاف اراده وکړه، خپل اعتکافځای ته چې 
راغی خيمې يې وليدي، د عائشې او حفصې او زينب رضََِ الُله عَنهُْنَّ بيلې بېلې خيمې وې، ويويل: تاسو 
څه وايئ چې ښه يې کړيدي؟ بيا لاړ او اعتکاف يې ونه کړ، په شوال کې يې بيا لس ورځې اعتکاف وکړ.

  

د اطاعت په نذر وفاء هرومرو ده

يَعْتَکِفَ فِ  نْ 
َ
أ نذََرَ فِ الاَهِلِيَّةِ  نَّ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ 

َ
أ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ  -: عَنِ   ۳76

بنَِذْركَِ[.  وفِْ 
َ
أ وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ   ُ

َ
له قَالَ  لْةًَ- 

َ
لي قَالَ  رَاهُ 

ُ
أ -قَالَ:  الحرََامِ  المَسْجِدِ 

)صحيح الخاري: ۲۰٤۳( 
عبدالله رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې عمر رضََِ الُله عَنهُْ په جاهليت کې منښته کړې وه چې په مسجد 

حرام کې به يوه شپه اعتکاف نيسي، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: نذر دې پوره کړه

  

په رمضان کې د قران د لوستلو خاص خيال ساتل!

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانَ يَعْرضُِ عَلیَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ القُرْآنَ كَُّ 
َ
۳77 -: عَنْ أ

ا، فاَعْتَکَفَ  ي قُبِضَ فِيهِ، وَکَانَ يَعْتَکِفُ كَُّ عَامٍ عَشْرً ِ
َّ

تَيْنِ فِ العَامِ ال ةً، فَعَرَضَ عَليَهِْ مَرَّ عَامٍ مَرَّ
ي قُبِضَ فِيهِ[. )صحيح الخاري: ٤۹۹۸(. ِ

َّ
ينَ فِ العَامِ ال عِشْرِ
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لَام به هر کال نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ  ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ فرمايي: جبريل عَليَهِْ السَّ
ته يو ځل قران کريم لوسته، په کوم کال چې وفات کېده دوه ځل يې ورته ولوست او هر کال 
به نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په رمضان کې لس ورځې اعتکاف کو خو په کوم کال چې وفات 

کېده شل ورځې اعتکاف يې وکړ.

  

د اعتکاف د شروع وخت:

نْ 
َ
أ رَادَ 

َ
أ إِذَا  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  رسَُولُ الله  ]کَانَ  قَالتَْ:  عَنهَْا  الُله  رضََِ  عَائشَِةَ  عَنْ   :-  ۳78

يَعْتَکِفَ صَلیَّ الفَجْرَ، ثُمَّ دَخَلَ فِ مُعْتَکَفِهِ[. )جامع الترمذي: ۷۹۱(
عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ چې به کله اعتکاف کو د سهار لمونځ 

به يې وکړ او بيا به خپل اعتکاف ځای ته ننوت.

  

له شديد حاجت پرته به معتکف له مسجد نه نه وځي

ُدْخِلُ  ۳79 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: وَإنِْ کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]ليَ
 لِحاَجَةٍ إِذَا کَانَ مُعْتَکِفًا[. )صحيح 

َّ
لهُُ، وَکَانَ لَا يدَْخُلُ الَيتَْ إِلا رجَِّ

ُ
سَهُ وَهُوَ فِ المَسْجِدِ، فَأ

ْ
عَلَيَّ رَأ

الخاري: ۲۰۲۹( 
عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په مسجد کې اعتکاف کې و او سر 
به يې په کړکۍ کې رادننه کړ ما به ورله سر کمنځ کړ، او چې اعتکاف کې به و نو له شديد 

حاجت پرته به کور ته نه ننوتو.

  

ليلة القدر په اخرونو اوو تاقو شپو کې وي

رُوا 
ُ
صْحَابِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
 مِنْ أ

ً
نَّ رجَِالا

َ
۳80 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

رىَ رُؤْيَاكُمْ 
َ
وَاخِرِ، فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
بعِْ ال لْةََ القَدْرِ فِ المَنَامِ فِ السَّ

َ
لي

)صحيح  وَاخِرِ[. 
َ
ال بعِْ  السَّ فِ  يَتَحَرَّهَا 

ْ
فَل يهَا  مُتَحَرِّ کَانَ  فَمَنْ  وَاخِرِ، 

َ
ال بعِْ  السَّ فِ  تْ 

َ
توََاطَأ قَدْ 

الخاري: ۲۰۱۵(.
د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عنهُْمَا نه روايت دی چې د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ځېنو 
ملګرو په خوب کې ليلة القدر په وروستنيو تاقو شپو کې وليد، نو نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
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وسََلَّمَ وويل: د وروستنيو تاقو شپو کې د ليلة القدر سره ستاسو خوب يو شان دی، که څوک د 
ليلة القدر تالاش کوي نو په اوو ورستنيو تاقو شپو کې دې وکړي.

  

په جنګ جګړو برکتونه پورته کيږي

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خَرَجَ يُْبِرُ 
َ
امِتِ رضََِ الُله عَنهُْ] أ ۳۸1 -: عَنْ عُبَادَةُ بْنُ الصَّ

کُمْ بلِيَلْةَِ القَدْرِ، وَإنَِّهُ تلََاحَ  خْبِرَ
ُ
بلِيَلْةَِ القَدْرِ، فَتَلَاحَ رجَُلَانِ مِنَ المُسْلِمِيَن فَقَالَ: إِنيِّ خَرجَْتُ لِ

وَالمَْسِ[.  وَالتِّسْعِ  بعِْ  السَّ فِ  الَمِسُوهَا  لکَُمْ،  ا  خَيْرً يکَُونَ  نْ 
َ
أ فَرُفِعَتْ، وعََسَ  وَفُلَانٌ،  فُلَانٌ 

)صحيح الخاري: ٤۹(
د عبادة بن صامت رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د ليلة القدر 
د اعلان لپاره راووت نو په مسلمانانو کې د دوو خلکو جنګ و، هغه وويل: زه د دې لپاره 
راووتم چې د ليلة القدر شپه درته وښايم خو د فلانکي او فلانکي جنګ و نو بېرته پورته 
شوه، شايد په دې کې به ستاسو لپاره خير وي، په اوويشتمه، نهه ويشتمه او پنځه ويشتمه کې 

يې تالاش کړئ.

  

ليلة القدر په لسو اخرنو تاقو شپو کې ده:

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]الَمِسُوهَا فِ العَشْرِ 
َ
۳81 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

تَبقَْ[. )صحيح  خَامِسَةٍ  فِ  تَبقَْ،  سَابعَِةٍ  فِ  تَبقَْ،  تاَسِعَةٍ  فِ  القَدْرِ،  لْةََ 
َ

لي رَمَضَانَ  مِنْ  وَاخِرِ 
َ
ال

الخاري: ۲۰۲۱(
د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
د رمضان په اخرو لسو کې د ليلة القدر تالاش وکړئ، په نهه ويشتمه کې، په اوويشتمه کې او 

په پنځه ويشتمه کې پاتې ده.

َمِسُوهَا فِ  ۳82 -: عَنِ ابْنَ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]الْ
َوَاقِ[.  بعِْ الْ وْ عَجَزَ، فَلَا يُغْلبَََّ عَلیَ السَّ

َ
حَدُكُمْ أ

َ
إِنْ ضَعُفَ أ

قَدْرِ- فَ
ْ
لْةََ ال

َ
وَاخِرِ -يَعْنِ لي

َ ْ
عَشْرِ ال

ْ
ال

)صحيح مسلم:۱۱۶۵(
د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: ليلة 
القدر په اخرنو لسو شپو کې ولټوئ که څوک درپکې بيا هم عاجزه شي نو په اوو تاقو کې 

دې بيخي نه مغلوبه کيږي.
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قَدْرِ، 
ْ
لْةََ ال

َ
رِيتُ لي

ُ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۳83 -: عَنْ أ

غَوَابرِِ: ])صحيح مسلم: ۱۱۶۶(.
ْ
عَشْرِ ال

ْ
َمِسُوهَا فِ ال يتُهَا فَالْ هْلِي، فَنسُِّ

َ
يْقَظَنِ بَعْضُ أ

َ
ثُمَّ أ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په خوب 
کې راته ليلة القدر وښودل شوه خو ځېنې کوروالاو مې راويښ کړم نو راڅخه هېره شوه، په 

راروانو لسو کې يې تالاش کړئ.
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د حج بيان

حاجي صاحبان د الله ميلمانه دي

بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قال: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]وَفدُْ الله ثلََاثةٌَ: 
َ
۳84 -: عَنْ أ

مُعْتَمِرُ[. )سنن النسائ: ۲۶۲۵(
ْ
، وَال اَجُّ

ْ
غَازيِ، وَالح

ْ
ال

د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: درې 
قسمه خلک د الله ميلمانه دي: غازي، حاج او معتمر.

  

حج او عمره ګناه او فقر ختموي

وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  مَسْعُودٍ  بنِْ  عَبدِْالله  عَنْ   :-  ۳85
هَبِ،  نوُبَ کَمَا يَنفِْ الکِيُر خَبَثَ الحدَِيدِ، وَالَّ هُمَا يَنفِْيَانِ الفَقْرَ وَالُّ إِنَّ

]تاَبعُِوا بَيْنَ الحجَِّ وَالعُمْرَةِ، فَ
 النََّةُ[. )سنن الترمذي: ۸۱۰(.

َّ
ةِ المَبْرُورَةِ ثوََابٌ إِلا حَجَّ

ْ
ةِ، وَليَسَْ للِ وَالفِضَّ

د عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: حج او عمره بار بار کوئ، دا دواړه غربت او ګناهونه داسې رژوي لکه بنۍ چې د اوسپنې، 
د سپينو او سرو زرو نه خيرې )زنګ( لرې کوي، او د مقبول حج بدله له جنت پرته نور څه نشته 

  

د حج ادبونه

 َِّ بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: سَمِعْتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]مَنْ حَجَّ لِله
َ
۳86 -: عَنْ أ

هُ[. )صحيح الخاري: ۱۵۲۱(. مُّ
ُ
تهُْ أ َ فَلمَْ يرَْفُثْ، وَلمَْ يَفْسُقْ، رجََعَ کَيَوْمِ وَلدَ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه ما اوريدلي دي 
هغه ويل: څوک چې حج وکړي او په دوران کې يې د ښځو متعلق خبرې ونه کړي، ګناه ونه 
کړي، د ګناهونو نه به داسې پاک راستون شي لکه په کومه ورځ چې له مور نه پېدا شوی وي.

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ حَجَّ فَلمَْ 
َ
۳87 -: عَنْ أ

مَ مِنْ ذَنبِْهِ[. )سنن الترمذي: ۸۱۱(. ُ مَا تَقَدَّ
َ

يرَْفُثْ، وَلمَْ يَفْسُقْ، غُفِرَ له
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د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې حج 
وکړي او د ښځو متعلق او د ګناه خبرې ونه کړي، ټول مخکن ګناهونه به ورته معاف شي.

مَبْرُورَةُ: 
ْ
ةُ ال جََّ

ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ] الح

َ
۳88 -: عَنْ أ

ارَةٌ لمَِا بيَنَْهُمَا[. جامع النسائ: ۲۶۲۲(. عُمْرَةِ کَفَّ
ْ
 ال

َ
عُمْرَةُ إِلی

ْ
نََّةُ، وَال

ْ
 ال

َّ
ليَسَْ لهََا جَزَاءٌ إِلا

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: د 
مقبول حج جزا له جنت پرته نور څه نه ده، او عمره تر بلې عمرې پورې ګناهونه رژوي.

  

طواف کول او د حجر اسود مچه ول ګناهونه رژوي

 
َّ

رَاكَ تسَْتَلِمُ إِلا
َ
أ باَ عَبدِْالرَّحْمَنِ مَا 

َ
أ نَّ رجَُلًا قَالَ: ]ياَ 

َ
، أ ۳89 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُبَيدِْ بنِْ عُمَيْرٍ

انِ  يَُطَّ مَسْحَهُمَا:  إِنَّ  يَقُولُ:  عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ  إِنيِّ  قَالَ:  ؟  يْنِ
نَ
ْ
ک الرُّ هَذَينِْ 

طَِيئَةَ، وسََمِعْتُهُ يَقُولُ: مَنْ طَافَ سَبعًْا، فَهُوَ کَعِدْلِ رَقَبَةٍ[. )سنن النسائ: ۲۹۱۹(.
ْ
ال

عبدالله بن عبيد بن عمير وايي: يو سړي وويل: ای ابو عبدالرحمن! زه دې وينم چې له رکنينو 
پرته نور څه نه مچې کوې؟ هغه ورته وويل: ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي 
چې د دې دواړو مچې کول ګناهونه رژوي، او دا مې ترې هم اوريدلي دي: څوک چې اووه ځله 

طواف وکړي د يو غلام د ازادولو په څېر ثواب به يې وشي.

  

په رمضان کې د عمرې کولو ثواب

ةٍ مِنَ 
َ
390 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهَْ مَا قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لِامْرَأ

ةً[. )سنن النسائ: ۲۱۱۰(. إِنَّ عُمْرَةً فِيهِ تَعْدِلُ حَجَّ
نصَْارِ: ]إِذَا کَانَ رَمَضَانُ فَاعْتَمِرِي فِيهِ، فَ

َ ْ
ال

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يوې 
انصارۍ ښځې ته وويل: چې کله رمضان وي نو عمره پکې کوه، په رمضان کې عمره کول د 

حج ثواب سره برابر دي.

بِي مَعْقِل رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]عُمْرَةٌ فِ رَمَضَانَ، 
َ
391 -: عَنْ أ

ةً[. )سنن ابن ماجه: ۲۹۹۳( تَعْدِلُ حَجَّ
د ابومعقل رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: په 

رمضان کې عمره کول د حج په څېر ثواب لري.
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د ښځو حج جهاد کول دي

ذَنتُْ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ 
ْ
مِّ المُؤْمِنِيَن رضََِ الُله عَنهَْا، قَالتَْ: اسْتَأ

ُ
392 -: عَنْ عَائشَِةَ أ

[. )صحيح الخاري:۲۸۷۵( الِهَادِ، فَقَالَ جِهَادُكُنَّ الحجَُّ
د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې ما د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه جهاد ته د 

تللو اجازه وغوښتله، هغه را ته وويل: ستاسو حج کول جهاد کول دي.

نَعَمْ،  تُ: ياَ رسَُولَ الله عَلیَ النِّسَاءِ جِهَادٌ؟ قَالَ: “ 
ْ
393 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: قُل

عُمْرَةُ[. )سنن ابن ماجه: ۲۹۰۱(
ْ
جَُّ وَال

ْ
 قِتَالَ فِيهِ: الح

َ
عَليَهِْنَّ جِهَادٌ، لا

عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي ما له نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه وپوښتل چې ايا په ښځو 
جهاد کول شته؟ هغه وويل: هو، خو جنګ په کې نشته: حج او عمره يې جهاد دي

  

ډېر بد نصيبه انسان څوک دی؟

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]قَالَ الُله: 
َ
دُْريُِّ رضََِ الُله عَنهُْ أ

ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
394 -: عَنْ أ

 َّ  يفَِدُ إِليَ
َ

عْوَامٍ لا
َ
أ مَعِيشَةِ يَمْضِ عَليَهِْ خَْسَةُ 

ْ
ال عْتُ عَليَهِْ فِ  ُ جِسْمَهُ، وَوسََّ

َ
حْتُ له إِنَّ عَبدًْا صَحَّ

لمََحْرُومٌ[. )صحيح ابن حبان: ۳۷۰۳(.
د ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: الله 
وايي: هغه بنده چې بدني صحت مې ورکړی دی، ژوند مې پرې پراښه کړی دی او پنځه کلونه 

پرې تېر شي او ما ته رانه شي )حج ونه کړي( ډېر بې برخې انسان دی.

  

د حج فرضيت

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: خَطَبَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ النَّاسَ، فَقَالَ: 
َ
395 -: عَنْ أ

عَادَهُ ثلََاثاً، 
َ
«فَقَالَ رجَُلٌ: فِ كُِّ عَامٍ؟ فَسَکَتَ عَنهُْ حَتیَّ أ جََّ

ْ
، قَدْ فَرَضَ عَليَکُْمُ الح ََّ عَزَّ وجََلَّ ]إِنَّ الله

إِنَّمَا هَلكََ مَنْ کَانَ 
تُکُمْ، فَ

ْ
تُ نَعَمْ، لوَجََبَتْ، وَلوَْ وجََبَتْ، مَا قُمْتُمْ بهَِا، ذَرُونِ مَا ترََک

ْ
فَقَالَ: لوَْ قُل

ءِ فَخُذُوا بهِِ مَا اسْتَطَعْتُمْ،  ْ مَرْتکُُمْ باِلشيَّ
َ
إِذَا أ

نبِْيَائهِِمْ، فَ
َ
ةِ سُؤَالهِِمْ، وَاخْتِلَافِهِمْ عَلیَ أ قَبلْکَُمْ بکَِثَْ

ءٍ، فَاجْتَنِبوُه[. )سنن النسائ: ۲۶۱۹( وَإذَِا نَهَيتُْکُمْ عَنْ شَيْ
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خلکو ته خطبه 
هغه  کې؟  کال  هر  په  وويل:  سړي  يو  دی  کړی  فرض  حج  الله  باندې  تاسو  په  ويويل:  وکړه 
خاموش خوسړي پوښتنه درې ځله تکرار کړه، بيا يې وويل: که هو مې ويلی وی نو درباندې 
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فرض شوی به وی او چې فرض شوی وی نو بيا به مو نه شوی کولی، تر څو چې مو زه پرېږدم 
ما پرېږدئ، ستاسو نه مخکې خلک هم په دې هلاک شوي وو چې ډېرې پوښتنې به يې کولې او 
د پېغمبرانو سره به يې اختلاف کو، زه چې درته په څه شي امر وکړم دومره وکړئ چې ستاسو 

توان وي، او له څه چې مو منعه کړم بيخې ترې رابند شئ.

  

فرض حج راروان کال ته وروسته کولای شي!

ا قَفَلَ رسَُولُ الله  ، قَالَ: لمََّ : برََاءَةٌ مِنْ الله وَرسَُولِهِ بِي هُرَيرَْةَ فِ قَوْلِهِ
َ
مُسَيَّبِ عَنْ أ

ْ
396 -: عَنِ ابنِْ ال

ةِ[. )صحيح  كَ الحجََّ
ْ
باَ بکَْرٍ عَلیَ تلِ

َ
رَ أ مَّ

َ
عْرَانةَِ، ثُمَّ أ ِ

ْ
، اعْتَمَرَ مِنَ ال يْنٍ

صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مِنْ حُنَ
ابن حبان: ۳۷۰۷(

په )برََاءَةٌ مِنَ الِله( په تفسير کې ابن المسيب له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه نقلوي چې رسول الله 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له حنين څخه راستون شو، له جعرّانې مقام نه يې عمره وکړه او ابوبکر 

رضََِ الُله عَنهُْ ته يې امر وکړ چې د حج مشري وکړي.

  

د مکې غوره والی

يتُْ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
397 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَدِيِّ بنِْ حَمْرَاءَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: رَأ

نيِّ 
َ
 أ

َ
 الله، وَلوَْلا

َ
رضِْ الله إِلی

َ
حَبُّ أ

َ
رضِْ الله، وَأ

َ
يَْرُ أ

َ
وسََلَّمَ وَاقِفًا عَلیَ الحزَْوَرَةِ فَقَالَ: ]وَالله إِنَّكِ ل

خْرجِْتُ مِنكِْ مَا خَرجَْتُ[. )سنن الترمذي: ۳۹۲۵(.
ُ
أ

عبد الله بن عدي رضََِ الُله عَنهَْ وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مې مکه کې په حزوره 
مقام کې ولاړ وليد او ويل يې: لوړه په رب لايزال چې ته د الله غوره ترينه او هغه ته ډېره 

محبوبه ځمکه يې، که زه درنه په زوره نه ويستل کېدی درڅخه نه وتلم.

ةَ:  398 -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهْما قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لمَِکَّ
غَيْرَكِ[. )سنن  سَکَنتُْ  مَا  مِنكِْ  خْرجَُونِ 

َ
أ قَوْمِي  نَّ 

َ
أ  

َ
وَلوَْلا  ، َّ إِليَ حَبَّكِ 

َ
وَأ  ، بلٍََ مِنْ  طْيَبَكِ 

َ
أ ]مَا 

الترمذي: ۳۹۲۶(.
عبد الله بن عباس رضََِ الُله عَنهْما وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مکې ته وويل: 
څومره خوږ ښار يې! ما ته څومره ګرانه يې! خو که قوم مې له تا څخه نه ويستلم ستا نه بغېر 

به په بل ښار کې نه اوم اوسېدلی.
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حجر اسود او مقام ابراهيم جنتي ياقوت دي

399 -: عَنْ عَبدِْالله بْنَ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْ يَقُولُ: ]سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
 ََّ نَّ الله

َ
 أ

َ
نََّةِ، وَلوَْلا

ْ
مَقَامُ ياَقُوتَتَانِ مَنْ يوََاقِيتِ ال

ْ
كْنُ وَ ال کَعْبَةِ: الرُّ

ْ
 ال

َ
يَقُولُ وَهُوَ مُسْنِدٌ ظَهْرَهُ إِلی

مَغْربِِ[. )صحيح ابن حبان: ۳۷۱۰(.
ْ
قِ وَال مَشْرِ

ْ
ضَاءَتاَ مَا بَيْنَ ال

َ َ
طَمَسَ عَلیَ نوُرهِِمَا ل

عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهُْ وايي: ما د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه واورېدل ويل يې 
او کعبې ته يې تکيه وهلې وه: حجر اسود او مقام ابراهيم د جنت دوه ملغلري دي، خو که 

الله يې ځلاګانې نه وې اخستې د مشرق اومغرب ترمنځ ټوله ساحه به يې رڼا کړې وه.

  

حجر اسود به د خلکو لپاره ګواهي ورکوي

400 -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ الحجََرِ: ]وَالله 
[. )سنن  ُ عَينَْانِ يُبصِْرُ بهِِمَا، وَلسَِانٌ يَنطِْقُ بهِِ، يشَْهَدُ عَلیَ مَنْ اسْتَلمََهُ بَِقٍّ

َ
َبعَْثَنَّهُ الُله يوَْمَ القِيَامَةِ له

َ
لي

الترمذي: ۹۶۱(
د ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د حجر اسود 
متعلق ويلي دي: لوړه رب لايزال چې د قيامت په ورځ به الله حجر اسود داسې راجوړ کړي 
چې ليدلو والا سترګې، د خبرې والا ژبه به يې وي او چا چې لاس وروړی وي د هغه په حق 

کې به ګواهي ورکوي.

  

په مکه کې اسلحې ګرځول منعه دي!

حَدِكُمْ 
َ
لُّ لِ  يَِ

َ
401 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ سَمِعْتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]لا

لَاحَ[. )صحيح مسلم: ۱۳۵۶( ةَ السِّ نْ يَمِْلَ بمَِکَّ
َ
أ

د جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي ويل 
يې: تاسو کې د هېڅ چا لپاره روا نه دي چې اسلحې وګرځوي.

  

مدينه هم د مکې په څېر حرامه ده!

 القُرْآنَ وَمَا 
َّ

مَ إِلا
402 -: عَنْ عَلِيٍّ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: ]مَا کَتَبنَْا عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ

فَمَنْ  کَذَا،   
َ

إِلی عَائرٍِ  بَيْنَ  مَا  حَرَامٌ  المَدِينَةُ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبُِّ  قَالَ  حِيفَةِ،  الصَّ هَذِهِ  فِ 
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جْمَعِيَن، لَا يُقْبَلُ مِنهُْ عَدْلٌ وَلَا 
َ
وْ آوَى مُحدِْثاً فَعَليَهِْ لعَْنَةُ الله وَالمَلَائکَِةِ وَالنَّاسِ أ

َ
حْدَثَ حَدَثاً أ

َ
أ

خْفَرَ مُسْلِمًا، فَعَليَهِْ لعَْنَةُ الله وَالمَلَائکَِةِ 
َ
دْناَهُمْ، فَمَنْ أ

َ
ةُ المُسْلِمِيَن وَاحِدَةٌ، يسَْعَ بهَِا أ صَْفٌ، وذَِمَّ

 قَوْمًا بغَِيْرِ إِذْنِ مَوَالِيهِ، فَعَليَهِْ لعَْنَةُ الله 
َ

جْمَعِيَن، لَا يُقْبَلُ مِنهُْ صَْفٌ وَلَا عَدْلٌ، وَمَنْ وَالی
َ
وَالنَّاسِ أ

جْمَعِيَن، لَا يُقْبَلُ مِنهُْ صَْفٌ وَلَا عَدْلٌ[. )صحيح الخاري: ۳۱۷۹(.
َ
وَالمَلَائکَِةِ وَالنَّاسِ أ

علي رضََِ الُله عَنهُْ وايي: مونږ د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له قران او په دې کتاب کې 
بغېر نور څه نه دي ليك، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د عائر له غر څخه تر دومره 
پورې مدينه هم حرامه ده، څوک چې په کې بدعتونه وکړي اويا مبتدعينو ته ځای ورکړي په 
هغوی دې د الله، د ملائکو او د ټولو خلکو لعنت وي، هېڅ فرض او نفلي عبادتونه به ترې 
قبول نه شي، د مسلمانانو ذمه يوه ده اګر که ادنی مسلمان هم وي، څوک چې د مسلمان ذمه 
ماته کړي په هغه د الله او ملائکو او د ټولو خلکو لعنت وي، هېڅ فرض او نفلي عبادتونه به 
ترې قبول نه شي، د بادارانو له اجازې پرته چې څوک د بل قوم سره مينه او محبت ولري په هغه 
دې د الله، د ملائکو او د ټولو خلکو لعنت وي، هېڅ فرض او نفلي لمونځ به ترې قبول نه شي.

  

مکه کې فسادونه کول حرام دي

ةَ  مَ الُله مَکَّ 403 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]حَرَّ
يُعْضَدُ  وَلَا  يُْتَلَی خَلاهََا  لَا  نَهَارٍ،  مِنْ  سَاعَةً  لِي  حِلَّتْ 

ُ
أ بَعْدِي،  حَدٍ 

َ
لِ وَلَا  قَبلِْي،  حَدٍ 

َ
لِ لَّ  ِ

َ
فَلمَْ ت

 
َّ

إِلا عَنهُْ:  الُله  رضََِ  العَبَّاسُ  فَقَالَ  لمُِعَرِّفٍ«   
َّ

إِلا لقَُطَتُهَا  تَقَطُ 
ْ
تلُ وَلَا  صَيدُْهَا،  رُ  يُنَفَّ وَلَا  شَجَرُهَا، 

 الإذِْخِرَ[. )صحيح الخاري: ۲۰۹۰( 
َّ

الإذِْخِرَ لصَِاغَتِناَ وَقُبوُرِناَ؟ فَقَالَ: إِلا
د ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: 
الله پاک مکه حرامه کړېده، له ما نه مخکې يا وروسته د هېڅ چا لپاره حلاله نه ده، د ورځې لږ 
وخت زما لپاره حلاله شوې وه، نه به يې واښه او ګياګانې ريبلی شي او نه به يې ونې غوڅولی 
شي او نه بې ښکار ځغلولی شي او نه به يې راوليدلي شيان راخستلی شي مګر په دې خاطر 
راخستلی شي چې د ورکړې لپاره يې خلکو ته وپيژني، عباس رضََِ الُله عَنهُْ وويل: سرګړی نه 
د الله رسوله! چې زمونږ زرګران يې به بنو او زمونږ په قبرونو کې مصرف کيږي، هغه وويل: 

سرګړی ناروا نه دی

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]دَخَلَ عَامَ الفَتحِْ، 
َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ، أ

َ
404 -: عَنْ أ

سْتَارِ الکَعْبَةِ فَقَالَ: اقْتُلوُهُ[. 
َ
ا نزَعََهُ جَاءَ رجَُلٌ فَقَالَ: إِنَّ ابْنَ خَطَلٍ مُتَعَلِّقٌ بأِ سِهِ المِغْفَرُ، فَلمََّ

ْ
وعََلیَ رَأ

)صحيح الخاري: ۱۸٤۶(.
د انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د مکې د فتح 
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په ورځ مکې ته ننوت او په سر يې جنګي خولۍ وه، کله چې يې لرې کړه يو سړی راغی ورته يې 
وويل: ابن خطل د کعبې پردو پسې نښتی دی، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: مړ يې کړئ.

  

د مدينې غوره والی!

مِرْتُ بقَِرْيَةٍ 
ُ
بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

َ
405 -: عَنْ أ

كُلُ القُرَى، يَقُولوُنَ يَثْبُِ، وَهِيَ المَدِينَةُ، تَنفِْ النَّاسَ کَمَا يَنفِْ الکِيُر خَبَثَ الحدَِيدِ[. )صحيح 
ْ
تأَ

الخاري: ۱۸۱۷(.
د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: ما ته يوکلي 
ته په تللو امر شوی دی چې په ټولو ښارونو به لوړه وي )يا د هر کلي رزق به خوري ددوي په 
په  وايي،  ورته يثب  يې غنيمتونه خوري(او خلک  به  اودوی  فتحه کيږي  نور کلي  به  لاسونو 

حقيقت کې دغه کلی بي ايمانه خلک داسې ختموي لکه اور چې د وسپنې زنګ ختموي.

  

د احد د غر فضيلت

حُدٌ 
ُ
ُ أ

َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]طَلعََ له

َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ، أ

َ
406 -: عَنْ أ

مُ مَا بَيْنَ لَابتَيَهَْا[. )صحيح  حَرِّ
ُ
ةَ، وَإنِيِّ أ مَ مَکَّ  إِبرَْاهِيمَ حَرَّ

بُّهُ، اللهُمَّ إِنَّ ِ
ُ

بُّناَ وَن فَقَالَ: هَذَا جَبَلٌ يُِ
الخاري: ۳۳۶۷(.

احد  ته  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  روايت دی چې رسول  نه  عنهُْ  الُله  رضََِ  مالک  بن  انس  د 
راښکاره شو، نو ويويل: دا غر له مونږ سره محبت لري او مونږ يې هم ورسره لرو، ای الله! ابراهيم 

لَام مکه حرامه کړې ده او زه مدينه د دواړو کاړجنو ميرو ترمنځ مدينه حراموم. عَليَهِْ السَّ

  

مدينه د ايمان اخرنی ځای دی

رِزُ 
ْ
َأ

َ
يمَانَ لي ِ

ْ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِنَّ الإ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
407 -: عَنْ أ

 جُحْرِهَا[. )صحيح مسلم: ۱٤۷(.
َ

يََّةُ إِلی
ْ
رِزُ الح

ْ
مَدِينَةِ، کَمَا تأَ

ْ
 ال

َ
إِلی

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: مدينې ته 
به ايمان داسې راغونډ شي لکه مار چې خپلې سوړې ته راغونډيږي.
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مدينې ته دجال نه شي ننوتلای

وا  بشِْرُ
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]أ

َ
408 -: عَنْ فَاطِمَةَ بنِتِْ قَيسٍْ رضََِ الُله عَنهَْا أ

الُ[. )صحيح ابن حبان:۳۷۳۰( جَّ  يدَْخُلهَُا الدَّ
َ

مُسْلِمِيَن، لا
ْ
مَعْشَرَ ال

د فاطمې بنت قيس رضََِ الُله عَنهُْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
ای مسلمانانو مبارک شئ، دجال مدينې ته نه شي ننوتلای.

بِي بکَْرَةَ رضََِ الُله عَنهَْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]لَا يدَْخُلُ المَدِينَةَ 
َ
409 -: عَنْ أ

بوَْابٍ عَلیَ كُِّ باَبٍ مَلکََانِ[. )صحيح الخاري: ۷۱۲۶(
َ
رعُْبُ المَسِيحِ، لهََا يوَْمَئِذٍ سَبعَْةُ أ

د ابوبکر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: مدينې ته 
د مسيح الدجال رعب ډار هم ونه ننوځي، دغه مهال به مدينه اووه دروازې لري او په دروازه 

به يې ملائک ولاړ وي.

  

په مدينه کې د مرګ غوره والی

410 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْما قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنِ اسْتَطَاعَ 
شْهَدُ لمَِنْ مَاتَ بهَِا[. )سنن ابن ماجه: ۳۱۱۲(.

َ
إِنيِّ أ

يَفْعَلْ، فَ
ْ
مَدِينَةِ، فَل

ْ
نْ يَمُوتَ باِل

َ
مِنکُْمْ أ

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْما نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
که د چا توان وي چې په مدينه کې مړ شي نو مړ دې شي، په مدينه کې چې څوک مړ شي زه 

به ورله د ايمان ګواهي کوم.

  

د مدينې والا سره د دوکې سزا

بِيْ وَقَّاصٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: سَمِعْتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: 
َ
411 -: عَنْ سَعْدِ بنِْ أ

حُ فِ المَاءِ[. )صحيح الخاري: ۱۸۷۷(.
ْ
 انْمَاعَ کَمَا يَنمَْاعُ المِل

َّ
حَدٌ، إِلا

َ
هْلَ المَدِينَةِ أ

َ
]لَا يکَِيدُ أ

د سعد بن ابي وقاص رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه 
اوريدلي دي: هېڅ د مدينې والا سره دوکه نه کوي مګر داسې به ويلی شي لکه مالګه چې په 

اوبو کې ويلي کيږي.

هْلَ 
َ
رَادَ أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ أ

َ
412 -: عَنْ أ

مَاءِ[. )صحيح مسلم: ۱۳۸۶(.
ْ
حُ فِ ال

ْ
مِل

ْ
ذَابهَُ الُله کَمَا يذَُوبُ ال

َ
مَدِينَةَ- أ

ْ
ةِ بسُِوءٍ -يَعْنِ ال َ َلْ هَذِهِ الْ
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د ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: د دې 
ښار )مدينې( والا باندې که هر څوک بده اراده ولري الله پاک به يې داسې ويلي کړي لکه په 

اوبو کې چې مالګه ويلي کيږي.

]مَنْ  قَالَ::  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  الِله صَلیَّ  رسَُولَ  نَّ 
َ
أ عَنهُْ  الُله  دٍ رضََِ 

َّ
بنِْ خَلا ائبِِ  السَّ عَنِ   :-  413

 يَقْبَلُ الُله 
َ

جْمَعِيَن، لا
َ
مَلَائکَِةِ وَالنَّاسِ أ

ْ
خَافَهُ الُله وعََليَهِْ لعَْنَةُ الِله وَال

َ
مًا أ

ْ
مَدِينَةِ ظُل

ْ
هْلَ ال

َ
خَافَ أ

َ
أ

[. )مسند احمد: ۱۶۵۵۷( 
ً

 عَدْلا
َ

فاً وَلا قِيَامَةِ صَْ
ْ
مِنهُْ يوَْمَ ال

د سائب بن خلاد رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
څوک چې په ناحقه د مدينې والا وډاروي، الله به يې وډاروي او په هغه دې د الله، د ټولو 
ملائکو او د ټولو خلکو لعنت وي، د قيامت په ورځ به ترې الله پاک هيڅ فرض او نفلي 

عبادتونه قبول نه کړي.

 يصَْبِرُ عَلیَ 
َ

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ:: ]لا
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
414 -: عَنْ أ

وْ شَهِيدًا[. )صحيح مسلم: 
َ
قِيَامَةِ أ

ْ
ُ شَفِيعًا يوَْمَ ال

َ
 کُنتُْ له

َّ
تِي، إِلا مَّ

ُ
حَدٌ مِنْ أ

َ
تهَِا أ مَدِينَةِ وشَِدَّ

ْ
وَاءِ ال

ْ َ
ل

 )۱۳۷۸
عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: زما له  الُله  عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ  الُله  ابوهريرة رضََِ  د 
امت نه د مدينې په ولږې او ګرمۍ هېڅ څوک صبر نه کوي مګر زه به ورله د قيامت په ورځ 

سفارش او يا ګواهي ورکوم.

  

مدينه بابرکته ده

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]اللهُمَّ 
َ
دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ أ

ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
415 -: عَنْ أ

[. )صحيح مسلم: ۱۳۷٤(. کَةِ برََکَتَيْنِ بَرَ
ْ
ناَ، وَاجْعَلْ مَعَ ال َا فِ صَاعِناَ وَمُدِّ

َ
باَركِْ لن

د ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: ای الله! زمونږ په صاع او مد کې برکت واچوه، ای الله! يو برکت دوه چنده کړه.

  

د ممبرنبوي ځای د جنت توکړه ده

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِنَّ قَوَائمَِ مِنبَْريِ هَذَا 
َ
مِّ سَلمََةَ رضََِ الُله عَنهَْا أ

ُ
416 -: عَنْ أ

نََّةِ[. )سنن النسائ: ۶۹۶(
ْ
رَوَاتبُِ فِ ال

د ام سلمة رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: زما دې 
ممبره پښې په جنت کې دي.
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په مسجد نبوي کې جنتي ځای

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَا بَيْنَ بيَتِْي وَمِنبَْريِ 
َ
417 -: عَنْ أ

رَوضَْةٌ مِنْ رِيَاضِ النََّةِ، وَمِنبَْريِ عَلیَ حَوضِْ[. )صحيح الخاري: ۱۱۹۶(.
د ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: زما د کور او 
ممبر ترمنځ ځای د جنت له باغيچو څخه يوه باغيچه ده، او زما ممبر به په حوض کېښودلی شي.

  

جزيرة العرب صرف د مسلمان هستوګنځای دی

نَّهُ سَمِعَ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: 
َ
ابِ رضََِ الُله عَنهُْ أ طََّ

ْ
418 -: عَنْ عُمَرَ بنِْ ال

 مُسْلِمًا[. )صحيح مسلم: ۷۶۷( 
َّ

دَعَ إِلا
َ
 أ

َ
عَرَبِ حَتیَّ لا

ْ
َهُودَ، وَالنَّصَارىَ مِنْ جَزِيرَةِ ال خْرجَِنَّ اليْ

ُ َ
]ل

عمر بن الطاب رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې ما د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي 
ويل يې: زه هرومرو يهودان او نصرانيان د عربانو د جزيرې نه اوباسم، تر دې چې له مسلمان 

پرته به هېڅ څوک نه پرېږدم

  

که د سورلۍ توان څوک لري، پېدل حج ترې هم صحيح کيږي!

زْرَقِ، 
َ ْ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مَرَّ بوَِادِي ال

َ
419 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

لَامُ هَابطًِا مِنَ   مُوسَی عَليَهِْ السَّ
َ

نْظُرُ إِلی
َ
نيِّ أ

َ
زْرَقِ، قَالَ: کَأ

َ ْ
يُّ وَادٍ هَذَا؟ فَقَالوُا: هَذَا وَادِي ال

َ
فَقَالَ: ]أ

يُّ ثنَِيَّةٍ هَذِهِ؟ قاَلوُا: ثنَِيَّةُ هَرشَْ، 
َ
 ثنَِيَّةِ هَرشَْ، فَقَالَ: أ

تَ عَلیَ
َ
بِيَةِ، ثُمَّ أ

ْ
 الِله باِلَّل

َ
ُ جُؤَارٌ إِلی

َ
الثَّنِيَّةِ، وَله

مِنْ صُوفٍ،  جُبَّةٌ  عَليَهِْ  جَعْدَةٍ  حَمْرَاءَ  ناَقَةٍ  لَامُ عَلیَ  السَّ عَليَهِْ  بنِْ مَتیَّ  يوُنسَُ   
َ

إِلی نْظُرُ 
َ
أ نيِّ 

َ
کَأ قَالَ: 

[. )صحيح مسلم: ۱۶۶(. بَةٌ وَهُوَ يلُبَِّ
ْ
خِطَامُ ناَقَتِهِ خُل

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې نب کريم صلی الله عليه وسلم په وادي 
ازرق )د ازرق په خوړ( تېرېده ويويل: دا کوم وادي دی؟ خلکو ورته وويل: وادي ازرق دی، 
هغه وويل: لکه زه چې وس هم موسی عليه السلام ته ګورم او له ثنية الوداع )د وداع له لارې( 
څخه راښکته کيږي او په لوړاواز تلبيه وايي، بيا په ثنية الهرش )جحفې ته نزدې د غر نوم 
دی( راتېرېده ويويل: دا کومه لاره ده؟ هغوی وويل: دا د هرش لاره ده، هغه وويل: لکه زه چې 
وس هم يونس بن متی عليه الصلاة والسلام ته ګورم، او په سره اوښه چې په غوښه ډکه ده 
ناست وي، او د وړيو چپن يې اچولي وي، د اوښې مهار يې له وچې ګيا )واښو( وي، اوتلبيه وايي.
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له محرم پرته به ښځه حج هم نه کوي

420 -:عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهَْ مَا يَقُولُ: ] سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَلیَ 
تِي 

َ
امْرَأ وَکَذَا، وخََرجََتِ  کَذَا  غَزَاةِ  تُتِبتُْ فِ 

ْ
ياَ رسَُولَ الله اک فَقَالَ:  هِْ رجَُلٌ 

َ
إِلي فَقَامَ  يَْطُبُ،  مِنبَْرِ 

ْ
ال

تكَِ[. )صحيح ابن حبان: ۳۷۵۶(.
َ
ةً، فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: »اذْهَبْ فَحُجْ باِمْرَأ حَاجَّ

عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا وايي چې ما د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ اوريدلي دي 
چې په ممبر يې خطبه کوله يو سړی وپاڅېد او ويويل: ای د الله رسوله! په فلانکۍ غزا کې 
مې نوم ليك شوی دی او ښځه حج ته روانه ده، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: لاړ 

شه اود ښځې سره دې حج وکړه.

ةُ 
َ
421 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا، قَالَ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَا تسَُافِرِ المَرْأ

نْ 
َ
رِيدُ أ

ُ
 وَمَعَهَا مَحرَْمٌ، فَقَالَ رجَُلٌ: ياَ رسَُولَ الله إِنيِّ أ

َّ
 مَعَ ذِي مَحرَْمٍ، وَلَا يدَْخُلُ عَليَهَْا رجَُلٌ إِلا

َّ
إِلا

، فَقَالَ: اخْرُجْ مَعَهَا[. )صحيح الخاري: ۱۸۶۲(. تِي ترُِيدُ الحجََّ
َ
خْرُجَ فِ جَيشِْ کَذَا وَکَذَا، وَامْرَأ

َ
أ

د ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: ښځه 
به سفر نه کوي مګر دا چې محرم ورسره وي، او تر هغه به ورته څوک نه راځي تر څو محرم 
ورسره وي، يو سړي وويل: د الله رسوله! زه غواړم چې فلانکۍ غزا کې لاړ شم او ښځې مې 

د حج اراده کړې ده، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: د ښځې سره دې ووځه.

  

د حج ميقاتونه

نَّ رجَُلًا، قَامَ فِ المَسْجِدِ، فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الله، 
َ
422 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

هْلُ المَدِينَةِ مِنْ ذِي الحلُيَفَْةِ، 
َ
؟ فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: يهُِلُّ أ نْ نهُِلَّ

َ
مُرُناَ أ

ْ
يْنَ تأَ

َ
مِنْ أ

نَّ رسَُولَ الله 
َ
دٍْ مِنْ قَرْنٍ، وَقَالَ ابْنُ عُمَرَ وَيَزْعُمُونَ أ

َ
هْلُ نج

َ
مِ مِنَ الحُْفَةِ، وَيُهِلُّ أ

ْ
أ هْلُ الشَّ

َ
وَيُهِلُّ أ

هْلُ اليَمَنِ مِنْ يلَمَْلمََ[. )صحيح الخاري: ۱۳۳(.
َ
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: وَيُهِلُّ أ

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې په مسجد کې يو سړی وپاڅېد او ويويل: 
ای د الله رسوله! ته مونږ ته په احرام تړلو د کوم ځايه امر کوې؟ رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ورته وويل: د مدينې والا به د ذوالحليفه نه احرام تړي، د شام خلک به يې د جحفې نه تړي، 
د نجد خلک به يې د قرن منازل نه تړي، ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْ وايي: خلک داسې ګمان هم 
کوي چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ دا هم فرمايلي دي چې د يمن خلک به د يلملم نه 

احرام تړي.
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حاجي صيب به په حج کې کوم نوعه لباس اغوندي!

نْ 
َ
مُرُناَ أ

ْ
َّ بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]قاَمَ رجَُلٌ فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الله، مَا تأَ 423 -: عَنْ عَبدِْالله

نْ 
َ
 أ

َّ
انسَِ، وَالِفَافَ، إِلا اوِيلَ، وَالعَمَائمَِ، وَالبَرَ َ بسَُوا القَمِيصَ، وَالسَّ

ْ
حْرَمْناَ؟ قَالَ: لَا تلَ

َ
بسََ إِذَا أ

ْ
نلَ

بسَُوا شَيئْاً مِنَ الثِّياَبِ 
ْ
، وَلَا تلَ سْفَلَ مِنَ الکَعْبَيْنِ

َ
يْنِ أ

بسَِ الفَُّ
ْ
يَل

ْ
ُ نَعْلَانِ فَل

َ
يکَُونَ رجَُلٌ ليَسَْ له

هُ زَعْفَرَانٌ وَلَا وَرسٌْ[. )صحيح الخاري: ۵۸۰۵(. مَسَّ
عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا وايي چې يو سړی پاڅېد او ويويل: ای د الله رسوله! ته مونږ 
مه  پرتوګ  اغوندئ،  مه  وويل: کميس  ورته  هغه  وتړو؟  احرام  امر کوې کله چې  په څه  ته 
اغوندئ، پټکی )پګړۍ( او خولۍ مه په سروئ، بوټان مه په خپو کوئ مګر دا چې يو سړی 
څپلۍ )کيړۍ( نه و نه لري خو موزې )بوټان( واچوي خو چې د خنګرو نه كم وي او هغه 

ډول هېڅ پوښاک مه په تن کوئ چې زعفران او ورس )خوشبو( پرې لګيدلي وي.

  

د نبي کريم صَلیَّ الُله عَليَْهِ وَسَلمََّ عمرې

رْبَعَ عُمَرٍ کُلُّهُنَّ فِ 
َ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ اعْتَمَرَ أ

َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
424 -: عَنْ أ

قَعْدَةِ، وَعُمْرَةً مِنَ 
ْ
دَُيبِْيَةِ فِ ذِي ال

ْ
وْ زَمَنَ الح

َ
دَُيبِْيَةِ، أ

ْ
تِهِ: عُمْرَةً مِنَ الح  الَّتِي مَعَ حَجَّ

َّ
قَعْدَةِ إِلا

ْ
ذِي ال

قَعْدَةِ، وَعُمْرَةً 
ْ
يْنٍ فِ ذِي ال

قَعْدَةِ، وَعُمْرَةً مِنْ جِعْرَانةََ حَيثُْ قَسَمَ غَنَائمَِ حُنَ
ْ
مُقْبِلِ فِ ذِي ال

ْ
عَامِ ال

ْ
ال

تِهِ[. )صحيح مسلم: ۱۲۵۳(. مَعَ حَجَّ
انس رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څلور عمرې کړي دي او ټولې 
يې په ذوالقعده کې کړي دي مګر هغه عمره چې د حج يې سره يو ځای وکړه، د حديب عمره 
يې هم په ذوالقعده يې کړې وه، د راروان کال عمره يې هم په ذوالقعده کې وکړه، د حنين د 
غنيمتونو تقسيم وروسته يې په ذوالقعده کې بله عمره هم د جعرانې مقام نه وکړه او بله عمره 

يې د حج سره يو ځای وکړه.

  

له احرام مخکې خوشبو لګول روا دي

طَيِّبُ رسَُولَ الله 
ُ
425 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا، زَوْجِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالتَْ: ]کُنتُْ أ

َيتِْ[. )صحيح الخاري: ۱۵۳۹( 
ْ

نْ يَطُوفَ باِل
َ
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لِإحِْرَامِهِ حِيَن يُرِْمُ، وَلِحِلِّهِ قَبلَْ أ

د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا وايي: نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ چې به کله احرام تړو ما به ورله په 
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احرام خوشبوي ولګوله او د بيت الله له طواف نه مخکې به مې هم ورله هم خوشبوي لګوله 
چې حلال به شو.

يبِ، فِ مَفْرِقِ النَّبِِّ صلّی   وَبيِضِ الطِّ
َ

نْظُرُ إِلی
َ
نيِّ أ

َ
426 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کَأ

الله عليه وسلم وَهُوَ مُحرِْمٌ[. )صحيح الخاري: ۲۷۱( 
د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې ګوياکې زه د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په سر 

)ويښتانو( کې د خوشبو پړقا )ځلا( ته ګورم او هغه به محرم و.

427 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالتَْ: ]دَخَلَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَلیَ ضُبَاعَةَ بنِتِْ 
طِ،   وجَِعَةً، فَقَالَ لهََا: حُجيِّ وَاشْتَرِ

َّ
جِدُنِي إِلا

َ
؟ قَالتَْ: وَالله لَا أ ردَْتِ الحجََّ

َ
، فَقَالَ لهََا: لعََلَّكِ أ بَيْرِ الزُّ

وَقُولِي: اللهُمَّ مَحِليِّ حَيثُْ حَبسَْتنَِ[. )صحيح الخاري: ۵۰۸۹(
راغی  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  نب کريم  ته  زبير کور  بنت  وايي: ضباعه  عَنهَْا  الُله  رضََِ  عايشه 
اوورته يې وويل: لکه چې د حج اراده دې کړې ده؟ هغې وويل: په الله قسم چې ناجوړه يم، 
هغه ورته وويل: حج دې وکړه او دا په کې شرط ولګوه چې په کوم ځای کې دې رابنده کړم 

هلته به حلاله )له احرام وتلې( يم.

 إِحْرَامِهِ 
نْ يقُِيمَ عَلیَ

َ
مَرَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَلِيًّا أ

َ
428 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]أ

تَ 
ْ
هْللَ

َ
ُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: بمَِ أ

َ
بِي طَالِبٍ رضََِ الُله عَنهُْ، بسِِعَايتَِهِ، قَالَ له

َ
فَقَدِمَ عَلِيُّ بْنُ أ

نتَْ، قَالَ: 
َ
هْدِ، وَامْکُثْ حَرَامًا کَمَا أ

َ
هَلَّ بهِِ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: فَأ

َ
؟ قَالَ: بمَِا أ ياَ عَلِيُّ

ُ عَلِيٌّ هَدْياً[. )صحيح الخاري: ٤۳۵۲(.
َ

هْدَى له
َ
وَأ

د جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ علي رضََِ الُله عَنهُْ ته 
امر وکړ چې په خپل احرام باق پاتې شي، علي بن ابې طالب رضََِ الُله عَنهَْ د حرم لپاره له ځان 
سره د هديې څاروي راوستل، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورڅخه وپوښتل د څه شي نيت 
دې کړی دی؟ هغه ورته وويل: د څه نيت چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کړی دی، هغه ورته 
وويل: د هديې څاروي راوله او په احرام کې پاتې شه، جابررضََِ الُله عَنهُْ وايي علي رضََِ الُله 

عَنهُْ ورته د هديې څاروي ورکړل 

  

محرم به خوشبوي نه استعمالوي

عْرَانةَِ،  ِ
ْ
تَ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ رجَُلٌ وَهُوَ باِل

َ
بيِهِ قَالَ: أ

َ
429 -: عَنْ صَفْوَانَ بنِْ يَعْلَی عَنْ أ

لَوُقِ، فَقَالَ: 
ْ
خٌ باِل عَاتٌ - يَعْنِ جُبَّةً - وَهُوَ مُتَضَمِّ ناَ عِندَْ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، وعََليَهِْ مُقَطَّ

َ
وَأ

ُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: مَا کُنتَْ 
َ

لَوُقِ فَقَالَ له
ْ
خٌ باِل ناَ مُتَضَمِّ

َ
عُمْرَةِ وعََلَيَّ هَذَا، وَأ

ْ
حْرَمْتُ باِل

َ
إِنيِّ أ
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ُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله 
َ

لَوُقَ، فَقَالَ له
ْ
غْسِلُ عَنِّ هَذَا ال

َ
نزِْعُ عَنِّ هَذِهِ الثِّياَبَ، وَأ

َ
كَ؟ قَالَ: أ صَانعًِا فِ حَجِّ

كَ، فَاصْنَعْهُ فِ عُمْرَتكَِ[. )صحيح مسلم: ۱۱۸۰(  عَليَهِْ وسََلَّمَ: مَا کُنتَْ صَانعًِا فِ حَجِّ
عَليَهِْ وسََلَّمَ ته په جعرانه کې يو  الُله  صفوان له خپل پلار نه روايت کوي چې رسول الله صَلیَّ 
سړی راغی او زه ورسره وم، سړي چپن اغوستې وه او عطر يې پرې وهلي وو، ورته يې وويل: د 
عمرې لپاره مې احرام تړلی دی او دا خوشبوداره چپن راباندې پرته ده، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ورته وويل: په حج کې به څه کوې؟ هغه ورته وويل: خپل دا کالي به اوباسم او خوشبو به له ځانه 
ووينځم، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: چې په حج کې څه کوې هغه په عمره کې هم وکړه.

  

د ضرورت په وخت کې حاجي پرتوګ او موزې هم استعمالولی شي

430 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَهُوَ يَْطُبُ 
[. )صحيح مسلم: ۱۱۷۸(. دِ النَّعْليَْنِ انِ، لمَِنْ لمَْ يَِ فَُّ

ْ
زَارَ وَال ِ

ْ
دِ الإ اوِيلُ، لمَِنْ لمَْ يَِ َ يَقُولُ: ]السَّ

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې ما د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
اوريدلي دي او هغه خطبه کوله: هغه څوک دې پرتوګ واغوندي چې لنګ ورسره نه وي، او 

هغه څوک دې موزې په خپو کړي چې پڼې )څپلۍ( نه لري.

  

د غيږې ماشومانو حج کول هم صحيح دي

وحَْاءِ،  باً باِلرَّ
ْ
431 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لقََِ رَک

ةٌ صَبِيًّا، 
َ
هِْ امْرَأ

َ
نتَْ؟ قَالَ: رسَُولُ الِله، فَرَفَعَتْ إِلي

َ
مُسْلِمُونَ، فَقَالوُا: مَنْ أ

ْ
قَوْمُ؟ قاَلوُا: ال

ْ
فَقَالَ: مَنِ ال

جْرٌ[. )صحيح مسلم: ۱۳۳۶( 
َ
؟ قَالَ: نَعَمْ، وَلكَِ أ لهَِذَا حَجٌّ

َ
فَقَالتَْ: أ

عبدالله بن عباس رضَ الُله عَنهُْمَا وايي چې په روحاء د نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره خلک 
مخامخ شول، پوښتنه يې ورنه وکړه چې څوک ياستئ؟ هغوی وويل: مسلمانان يو. هغوی وويل: 
ته څوک يې؟ هغه ورته وويل: زه د الله رسول يم، يوې ښځې ورته ماشوم راپورته کړ اوورته يې 

وويل: ايا د ده حج صحيح دی؟ هغه ورته وويل: هو او ستا لپاره هم اجر دی.

  

د نبي صَلیَّ الُله عَليَْهِ وَسَلمََّ د تلبيې کلمات

َّيكَْ  بِيَةَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: لَ
ْ
نَّ تلَ

َ
432 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ
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يكَ لكََ[. )صحيح  كَ، لَا شَرِ
ْ
َّيكَْ، إِنَّ الحمَْدَ وَالنِّعْمَةَ لكََ وَالمُل يكَ لكََ لَ َّيكَْ لَا شَرِ َّيكَْ، لَ اللهُمَّ لَ

الخاري: ۱۵٤۹(.
د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْما نه روايت دی چې د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ تلبيه 
داوه: حاضر يم ای الله حاضر يم، حاضر يم تالره هېڅ شريک نشته حاضريم، حمدونه، نعمتونه 

او بادشاهي ستا ده تا لره شريک نشته.

  

په تلبيه به اواز اوچتولی شي

هَُنِِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]جَاءَنِي 
ْ
433 -: عَنْ زَيدِْ بنِْ خَالِدٍ ال

[. )سنن  جَِّ
ْ
هَا مِنْ شِعَارِ الح إِنَّ

بِيَةِ، فَ
ْ
صْوَاتَهُمْ باِلَّل

َ
فَعُوا أ يَرْ

ْ
صْحَابكََ فَل

َ
دُ، مُرْ أ يلُ، فَقَالَ: ياَ مُحمََّ جِبْرِ

ابن ماجه: ۲۹۲۳(.
د زيد بن خالد رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته جبريل عَليَهِْ 
لَام راغی او ورته يې وويل: ملګرو ته دې امر وکړه چې په تلبيې اوازونه پورته کړي، ځکه  السَّ

په لوړ اواز تلبيه ويل د حج نښه ده.

  

د احرام نه بغير مکې ته ننوتل جائز دي

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، دَخَلَ عَامَ الفَتحِْ، 
َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ، أ

َ
434 -: عَنْ أ

سْتَارِ الکَعْبَةِ فَقَالَ اقْتُلوُهُ[. 
َ
ا نزَعََهُ جَاءَ رجَُلٌ فَقَالَ: إِنَّ ابْنَ خَطَلٍ مُتَعَلِّقٌ بأِ سِهِ المِغْفَرُ، فَلمََّ

ْ
وعََلیَ رَأ

)صحيح الخاري: ۱۸٤۶(.
د انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د مکې د فتح په روځ 
مکې ته ننوت او په سر يې جنګي خولۍ وه، چې کله يې لرې کړه يو سړی ورته راغی او ويويل: 

ابن خطل د کعبې پردو پسې نښتی دی، هغه ورته وويل: مړ يې کړئ.

  

مکې ته له کومې لارې ننوتل مستحب دي

ةَ مِنْ کَدَاءٍ  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ دَخَلَ مَکَّ
َ
435 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

فْلَی[. )صحيح الخاري: ۱۵۷۶(. َطْحَاءِ، وخََرَجَ مِنَ الثَّنِيَّةِ السُّ يَا الَّتِي باِلْ
ْ
مِنَ الثَّنِيَّةِ العُل

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې په بطحاء کې د ثنية العلياء د کداء له 
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لارې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مکې ته ننوت او بېرته د ثنية السفلی له لارې ووت.

  

مکې ته له ننوتو وروسته به حاجي لومړی څه کوي

ثُمَّ طَافَ   ،
َ
أ نَّهُ توَضََّ

َ
أ ةَ  قَدِمَ مَکَّ  بهِِ حِيَن 

َ
بدََأ ءٍ  لَ شَيْ وَّ

َ
أ نَّ 

َ
-: عَنْ عَائشَِةُ رضََِ الُله عَنهَْا: ]أ  436

[. )صحيح مسلم: ۱۲۳۵(. َيتِْ، ثُمَّ حَجَّ
ْ

باِل
ننوت  ته  وسََلَّمَ کله مکې  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  روايت دی چې رسول  نه  عَنهَْا  الُله  رضََِ  د عائشې 

لومړی يې اودس وکړ بيا يې له کعبې څخه طواف وکړ او بيا يې حج وکړ.

  

د حج او عمرې والا به څنګه طواف کوي

437 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
فَ المَقَامِ، 

ْ
{ فَصَلیَّ خَل ذُوا مِنْ مَقَامِ إِبرَْاهِيمَ مُصَلیًّ ِ

َّ
: }وَاتخ

َ
ةَ طَافَ باِلَيتِْ سَبعًْا فَقَرَأ حِيَن قَدِمَ مَکَّ

فَا وَالمَرْوَةَ مِنْ شَعَائرِِ الله{[. )سنن  : }إِنَّ الصَّ
َ
 الُله وَقَرَأ

َ
 بمَِا بدََأ

ُ
تَ الحجََرَ فَاسْتَلمََهُ، ثُمَّ قَالَ: نَبدَْأ

َ
ثُمَّ أ

الترمذي: ۲۹۶۷(.
د جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې ما د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه 
اوريدلي دي کله چې هغه مکې ته ننوت، له کعبې يې اووه طوافه وکړل او بيا يې دا ايت ولوست 
{ د مقام ابراهيم نه وروسته يې دوه رکعته لمونځ وکړ بيا حجر  ذُوا مِنْ مَقَامِ إِبرَْاهِيمَ مُصَلیًّ ِ

َّ
}وَاتخ

اسود ته راغی او ښك يې کړ بيا يې وويل: تاسو په هغه څه شروع وکړئ چې الله پرې کړې ده 
فَا وَالمَرْوَةَ مِنْ شَعَائرِِ الله{. او دا ايت يې ولوست }إِنَّ الصَّ

  

په طواف کې رمل کول سنت دي

 
َ

جََرِ إِلی
ْ
438 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ:: ]رَمَلَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مِنَ الح

رْبَعًا[. )صحيح مسلم: ۱۲۶۲(
َ
جََرِ ثلََاثاً، وَمَشَ أ

ْ
الح

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې د حجر اسود نه تر حجر اسود پورې 
نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ درې ځله طواف کې رمل )منډه ووهله( او څلور ځله قلار ولاړ.
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په طواف کې د درې منډو حکمت

ةَ وَقَدْ  439 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْما قَالَ: ]قَدِمَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مَکَّ
ا  مَُّ وَلقَُوا مِنهَْا شَرًّ

ْ
کُونَ: إِنَّهُ يَقْدَمُ عَليَکُْمْ قَوْمٌ قَدْ وَهَنَتهُْمْ الح مُشْرِ

ْ
وَهَنَتهُْمْ حُمَّ يَثْبَِ فَقَالَ ال

شْوَاطَ الثَّلَاثةََ، 
َ ْ
نْ يرَْمُلوُا ال

َ
مَرَهُمْ أ

َ
طْلعََ الُله سُبحَْانهَُ نبَِيَّهُ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَلیَ مَا قاَلوُهُ: فَأ

َ
فَأ

ءِ 
َ

مَُّ قَدْ وَهَنَتهُْمْ هَؤُلا
ْ
نَّ الح

َ
ينَ ذَکَرْتُمْ أ ِ

َّ
ءِ ال

َ
وهُْمْ رَمَلوُا قَالوُا: هَؤُلا

َ
ا رَأ يْنِ فَلمََّ

نَ
ْ
ک نْ يَمْشُوا بَيْنَ الرُّ

َ
وَأ

جْلَُ مِنَّا[. )سنن ابي داود: ۱۸۸۶(.
َ
أ

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهْما نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ چې کله 
مکې ته راغی نو د يثب )مدينې( تبو وهلي وو، مشرکانو وويل: تاسو ته داسې خلک راروان دي 
چې د يثب تبو ځپلې دي او حالت يې ورله ډېر خراب کړی دی، الله پاک خپل پېغمبر صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د مشرکانو په خبرو خبر کړ نو خپلو ملګرو ته يې امر وکړ چې په درېو لومړيو 
طوافونو کې منډه ووهي، مشرکانو چې کله دوی په منډو وليدل ويويل: تاسو خو ويل چې تبو 

ځپلي دي، دوی خو له مونږ هم چوست او تکړه دي.

  

مفردِ کولای شي د خپل حج لپاره يو طواف وکړي

 
َ

وَلا وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبُِّ  يَطُفِ  ]لمَْ  يَقُولُ:  عَنهُْ،  الُله  رضََِ  عَبدِْالِله  بْنَ  جَابرَِ   :-  440
 طَوَافاً وَاحِدًا[. )صحيح مسلم:۱۲۱۵(

َّ
مَرْوَةِ إِلا

ْ
فَا وَال صْحَابهُُ بَيْنَ الصَّ

َ
أ

د جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ او ملګرو 
يې د صفا مروه ترمنځ له يو طواف زيات نه دی کړی

  

مشرک او لوڅ انسان به له کعبې نه طواف نه کوي

ةِ الَّتِي  يقَ رضََِ الُله عَنهُْ بَعَثَهُ فِ الحجََّ دِّ باَ بکَْرٍ الصِّ
َ
نَّ أ

َ
بَيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
441 -: عَنْ أ

ةِ الودََاعِ يوَْمَ النَّحْرِ فِ رهَْطٍ يؤُذَِّنُ فِ النَّاسِ:  رَهُ عَليَهَْا رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَبلَْ حَجَّ مَّ
َ
أ

َيتِْ عُرْيَانٌ[. )صحيح الخاري:۱۶۲۲(
ْ

لَا لَا يَُجُّ بَعْدَ العَامِ مُشْرِكٌ، وَلَا يَطُوفُ باِل
َ
أ

د ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د حجة الوداع نه مخکې 
چې په کوم حج ابوبکر رضََِ الُله عَنهُْ امير ټاکلی و ورته يې امر کړی و چې د قربانۍ په ورځ 
خلکو ته اعلان وکړي: له دې کال وروسته به نه مشرک حج کوي او نه به له کعبې څخه لوڅ 

لغړ څوک طواف کوي.
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طواف کونکی لپاره د حجر اسود ښکلول مستحب دي

نَّكَ حَجَرٌ، 
َ
عْلمَُ أ

َ
سْودَِ فَقَبَّلهَُ، فَقَالَ: ]إِنيِّ أ

َ
 الحجََرِ ال

َ
نَّهُ جَاءَ إِلی

َ
442 -: عَنْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

)صحيح  تُكَ[. 
ْ
قَبَّل مَا  يُقَبِّلكَُ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبَِّ  يتُْ 

َ
رَأ نيِّ 

َ
أ وَلوَْلَا  تَنفَْعُ،  وَلَا  تضَُُّ  لَا 

الخاري: ۱۵۹۷(.
عمر رضََِ الُله عَنهُْ حجر اسود ته راغی او ورته يې وويل: زه پوهيږم چې ته کاڼی يې نه تکليف 
او نه خير رسولی شې خو که ما نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه و ليدلی چې ته يې ښكولې 

نو ما به نه وې ښك کړی.

  

د حجر اسود د ښکلولو طريقه

وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبُِّ  لِيَ  ]قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  عَوفٍْ  بنِْ  عَبدِْالرَّحْمَنِ  عَنْ   :-  443
صَبتَْ[. 

َ
تُ، قَالَ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: أ

ْ
تُ: اسْتَلمَْتُ وَترََک

ْ
جََرِ؟، فَقُل

ْ
کَيفَْ صَنَعْتَ فِ اسْتِلَامِ الح
)صحيح ابن حبان: ۳۸۲۳(

د عبدالرحمن بن عوف رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما ته نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
وويل: د حجر اسود ښكولو سره دې څه وکړل؟ ما ورته وويل: هم مې ښك کړ او هم پرېښود، 

هغه وويل: سم کار دې کړی دی.

  

حجر اسود ته اشاره کول هم بسنه کوي

َيتِْ عَلیَ 
ْ

444 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا، قَالَ: ]طَافَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ باِل
هِْ[. )صحيح الخاري:۱۶۱۲(

َ
شَارَ إِلي

َ
كْنِ أ تَ عَلیَ الرُّ

َ
بعَِيٍر، کُلَّمَا أ

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې له کعبې نه رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
طواف وکړ اوپه اوښ سپور و، کله چې به حجر ته اسود ته راورسېد نو اشاره به يې ورته وکړه.

  

د رکن او حجر اسود ترمنځ دعا

ائبِِ، قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]مَا بَيْنَ  445 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ السَّ
خِرَةِ حَسَنَةً، وَقِنَا عَذَابَ النَّارِ[. )سنن ابي داود: ۱۸۹۲(

ْ
نْيَا حَسَنَةً وَفِ الآ يْنِ رَبَّنَا آتنَِا فِ الدُّ

نَ
ْ
ک الرُّ
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عبدالله بن سائب رضََِ الُله عَنهُْ وايي ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي چې د 
حجراسود او رکن يماني ترمنځ يې دا دعا وويله:ای زمونږ ربه! په دنيا کې راته خير او په اخرت 

کې راته جنت راکړه او د اور له عذاب نه مو وساته.

  

په طواف کې د کعبې ښکلول نشته

رَ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
بيِهِ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]لمَْ أ

َ
446 -: عَنْ سَالمِِ بنِْ عَبدِْالله، عَنْ أ

[. )صحيح الخاري:۱۶۰۹(  يْنِ اليَمَانيِيَْنِ
نَ
ْ
ک  الرُّ

َّ
يسَْتَلِمُ مِنَ الَيتِْ إِلا

سالم له خپل پلار عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهَْ ما نه روايت کوي چې ما نب کريم صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ نه دی ليدلی چې له رکنينو پرته يې د کعبې نوره برخې سره لاس لګولی وي

  

که خلکو ته تکليف نه و په سيورلۍ هم طواف کېدای شي

َيتِْ 
ْ

447 -: عَنْ جَابرٍِ بنِْ عَبدِْالِله رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]طَافَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ باِل
إِنَّ 

فَ لوُهُ، 
َ
وَلِيسَْأ وَلِيشُْرفَِ  النَّاسُ  يرََاهُ  نْ 

َ
لِ بمِِحْجَنِهِ،  جََرَ 

ْ
الح يسَْتَلِمُ  رَاحِلتَِهِ  عَلیَ  ودََاعِ 

ْ
ال ةِ  حَجَّ فِ 

النَّاسَ غَشُوهُ[. )صحيح مسلم: ۱۲۷۳(.
د جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په حجة 
الوداع کې له کعبې نه په خپلې سورلۍ طواف وکړ په امسا به يې حجر اسود ښكو، د دې لپاره 

چې خلک يې ووين او پوښتنې ترې وکړي ځکه چې خلکو سم په ځان کې پټ کړی و.

  

حائضه له طواف پرته هرڅه کولی شي

بسَِفَِ حِضْتُ،  کُنَّا  ا  فَلمََّ  ، الحجََّ  
َّ

إِلا نرََى  لَا  خَرجَْنَا  قَالتَْ:  عَنهَْا  الُله  عَائشَِةَ رضََِ  عَنْ   :-  448
تُ: نَعَمْ، قَالَ: إِنَّ 

ْ
نفُِسْتِ؟ قُل

َ
بکِْي، قَالَ: مَا لكَِ أ

َ
ناَ أ

َ
فَدَخَلَ عَلَيَّ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَأ

َيتِْ قَالتَْ: وضََحَّ 
ْ

نْ لَا تَطُوفِ باِل
َ
، غَيْرَ أ مْرٌ کَتَبَهُ الُله عَلیَ بَناَتِ آدَمَ، فَاقضِْ مَا يَقْضِ الحاَجُّ

َ
هَذَا أ

َقَرِ[. )صحيح الخاري: ۲۹٤(. رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَنْ نسَِائهِِ باِلْ
عائشې رضََِ الُله عَنهَْ ا وايي: د حج لپاره ووتوو، سرف ته په رسېدو زه حائضه شوم، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ راننوت او ما ژړل، راته يې وويل: ولې حائضه شوې؟ ما ورته وويل: هو. هغه وويل: دا مرض 
الله پاک د ادم په لورګانو ليکلی دی، حاجيان چې څه کوي ته يې هم کوه خو له کعبې نه طواف مه 
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کوه، هغه وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له خپلو بې بيانو اضحيه کې غوا قرباني کړه.

  

د صفا او مروه ترمنځ سعي فرض ده

مَرْوَةِ، 
ْ
فَا وَال نْ يَطُوفوُا بَيْنَ الصَّ

َ
نصَْارُ يکَْرَهُونَ أ

َ ْ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانتَِ ال

َ
449 -: عَنْ أ

نْ 
َ
أ عَليَهِْ  جُناَحَ  فَلَا  اعْتَمَرَ  وِ 

َ
أ َيتَْ 

ْ
ال حَجَّ  فَمَنْ  شَعَائرِِالِله،  مِنْ  مَرْوَةَ 

ْ
وَال فَا  الصَّ إِنَّ  نزََلتَْ:  حَتیَّ 

وَّفَ بهِِمَا[. )صحيح مسلم: ۱۲۷۸( يَطَّ
د انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې د صفا او مروه ترمنځ سعي به انصارو ښه نه ګڼله تر 
دې چې دا ايت نازل شو )ترجمه: صفا او مروه د الله اسلامي شعاير )نښې( دي څوک چې حج 

يا عمره کوي نو که سعيه په کې وکړي هېڅ ګناه پرې نشته(.

  

په صفا او مروه کې به کومه دعا لوستلی شي

فَا  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ إِذَا وَقَفَ عَلیَ الصَّ
َ
450 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

ءٍ  مَْدُ، وَهُوَ عَلیَ كُِّ شَيْ
ْ
ُ الح

َ
كُ وَله

ْ
مُل

ْ
ُ ال

َ
ُ، له

َ
يكَ له  شَرِ

َ
 الُله وحَْدَهُ لا

َّ
َ إِلا

َ
 إِله

َ
ُ ثلََاثاً، وَيَقُولُ: ]لا يکَُبرِّ

مَرْوَةِ مِثلَْ ذَلكَِ[. )سنن النسائ: ۲۹۷۲(.
ْ
اتٍ، وَيَدْعُو، وَيَصْنَعُ، عَلیَ ال قَدِيرٌ يصَْنَعُ ذَلكَِ ثلََاثَ مَرَّ

د جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به کله په صفا ودرېد 
درې ځله به يې تکبير ووايه او بيا به يې وويل: د عبادت له الله پرته نور څوک نشته او هېڅ 
شريک نه لري، هغه لره بادشاهي او ثنا ده او هغه په هر څه توان او قدرت لري، دا به يې درې 

ځله وويل، دعاګانې به يې هم وکړي او په مروه کې به يې هم دغه شان کول.

  

مکې نه منی ته د تللو بيان

نِ  خْبِرْ
َ
أ تُ: 

ْ
قُل عَنهُْ  الُله  رضََِ  مَالكٍِ  بْنَ  نسََ 

َ
أ تُ 

ْ
ل
َ
]سَأ قَالَ:  رُفَيعٍْ،  بنِْ  عَبدِْالعَزِيزِ  عَنْ   :-  451

وِيَةِ؟ قَالَ: بمِِنً،  ْ هْرَ وَالعَصْرَ يوَْمَ الترَّ يْنَ صَلیَّ الظُّ
َ
تَهُ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، أ

ْ
ءٍ عَقَل بشَِيْ

مَرَاؤُكَ[. )صحيح 
ُ
أ يَفْعَلُ  کَمَا  افْعَلْ  قَالَ:  ثُمَّ  بْطَحِ، 

َ
باِل قَالَ:  النَّفْرِ؟  يوَْمَ  العَصْرَ  يْنَ صَلیَّ 

َ
تُ:فَأ

ْ
قُل

الخاري: ۱۶۵۳(.
عبدالعزيز بن رفيع وايي: ما له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه وپوښتل: ما په داسې څه وخبروه چې تا له نب کريم 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه زده کړي وي چې د ترويه په ورځ )اتم ذوالحجه( کې يې د ماسپښين او مازديګر 
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لمونځونه چرته کړي دي؟ هغه وويل: په من کې. ما ورته وويل: د مازديګر لمونځ يې د اختر په دوهم ورځ 
چرته کړی دی؟ هغه وويل: په ابطح کې، بيا يې راته وويل: ته دې د خپلو اميرانو په څېر کارونه ترسره 

کړه.

  

له منی څخه عرفات ته تلونکی به کوم اذکار وايي

 عَرَفَةَ: 
َ

نسََ بْنَ مَالكٍِ، وَهُمَا غَادِياَنِ مِنْ مِنً إِلی
َ
لَ أ

َ
نَّهُ سَأ

َ
،: ]أ بِي بکَْرٍ الثَّقَفِِّ

َ
دِ بنِْ أ 452 -: عَنْ مُحمََّ

مُهِلُّ مِنَّا، 
ْ
َوْمِ مَعَ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ؟ فَقَالَ: کَانَ يهُِلُّ ال کَيفَْ کُنتُْمْ تصَْنَعُونَ فِ هَذَا اليْ

ُ مِنَّا، فَلَا يُنکَْرُ عَليَهِْ[. )صحيح مسلم: ۱۲۸۵(. مُکَبرِّ
ْ
ُ ال فَلَا يُنکَْرُ عَليَهِْ، وَيُکَبرِّ

محمد بن ابي بکر ثقف له انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ څخه وپوښتل په داسې حال کې چې دواړه 
له من څخه عرفې ته راروان وو: په دې ورځ به تاسو د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په ملتيا 
الُله ويل او چا به تکبيرات ويل، خو يو به بل نه ملامته کو.

َّ
َ اِلا

َ
څه کول؟ هغه وويل: چا به لَااِله

  

په مزدلفه او عرفه کې د ودرېدو بيان

تَيتُْ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
ائُِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]أ 453 -: عَنْ عُرْوَةَ بنِْ مُضَِّسٍ الطَّ

تْعَبتُْ نَفْسِي وَالله 
َ
تُ مَطِيَّتِي وَأ

ْ
للَ

ْ
ك

َ
تُ: جِئتُْ ياَ رسَُولَ الله مِنْ جَبَلِ طَيِّئٍ أ

ْ
مَوْقِفِ يَعْنِ بَِمْعٍ قُل

ْ
باِل

؟ فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: مَنْ   وَقَفْتُ عَليَهِْ فَهَلْ لِي مِنْ حَجٍّ
َّ

تُ مِنْ حَبلٍْ إِلا
ْ
مَا ترََک

هُ، وَقَضَ تَفَثَهُ[. )سنن  وْ نَهَارًا، فَقَدْ تَمَّ حَجُّ
َ
لًْا أ

َ
تَ عَرَفاَتَ، قَبلَْ ذَلكَِ لي

َ
لَاةَ، وَأ دْركََ مَعَنَا هَذِهِ الصَّ

َ
أ

ابي داود: ۱۹۵۰(.
عروة بن مضِّس رضََِ الُله عَنهُْ وايي: زه رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته د عرفې په ورځ 
راغلم او ورته مې وويل: د الله رسوله! دط له غرونو څخه اوس راورسېدم، خپله سورلۍ مې 
هم ستړې کړه او ځان مې هم ستومانه کړ، په هرې غونډه کۍ ودرېدم ايا حج مې دروست 
دی؟ هغه ورته وويل: دا لمونځ چې مونږ سره هر چا کړی وي او عرفات ته يې حضور کړی وي 

شپه وي او که ورځ وي حج يې پوره او موخه يې بشپړه شوه.

  

په عبادتونو باندې الله پاک فخر کوي

454 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]صَلَّينَْا مَعَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
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بَ، فَجَاءَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مُسْعًِا، قَدْ حَفَزَهُ  بَ مَنْ عَقَّ مَغْربَِ، فَرجََعَ مَنْ رجََعَ، وَعَقَّ
ْ
ال

مَاءِ، يُبَاهِي بکُِمُ  بوَْابِ السَّ
َ
وا، هَذَا رَبُّکُمْ قَدْ فَتَحَ باَباً مِنْ أ بشِْرُ

َ
بَتيَهِْ، فَقَالَ:أ

ْ
النَّفَسُ، وَقَدْ حَسََ عَنْ رُک

خْرَى[. )سنن ابن ماجه: ۸۰۱(.
ُ
 عِبَادِي قَدْ قَضَوْا فَرِيضَةً، وَهُمْ ينَتَْظِرُونَ أ

َ
مَلَائکَِةَ، يَقُولُ:انْظُرُوا إِلی

ْ
ال

د عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې مونږ د ماښام لمونځ د رسول الله صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره وکړ، له لمونځ وروسته څوک ولاړل او څوک د دعا يا پوښتنې لپاره ناست 
وو، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په توندۍ په ساه تيګاه راغی او ويويل: مبارک مو شه، ستاسو رب 
د اسمان دروازه بېرته کړې ده او ملائکو ته په تاسو فخر کوي او ورته وايي: زما بندګانو ته 

وګورئ چې يو فرض يې ادا کړ او د بل فرض انتظار کوي.

  

د عرفې په ورځ الله پاک له اور څخه خلک ازادوي

455 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]إِنَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ:مَا مِنْ يوَْمٍ 
مَلَائکَِةَ، 

ْ
َدْنوُ، ثُمَّ يُبَاهِي بهِِمِ ال نْ يُعْتِقَ الُله فِيهِ عَبدًْا مِنَ النَّارِ، مِنْ يوَْمِ عَرَفَةَ، وَإنَِّهُ ليَ

َ
ثََ مِنْ أ

ْ
ك

َ
أ

ءِ؟[. )صحيح مسلم: ۱۳٤۸( 
َ

رَادَ هَؤُلا
َ
فَيَقُولُ: مَا أ

د عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: د عرفې 
د ورځې په څېر الله پاک په نورو ورځو کې دومره خلک له اوره نه ازادوي، هغه د عرفې په 
ورځ ډېر نزدې شي او د خلکو په عبادتونو باندې ملائکو ته فخر کوي او ورته وايي چې دا 

خلک څه غواړي؟

  

ټول خلک به له عرفات څخه راځي

ثُمَّ  فِيهِمْ:  وجََلَّ  عَزَّ  الُله  نزَْلَ 
َ
أ ينَ  ِ

َّ
ال هُمُ  مُْسُ 

ْ
]الح قَالتَْ:  عَنهَْا،  الُله  رضََِ  عَائشَِةَ  عَنْ   :-  456

مُْسُ يفُِيضُونَ 
ْ
فَاضَ النَّاسُ( قَالتَْ: کَانَ النَّاسُ يفُِيضُونَ مِنْ عَرَفاَتٍ، وَکَانَ الح

َ
فِيضُوا مِنْ حَيثُْ أ

َ
)أ

فَاضَ النَّاسُ( 
َ
أ فِيضُوا مِنْ حَيثُْ 

َ
ا نزََلتَْ: )أ رََمِ، فَلمََّ

ْ
 مِنَ الح

َّ
 نفُِيضُ إِلا

َ
مُزدَْلِفَةِ، يَقُولوُنَ: لا

ْ
ال مِنَ 

 عَرَفاَتٍ[. )صحيح مسلم: ۱۲۱۹( 
َ

رجََعُوا إِلی
عايشه رضَِ الُله عَنهَْا وايي چې متشدده قريش هغه خلک دي چې الله پاک يې اړوند دا ايت 
فَاضَ النَّاسُ( وايي: خلک به له عرفات څخه راتلل او 

َ
فِيضُوا مِنْ حَيثُْ أ

َ
نازل کړی دی )ثُمَّ أ

دوی )قريش( به له مزدلفې څخه راتلل اوويل به يې: مونږ له حرم پرته بل ځای نه نه راځو، 
فَاضَ النَّاسُ( نازل شو بېرته عرفات ته ستانه شول.

َ
فِيضُوا مِنْ حَيثُْ أ

َ
کله چې دا ايت )ثُمَّ أ
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د حاجې لپاره په عرفه کې وقوف ضروري دی

نَّهُ سَمِعَ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: دَفَعَ رسَُولُ 
َ
سَامَةَ بنِْ زَيدٍْ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

ُ
457 -: عَنْ أ

 وَلمَْ يسُْبِغِ الوضُُوءَ 
َ
أ عْبِ نزََلَ فَبَالَ، ثُمَّ توَضََّ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مِنْ عَرَفَةَ حَتیَّ إِذَا کَانَ باِلشِّ

سْبَغَ 
َ
، فَأ

َ
أ ا جَاءَ المُزدَْلِفَةَ نزََلَ فَتَوضََّ مَامَكَ فَرَکِبَ، فَلمََّ

َ
لَاةُ أ لَاةَ ياَ رسَُولَ الله، فَقَالَ: الصَّ تُ الصَّ

ْ
فَقُل

قِيمَتِ العِشَاءُ 
ُ
، ثُمَّ أ لِهِ  إِنسَْانٍ بعَِيَرهُ فِ مَنِْ

ناَخَ كُُّ
َ
لَاةُ، فَصَلیَّ المَغْربَِ ثُمَّ أ قِيمَتِ الصَّ

ُ
الوضُُوءَ، ثُمَّ أ

، وَلمَْ يصَُلِّ بيَنَْهُمَا[. )صحيح الخاري: ۱۳۹(. فَصَلیَّ
د اسامه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي: نب 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له عرفات څخه راروان و چې خوړ ته راورسېد تش اودس يې مات کړ 
اودس يې وکړ خو پوره اودس يې ونه کړ، ما ورته وويل: د الله رسوله! د لمونځ وخت دی، هغه 
راته وويل: لمونځ دې مخې ته دی )مخکې به يې کوو( بيا په سورلۍ سپور شو چې مزدلفې ته 
راورسېد له سورلۍ راښکته شو او پوره اودس يې وکړ، د لمونځ لپاره اقامت وکړی شو او د ماښام 
لمونځ يې وکړ، هر چا خپل اوښ په خپل ځای کې چو کړ، بيا د ماسخوتن لمونځ لپاره اقامت 

وکړی شو هغه لمونځ يې هم وکړ او د دواړو ترمنځ يې نور لمونځ و نه کړ.

  

د ماښام او ماسخوتن لمونځونه به حاجي صيب په مزدلفه کې کوي

مَغْربَِ 
ْ
ال صَلیَّ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الِله  رسَُولَ  نَّ 

َ
]أ عَنهُْمَا:  الُله  رضََِ  عُمَرَ  ابنِْ  عَنِ   :-  458

يعًا[. )صحيح مسلم: ۷۰۳(. مُزدَْلِفَةِ جَمِ
ْ
عِشَاءَ باِل

ْ
وَال

د عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د ماښام 
او ماسخوتن لمونځ په مزدلفه کې يو ځای وکړ.

  

حاجيان به له مزدلفې څخه منی ته کله ځي؟

قَ  تشَْرُ حَتیَّ  جَمْعٍ،  مِنْ  يفُِيضُونَ  لَا  کَانوُا  کِيَن  المُشْرِ ]إِنَّ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  عُمَرَ  عَنْ   :-  459
مْسُ[. )صحيح  نْ تَطْلعَُ الشَّ

َ
فَاضَ قَبلَْ أ

َ
مْسُ عَلیَ ثبَِيٍر، فَخَالفََهُمُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَأ الشَّ

الخاري: ۳۸۳۸(.
د عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې مشرکان به له من څخه تر هغه نه تلل چې څو به لمر 
په ثبير غر لوړ راپورته شوی نه و، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يې مخالفت وکړ او د لمر ختو 
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نه مخکې لاړ.

  

ښځې کولی شي چې نارينه و څخه مخکې د شپې مزدلفې نه منی ته ولاړې شي!

ذَنتَِ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ْ
اَ المُزدَْلِفَةَ فاَسْتَأ

ْ
460 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]نزََلن

قَبلَْ حَطْمَةِ النَّاسِ،  فَدَفَعَتْ  لهََا،  ذِنَ 
َ
فَأ بطَِيئَةً،  ةً 

َ
امْرَأ وَکَانتَِ  قَبلَْ حَطْمَةِ النَّاسِ،  تدَْفَعَ  نْ 

َ
أ سَودَْةُ، 

ذَنتُْ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ْ
كُونَ اسْتَأ

َ
نْ أ

َ
نُْ، ثُمَّ دَفَعْناَ بدَِفعِْهِ، فَلَ

َ
صْبَحْنَا ن

َ
قَمْناَ حَتیَّ أ

َ
وَأ

َّ مِنْ مَفْرُوحٍ بهِِ[. )صحيح الخاري: ۱۶۸۱(. حَبُّ إِليَ
َ
ذَنتَْ سَودَْةُ، أ

ْ
کَمَا اسْتَأ

ته ورسيدو له نب کريم  نه روايت دی وايي چې مونږ کله مزدلفې  عَنهَْا  الُله  رضََِ  د عائشې 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه سوده رضََِ الُله عَنهَْا وغوښتل چې د خلکو له ګڼې ګوڼې مخکې له 
مزدلفې ولاړه شي، چونکه هغه به مزل نه شو کولای نو نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته 
اجازه ورکړه چې د خلکو له ګڼې ګوڼې مخکې لاړه شي او مونږ تر سبا پاتې شوو، خو که ما د 

سوده رضََِ الُله عَنهَْا په څېر ورڅخه اجازه غوښتې وه ډېره زياته به پرې خوشحاله شوي وم.

  

اهل اعذار منی ته مخکې هم تللی شي

مَنِ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ  وْ قَدَّ
َ
461 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا، يَقُولُ: ]بَعَثَنِ أ

الثَّقَلِ مِنْ جَمْعٍ بلِيَلٍْ[. )صحيح الخاري: ۱۸۵۶(.
د ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې د شپې له مخې د کور له کمزورو سره زه نب 

صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له مزدلفې نه من ته مخکې واستولم.

  

جمرات به د لمر راښتو وروسته ويشتل کيږي!

لِبِ،  مُطَّ
ْ
غَيلِْمَةَ بنَِ عَبدِْال

ُ
462 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ، قَالَ: ]قَدِمْناَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، أ

تَطْلعَُ  حَتیَّ  مَْرَةَ، 
ْ
ال ترَْمُوا   

َ
لا بيَنَِّْ 

ُ
أ وَيَقُولُ:  فخَْاذَناَ 

َ
أ طَحُ، 

ْ
يلَ فَجَعَلَ  جَمْعٍ،  مِنْ  َا 

َ
لن حُمُرَاتٍ  عَلیَ 

مْسُ[. )سنن ابن ماجه: ۳۰۲۵( الشَّ
له ابن عباس رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې مونږ د بنومطلب څه هلکان نب صلی الله عليه 
وسلم ته راغلو چې په خپلو خرو باندې سپاره وو، زمونږ ورونه يې وهل او راته يې ويل: زامنو! 

چې لمر نه وي راختلی نو جمره مه ولئ.
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حاجي به جمرات له کوم ځايه ولي؟

باَ عَبدِْالرَّحْمَنِ 
َ
تُ: ياَ أ

ْ
463 -: عَنْ عَبدِْالرَّحْمَنِ بنِْ يزَِيدَ، قَالَ: ]رَمَ عَبدُْ الله مِنْ بَطْنِ الوَادِي، فَقُل

نزِْلتَْ عَليَهِْ سُورَةُ الَقَرَةِ 
ُ
ي أ ِ

َّ
َ غَيْرُهُ، هَذَا مَقَامُ ال

َ
ي لَا إِله ِ

َّ
إِنَّ ناَسًا يرَْمُونَهَا مِنْ فَوْقِهَا؟ فَقَالَ: وَال

صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ[. )صحيح الخاري:۱۷٤۷(
عبدالرحمن بن يزيد وايی چې عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ جمرات له بطن الوادي څخه 
وويشتل، ما ورته وويل: خلک خو جمرات له بره څخه ولي؟ هغه وويل: په هغه ذات مې دې 
قسم وي چې له هغه پرته برحق معبود بل څوک نشته چې دا هغه ځای دی چې سورت بقره 

په کې نازله شوې ده.

  

په کوم ډول کاڼو به جمرات ويشتل کيږي؟

يتُْ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ رَمَ 
َ
464 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالِله رضََِ الُله عَنهُْمَا يَقُولُ: ]رَأ

ذَْفِ[. )صحيح مسلم: ۱۲۹۹(
ْ
مَْرَةَ بمِِثلِْ حَصَ ال

ْ
ال

د جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهَْ مَا نه روايت دی چې ما رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وليد 
او د ګيټکو په څېر وړو کاڼو باندې يې جمرات وويشتل

  

حاجي کولی شي جمرات په داسې حالت کې وولي چې په سورلۍ سپور وي!

يتُْ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يرَْمِي 
َ
465 -: عَنْ قُدَامَةَ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]رَأ

كَْ[. )سنن النسائ: ۳۰۶۱(
َ

كَْ إِلي
َ

 إِلي
َ

 طَردَْ، وَلا
َ

 ضَرْبَ، وَلا
َ

ُ صَهْبَاءَ، لا
َ

عَقَبَةِ يوَْمَ النَّحْرِ عَلیَ ناَقَةٍ له
ْ
جَمْرَةَ ال

قدامه بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وليد چې 
د اختر په ورځ يې جمره وويشته او پخپلې سپينې سرې اوښې باندې سپور و، نه يې څوک وهل 

او نه يې څوک شړل او نه يې دا ويل چې تا ته وايم تا ته وايم لاره خلاصه کړه.

  

امام کولای شي په جمراتو کې خلکو ته ارشادات وکړي!

خِ عَنهُْ، قَالَ: 
َ
ثنَِ أ ُ صُحْبَةٌ، فَحَدَّ

َ
باَ کَاهِلٍ وَکَانتَْ له

َ
يتُْ أ

َ
، قَالَ: رَأ بِي خَالِدٍ

َ
466 -: عَنْ إِسْمَاعِيلَ بنِْ أ
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طَامِهَا[. )سنن ابن ماجه: ۱۲۸٤( يتُْ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَْطُبُ عَلیَ ناَقَةٍ وحََبشَِيٌّ آخِذٌ بِخِ
َ
]رَأ

اسماعيل بن ابي خالد وايي: ما ابوکاهل رضََِ الُله عَنهَْ وليد ورور مې راته له هغه څخه روايت 
وکړ چې وايي: ما نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وليد چې په خپله سورلۍ يې خطبه ورکړه او 

يو حبشي يې د سورلۍ واګې نيولې وې.

  

د جمراتو له ويشتو مخکې ذبح يا ويښتان کمول حج نه خرابوي!

نْ حَلقََ قَبلَْ  467 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا، قَالَ: ]سُئِلَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَمَّ
وْهِِ فَقَالَ:لَا حَرَجَ، لَا حَرَجَ[. )صحيح الخاري:۱۷۲۱(

َ
نْ يذَْبحََ وَن

َ
أ

د ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې له نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه وپوښتل 
شول چې که څوک له ذبح نه مخکې ويښته وخروي! هغه وويل: هېڅ باک نه کوي، هېڅ باک 

نه کوي.

لَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَقَالَ: حَلقَْتُ 
َ
نَّ رجَُلًا سَأ

َ
468 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو،: ]أ

 حَرَجَ[. 
َ

؟ قَالَ: ارْمِ وَلا رْمِيَ
َ
نْ أ

َ
َرْتُ قَبلَْ أ ُ آخَرُ، فَقَالَ: نَ

َ
له

َ
 حَرَجَ، وسََأ

َ
ذْبحََ؟ فَقَالَ: اذْبحَْ وَلا

َ
نْ أ

َ
قَبلَْ أ

)سنن الترمذي: ۹۱۶(.
د عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه 
يو سړي پوښتنه وکړه چې له ذبح نه مخکې د سر ويښتان وخريل! هغه ورته وويل: ذبح وکړه او 
هېڅ باک نه کوي، بل ورڅخه پوښتنه وکړه چې له جمراتو ويشتو نه مې مخکې ذبح وکړه، هغه 

ورته وويل: جمرات ووله هېڅ باک نه کوي.

  

په طواف زيارت کې سنت دي چې محرم په منی کې خوشبو ولګوي!

طْيَبِ 
َ
طَيِّبُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، بأِ

ُ
469 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کُنتُْ أ

َيتَْ[. )سنن النسائ: ۲۶۹۱(.
ْ

نْ يزَُورَ ال
َ
جِدُ لِحرُْمِهِ، وَلِحِلِّهِ وحَِيَن يرُِيدُ أ

َ
مَا أ

عائشه رضََِ الُله عَنهَْا فرمايي: د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د احرام او حلالېدو )احرام نه 
د وتو لپاره( او د بيت الله د زيات په مهال به ما د خپل توان په انداز په هغه ښه عطر لګول.

  

د طواف زيارت لپاره له منی نه د حاجي صيب د راتګ کيفيت!
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فاَضَ يوَْمَ النَّحْرِ، ثُمَّ 
َ
نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

َ
470 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

هْرَ بمِِنً[. )صحيح مسلم: ۱۳۰۸(  رجََعَ فَصَلیَّ الظُّ
له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به 
او  شو  ستون  ته  من  به  بېرته  راغی،  لپاره  زيارت  طواف  څخه  من  له  ورځ  په  اختر  لوی  د 

دماسپښين لمونځ به يې هلته وکړ.

  

د جمراتو د ويشتلو وخت!

مَْرَةَ يوَْمَ النَّحْرِ 
ْ
471 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]رَمَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ال

مْسُ[. )صحيح مسلم: ۱۲۹۹(. إِذَا زَالتَِ الشَّ
ا بَعْدُ فَ مَّ

َ
ضُحً، وَأ

له جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د لوی 
اختر د سهار په مهال جمرې وويشې او په وروستيو ورځو کې يې له زوال نه وروسته وويشتې.

  

د جمراتو د ويشتو کيفيت

وَادِيَ، 
ْ
عَقَبَةِ، اسْتبَطَْنَ ال

ْ
تَ عَبدُْ الله بْنُ مَسْعُودٍ جَمْرَةَ ال

َ
ا أ 472 -: عَنْ عَبدِْالرَّحْمَنِ بنِْ يزَِيدَ قَالَ: ]لمََّ

ُ مَعَ كُِّ حَصَاةٍ،  يْمَنِ، ثُمَّ رَمَ بسَِبعِْ حَصَياَتٍ، يکَُبرِّ
َ ْ
مَْرَةَ عَلیَ حَاجِبِهِ ال

ْ
کَعْبَةَ، وجََعَلَ ال

ْ
وَاسْتَقْبَلَ ال

َقَرَةِ[. )سنن ابن ماجه: ۳۰۳۰(  نزِْلتَْ عَليَهِْ سُورَةُ الْ
ُ
ي أ ِ

َّ
َ غَيْرُهُ رَمَ ال

َ
 إِله

َ
ي لا ِ

َّ
ثُمَّ قَالَ: »مِنْ هَاهُناَ، وَال

عبدالرحمن يزيد وايي چې عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ چې کله جمره کبری ويشته نو د 
خوړ منځ ته شو او کعبې ته يې مخ کړ او جمره يې ښۍ اړخ ته کړه، اووه ګوزاره يې پرې وکړل 
او د هر ګوزار سره به يې تکبير وايو، بيا يې وويل: په هغه ذات مې دې قسم وي چې له هغه 
پرته بل حق معبود نشته چې جمرات له دې ځايه هغه چا ويشتلي دي چې سورت بقره پرې نازله 

شوې وه 

فَضْلِ بنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]کُنتُْ ردِْفَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَلمَْ 
ْ
473 -: عَنِ ال

ُ مَعَ كُِّ حَصَاةٍ )سنن النسائ:۳۰۷۰( عَقَبَةِ، فَرَمَاهَا بسَِبعِْ حَصَياَتٍ، يکَُبرِّ
ْ
 يلُبَِّ حَتیَّ رَمَ جَمْرَةَ ال

ْ
يزََل

فضل بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا وايي چې زه د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ پسې په سورلۍ 
وروسته سپور وم، تر هغه يې تلبيه ويله چې جمرات لويه جمره يې وويشته، په داسې حال کې 

يې اووه ګوزاره وويشته چې د هر ګوزار سره به يې تکبير وايو.
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د جمراتو په ويشتلو کې ټېل ته هېڅ ضرورت نشته!

يتُْ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
هِ، قَالتَْ: رَأ مِّ

ُ
حْوصَِ، عَنْ أ

َ ْ
474 -: عَنْ سُليَمَْان بنِْ عَمْرِو بنِْ ال

يسَْتُرُهُ،  فِهِ 
ْ
مِنْ خَل مَعَ كُِّ حَصَاةٍ وَرجَُلٌ   ُ رَاکِبٌ يکَُبرِّ وَهُوَ  وَادِي، 

ْ
ال بَطْنِ  مِنْ  مَْرَةَ 

ْ
يرَْمِي ال وسََلَّمَ 

عَبَّاسِ، وَازدَْحَمَ النَّاسُ، فَقَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: 
ْ
فَضْلُ بْنُ ال

ْ
تُ عَنِ الرَّجُلِ، فَقَالوُا: ال

ْ
ل
َ
فَسَأ

ذَْفِ[. )سنن 
ْ
مَْرَةَ فَارْمُوا بمِِثلِْ حَصَ ال

ْ
 يَقْتُلْ بَعْضُکُمْ بَعْضًا، وَإذَِا رَمَيتُْمُ ال

َ
هَا النَّاسُ، لا يُّ

َ
ياَ أ

ابي داود: ۱۹۶۶(.
سليمان بن عمرو بن الاحوص له خپلې مور څخه روايت کوي چې ما رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ وليد چې د خوړ له منځ نه يې جمره وويشته په داسې حال کې چې هغه په سورلۍ سپور 
و او د هر ګوزار سره به يې تکبير ويل، له شا څخه چا له ګڼې ګوڼې ساته، ما وپوښتل چې دا 
څوک دی، هغوی وويل: فضل بن عباس رضََِ الُله عَنهُْ دی، خلکو سره ډېر ټېل وکړ، نب کريم 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: ای خلکو! يو بل سره مه مړه کوئ، کله چې مو جمرات ويشتل په 

دا ډول کوجنيو کاڼو يې وولئ.

  

ضرورت مند کولی شي چې د دوو ورځو جمرات سره يو ځای کړي!

نْ 
َ
صَ للِرِّعَاءِ أ نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]رخََّ

َ
بيِهِ، أ

َ
، عَنْ أ احِ بنِْ عَدِيٍّ َدَّ بِي الْ

َ
475 -: عَنْ أ

يرَْمُوا يوَْمًا، وَيَدَعُوا يوَْمًا[. )سنن ابي داود: ۱۹۷۶( 
ابوالداح له خپل پلار عدي رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت کوي چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

شپونکو ته ته اجازه کړې وه چې جمرات يوه ورځ وولي او يوه ورځ جمرات پرېږدي.

  

عرفات کې له وقوف پرته حج نه صحيح کيږي!

توَْا رسَُولَ الله صَلیَّ الُله 
َ
دٍْ أ

َ
هْلِ نج

َ
نَّ ناَسًا مِنْ أ

َ
476 -: عَنْ عَبدِْالرَّحْمَنِ بنِْ يَعْمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

لْةََ جَمْعٍ قَبلَْ طُلوُعِ 
َ

مَرَ مُنَادِياً، فَنَادَى: »الحجَُّ عَرَفَةُ، مَنْ جَاءَ لي
َ
لوُهُ، فَأ

َ
عَليَهِْ وسََلَّمَ وَهُوَ بعَِرَفَةَ فَسَأ

لَا إِثْمَ 
رَ فَ خَّ

َ
لَا إِثْمَ عَليَهِْ، وَمَنْ تأَ

لَ فِ يوَْمَيْنِ فَ يَّامُ مِنً ثلََاثةٌَ، فَمَنْ تَعَجَّ
َ
، أ دْركََ الحجََّ

َ
الفَجْرِ فَقَدْ أ

عَليَهِْ[. )سنن الترمذي: ۸۸۹(.
له عبدالرحمن بن يعمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې له نجد څخه رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ته ځينې خلک راغلل او هغه په عرفه کې و، پوښتنې يې ورڅخه وکړې، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
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وسََلَّمَ چا ته وويل چې اعلان وکړي چې عرفه کې پاتې کېدل حج دی، که د مزدلفې په شپه له 
سهار راختو وړاندې څوک عرفې ته راشي نو حج يې سم دی، په من کې قيام درې ورځې دی، که 
دوه ورځې وروسته څوک ولاړ شي هېڅ ګناه پرې نشته او که څوک پاتې شي هم څه ګناه پرې نشه.

  

په منی کې د حاجي صيب لمونځ کول!

 ، عَتَيْنِ
ْ
477 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]صَلیَّ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ بمِِنً رَک

بَعْدُ  صَلیَّ  عُثمَْانَ  إِنَّ  ثُمَّ  خِلَافَتِهِ،  مِنْ  صَدْرًا  وَعُثمَْانُ  بکَْرٍ،  بِي 
َ
أ بَعْدَ  وَعُمَرُ  بَعْدَهُ،  بکَْرٍ  بوُ 

َ
وَأ

رْبَعًا[. )صحيح مسلم: ۶۹٤(.
َ
أ

له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په من 
کې دوه رکعته لمونځ وکړ، ابوبکر او عمر او عثمان رضََِ الُله عَنهُْمْ هم دوه رکعته وکړل، بيا 

عثمان رضََِ الُله عَنهُْ پوره څلور رکعته وکړل.

  

د حج په دوران کې تجارت کول روا دي!

اَهِلِيَّةِ، 
ْ
سْوَاقٌ کَانتَْ لهَُمْ فِ ال

َ
مَجَازِ أ

ْ
478 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]عُکَاظُ وذَُو ال

عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولَ  لوُا 
َ
فَسَأ  ، جَِّ

ْ
الح فِ  يَتَّجِرُوا  نْ 

َ
أ ثَّمُوا، 

َ
تأَ هُمْ  نَّ

َ
کَأ سِْلَامِ 

ْ
باِلإ الُله  جَاءَ  ا  فَلمََّ

[. )صحيح  جَِّ
ْ
مَوَاسِمِ الح تبَتَْغُوا فَضْلًا مِنْ رَبِّکُمْ{ فِ  نْ 

َ
أ لتَْ }ليَسَْ عَليَکُْمْ جُناَحٌ  فَنََ وسََلَّمَ، 

ابن حبان: ۳۸۹٤(.
له عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا وايي چې عکاظ او ذوالمجاز په جاهليت کې د دوی بازارونه 
وو، کله چې اسلام راغی داسې يې اټك کړل چې ګنې په د حج په دوران کې اخستل باندې 
ګناهګار نه شي نو له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه يې وپوښتل، هغه وچې الله پاک چې 

د حج په موسم کې )د الله له مهربانې څخه په لټه کې په تاسو هېڅ ګناه نشته( ايت نازل کړ.

  

د حج وروستنی کار طواف وداع دی!

فوُنَ فِ كُِّ وجَْهٍ، فَقَالَ النَّبُِّ صَلیَّ  479 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]کَانَ النَّاسُ يَنصَْرِ
َيتِْ[. )سنن ابي داود: ۲۰۰۲(.

ْ
وَافَ باِل حَدٌ حَتیَّ يکَُونَ آخِرُ عَهْدِهِ الطَّ

َ
 يَنفِْرَنَّ أ

َ
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: لا

د عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
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دي، تر هغه دې څوک له مکې څخه نه ځي ترڅو يې وروستی کار له بيت الله څخه يې طواف 
نه وي کړی.

  

ډېر ضرورتمند کولای شي طواف وداع پريږدي!

 
َّ

إِلا باِلَيتِْ  عَهْدِهِ  آخِرُ  يَکُنْ 
ْ
فَل الَيتَْ  حَجَّ  ]مَنْ  قَالَ:  عَنهُْمَا  الُله  عُمَرَ رضََِ  ابنِْ  عَنْ   :-  480

صَ لهَُنَّ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ[. )جامع الترمذي: ۹٤٤(. الحيَُّضَ، وَرخََّ
ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْ هما وايي: څوک حج کوي نو اخري کار به يې طواف وي سوا له حائضو 
ښځو نه، هغوی ته نب صلی الله عليه وسلم رخصت ورکړی دی -چې بې له طوافه لاړې شي-.

  

حج او عمره دواړه يو ځای کول ناروا نه دي:

مَرْوَةِ 
ْ
فَا وَال عُمْرَةِ، وَطَافَ لهَُمَا سَبعًْا، وسََعَ بَيْنَ الصَّ

ْ
جَِّ وَال

ْ
نَّهُ جَمَعَ بَيْنَ الح

َ
481 -: عن ابنِْ عُمَرَ، أ

يتُْ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَفْعَلُ[. )صحيح ابن حبان: ۳۹۱۳(.
َ
سَبعًْا، وَقَالَ: هَکَذَا رَأ

عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا حج او عمره دواړه سره يو ځای کړل او د دواړو لپاره يې يو 
طواف وکړ، د صفا او مروه ترمنځ يې هم اووه ګشته سعيه وکړه، بيا يې وويل: ما نب کريم صَلیَّ 

الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ليدلی و چې داسې به يې کول.

  

له افراد او قران نه حج تمتع غوره دی:

مِّ سَلمََةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: ]ياَ آلَ 
ُ
482 -: عَنْ أ

ةٍ[. )صحيح ابن حبان: ۳۹۲۰( يُهِلَّ بعُِمْرَةٍ فِ حَجَّ
ْ
دٍ مَنْ حَجِّ مِنکُْمْ فَل مُحمََّ

له ام سلمه رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي 
دي ويل يې: ای د محمد کورنۍ! له تاسو څخه چې څوک حج کوي نو حج سره دې د عمرې 

نيت هم وکړي.

  

حج تمتع کې انسان د عمرې په کولو حلاليږي

هَا قَالتَْ: ]ياَ رسَُولَ الله،  نَّ
َ
483 -: عَنْ حَفْصَةَ رضََِ الُله عَنهَْا زَوْجِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، أ
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 ، تُ هَدْيِيْ ْ سِي، وَقَلَّ
ْ
َّدْتُ رَأ نتَْ مِنْ عُمْرَتكَِ؟ قَالَ: »إِنيِّ لَ

َ
لِْلْ أ

َ
نُ النَّاسِ حَلُّوا بعُِمْرَةٍ، وَلمَْ ت

ْ
مَا شَأ

َرَ[. )صحيح الخاري: ۱۵۶۶( نْ
َ
حِلُّ حَتیَّ أ

َ
فَلَا أ

حفصه رضََِ الُله عَنهَْا وايي چې ما رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل: خلکو ځانونه له 
عمرې کولو وروسته حلال کړل او تا ځان له په عمرې سره حلال نه کړ؟ هغه وويل: ما پرسر 
کڼ لګولی دی او قرباني هم راسره ده، تر هغه ځان نه شم حلالولی تر څو مې قرباني نه وي 

ذبه کړې 

  

پر ځان سيوری کول احرام نه ماتوي

صَُيْنِ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]حَجَجْتُ مَعَ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ْ
مِّ الح

ُ
أ 484 -: عَنْ 

خَرُ 
ْ

طَامِ ناَقَةِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَالآ حَدُهُمَا آخِذٌ بِخِ
َ
، وَأ

ً
سَامَةَ وَبلَِالا

ُ
يتُْ أ

َ
ودََاعِ، فَرَأ

ْ
ةَ ال حَجَّ

عَقَبَةِ[. )صحيح مسلم:۱۲۹۸(.
ْ
، حَتیَّ رَمَ جَمْرَةَ ال رَِّ

ْ
رَافِعٌ ثوَْبَهُ يسَْتُرُهُ مِنَ الح

ام الحصين رضََِ الُله عَنهَْا وايي چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره حجة الوداع وکړ، 
اسامه او بلال رضََِ الُله عَنهُْمَا مې وليدل چې يو يې د اوښې مهار نيولی و او بل پرې له ګرمۍ 

له وجې خپله جامه سيوری کړې وه تر دې چې جمرات يې وويشتل.

  

ښکر لګول روژه نه ماتوي

485 -: عَنِ ابنِْ بَُينَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]احْتَجَمَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، وَهُوَ مُحرِْمٌ بلِحَِْ 
سِهِ[. )صحيح الخاري: ۱۸۳۶(.

ْ
جَمَلٍ فِ وسََطِ رَأ

د ابن بينه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د اوښ په ژامې د 
خپل سر په منځ کې ښکر ولګو او هغه محرم و.

  

تداوي کول احرام نه ماتوي

مُحْرِمَ إِذَا اشْتَکَی 
ْ
نَّ ال

َ
486 -: عَنْ عُثمَْانَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ نبَِِّ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

[. )صحيح ابن حبان: ۳۹۵٤(. بِرِ
دَهَا باِلصَّ عَينَْهُ ضَمَّ

له عثمان بن عفان رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّم ويلي دي: 
کله چې د محرِم سترګي خوږيږي نو )صبر( دارو دې په کې واچوي.
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هغه جامې چې محرم يې نه شي استعمالولی

بسَُ المُحْرِمُ مِنَ 
ْ
نَّ رجَُلًا قَالَ: ]ياَ رسَُولَ الله، مَا يلَ

َ
487 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، أ

اوِيلَاتِ،  َ بسَُ القُمُصَ، وَلَا العَمَائمَِ، وَلَا السَّ
ْ
الثِّياَبِ؟ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: »لَا يلَ

 ، سْفَلَ مِنَ الکَعْبَيْنِ
َ
َقْطَعْهُمَا أ ، وَليْ يْنِ

بسَْ خُفَّ
ْ
يَل

ْ
، فَل دُ نَعْليَْنِ حَدٌ لَا يَِ

َ
 أ

َّ
انسَِ، وَلَا الِفَافَ إِلا وَلَا البَرَ

وْ وَرسٌْ[. )صحيح الخاري: ۱۵٤۳(.
َ
عْفَرَانُ أ هُ الزَّ بسَُوا مِنَ الثِّياَبِ شَيئًْا مَسَّ

ْ
وَلَا تلَ

له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يو سړی راغی 
او وېويل: ای د الله رسوله! محرم کوم ډول پوښاک استعمالولی شي؟ هغه وويل: کميس به نه اچوي، 
پګړې به نه په سروي، پرتوګ به نه اغوندي، نه ټوپۍ په سروي، او بوټان به هم نه په خپو کوي مګر 
که څپلۍ ورسره نه وي بيا بوټان په خپو کولی شي خو تر ګټکو لاندې پورې به يې غوڅوي، او هغه 

ډول لاس هم مه اغوندئ چې ورس او زعفران )د خوشبو نومونه دي( پرې لګيدلي وي.

  

که د احرام په حالت کې څوک مړ شي بايد څه ورسره وشي؟

تِيَ بهِِ رسَُولُ 
ُ
488 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]وَقَصَتْ برِجَُلٍ مُحرِْمٍ ناَقَتُهُ، فَقَتَلتَهُْ، فَأ

إِنَّهُ يُبعَْثُ 
بُوهُ طِيباً، فَ سَهُ، وَلَا تُقَرِّ

ْ
وا رَأ نوُهُ، وَلَا تُغَطُّ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَقَالَ اغْسِلوُهُ، وَکَفِّ

[. )صحيح الخاري: ۱۸۳۹( يهُِلُّ
له عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې په يو محرم سړي باندې خپلې اوښې 
خپې کېښودې څټ يې ورله مات او مړ يې کړ، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راوړل شو هغه 
وويل: غسل ورکړئ، کفن هم ورکړئ او سر يې مه پټوئ، خوشبويي پرې هم مه لګوئ، دا به د 

قيامت په ورځ په داسې حالت کې راپورته کيږي چې تلبيه به وايي.

  

محرم کولی شي چې مضره حيوانات ووژني:

 ، وَابِّ نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]خَْسٌ مِنَ الدَّ
َ
489 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا أ

بُ العَقُورُ [. صحيح 
ْ
ةُ، وَالعَقْرَبُ، وَالفَأرَةُ، وَالكَ

َ
کُلُّهُنَّ فَاسِقٌ، يَقْتُلهُُنَّ فِ الحرََمِ: الغُرَابُ، وَالِحدَأ

الخاري: ۱۸۲۹(.
له عائشې رضَََ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: پنځه 
زنده سر دي چې واړه ورانکاري دي او په حرم کې هم وژلی شي، کارغه، ټپوس، لړم، مږه او 
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ليونی سپی.

  

مارڅيرک هم په پنځه ورانکارو کې شامل دی

وَلمَْ  الفُوَيسِْقُ  وَزَغِ 
ْ
للِ قَالَ  عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  النَّبَِّ صَلیَّ  نَّ 

َ
]أ عَنهَْا:  الُله  عَائشَِةَ رضََِ  عَنْ   :-  490

مَرَ بقَِتلِْهِ[. )صحيح 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
بِي وَقَّاصٍ أ

َ
مَرَ بقَِتلِْهِ وَزَعَمَ سَعْدُ بْنُ أ

َ
سْمَعْهُ أ

َ
أ

الخاري: ۳۳۰۶(.
له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مارڅيرک ته هم 
ورانکاری ويلی دی، عروه وايي: د مارڅيرک د وژلو متعلق ما څه نه دي اوريدلي خو ولې سعد 
بن ابي وقاص رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يې په وژلو امر کړی دی

  

که محرم په ښکار کې هېڅ ډول مرسته ونه کړي نو ښکار خوړلی شي:

، فَعَرضَ  بوُ قَتَادَةَ مُحِلٌّ
َ
بوُ قَتَادَةَ فِ نَفَرٍ مُحرِْمِيَن، وَأ

َ
بِي قَتَادَةَ، قَالَ: کَانَ أ

َ
491 -: عَنْ عَبدِْالِله بنِْ أ

هُ وَ هُوَ جَالسٌِ، فَاخْتَلسََ مِنْ بَعْضِهِمْ سُوْطاً، فَحَمَلَ  بصَْرَ
َ
صْحَابهِِ حِمَارٌ وحَْشِيٌّ فَلمَْ يؤُذِْنوُهُْ حَتیَّ أ

َ
لِ

شَارَ 
َ
توَْا رسَُوْلَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: هَلْ أ

َ
كَلوُهُْ وحََمَلوُْا مَعَهُمْ فَأ

َ
تاَهُمْ بهِِ فَأ

َ
عَليَهِْ فَصَرَعَهُ فَأ

، ياَ رسَُولَ الِله، قَالَ: فَكُوُا[. )صحيح مسلم: ۱۱۹۶(.
َ

ءٍ؟« قاَلوُا: لا مَرَهُ بشَِيْ
َ
وْ أ

َ
هِْ إِنسَْانٌ مِنکُْمْ أ

َ
إِلي

له عبدالله بن ابي قتاده نه روايت دی چې ابوقتاده د ځېنو ملګرو سره و چې احرامونه يې تړلي 
وو خو ابوقتاده احرام نه و تړلی، ملګرو يې وحشي خر وليد خو هېڅ چا ورته څه ونه ويل، تر 
دې چې خپله يې په داسې حالت کې وليده چې ناست و، له ځېنو ملګرو يې قمچينه واخسته 
او بريد يې پرې وکړ نو رالاندې يې کړ، ملګرو ته يې راوړ ټولو ورڅخه خوراک وکړ او له ځان 
سره يې هم څه غوښه يوړه، چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راغلل نو هغه ورته وويل 
چې تاسو کې ورته چا اشاره يا ښودل کړي وو؟ هغوی وويل: نا، نو هغه ورته وويل: ويې خورئ.

  

د هغه چا حکم چې حج پرې فرض وي او تللی نه شي:

492 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]کَانَ الفَضْلُ ردَِيفَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله 
هِْ، وجََعَلَ النَّبُِّ صَلیَّ 

َ
هَْا وَتَنظُْرُ إِلي

َ
ةٌ مِنْ خَشْعَمَ، فَجَعَلَ الفَضْلُ يَنظُْرُ إِلي

َ
عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَجَاءَتِ امْرَأ

قِّ الآخَرِ، فَقَالتَْ: ياَ رسَُولَ الله إِنَّ فَرِيضَةَ الله عَلیَ   الشِّ
َ

الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يصَْرفُِ وجَْهَ الفَضْلِ إِلی
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حُجُّ عَنهُْ؟ قَالَ: »نَعَمْ«، وذََلكَِ فِ 
َ
فَأ

َ
احِلةَِ، أ بِي شَيخًْا کَبِيًرا، لَا يثَبُْتُ عَلیَ الرَّ

َ
دْرَکَتْ أ

َ
عِبَادِهِ فِ الحجَِّ أ

ةِ الودََاعِ[. )صحيح الخاري: ۱۵۱۳(. حَجَّ
له عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې فضل بن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا د 
رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره په شاته په سورلۍ سپور و، له خشعم څخه يوه ښځه راغله 
نو فضل ښځې ته او ښځې فضل ته کتلې او نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به د فضل مخ بل 
وسََلَّمَ! د الله فرض کړي حق  عَليَهِْ  الُله  اړو، ښځې ورته وويل: ای دالله رسوله صَلیَّ  ته  خوا 
حج مې په پلار داسې حالت کې راغی چې هغه ډېر بوډا دی په خپلې سيورلۍ هم نه شي 
ټينګېدلی، ايا زه ترې حج کولی شم؟ هغه ورته وويل: هو، دا پوښتنه يې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 

وسََلَّمَ په حجة الوداع کې ځواب کړې وه.

  

په حج کې نائب لپاره ضرور دي چې حج يې کړی وي:

َّيكَْ  نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سَمِعَ رجَُلًا يَقُولُ: لَ
َ
493 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

 ،
َ

وْ قَرِيبٌ لِي - قَالَ: حَجَجْتَ عَنْ نَفْسِكَ؟ قَالَ: لا
َ
خٌ لِي - أ

َ
مَةُ؟ قَالَ: أ مَةَ، قَالَ: مَنْ شُبْرُ عَنْ شُبْرُ

مَةَ[. )سنن ابي داود: ۱۸۱۱(. قَالَ: حُجَّ عَنْ نَفْسِكَ ثُمَّ حُجَّ عَنْ شُبْرُ
له ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له يو سړي 
وويل:  ورته  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  نب کريم  مَةَ،  شُبْرُ عَنْ  َّيكَْ  لَ يې:  ويل  واورېدل چې  څخه 
شبرمه څوک دی؟ هغه وويل: زما ورور - يا بل کوم خپلوان يې ياد کړ - دی، نب کريم صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: ايا خپله دې حج کړی دی؟ سړي وويل: نا، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 

وسََلَّمَ ورته وويل: لومړی د ځان لپاره حج وکړه بيا يې له شبرمه نه وکړه.

  

له مړي څخه د حج نذر پوره کول:

 النَّبِِّ صَلیَّ الُله 
َ

ةً مِنْ جُهَينَْةَ، جَاءَتْ إِلی
َ
نَّ امْرَأ

َ
494 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

حُجُّ عَنهَْا؟ قَالَ: »نَعَمْ حُجيِّ 
َ
فَأ

َ
ُجَّ حَتیَّ مَاتتَْ، أ ُجَّ فَلمَْ تَ نْ تَ

َ
ميِّ نذََرتَْ أ

ُ
عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَقَالتَْ: إِنَّ أ

حَقُّ باِلوَفاَءِ[. )صحيح 
َ
أ ََّ فَالُله  كُنتِْ قَاضِيَةً؟ اقضُْوا الله

َ
أ دَيْنٌ  كِ  مِّ

ُ
أ لوَْ کَانَ عَلیَ  يتِْ 

َ
رَأ

َ
أ عَنهَْا، 

الخاري ۱۸۵۲(.
له ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې له جهينه څخه يوه ښځه نب کريم صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راغله او وېويل: مور مې نذر منلی و چې حج به کوي، خو ولې داسې حالت کې 
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مړه شوه چې حج يې ونه کړ، ايا زه ترې حج کولی شم؟ هغه وويل: هو، حج ترې وکړه، خو که 
په مور دې د چا پور وای نو ايا تا به ادا کړی و؟ د الله پورونه هم ادا کړئ، له نورو څخه الله 

په خپلو حقوقو ډېر حقدار دی.

  

له نذر پرته له مړي څخه حج کول دروست دي:

بِي 
َ
تَ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَقَالَ: ]إِنَّ أ

َ
نَّ رجَُلًا أ

َ
495 -: عن ابن عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا، أ

كُنتَْ قَاضِيَهُ؟ قَالَ: نَعَمْ، قال: حُجَّ 
َ
بيِكَ دَيْنٌ أ

َ
يتَْ لوََ کَانَ عَلیَ أ

َ
رَأ

َ
حُجَّ عَنهُْ؟ قَالَ: أ

َ
فَأ

َ
مَاتَ وَلمَْ يَُجَّ أ

بِيكَْ[. )صحيح ابن حبان: ۳۹۹۲(.
َ
عَنْ أ

له ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يو سړی 
راغی او ورته يې وويل: زما پلار مړ شوی دی، ايا زه ترې حج کولی شم؟ هغه ورته وويل: که 
ستا په پلار د چا پور وای نو ايا تا به ترې ادا کړی وای؟ سړي وويل: هو، نب کريم صَلیَّ الُله 

عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: له پلار څخه دې حج وکړه.

  

حاجي کولی شي له کوره ځان سره قرباني مکې ته بوځي

وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولِ  مَعَ  ينَ  حَاضِرِ کَانوُا  هُمْ  نَّ
َ
]أ عَنهُْ:  الُله  رضََِ  جَابرٍِ  عَنْ   :-  496

رَ، وَمَنْ شَاءَ ترََكَ[. )صحيح ابن حبان: ۳۹۹۹( خَّ
َ
هَدْيِ، فَمَنْ شَاءَ مِنَّا أ

ْ
مَدِينَةِ يَبعَْثُ باِل

ْ
باِل

له جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې هغوی د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره په مدينه 
کې وو چې هغه خپله قرباني مکې ته واستوله، که مونږ کې د چا خوښه وه

  

کعبې لپاره هديه شوې قربانۍ باندې نښه کول سنت دي

لُيَفَْةِ، 
ْ
تَ ذَا الح

َ
ا أ نَّ نبََِّ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لمََّ

َ
497 -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهَْما مَا: ]أ

ا  فَلمََّ ناَقَتَهُ،  رَکِبَ  ثُمَّ   ، نَعْليَْنِ هُ  َ وَقَلَّ مَ،  الدَّ عَنهُْ  مَاطَ 
َ
أ ثُمَّ  يْمَنِ، 

َ ْ
ال ناَمِ  السَّ جَانبِِ  فِ  هَدْيَ 

ْ
ال شْعَرَ 

َ
أ

[. )سنن النسائ: ۲۷۸۲(. جَِّ
ْ
هَلَّ باِلح

َ
هْرِ، وَأ حْرَمَ عِندَْ الظُّ

َ
َيدَْاءَ، لبَیَّ وَأ

ْ
اسْتَوتَْ بهِِ ال

له ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْما نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کله ذوالحليفه 
ته راورسېد، د څارويو کوپي ښۍ اړخ کې يې نښې وکړې، وينه يې ترې پاکه کړه او څپلې يې 
ورته غاړه کې واچولې، په خپلې اوښه سپور شو چې د بيداء په ځمکه ورپورته شو تلبيه يې 

وويله او دماسپښين مهال و چې احرام يې وتړه او د حج نيت يې وکړ 



168

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

  

په قربانۍ کې شراکت جائز دی
نَا مَعَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ 

ْ
ک 498 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالِله رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]اشْتَرَ

زَُورِ؟ قَالَ: 
ْ
َدَنةَِ مَا يشُْتَرَكُ فِ ال يشُْتَرَكُ فِ الْ

َ
عُمْرَةِ كُُّ سَبعَْةٍ فِ بدََنةٍَ فَقَالَ رجَُلٌ لِاَبرٍِ: أ

ْ
جَِّ وَال

ْ
الح

ناَ كُُّ سَبعَْةٍ فِ 
ْ
ک َرْناَ يوَْمَئِذٍ سَبعِْيَن بدََنةًَ اشْتَرَ دَُيبِْيَةَ، قَالَ: نَ

ْ
ُدْنِ، وحََضََ جَابرٌِ الح  مِنَ الْ

َّ
مَا هِيَ إِلا

بدََنةٍَ[. )صحيح مسلم:۱۳۱۸(
له جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْما نه روايت دی د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره مونږ په 
حج او عمره کې ونډوال وو، په هر اوښه کې اووه کسان سره يو ځای شوي وو، يو سړي جابر 
رضََِ الُله عَنهُْ ته وويل: ايا د اوښاو په بچو کې هم اووه نفره يو ځای کېدای شي؟ هغه وويل: 
هو هغه هم اوښين مال دی، جابر رضََِ الُله عَنهُْ د حديبې صلحه کې هم حاضر شوی و، هغه 
وايي: په دغه ورځ مونږ اويا اوښان ذبه کړل او په هره اوښه کې اووه نفره سره يو ځای شول.

  

کعبې ته قرباني استول جٍٍائز دي خو د محرم په څېر پرې څه نه حراميږي

يَبعَْثُ  إِنَّ رجَُلًا  المُؤْمِنِيَن،  مَّ 
ُ
أ ياَ  لهََا:  فَقَالَ  تَ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا 

َ
أ نَّهُ 

َ
أ وقٍ  -: عَنْ مَسُْ  499

مُحرِْمًا  اليَوْمِ  ذَلكِِ  مِنْ  يزََالُ  فَلَا  بدََنَتُهُ،   َ تُقَلَّ نْ 
َ
أ فَيُوصِي   ، المِصْرِ فِ  وَيَلِْسُ  الکَعْبَةِ   

َ
إِلی باِلهَدْيِ 

فتِْلُ قَلَائدَِ هَدْيِ 
َ
لَّ النَّاسُ، قَالَ: فَسَمِعْتُ تصَْفِيقَهَا مِنْ وَرَاءِ الِحجَابِ، فَقَالتَْ: لقََدْ کُنتُْ أ حَتیَّ يَِ

ا حَلَّ للِرِّجَالِ مِنْ   الکَعْبَةِ، فَمَا يَرُْمُ عَليَهِْ مِمَّ
َ

رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَيَبعَْثُ هَدْيهَُ إِلی
هْلِهِ، حَتیَّ يرَجِْعَ النَّاسُ[. )صحيح الخاري: ۵۵۶۶(

َ
أ

مسوق له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا څخه وپوښتل چې ای ام المؤمنين! که يو سړی په خپل کلي 
کور کې وي او قرباني کعبې ته واستوي، وصيت وکړي چې د هغه قربانۍ ته دې نښه واچول 
شي، او له دغې ورځې تر هغه ځان محرِم وبولي تر څو نور خلک هم له احرام څخه ووځي، له 
حجاب له بلې خوا مې د هغې د لاس پړق واورېد، وېويل: د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د 
قربانۍ پړي به مې په خپل لاس کلک وتړل، هغه به کعبې ته واستول او پر ځان به يې هغه 
څه نه حرامول چې د کور نورو غړو ته به يې حلال وو، ان چې خلک به بېرته راستانه شول.

  

د ضرورت په وخت پر قربانۍ سپرېدل جائز دي

ى رجَُلًا يسَُوقُ 
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ رَأ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ،: ]أ

َ
500 -: عَنْ أ

وْ فِ الثَّالِثةَِ[. 
َ
هَا بدََنةٌَ، قَالَ: ارْکَبهَْا وَيلْكََ فِ الثَّانِيَةِ أ ُ: ارْکَبهَْا قَالَ: ياَ رسَُولَ الله إِنَّ

َ
بدََنةًَ، فَقَالَ له
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)صحيح الخاري: ۶۱۶۰(.
له ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يو سړی وليد چې 
قرباني )اوښه( يې روانه کړې وه، ورته يې وويل: پرې سپور شه، هغه ورته وويل: د الله رسوله 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ! دا خو قرباني ده، هغه ورته وويل: خوار شې سپور شه پرې، په دويم يا 

دريم ځل يې ورته وويل چې خوار شې.

  

په قربانۍ سپرېدل هله جائز دي چې بله سورلۍ ورسره نه وي

501 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالِله رضََِ الُله عَنهُْما قَالَ سَمِعْتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: 
دَ ظَهْرًا[. )صحيح مسلم: ۱۳۲٤(. ِ

َ
هَْا حَتیَّ ت

َ
ئتَْ إِلي ِ

ْ
ل

ُ
مَعْرُوفِ، إِذَا أ

ْ
ارْکَبهَْا باِل

له جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه 
مې اورېدلي دي ويل يې: په نېکه توګه پرې سپور شه، تر هغه پرې سپور شه چې بله سورلۍ 

دره په لاس درشې.

  

که د چا توان وي زياتې قربانۍ هم کولی شي

لُيَفَْةِ حَتیَّ 
ُ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]باَتَ بهَِا يَعْنِ بذِِي الح

َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۵02 -: عَنْ أ

هَلَّ 
َ
هَلَّ بَِجٍّ وَعُمْرَةٍ وَأ

َ
، ثُمَّ أ َ دَ الُله وسََبَّحَ وَکَبرَّ َيدَْاءِ حَمِ

ْ
صْبَحَ، ثُمَّ رَکِبَ حَتیَّ إِذَا اسْتَوتَْ بهِِ عَلیَ ال

َ
أ

َرَ رسَُولُ الله  ، وَنَ جَِّ
ْ
هَلُّوا باِلح

َ
وِيَةِ أ ْ مَرَ النَّاسَ فَحَلُّوا حَتیَّ إِذَا کَانَ يوَْمُ الترَّ

َ
ا قَدِمْناَ أ النَّاسُ بهِِمَا«، فَلمََّ

صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سَبعَْ بدََناَتٍ بِيَدِهِ قِيَامًا[. )سنن ابي داود: ۱۷۹۶(.
وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  کريم  نب  چې  دی  روايت  نه  عَنهُْما  الُله  رضََِ  عَنهُْ  الُله  رضََِ  انس  له 
په ذوالحليفه کې شپه سباه کړه، بيا په سورلۍ سپور شو تر دې چې مېرۍ )صحرا( ته شو، 
الحمدلله، سبحان الله او الله اکبر يې وويل، بيا يې د حج او عمرې لپاره نېت وکړ او خلکو 
هم نيتونه وکړل، کله چې مکې ته ورسېدو خلکو ته يې امر وکړ چې حلال شي، او د ترويه په 
ورځ )اتم ذوالحجه( باندې د حج لپاره احرامونه وتړل، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په کې 
اووه اوښان په خپل لاس په داسې حالت کې ذبه کړل چې ولاړ وو )د نورو حيواناتو په څېر 

يې نه څملولي(.
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له خپلې قربانۍ څخه خوراک کول ناروا نه دي

مَرَ مِنْ كُِّ 
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

َ
۵03 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْمَا، أ

مَرَقِ[. )سنن ابن ماجه: ۳۱۵۸( 
ْ
كَلوُا مِنَ اللَّحْمِ، وحََسَوْا مِنَ ال

َ
جَزُورٍ ببَِضْعَةٍ، فَجُعِلتَْ فِ قِدْرٍ، فَأ

له جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ امر وکړ 
چې له هرې اوښې )قربانۍ( څخه يې غوښه راوړل شي، په کټوۍ )ديګي( کې واچول شوه وه، 

هم يې غوښه وخوړه او هم يې خوروا )شوروا( وڅښله.

  

خپله قرباني ټوله صدقه کول ناروا نه دي

مَرَنِ 
َ
فَأ بدََنةٍَ،  مِائةََ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبُِّ  هْدَى 

َ
]أ قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  عَلِيٍّ  نَّ 

َ
أ  :-  ۵04

لَالهَِا فَقَسَمْتُهَا، ثُمَّ بُِلوُدِهَا فَقَسَمْتُهَا[. )صحيح الخاري: ۱۷۱۸( مَرَنِ بِِ
َ
بلِحُُومِهَا، فَقَسَمْتُهَا ثُمَّ أ

علي رضََِ الُله عَنهُْ وايي: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سل اوښان ټول خيرات کړل، ما ته يې 
امر وکړ چې زه يې غوښې تقسيم کړم، بيا يې راته امر وکړ چې پرتې کتې پرې هم په خلکو 

تقسيم کړم، بيا يې راته امر وکړ چې پوستکي يې هم تقسيم کړم.

  

کله چې د قربانۍ )حيوان( بوتلل له امکانه ووځي

تُ رسَُولَ 
ْ
ل
َ
سْلمَِيِّ - صَاحِبِ هَدْيِ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ - قَالَ: ]سَأ

َ ْ
۵05 -: عَنْ ناَجِيَةَ ال

هَدْيِ؟ فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
ْ
صْنَعُ بمَِا عَطِبَ مِنَ ال

َ
الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: کَيفَْ أ

كُلوُهَا[. 
ْ
يَأ

ْ
قِ نَعْلهََا فِ دَمِهَا، ثُمَّ خَلِّ بيَنَْهَا وَبَيْنَ النَّاسِ فَل

ْ
ل
َ
َرْهَا، ثُمَّ أ وسََلَّمَ: كُُّ بدََنةٍَ عَطِبَتْ فاَنْ

)سنن الدارمي: ۱۹۵۰(.
له ناجية الاسلمي رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ پر قربانيو 
ګمارلی و چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه وپوښتل: که کومه قرباني )څاروی( 
په لاره کې ستړی ستومانه شي څه بايد ورسره وکړم؟ رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: که 
هره اوښه داسې ستومانه شي چې بوتلل يې ممکن نه وي ذبه يې کړه او بوټان يې په وينو کې 

واچوه، خلکو ته يې پرېږده چې ويې خوري.
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د نکاح بيان

د نکاح ګټې او فايدې

۵06 -: عَنْ عَبدُْ الله بنِ مَسْعُودٍْ رضََِ الُله عَنهُْ قال: ]کُنَّا مَعَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ شَبَاباً 
الَاءَةَ  اسْتَطَاعَ  مَنِ  باَبِ،  الشَّ مَعْشَرَ  ياَ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  اَ رسَُولُ الله صَلیَّ 

َ
فَقَالَ لن شَيئًْا،  دُ  ِ

َ
لَا نج

وجَِاءٌ[.   ُ
َ

له إِنَّهُ 
فَ وْمِ  باِلصَّ فَعَليَهِْ  يسَْتَطِعْ  لمَْ  وَمَنْ  فَرْجِ، 

ْ
للِ حْصَنُ 

َ
وَأ صَرِ 

بَ
ْ
للِ غَضُّ 

َ
أ إِنَّهُ 

فَ جْ،  وَّ يَتََ
ْ
فَل

)صحيح الخاري: ۵۰۶۶(
له عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې مونږ د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
په داسې مرحله کې وو چې ځوانان وو او ښځې بچي مو نه لرل، مونږ رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ وويل: ای ځوانانو! که د چا د نکاح توان وي نو ښځه دې وکړي، نکاح نظرونه ښکته 
کوي او فرج له ګناه نه سالم ساتي، که د نکاح توان د چا نه وي نو روژه دې ونيسي، روژه 

ورله ښه خص توب دی.

  

د ډېرو بچو مور د ډېر برکت والا ده

صَبتُْ 
َ
 النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَقَالَ: ]إِنيِّ أ

َ
۵07 -: عَنْ مَعْقِلِ بنِْ يسََارٍ، قَالَ: جَاءَ رجَُلٌ إِلی

تاَهُ الثَّالِثةََ، 
َ
تاَهُ الثَّانِيَةَ فَنَهَاهُ، ثُمَّ أ

َ
، ثُمَّ أ

َ
تزََوَّجُهَا، قَالَ: لا

َ
فَأ

َ
، أ  تلَُِ

َ
ةً ذَاتَ حَسَبٍ وجََمَالٍ، وَإنَِّهَا لا

َ
امْرَأ

مَمَ[. )سنن ابي داود: ۲۰۵۰(
ُ ْ
إِنيِّ مُکَاثرٌِ بکُِمُ ال

وَلوُدَ فَ
ْ
ودَُودَ ال

ْ
فَقَالَ: تزََوَّجُوا ال

له معقل بن يسار رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې يو سړی رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته 
راغی او وېويل: د ډېر ښايست او اود ښه نسب ښځه مې نظر کې نېولې ده خو بچي نه راوړي 
)شنډه ده( ايا په نکاح يې واخلم؟ هغه ورته وويل: نا، بيا ورته په دوهم ځل راغی نو ترې يې 
منعه کړ، په دريم ځل بيا راغی نو ورته يې وويل: ډېرې مينه ناکې او ډېر بچي راوړونکي 

ښځې وکړئ، د قيامت په ورځ به زه تاسو باندې په نورو امتونو د کثت فخر کوم.

  

د عفت په خاطر نکاح کولو کې د الله مرسته:

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]ثلََاثةٌَ حَقٌّ عَلیَ 
َ
۵08 -: عَنْ أ
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ي يرُِيدُ العَفَافَ[.  ِ
َّ

دَاءَ، وَالنَّاکِحُ ال
َ
ي يرُِيدُ ال ِ

َّ
الله عَوْنُهُمْ: المُجَاهِدُ فِ سَبِيلِ الله، وَالمُکَاتبَُ ال

)جامع الترمذي ۱۶۵۵(
له ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: درې قسمه 
خلکو سره مرسته پر الله پاک )تفضلي( حق دی: د الله په لاره کې ماهد سره، هغه مکاتب 
)غلام( سره چې متفق مبلغ ادا کولو کې رښتونی وي، د هغه سړي سره چې د عفت په خاطر 

نکاح کوي.

  

نېکه ښځه د دنيا غوره څکه ده

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: 
َ
عَاصِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

ْ
۵09 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرِو بنِْ ال

الِحةَُ[. )سنن النسائ: ۳۲۳۲(. ةُ الصَّ
َ
مَرْأ

ْ
نْيَا ال نْيَا کُلَّهَا مَتاَعٌ، وخََيْرُ مَتاَعِ الدُّ ]إِنَّ الدُّ

له عبدالله بن عمرو بن بن العاص رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ فرمايلي دي: دنيا ټوله څکه )فايده( څکه ده، او نېکه فايده يې صالحه ښځه ده 

  

نېکه ښځه د دنيا ښه برخه ده

عَادَةِ:  رْبَعٌ مِنَ السَّ
َ
بِي وَقَّاصٍ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

َ
۵10 -: عَنْ سَعْدِ بنِْ أ

اَرُ 
ْ
قَاوَةِ: ال رْبَعٌ مِنَ الشَّ

َ
هَنِءُ، وَأ

ْ
مَرْکَبُ ال

ْ
الِحُ، وَال اَرُ الصَّ

ْ
وَاسِعُ، وَال

ْ
مَسْکَنُ ال

ْ
الِحةَُ، وَال ةُ الصَّ

َ
مَرْأ

ْ
ال

وءُ[. )صحيح ابن حبان: ٤۰۳۲(. مَرْکَبُ السُّ
ْ
يقُ، وَال مَسْکَنُ الضِّ

ْ
وءُ، وَال ةُ السُّ

َ
مَرْأ

ْ
وءُ، وَال السُّ

له سعد بن ابي وقاص رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
څلور شيان د انسان د سعادت نښې دي، نېکه ښځه، پراخه کور، غوره ګاونډي، له سکون 
نه ډکه سورلۍ، او څلور د شقاوت نښې دي، بې کاره ګاونډي، بې کاره ښځه، تنګ کور، او 

کړاوجنه سورلي.

  

په نکاح بايد دينداره ښځه واخستل شي

رْبَعٍ: 
َ
ةُ لِ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]تُنکَْحُ المَرْأ

َ
۵11 -: عَنْ أ

ينِ، ترَِبَتْ يدََاكَ[. )صحيح الخاري: ۵۰۹۰(. ينِهَا، فَاظْفَرْ بذَِاتِ الدِّ لمَِالهَِا وَلِحسََبِهَا وجََمَالهَِا وَلِدِ
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: د 
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څلورو شيانو په خاطر ښځه په نکاح اخستلی شي: دمالدارې په خاطر، د ښه نسب په خاطر، 
د ښکلا په خاطر، او د دين په خاطر، لاسونه دې خاورې شه دينداره ښځه باندې غازي شه.

  

له نکاح نه مخکې متزوج کولی شي ښځې ته اوګوري

تاَهُ رجَُلٌ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کُنتُْ عِندَْ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَأ

َ
۵12 -: عَنْ أ

هَْا؟ قَالَ: 
َ

نَظَرْتَ إِلي
َ
ُ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: أ

َ
نصَْارِ، فَقَالَ له

َ ْ
ةً مِنَ ال

َ
جَ امْرَأ نَّهُ تزََوَّ

َ
خْبَرَهُ أ

َ
فَأ

نصَْارِ شَيئًْا[. )صحيح مسلم: ۱٤۲٤(.
َ ْ
عْيُنِ ال

َ
إِنَّ فِ أ

هَْا، فَ
َ

، قَالَ: فَاذْهَبْ فَانْظُرْ إِلي
َ

لا
له ابوهريره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې زه د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره وم چې يو 
سړی راغی او خبر يې کړ چې په انصارو کې يې ښځه کړې ده، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ورته وويل: ايا ښځه دې ليدلې ده؟ هغه وويل: نا، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: 

لومړی ښځه ووينه، د انصارو ښځو سترګې وړې دي.
ةً، فَقَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: 

َ
نَّهُ خَطَبَ امْرَأ

َ
۵13 -: عَنْ المُغِيَرةِ بنِْ شُعْبَةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

نْ يؤُدَْمَ بيَنَْکُمَا[. )جامع الترمذي: )۱۰۸۷(.
َ
حْرَى أ

َ
إِنَّهُ أ

هَْا، فَ
َ

]انْظُرْ إِلي
له مغيرة بن شعبه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې يوه ښځه يې په نکاح واخسته، نبی کريم 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: ښځې ته دې اوګوره، ځکه ليدل يې شايد ستاسو دواړو ترمنځ 

مينه لازياته کړي.

  

پر هغې ښځې به څوک نکاح نه تړي چې بل څوک يې غواړي

يبَِيعَ  نْ 
َ
أ وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  النَّبُِّ صَلیَّ  ]نَهَ  يَقُولُ:  کَانَ  عَنهُْمَا  الُله  رضََِ  عُمَرَ  ابنِْ  عَنِ   :-  ۵14

 ُ
َ

ذَنَ له
ْ
وْ يأَ

َ
خِيهِ، حَتیَّ يَتْرُكَ الاَطِبُ قَبلْهَُ أ

َ
بَعْضُکُمْ عَلیَ بَيعِْ بَعْضٍ، وَلَا يَْطُبَ الرَّجُلُ عَلیَ خِطْبَةِ أ

الاَطِبُ[. )صحيح الخاري: ۵۱٤۲(.
منعه  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  روايت دی چې رسول  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  بن عمر  له عبدالله 
کړېده چې څوک دې د چا په اخستلو خرڅولو خپل اخستل خرڅول وکړي، يا د خپل ورور 
په نکاح خپله نکاح وتړي تر دې چې يا خو يې خاطب )څوک چې ښځه کوي( پريږدي 

او يا ورته اجازه ورکړي.
 يسَْتاَمُ الرَّجُلُ 

َ
بَيْ هُرَيرَْةَ رضَِِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا

َ
۵15 -: عَنْ أ

وْ يذََرَ[. )صحيح 
َ
خِيهِ حَتیَّ يَنکِْحَ أ

َ
 يَْطُبُ عَلیَ خِطْبَةِ أ

َ
وْ يَتْرُكَ، وَلا

َ
خِيهِ حَتیَّ يشَْتَرِيَ أ

َ
عَلیَ سَوْمِ أ

ابن حبان: ٤۰۵۰(.
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دي  فرمايلي  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسول  چې  دی  روايت  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  ابوهريرة  له 
)مسلمان( سړی د بل )مسلمان( سړي په بيعه خپله بيعه نه کوي تر څو يې اخستي نه وي او 
يا يې پرېښې نه وي، او نه به يې په خِطبه )ښځې کولو( خطبه کوي تر څو يې په نکاح واخلي 

او يا يې پرېږدي.

  

نکاح کونکي ته دعا کول

نسَْانَ إِذَا  ِ
ْ

 الإ
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ إِذَا رَفَّأ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
۵16 -: عَنْ أ

[. )سنن ابي داود: ۲۱۳۰(. جَ، قَالَ باَركََ الُله لكََ، وَبَاركََ عَليَكَْ، وجََمَعَ بيَنَْکُمَا فِ خَيْرٍ تزََوَّ
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې کله به چا ښځه وکړه نو نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ به ورته د خير دعا کوله، او ورته به يې وويل: پر تا او ستا لپاره دې په کې الله برکت 

واچوي، او تاسو دواړه دې په خير او محبت سره راټول کړي.

  

د شوال په مياشت کې کور ودانولو باندې بدپالي نيول ناروا دي

الٍ،  ۵17 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]تزََوَّجَنِ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ شَوَّ
؟[. )صحيح  حْظَی عِندَْهُ مِنِّ

َ
يُّ نسَِاءِ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ أ

َ
الٍ، فَأ وَبَنَ بِي فِ شَوَّ

مسلم: ۱٤۲۳(.
عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  په مياشت کې راباندې نب کريم صَلیَّ  عَنهَْا وايي: د شوال  الُله  عايشه رضََِ 
نکاح وتړله او د شوال په مياشت کې واده کړم، له ما پرته نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته 

کومه بي بي د ډېرې برخې خاونده وه؟ )سره له دې چې نورې په شوال کې نه وې واده شوې(.

  

په ودونو کې خيرات کول ناروا نه دي

 رسَُولِ الله صَلیَّ الُله 
َ

نَّ عَبدَْ الرَّحْمَنِ بْنَ عَوفٍْ جَاءَ إِلی
َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۵18 -: عَنْ أ

ةً مِنَ 
َ
جَ امْرَأ نَّهُ تزََوَّ

َ
خْبَرَهُ أ

َ
ُ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَأ

َ
له

َ
ثرَُ صُفْرَةٍ، فَسَأ

َ
عَليَهِْ وسََلَّمَ وَبهِِ أ

هَْا؟ قَالَ: زِنةََ نوََاةٍ مِنْ ذَهَبٍ، قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: 
َ

نصَْارِ، قَالَ: كَمْ سُقْتَ إِلي
َ
ال

وْلمِْ وَلوَْ بشَِاة[. )صحيح الخاري: ۵۱۵۳(. 
َ
أ

له انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې عبدالرحمن بن عوف نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
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وسََلَّمَ ته په داسې حالت کې راغی چې د خوشبو اثر پرې و، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ترې 
پوښتنه وکړه، هغه ورته وويل چې په انصارو کې يې ښځه کړې ده، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ ورته وويل چې څومره دې مهر دې ورکړی دی؟ هغه ورته وويل: د زړي په اندازه سره زر 
مې ورکړي دي، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: خيرات وکړه که څه هم يوه بزه وي.

  

د واده خيرات کول مندوب دی، فرض نه دي

وْلمََ عَلیَ صَفِيَّةَ بسَِوِيقٍ، وَتَمْرٍ[. )سنن 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: »أ

َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ، أ

َ
۵19 -: عَنْ أ

ابي داود: ۳۷٤٤(.
له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې د صفيه رضََِ الُله عَنهَْا په وليمه کې نب کريم صَلیَّ 

الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ حلوا او کجورې ورکړې.

عْتَقَ صَفِيَّةَ وَتزََوَّجَهَا، 
َ
أ نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
أ ۵20 -: عَنْ 

وْلمََ عَليَهَْا بَِيسٍْ[. )صحيح الخاري:۵۱۶۹(
َ
وجََعَلَ عِتقَْهَا صَدَاقَهَا، وَأ

له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ صفيه رضََِ الُله عَنهَْا ازاده 
کړه، او مهر يې ازادي وه، او په وليمه کې يې خلکو ته حلوا ورکړه.

  

په نکاح کې کفائت شرط نه دی

باَ هِندٍْ حَجَمَ النب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِْ اليَافوُخِ 
َ
نَّ أ

َ
بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
۵21 -: عَنْ أ

هِْ[. )صحيح ابي 
َ

نکِْحُوْا إِلي
َ
باَ هِندٍْ وَ أ

َ
نکِْحُوْا أ

َ
فَقَال النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ياَ بنَِْ بَيَاضَةُ! أ

داود: ۱۸۳۲(
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ابوهند د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د سر په 
منځ کې ښکر ولګو، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل ای بنوبياضه! ابوهند سره نکاحونه 

هم وکړئ او نکاحونه ترې هم وکړئ.

  

څوک په طلاق مجبورول حرام دي

ةُ 
َ
مَرْأ

ْ
نْ تُنکَْحَ ال

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]نَهَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
۵22 -: عَنْ أ

إِنَّ الَله عَزَّ وجََلَّ 
خْتِهَا لَِکْتَفِئَ مَا فِ صَحْفَتِهَا، فَ

ُ
ةُ طَلَاقَ أ

َ
مَرْأ

ْ
لَ ال

َ
نْ تسَْأ

َ
وْ أ

َ
ِهَا، أ

َ
وْ خَال

َ
تِهَا أ عَلیَ عَمَّ

رَازِقُهَا[. )صحيح مسلم: ۱٤۰۸(
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عَليَهِْ وسََلَّمَ له دې څخه منعه  الُله  نه روايت دی چې رسول صَلیَّ  عَنهَْ  الُله  ابوهريرة رضََِ  له 
کړېده چې د پلار او مور له مخې ترور باندې دې ښځه )ورېره يا خورزه( په نکاح کړی شي، 
يا ښځه وغواړي د خپلې خور طلاق له خاوند څخه وغواړي په دې خاطر چې د هغې لوښی 

ځان ته چپه کړي، نا بلکې الله ورته رزق ورکونکی دی.

  

ښځه به ولې د خپل بن طلاق نه غواړي؟

ةُ 
َ
لِ المَرْأ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَا تسَْأ

َ
۵23 -: عَنْ أ

رَ لهََا[. )صحيح الخاري:۶۶۰۰( إِنَّ لهََا مَا قُدِّ
َنکِْحْ، فَ

ْ
 صَحْفَتَهَا، وَل

َ
خْتِهَا لِتسَْتَفْرِغ

ُ
طَلَاقَ أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هېڅ ښځه 
دې د خپلې خور )بن( طلاق نه غواړي په دې خاطر چې ځان ته يې له لوښي څخه هر څه 

راواړوي، بلکې هغې ته هغه اندازه ورکړل کيږي چې ورته تقدير کې ليك شوي وي.

  

په نکاح کې د ولي بيان

تَْ رجَُلٍ، فَطَلَّقَهَا ثُمَّ 
َ

خْتُهُ ت
ُ
نَّ مَعْقِلَ بْنَ يسََارٍ رضََِ الُله عَنهُْ کَانتَْ أ

َ
۵24 -: عَنِ الحسََنِ قَالَ أ

نَفًا، فَقَالَ: خَلیَّ عَنهَْا وَهُوَ 
َ
تُهَا، ثُمَّ خَطَبَهَا، فَحَمِيَ مَعْقِلٌ مِنْ ذَلكَِ أ خَلیَّ عَنهَْا، حَتیَّ انْقَضَتْ عِدَّ

جَلهَُنَّ فَلَا 
َ
نزَْلَ الُله: }وَإذَِا طَلَّقْتُمُ النِّسَاءَ فَبَلغَْنَ أ

َ
يَقْدِرُ عَليَهَْا، ثُمَّ يَْطُبُهَا، فَحَالَ بيَنَْهُ وَبَينَْهَا، فَأ

الحمَِيَّةَ  فَتَرَكَ  عَليَهِْ«،   
َ
فَقَرَأ وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  »فَدَعَاهُ  الآيةَِ  آخِرِ   

َ
إِلی  } تَعْضُلوُهُنَّ

مْرِ الله[. )صحيح الخاري: ۵۳۳۱(
َ
وَاسْتَقَادَ لِ

حسن رحَِمَهُ الُله وايي چې د معقل بن يسار رضََِ الُله عَنهُْ خور د يو چا په نکاح کې وه نو طلاق 
يې ورته ورکړ او مخه يې ورله خلاصه کړه، تر دې چې عدت يې پوره شو، بېرته يې ترې مطاله 
وکړه، معقل رضََِ الُله عَنهُْ غيرت ونيو او شديد انکار يې وکړ، او وېويل: ښه يې طاقت درلوده 
او مخه يې ورله خلاصه پرېښوه او لا بيا يې په نکاح غواړي؟!! نو ترمنځ يې مانع واقع شو، الله 
پاک دا ايت نازل کړ )تاسو چې کله ښځو ته طلاق ورکړئ او تر خپلې نيټې ورسيږي )عدت 
پوره شي( نو له نکاح څخه يې مه رابندوئ.( نب کريم ځان ته راوغوښت او نازل شوي ايتونه 

يې پرې ولوستل، معقل رضََِ الُله عَنهُْ خپل غيرت پرېښود او د الله حکم ته يې تن کېښود.
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که ښځه ولي نه لري حاکم يې ولي ګرځېدی شي

ترَْضَ 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ لرِجَُلٍ: أ

َ
۵25 -: عَنْ عُقْبَةَ بنِْ عَامِرٍ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

حَدَهُمَا 
َ
جَ أ زَوِّجَكِ فُلَاناً؟ قَالتَْ: نَعَمْ، فَزَوَّ

ُ
نْ أ

َ
ترَضَْيْنَ أ

َ
ةِ: أ

َ
مَرْأ

ْ
زَوِّجَكَ فُلَانةََ؟ قَالَ: نَعَمْ، وَقَالَ للِ

ُ
نْ أ

َ
أ

دَُيبِْيَةَ وَکَانَ 
ْ
نْ شَهِدَ الح صَاحِبَهُ فَدَخَلَ بهَِا الرَّجُلُ وَلمَْ يَفْرضِْ لهََا صَدَاقًا، وَلمَْ يُعْطِهَا شَيئًْا وَکَانَ مِمَّ

وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  رسَُولَ الله صَلیَّ  إِنَّ  قَالَ:  وَفاَةُ 
ْ
ال تهُْ  حَضََ ا  فَلمََّ بِخَيبَْرَ  سَهْمٌ   ُ

َ
له دَُيبِْيَةَ 

ْ
الح شَهِدَ  مَنْ 

عْطَيتُْهَا مِنْ صَدَاقِهَا 
َ
نيِّ أ

َ
شْهِدُكُمْ أ

ُ
عْطِهَا شَيئْاً، وَإنِيِّ أ

ُ
فرْضِْ لهََا صَدَاقاً، وَلمَْ أ

َ
زَوَّجَنِ فُلَانةََ، وَلمَْ أ

فٍ[. )سنن ابي داود: ۲۱۱۷(.
ْ
ل
َ
خَذَتْ سَهْمًا فَبَاعَتهُْ بمِِائةَِ أ

َ
، فَأ سَهْمِي بِخَيبَْرَ

له عقبه بن عامر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يو سړي ته 
وويل: خوښه دې نه ده چې فلانکۍ ښځه درته په نکاح کړم؟ هغه وويل: هو، ولې نه، او 
ښځې ته يې وويل: خوښه دې نه ده چې فلانکي سړي ته دې په نکاح ورکړم؟ هغې وويل: 
هو، ولې نه، د دواړو نکاح يې وتړله، سړی ورسره ميلاو شو خو لا مهر يې نه و تعين شوی 
او نه يې څه ورکړي وو، خو سړی د حديبې ګډونوال و او هر ګډونوال په خيبر کې برخه لرله، 
چې کله مړ کېده سړي وويل: فلانکۍ ښځه را ته نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په نکاح 
راکړې وه، نه مهر تعين شوی و او نه ما څه ورکړي وو، تاسو ټول ګواهان شئ چې ما ورته په 

مهر د خيبر خپله برخه ورکړه، ښځې يې برخه واخسته او په يو لاک يې خرڅه کړه.

  

د ولي له اجازې پرته نکاح نه صحيح کيږي

ةٍ لمَْ 
َ
مَا امْرَأ يُّ

َ
۵26 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ

صَابَ 
َ
صَابَهَا، فَلهََا مَهْرُهَا بمَِا أ

َ
إِنْ أ

، فَنِکَاحُهَا باَطِلٌ، فَنِکَاحُهَا باَطِلٌ، فَنِکَاحُهَا باَطِلٌ، فَ وَلِيُّ
ْ
يُنکِْحْهَا ال

ُ[. )سنن ابن ماجه: ۱۸۷۹(.  وَلِيَّ لهَ
َ

طَانُ وَلِيُّ مَنْ لا
ْ
ل إِنِ اشْتَجَرُوا، فَالسُّ

مِنهَْا، فَ
له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هره ښځه 
که د ولي له اجازې پرته نکاح وکړي نو نکاح يې باطله ده، نکاح يې باطله ده، نکاح 
يې باطله ده، که سړی ورسره ميلاو شو نو مهر به ورته ورکوي، که ترمنځ يې شخړه راشي نو 

حاكم د هغه چا ولي دی چې ولي نه لري.

  

ولي بايد د نکاح په مهال له ښځې څخه مشوره واخلي:

مُ  يِّ
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لَا تُنکَْحُ ال

َ
ثَهُمْ: أ بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ حَدَّ

َ
۵27 -: عَنْ أ

نْ تسَْکُتَ[. 
َ
ذَنَ قَالوُا: ياَ رسَُولَ الله، وَکَيفَْ إِذْنُهَا؟ قَالَ: أ

ْ
مَرَ، وَلَا تُنکَْحُ الِکْرُ حَتیَّ تسُْتَأ

ْ
حَتیَّ تسُْتَأ

)صحيح الخاري: ۵۱۳۶( 
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له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: له مشورې پرته 
کونډه په نکاح نه شي ورکول کېدی، او باکره به له اجازې پرته په نکاح نه ورکول کيږي، 
هغوی )صحابه کرامو( وويل: د الله رسوله! باکره لا څنګه اجازه کولی شي؟ هغه وويل: چې 

خاموشه شي.

حَقُّ بنَِفْسِهَا 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]الثَّيِّبُ أ

َ
۵28 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

مَرُ، وَإذِْنُهَا سُکُوتُهَا[. )صحيح مسلم: ۱٤۲۱( 
ْ
ِکْرُ تسُْتَأ

ْ
مِنْ وَلِيِّهَا، وَال

له ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې نبی کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي، 
ثيبه )کونډه( له ولي څخه په ځان ډېره حقداره ده، او له باکرې څخه به مشوره اخستلی شي، 

مشوره يې چپوالی دی.

  

يتيمه به هم له اجازې پرته په نکاح نه ورکول کيږي:

إِنْ 
َتيِمَةُ فِ نَفْسِهَا، فَ

ْ
مَرُ الي

ْ
بِي هُرَيرَْةَ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]تسُْتَأ

َ
۵29 -: عَنْ أ

بتَْ فَلَا جَوَازَ عَليَهَْا[. )سنن ابي داود:۲۰۹۳(.
َ
سَکَتَتْ فَهُوَ إِذْنُهَا، وَإنِْ أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: له 
يتېمې څخه د ځان )نکاح( په باره کې مشوره اخستلی شي، که خاموش شوه نو دغه يې اجازه 

ده، خو که انکار وکړي نو په نکاح به نه شي مبورلی.

  

مهر معنويات هم کېدلی شي

عْتَقَ صَفِيَّةَ وَتزََوَّجَهَا، 
َ
أ نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
أ ۵30 -: عَنْ 

وْلمََ عَليَهَْا بَِيسٍْ[. )صحيح الخاري: ۵۱۶۹(.
َ
وجََعَلَ عِتقَْهَا صَدَاقَهَا، وَأ

له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ صفيه رضََِ الُله عَنهَْا ازاده 
کړه، او مهر يې ازادي وه، او په وليمه کې يې خلکو ته حلوا ورکړه

  

مهر حسيات هم کېدلی شي:

ى النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَلیَ عَبدِْالرَّحْمَنِ بنِْ عَوفٍْ 
َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: رَأ

َ
۵31 -: عَنْ أ
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ةً عَلیَ وَزْنِ نوََاةٍ مِنْ ذَهَبٍ، فَقَالَ: باَركََ الُله لكََ، 
َ
وْ مَهْ قَالَ: تزََوَّجْتُ امْرَأ

َ
ثرََ صُفْرَةٍ، فَقَالَ: مَهْيَمْ، أ

َ
أ

وْلمِْ وَلوَْ بشَِاةٍ[. )صحيح الخاري: ۶۳۸۶(.
َ
أ

له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په عبدالرحمن بن عوف 
رضََِ الُله عَنهُْ باندې د خوشبويي اثر وليد، ورنه يې وپوښتل چې دا څه دي؟ هغه وويل: د الله 
رسوله! صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په انصارو کې مې د کجورې د زړې په اندازه سرو زرو په بدل کې 
ښځې سره واده وکړ، هغه ورته وويل: الله دې په کې ستا لپاره برکت واچوي، وليمه ورکړه که 

څه هم ووزه )بزه( هم وي.

  

ښځې ته مهر ورکول فرض دي:

حَقُّ 
َ
]أ عَليَهِْ وسََلَّمَ:  الُله  قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ  قَالَ:  عَنهُْ،  الُله  بنِْ عَامِرٍ رضََِ  عُقْبَةَ  -: عَنْ   ۵32

تُمْ بهِِ الفُرُوجَ[. )صحيح الخاري:۲۷۲۱(.
ْ
نْ توُفوُا بهِِ مَا اسْتَحْللَ

َ
وطِ أ ُ الشرُّ

له عقبة بن عامر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: 
ته مو پرې فرجونه )ښځې(  پرې وفاء وکړئ هغه دي چې ځانونو  تاسو  حقدار شروط چې 

حلالې کړي دي.

  

لږ مهر د ښځې د برکت نښه ده

ةِ 
َ
مَرْأ

ْ
۵33 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ قَالَ لِي رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مِنْ يُمْنِ ال

مْرِهَا، وَقِلَّةُ صَدَاقِهَا[. )صحيح ابن حبان: ٤۰۹۵(.
َ
تسَْهِيلُ أ

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې ما ته رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: د ښځې 
د ښه والي نښه دا ده چې نکاح يې اسانه وي او مهر يې كم وي.

  

که څوک توان لري ډېر مهر هم ورکولی شي:

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانَ صَدَاقُنَا إِذْ کَانَ فِيناَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
۵34 -: عَنْ أ

رْبَعُ مِائةٍَ[. )مسند احمد: ۸۸۰۷(
َ
وَاقٍ، وَطَبَّقَ بِيَدَيهِْ، وذََلكَِ أ

َ
وسََلَّمَ عَشْرَ أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې هغه وخت چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
زمونږ ترمنځ ژوندی و، زمونږ مهر لس اوقيې وې، دواړه لاسونه يې سره راغونډ کړل چې لس 

اوقيې د څلوره سوه درهمو مساوي دي.
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د غير مدخول بها ځينې احکام

ةً فَمَاتَ عَنهَْا، 
َ
جَ امْرَأ وقٍ عَنْ عَبدِْالله، بنِْ مَسْعُودٍْ رضََِ الُله عَنهُْ: ]فِ رجَُلٍ تزََوَّ ۵35 -: عَنْ مَسُْ

مِيَراثُ، 
ْ
ةُ، وَلهََا ال عِدَّ

ْ
دَاقُ کَامِلًا، وعََليَهَْا ال دَاقَ، فَقَالَ: لهََا الصَّ وَلمَْ يدَْخُلْ بهَِا وَلمَْ يَفْرضِْ لهََا الصَّ

فَقَالَ مَعْقِلُ بْنُ سِنَانٍ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَضَ بهِِ فِ برِْوَعَ بنِتِْ وَاشِقٍ[. 
)سنن ابي داود: ۲۱۱٤(

مسوق رحَِمَهُ الُله وايي چې له عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه چا د هغې ښځې متعلق 
پوښتنه وکړه چې خاوند يې وفات شي او دخول پرې نه وي شوی او نه يې مهر معلوم وي، 
هغه ورته وويل: ښځې ته په پوره مهر ورکول کيږي او عدت به تېروي اومېراث هم وړلی شي، 
معقل بن سنان رضََِ الُله عَنهُْ وويل: ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه همدغه فېصله 

د بروع بنت واشق کې اورېدلې وه

  

په اثارو د نسب پېژندل د اسلام ضد نه دي

ورًا،  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ دَخَلَ عَليَهَْا مَسُْ
َ
۵36 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا: ]أ

قدَْامَهُمَا: إِنَّ بَعْضَ 
َ
ى أ

َ
سَامَةَ، وَرَأ

ُ
لمَْ تسَْمَعِي مَا قَالَ المُدْلِجِيُّ لزَِيدٍْ، وَأ

َ
سَارِيرُ وجَْهِهِ، فَقَالَ: أ

َ
قُ أ تَبْرُ

قدَْامِ مِنْ بَعْضٍ[. )صحيح الخاري:۳۵۵۵(
َ
هَذِهِ ال

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې ما ته رسول الله په داسې حالت کې راغی چې ډېر 
خوشحاله، او خوشحالي يې په مخې کې پړقېده، اووېويل: دمدلب خبره دې وانه اورېده چې د زيد 

او اسامه رضََِ الُله عَنهُْمَا قدمونه يې وليدل وويل: دا قدمونه سره خپل منځ کې ورته والی لري.

  

په زنا سره نسب نه شي ثابتېدلی

۵37 -:عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]اخْتَصَمَ سَعْدٌ وَابْنُ زَمْعَةَ، فَقَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
اَ قُتَيبَْةُ، عَنِ اللَّيثِْ: 

َ
فِرَاشِ، وَاحْتَجِبِ مِنهُْ ياَ سَودَْةُ زَادَ لن

ْ
ُ للِ

َ
وسََلَّمَ: هُوَ لكََ ياَ عَبدُْ بْنَ زَمْعَةَ، الوَلد

عَاهِرِ الحجََرُ[. )صحيح الخاري: ۶۸۱۷(
ْ
وَللِ

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې سعد بن ابي وقاص او ابن زمعه )په يو ماشوم سره 
په جنګ شول( نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: ای عبدبن زمعه! ماشوم ستا حق 
دی، ماشوم د بسترې پسې ځي، ای سوده رضََِ الُله عَنهَْا! ته ورڅخه پرده کوه، له ليث څخه راته 

قتيبه دا زيادت هم روايت کړ چې د زناکار لپاره کاڼی )رجم( دی.
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رنګونه له نسب سره هېڅ تعلق نه لري

عْرَابِيٌّ فَقَالَ: ياَ 
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ جَاءَهُ أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
۵38 -: عَنْ أ

وَانُهَا قَالَ: 
ْ
ل
َ
سْودََ، فَقَالَ: هَلْ لكََ مِنْ إِبلٍِ قَالَ: نَعَمْ، قَالَ: مَا أ

َ
تْ غُلامًَا أ َ تِي وَلدَ

َ
رسَُولَ الله، إِنَّ امْرَأ

رَاهُ عِرْقٌ نزَعََهُ، قَالَ: فَلعََلَّ ابْنَكَ 
ُ
نیَّ کَانَ ذَلكَِ قَالَ: أ

َ
وْرَقَ قَالَ: نَعَمْ، قَالَ: فَأ

َ
حُمْرٌ، قَالَ: هَلْ فِيهَا مِنْ أ

هَذَا نزَعََهُ عِرْقٌ[. )صحيح الخاري: ۶۸٤۷(.
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يوه اعرابي راغی 
او وېويل ای د الله رسوله! ښځې مې تور ماشوم زږولی دی، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: 
ايا اوښان لرې؟ هغه وويل: هو، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: له رنګه څخه څه ډول 
دي، سړي وويل: له رنګه سره دي، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: ايا اېره رنګی په کې 
شته؟ هغه وويل: هو، نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: چې دا به ترې ولې پېدا شوی وي؟ هغه وويل: 
شايد رګ يې راښکلی وي! نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: شايد ستا ځوی به هم کوم رګ 

راښکلی وي.

  

له رضاعت څخه هغه څه حراميږي چې په نسب سره حراميږي:

بَيتُْ 
َ
ذَنَ عَلَيَّ فَأ

ْ
هَا قَالتَْ: ]جَاءَ عَميِّ مِنَ الرَّضَاعَةِ، فاَسْتَأ نَّ

َ
۵39 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا أ

فَجَاءَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ  لَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، 
َ
سْأ

َ
أ ُ، حَتیَّ 

َ
نْ آذَنَ له

َ
أ

ةُ، 
َ
رضَْعَتنِْ المَرْأ

َ
مَا أ تُ: ياَ رسَُولَ الله، إِنَّ

ْ
ُ قَالتَْ: فَقُل

َ
ذَنِي له

ْ
كِ، فَأ ُهُ عَنْ ذَلكَِ، فَقَالَ: إِنَّهُ عَمُّ لْ

َ
فَسَأ

عَليَكِْ  يَلِجْ 
ْ
فَل كِ،  عَمُّ إِنَّهُ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  فَقَالَ  قَالتَْ:  الرَّجُلُ،  يرُضِْعْنِ  وَلمَْ 

نْ ضُرِبَ عَليَنَْا الِحجَابُ، قَالتَْ عَائشَِةُ: يَرُْمُ مِنَ الرَّضَاعَةِ مَا يَرُْمُ مِنَ 
َ
قَالتَْ عَائشَِةُ: وذََلكَِ بَعْدَ أ

الوِلادََةِ[. )صحيح الخاري: ۵۲۳۹(
له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې ما ته مې د رضاعت له مخې تره راغی او غوښتل يې 
ملاقات راسره وکړي خو ولې ما ورته اجازه ونه کړه تر څو له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
څخه پوښتنه وکړم، چې کله راغی او پوښتنه مې ورنه وکړه راته يې وويل: هغه خو ستا تره دی 
اجازه ورته وکړه، ما ورته وويل: ما ته خو ښځې پۍ )شوده( راکړي دي څه سړي خو نه دي، 
هغه وويل: سړی دې تره دی پرېږده چې ملاقات درسره وکړي، عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: 
پر مونږ د حجاب له فرضيت نه وروسته دا مسله منځ ته راغله، عايشه رضََِ الُله عَنهَْا وايي: له 

ولادت څخه هغه څه حراميږي چې له نسب څخه حراميږي.
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رضاعي خور باندې نکاح تړل حرام دي:

هَا قَالتَْ لرِسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ  نَّ
َ
مَّ حَبِيبَةَ زَوْجَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، أ

ُ
۵40 -: عَنْ أ

ذَلكِِ؟  بِّيَن  ِ
ُ

ت
َ
أ عَليَهِْ وسََلَّمَ:  فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله  ةَ،  عَزَّ خْتِي 

ُ
أ انکِْحْ  وسََلَّمَ: ]ياَ رسَُولَ الِله، 

خْتِي، فَقَالَ رسَُولُ الِله 
ُ
کَنِ فِ خَيْرٍ أ حَبُّ مَنْ شَرِ

َ
فَقَالتَْ: نَعَمْ، ياَ رسَُولَ الِله، لسَْتُ لكََ بمُِخْلِيَةٍ، وَأ

نَّكَ ترُِيدُ 
َ
ثُ أ إِنَّا نَتَحَدَّ

تُ: ياَ رسَُولَ الِله، فَ
ْ
لُّ لِي، قَالتَْ: فَقُل  يَِ

َ
إِنَّ ذَلكِِ لا

صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: فَ
بِي سَلمََةَ؟ قَالتَْ: نَعَمْ، قَالَ: رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 

َ
بِي سَلمََةَ، قَالَ: بنِتَْ أ

َ
ةَ بنِتَْ أ نْ تَنکِْحَ دُرَّ

َ
أ

باَ 
َ
رضَْعَتنِْ وَأ

َ
خِ مِنَ الرَّضَاعَةِ، أ

َ
هَا ابْنَةُ أ هَا لمَْ تکَُنْ رَبيِبَتِي فِ حِجْرِي مَا حَلَّتْ لِي، إِنَّ نَّ

َ
وسََلَّمَ: لوَْ أ

[. )صحيح مسلم: ۱٤٤۹( خَوَاتکُِنَّ
َ
 أ

َ
سَلمََةَ ثوَُيبَْةُ فَلَا تَعْرضِْنَ عَلَيَّ بَنَاتکُِنَّ وَلا

ام حبيبې رضََِ الُله عَنهَْا نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل: زما خور )عزه( په نکاح 
ايا ستا دا خوښه ده؟ ما وويل: له بن څخه درته هسې هم نه ځانله  واخله، هغه راته وويل: 
کېږم، خو خوښه مې ده چې په دغه خير کې راسره خور شريکه شي، هغه وويل: زما لپاره 
هغه نه ده حلاله، ما وويل: د الله رسوله! خبر شوي يو چې د ابوسلمه رضََِ الُله عَنهُْ لور )درهّ( 
په نکاح اخلې؟ هغه وويل: د ابوسلمه لور؟ ما وويل: هو، هغه وويل: که زما په سرپرستۍ کې 
مې پرکټۍ هم نه وه نو هم راته نه ده حلاله، هغه خو مي د رضاعي ورور لور ده، ما او ابوسلمه ته 

ثويبه )شوده( راکړي دي، خپلې لورګانې او خورګانې راته مه راوړاندې کوئ.

  

که په محرماتو څوک نکاح وتړي نو قتل يې سزا ده:

يْنَ ترُِيدُ؟ 
َ
تُ: أ

ْ
بوُ برُدَْةَ بْنُ نِيَارٍ وَمَعَهُ لوَِاءٌ، فَقُل

َ
اءِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: مَرَّ بِي خَالِي أ ۵41 -: عَنْ البَرَ

سِهِ[. )جامع 
ْ
نْ آتِيَهُ برَِأ

َ
بِيهِ أ

َ
ةَ أ

َ
جَ امْرَأ  رجَُلٍ تزََوَّ

َ
مَ إِلی

قَالَ: بَعَثَنِ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
الترمذي:۱۳۶۲(

براء رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې زما ماما ابوبرده بن نيار رضََِ الُله عَنهُْ سره جنډه وه ما باندې 
تېر شو، ترې ومې پوښتل چې چرته ځې؟ هغه وويل، رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مې د 
يو سړي قتل پسې استوي چې د پلار ښځه )مېرنه مور( يې په نکاح اخستې ده چې سر يې 

ورته راوړم.
وَّجَهَا رجَُلٌ، ثُمَّ طَلَّقَهَا قَبلَْ  تهَُ ثلََاثاً، فَتََ

َ
۵42 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَا قَالتَْ: ]طَلَّقَ رجَُلٌ امْرَأ

وَّجَهَا، فَسُئِلَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَنْ ذَلكَِ،  نْ يَتََ
َ
لُ أ وَّ

َ ْ
رَادَ زَوجُْهَا ال

َ
نْ يدَْخُلَ بهَِا، فَأ

َ
أ

لُ[. )صحيح مسلم:۱٤۳۳( وَّ
َ ْ
خِرُ مِنْ عُسَيلْتَِهَا مَا ذَاقَ ال

ْ
، حَتیَّ يذَُوقَ الآ

َ
فَقَالَ: لا

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې يو سړي خپله ښځه په درېو طلاقو طلاقه کړه، بل 
سړي په نکاح واخسته خو له دخول مخکې هغه هم طلاقه کړه، لومړی خاوند يې په نکاح 
اخستو اراده ولرله، نو له نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه وپوښتل شول چې ايا لومړی خاوند 
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يې په نکاح اخستی شي؟ هغه وويل: نا، تر څو وروستن )خاوند( يې د لومړی خاوند په څېر 
ګبين ګوټی نه وي څکلی.

  

متعه حرامه ده

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]نَهَ عَنْ 
َ
بِي طَالِبٍ رضََِ الُله عَنهُْ، أ

َ
۵43 -: عَنْ عَلِيِّ بنِْ أ

وُمِ الحمُُرِ الِإنسِْيَّةِ[. )صحيح الخاري: ٤۲۱۶( 
ُ
لِ لح

ْ
ك

َ
، وَعَنْ أ مُتعَْةِ النِّسَاءِ يوَْمَ خَيبَْرَ

له علي رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د خيبر په ورځ د ښځو 
له )نکاح( متعې او د کورن خرو )خوړلو( څخه منعه کړې ده.

مَرَهُمْ 
َ
نَّهُ أ

َ
بيِهِ: ]عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
ةَ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنْ أ بيِعِ بنِْ سَبْرَ ۵44 -: عَنِ الرَّ

إِذَا 
ةً، قَالَ: فَلقَِيتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ بَعْدَ ثلََاثٍ، فَ

َ
ناَ، وَرجَُلٌ امْرَأ

َ
مُتعَْةِ قَالَ: فَخَطَبتُْ أ

ْ
باِل

[. )مسند احمد بن  هِْ
شَدَّ النَّ

َ
أ وَيَنهَْ عَنهَْا  قَوْلِ، 

ْ
ال شَدَّ 

َ
أ فِيهَا:  وَيَقُولُ  شَدَّ الَّحْرِيمِ، 

َ
أ مُهَا  هُوَ يَُرِّ

حنبل: ۱۵۳٤۷(.
ربيع له خپل پلار سبره رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت کوي چې نبی کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته د 
ښځو سره په نکاح متعه امر کړی و، نو ما او يو بل سړي يوه ښځه په نکاح واخسته، له درې 
ورځو وروسته زه د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره مخ شوم نو متعه يې په سختو الفاظو 

حرامه کړه او سختې خبرې د متعې اړوند وکړې، او په سخته منعه يې ورڅخه کوله

عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]نَهَ عَنِ  الُله  الِله صَلیَّ  نَّ رسَُولَ 
َ
أ بيِهِ، 

َ
أ عَنْ  هَُنُِّ 

ْ
ةَ ال سَبْرَ بنِْ  بيِعِ  الرَّ عَنِ   :-  ۵45

خُذْهُ[. 
ْ
عْطَی شَيئًْا فَلَا يأَ

َ
قِيَامَةِ، وَمَنْ کَانَ أ

ْ
 يوَْمِ ال

َ
هَا حَرَامٌ مِنْ يوَْمِکُمْ هَذَا إِلی  إِنَّ

َ
لا

َ
مُتعَْةِ، وَقَالَ: أ

ْ
ال

)صحيح مسلم: ۱٤۰۶(.
ربيع له خپل پلار سبره رضََِ الُله عَنهْ نه روايت کوي چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له 
متعې څخه منعه کړېده، او ويلي دي چې له نن څخه تر قيامته درباندې حرامه ده، که چا څه 

په متعه کې ښځې ته ورکړې وي نو بېرته دې نه اخلي.

  

د بدل نکاح حرامه ده

عَنِ  نَهَ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ 
َ
أ عَنهُْ  الُله  مَسْعُودٍ رضََِ  بنِْ  عَبدِْالله  عَنْ   :-  ۵46

خْتَ 
ُ
غَارُ؟ قَالَ: يَنکِْحُ ابْنَةَ الرَّجُلِ وَيُنکِْحُهُ ابنْتََهُ بغَِيْرِ صَدَاقٍ، وَيَنکِْحُ أ تُ لِنَافِعٍ: مَا الشِّ

ْ
غَارِ قُل الشِّ

خْتَهُ بغَِيْرِ صَدَاقٍ[. )صحيح الخاري: ۵۱۱۲(.
ُ
الرَّجُلِ وَيُنکِْحُهُ أ
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له عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له شغار 
)بدل نکاح( نه منعه کړې ده، عبيدالله وايي: نافع ته وويل: شغار څه ته ويلی شي؟ هغه وويل: 
چې څوک چا ته خپله لور يا خور په دې شرط ورکړي چې لور يا خور به په نکاح ورکوي او 

ترمنځ يې مهر هم نه وي.

سِْلَامِ[. 
ْ

 شِغَارَ فِ الإ
َ

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا
َ
۵47 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا أ

)صحيح مسلم: ۱٤۱۵(.
له ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: په 

اسلام کې د بدل نکاح بيخي نشته.

  

د اسلام په راړو مخکنې نکاح نه ماتيږي

خْتَانِ؟، 
ُ
تِْي أ

َ
سْلمَْتُ وَت

َ
تُ: ]ياَ رسَُولَ الله، إِنيِّ أ

ْ
بِيهِ قَالَ: قُل

َ
اكِ بنِْ فَيْرُوزَ، عَنْ أ حَّ ۵48 -: عَنِ الضَّ

تَهُمَا شِئتَْ[. )سنن ابي داود: ۲۲٤۳( يَّ
َ
قَالَ: طَلِّقْ أ

ضحاک له خپل پلار فيروز نه روايت کوي چې ما رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل: ما 
اسلام راوړی دی او په نکاح کې مې دوه خوېندې دي، هغه وويل: چې کومه دې خوښه يې 

ورته طلاق ورکړه.

نسِْوَةٍ  عَشْرُ   ُ
َ

وَله سْلمََ 
َ
أ الثَّقَفَِّ  سَلمََةَ  بْنَ  غَيلَْانَ  نَّ 

َ
]أ عَنهُْمَا:  الُله  رضََِ  عُمَرَ  ابنِْ  عَنْ   :-  ۵49

[. ۰)جامع  مِنهُْنَّ رْبَعًا 
َ
أ  َ يَتَخَيرَّ نْ 

َ
أ مَرَهُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

َ
مَعَهُ، »فَأ سْلمَْنَ 

َ
فَأ فِ الاَهِلِيَّةِ، 

الترمذي: ۱۱۲۸(.
ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا وايي: غيلان بن سلمه چې اسلام راوړ نو لس ښځې يې د جاهليت 
له دوره په نکاح کې وې او ټولو ښځو يې هم اسلام راوړ، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته 

امر وکړ چې څلور يې ترې د ځان لپاره غوره کړي او نورې پرېږدي.

  

ښځه به خپل خاوند ته نورې ښځې نه توصيفوي

550 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ مَسْعُودٍ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَا تُبَاشِرُ 
هَْا[. )صحيح الخاري: ۵۲٤۰(.

َ
نَّهُ يَنظُْرُ إِلي

َ
ةَ، فَتَنعَْتَهَا لزَِوجِْهَا کَأ

َ
ةُ المَرْأ

َ
المَرْأ

د عبدالله بن مسعود رض الله عنه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دی: 
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هېڅ ښځه دې د ښځې سره )لغړه، لوڅه( نه څملي، چې بيا يې خپل خاوند ته داسې توصيفوي 
لکه هغه چې ورته ګوري.

  

خاوند پر ښځې ډېر حقوق لري

حَدٍ 
َ
نْ يسَْجُدَ لِ

َ
حَدًا أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ، عَنْ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ:: ]لوَْ کُنتُْ آمِرًا أ

َ
551 -: عَنْ أ

نْ تسَْجُدَ لزَِوجِْهَا[. )جامع الترمذي: ۱۱۵۹(.
َ
ةَ أ

َ
مَرْتُ المَرْأ

َ َ
ل

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: که چا ته 
مې په سجده کولو امر کولای نو ښځې ته به مې امر کړی وی چې خپل خاوند ته يې سجده 

کړې و.

  

د جنتۍ ښځې نښې

إِذَا صَلَّتْ  ةُ 
َ
مَرْأ

ْ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]ال

َ
أ 552 -: عَنِ 

نََّةِ شَاءَتْ[. 
ْ
بوَْابِ ال

َ
يِّ أ

َ
تَدْخُلْ مِنْ أ

ْ
طَاعَتْ زَوجَْهَا فَل

َ
حْصَنَتْ فَرجَْهَا وَأ

َ
خَْسَهَا وصََامَتْ شَهْرَهَا وَأ

)صحيح ابن حبان: ٤۱۶۳(.
له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: کله چې ښځه 
خپل پنځه وخته لمونځ وکړي، د خپلې مياشتې )رمضان( روژه ونيسي، فرج )ځان( له ګناه 
)زنا( نه پاک کړي، او د خپل خاوند پېروي وکړي، نو چې د جنت هره دروازه يې خوښه شي 

ترې داخله به شي.

ُ، فَقَالَ: 
َ

 رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ باِبْنَةٍ له
َ

، قَالَ: جَاءَ رجَُلٌ إِلی دُْريِِّ
ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
553 -: عَنْ أ

باَكِ 
َ
أ طِيعِي 

َ
أ عَليَهِْ وسََلَّمَ:  الُله  النَّبُِّ صَلیَّ  لهََا  فَقَالَ  جَ،  وَّ تَتََ نْ 

َ
أ بتَْ 

َ
أ قَدْ  ابنْتَِي  هَذِهِ  ياَ رسَُولَ الله 

وْجِ عَلیَ زَوجَْتِهِ؟ فَقَالَ النَّبُِّ صَلیَّ  نِ مَا حَقُّ الزَّ ْبِرَ جُ حَتیَّ تخُ تزََوَّ
َ
 أ

َ
قَِّ لا

ْ
ي بَعَثَكَ باِلح ِ

َّ
فَقَالتَْ: وَال

ي  ِ
َّ

هُ قَالتَْ: وَال دَّتْ حَقَّ
َ
نْ لوَْ کَانتَْ قَرحَْةٌ فَلحََسَتهَْا مَا أ

َ
وْجِ عَلیَ زَوجَْتِهِ أ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: حَقُّ الزَّ

 .] هْلِهِنَّ
ّ
 بإِِذْنِ أ

َّ
 تَنکِْحُوهُنَّ إِلا

َ
بدًَا، فَقَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: لا

َ
جُ أ تزََوَّ

َ
 أ

َ
قَِّ لا

ْ
بَعَثَكَ باِلح

)صحيح ابن حبان: ٤۱۶٤(.
له ابوسعيد الدري رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يو سړي 
خپله لور راوسته او ورته يې وويل چې: دا مې لور ده او واده نه کوي! نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ ورته وويل: د پلار خبره دې ومنه، هغې ورته وويل: په هغه ذات مې دې قسم وي چې 
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ته يې په حقه توګه راستولی يې تر هغه واده نه کوم تر څو مې وخبروې چې خاوند په ښځه 
څه حقوق لري؟ نبی کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: د خاوند په ښځه باندې حق دا دی 
که په پوزه يې دانه هم راپورته شي او ښځه يې په ژبه )وينې زوی( وڅټي هم يې حقوق نه شي 
پوره کولی، جينۍ وويل: په هغه ذات مې دې قسم وي چې ته يې په حقه توګه راستولی يې زه 
به هېڅكه هم واده ونه کړم، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: د کورنۍ رضا پرته يې بيخي 

په نکاح مه ورکوئ.

  

ښځه به د خپل خاوند هر وخت تابعداره وي

قِ بنِْ عَلِيٍّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِذَا الرَّجُلُ دَعَا 
ْ
554 -: عَنْ طَل

تهِِ، وَإنِْ کَانتَْ عَلیَ الَّنُّورِ[. )جامع الترمذي: ۱۱۶۰(
ْ
تَأ

ْ
زَوجَْتَهُ لِحاَجَتِهِ فَل

له طلق بن علي رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی فرمايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: کله چې سړی )خاوند( خپله ښځه ځان د حاجت پوره کولو لپاره راوغواړي نو ورته رادې 

شي که څه هم ښځه په تنور ولاړه وي )ډوډۍ پخوي(.

  

له حرامو پرته خاوند ته خپله ښځه له هراړخه روا ده

 ُ
َ

555 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: » ] کَانتَِ اليَهُودُ تَقُولُ: إِذَا جَامَعَهَا مِنْ وَرَائهَِا جَاءَ الوَلد
نیَّ شِئتُْمْ{[. )صحيح الخاري: ٤۵۲۸(.

َ
توُا حَرْثکَُمْ أ

ْ
لتَْ: }نسَِاؤُكُمْ حَرْثٌ لکَُمْ فَأ حْوَلَ، فَنََ

َ
أ

له جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې يهودو به ويل: څوک چې خپلې ښځې ته له شاه څخه 
راشي نو بچی يې چپی )کوږ نظری( وي، نو الله دا ايت نازل کړ چې: ستاسو ښځې ستاسو لپاره 

د کروندۍ ځای دی، چې څنګه مو خوښه وي هغه څېر خپلې کروندې ته راشئ.

  

د خپلې ښځې سره په جماع کولو انسان ته اجر ورکول کيږي:

حَدِكُمْ 
َ
نَّ رسَُوْلَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: وَفِ بضُْعِ أ

َ
بِي ذَرٍّ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
556 -: عَنْ أ

يْتُمْ لوَْ وضََعَهَا فِ 
َ
رَأ

َ
جْرٌ؟ قَالَ: أ

َ
ُ فِيهَا أ

َ
حَدُناَ شَهْوَتهَُ وَيَکُونُ له

َ
يأَتِي أ

َ
صَدَقَةٌ، قاَلوُا: ياَ رسَُولَ الِله، أ

جْرٌ[. )صحيح مسلم: ۱۰۰۶( 
َ
ُ أ

َ
لََالِ کَانَ له

ْ
كَانَ عَليَهِْ فِيهَا وِزْرٌ؟ فَکَذَلكَِ إِذَا وضََعَهَا فِ الح

َ
حَرَامٍ أ

له ابوذر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ويلي دي: د خپلې 
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ښځې فرج کې هم ستاسو لپاره صدقه ده، هغوی ورته وويل: څنګه کېدای شي چې مونږ کې 
څوک خپل شهوت پوره کوي او اجر به پرې هم راکول کيږي؟ هغه وويل: که خپل فرج څوک 
په حرامو کې استعمال کړي نو ايا ګناه يې نه کيږي؟ که دغه شان يې په حلالو کې استعمال 

کړ نو ثواب يې کيږي 

  

دخاوند له اجازې پرته به ښځه خپل کور کې څوک نه پريږدي:

بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ 
َ
557 -: عَنْ أ

 بإِِذْنهِِ[. 
َّ

ذَنْ فِ بيَتِْهِ وَهُوَ شَاهِدٌ إِلا
ْ
 تأَ

َ
 بإِِذْنهِِ، وَلا

َّ
ةُ وَبَعْلهَُا شَاهِدٌ إِلا

َ
مَرْأ

ْ
 تصَُمِ ال

َ
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا

)صحيح مسلم: ۱۰۲۶( 
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: که 
د ښځې خاوند حاضر وي نو له اجازې پرته به يې روژه نه نيسي، کور کې به د هغه له اجازې 

پرته چا ته اجازه هم نه کوي.

  

د هغه ښځې ګناه چې د خاوند دعوت قبول نه کړي:

ةُ، 
َ
مَرْأ

ْ
ال بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]إِذَا باَتتَِ 

َ
أ 558 -: عَنْ 

مَلَائکَِةُ حَتیَّ تصُْبِحَ[. )صحيح مسلم: ۱٤۳۶(.
ْ
هَاجِرَةً فِرَاشَ زَوجِْهَا، لعََنَتهَْا ال

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: کله چې 
ښځه بستره کې له خپل خاوند څخه شپه بېله تېره کړي نو تر سهاره پرې ملائک لعنت وايي.

  

پر خاوند باندې د ښځې حقوق

ةِ 
َ
مَرْأ

ْ
لَ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مَا حَقُّ ال

َ
نَّ رجَُلًا سَأ

َ
بيِهِ: ]أ

َ
559 -: عَنْ حَکِيمِ بنِْ مُعَاوِيَةَ، عَنْ أ

 يُقَبِّحْ، 
َ

وجَْهَ، وَلا
ْ
 يضَِْبِ ال

َ
تسََ، وَلا

ْ
نْ يکَْسُوَهَا إِذَا اک

َ
نْ يُطْعِمَهَا إِذَا طَعِمَ، وَأ

َ
وْجِ؟ قَالَ: »أ عَلیَ الزَّ

َيتِْ[. )سنن ابن ماجه: ۱۸۵۰(
ْ

 فِ ال
َّ

 يَهْجُرْ إِلا
َ

وَلا
الُله  عَنهُْ روايت کوي چې يو سړي له رسول الله صَلیَّ  الُله  حکيم له خپل پلار معاويه رضََِ 
عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه وپوښتل: ښځې پر خپل خاوند څه حقوق لري؟ هغه وويل: چې کله خپله 



188

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

څه خوري بايد ښځې ته يې هم ورکړي، او چې څنګه لاس اغوندي بايد ښځې ته يې هم 
ورکړي، نه به يې په مخ وهي او نه به ورته بدترين وهل ورکوي، او ورانه به ورسره په کور کې 

)ځان به ترې جلا کوي(.

  

د ښځې سره ښه رويه کول د ښه سړي توب نښه ده

560 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]خِيَارُكُمْ 
خِيَارُكُمْ لِنِسَائهِِمْ[. )سنن ابن ماجه: ۱۹۹۸(.

له عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: په تاسو کې غوره هغه دی چې د خپلو ښځو سره ښه وي.

كُمْ  ]خَيْرُ وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  قَالتَْ:  عَنهَْا  الُله  رضََِ  عَائشَِةَ  عَنْ   :-  561
هْلِي، وَإذَِا مَاتَ صَاحِبُکُمْ فَدَعُوهُ[. )جامع الترمذي: ۳۸۹۵(.

َ
كُمْ لِ ناَ خَيْرُ

َ
هْلِهِ وَأ

َ
كُمْ لِ خَيْرُ

له عايشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: په تاسو کې 
غوره هغه دی چې د خپلې ښځې سره ښه وي او زه هم د خپلو ښځو سره ښه يم، او کله چې مو 

څوک مړه شي نو مذمت يې مه کوئ.

  

د ښځې سره به ډېر احتياط کولی شي:

لعَِ،  ةُ کَالضِّ
َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]المَرْأ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
562 -: عَنْ أ

تَهَا، وَإنِِ اسْتَمْتَعْتَ بهَِا اسْتَمْتَعْتَ بهَِا وَفِيهَا عِوَجٌ[. )صحيح الخاري: ۵۱۸٤(. قَمْتَهَا کَسَْ
َ
إِنْ أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: ښځه 
د پوښتۍ په څېر ده، که يې سموې درنه به ماته شي، او که فائده ترې اخلې نو فايده به ترې 

واخلې خو کوږوالی به پکې وي.
ةَ خُلِقَتْ 

َ
مَرْأ

ْ
مَ: ]إِنَّ ال

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
َ
563 -: عَنْ أ

وَإنِْ ذَهَبتَْ  إِنِ اسْتَمْتَعْتَ بهَِا اسْتَمْتَعْتَ بهَِا وَبهَِا عِوَجٌ، 
فَ تسَْتَقِيمَ لكََ عَلیَ طَرِيقَةٍ،  مِنْ ضِلعٍَ لنَْ 

هَا طَلَاقُهَا[. )صحيح مسلم: ۱٤۶۸(. تَهَا وَکَسُْ تقُِيمُهَا، کَسَْ
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: ښځه 
له پوښتنۍ څخه پېدا ده هېځكه يې درته نه سميږي، که فايده ترې اخلې نو له کوږوالي سره به 

ترې فايده اخلې، او که هرومرو يې سموې نو ماته به شي، او ماتوالی يې طلاق دی.
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خاوند به د ښځې بدو پسې نه کيږي

مَرءُْ 
ْ
نْ يَطْرُقَ ال

َ
564 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهْف قَالَ: ]نَهَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

اتهِِمْ[. )صحيح ابن حبان: ۸۱٤۲(. تَمِسَ عَثََ
ْ
نَهُمْ وَيَل وْ يَُوِّ

َ
لًْا، أ

َ
هْلهَُ لي

َ
أ

له جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له دې نه منعه کړې ده 
چې سړی کور ته د شپې له مخې راشي، په دې خاطر چې ايا ښځه خو ورسره خيانت نه کوي؟ 

او يا په دې خاطر چې ځان ته يې ګناه معلومه کړي.

  

له سبب پرته که ښځه طلاق وغواړي جنت پرې حراميږي:

لتَْ 
َ
ةٍ سَأ

َ
مَا امْرَأ يُّ

َ
566 -: عَنْ ثوَْبَانَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ
نََّةِ[. )سنن ابي داود: ۲۲۲۶(.

ْ
سٍ، فَحَرَامٌ عَليَهَْا رَائَِةُ ال

ْ
زَوجَْهَا طَلَاقًا فِ غَيْرِ مَا بأَ

له ثوبان رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: هره ښځه 
چې له خپل خاوند څخه بغېر له کوم سبب نه طلاق وغواړي نو دجنت بوي پرې حرام دی.

  

خاوند کولی شي چې له ښځې څخه سخر ته ګېله وکړي:

باَ بکَْرٍ عَنْ عَائشَِةَ، 
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ اسْتَعْذَرَ أ

َ
567 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا أ

بوُ بکَْرٍ يدََهُ فَلطََمَهَا وصََكَّ فِ 
َ
ي ناَلهََا فَرَفَعَ أ ِ

َّ
نْ يَناَلهََا باِل

َ
وَلمَْ يَظُنَّ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

مِنهَْا  بمُِسْتَعْذِركَِ  ناَ 
َ
أ مَا  باَ بکَْرٍ 

َ
أ وَقَالَ: »ياَ  ذَلكَِ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ  مِنْ  فَوجََدَ  صَدْرهَِا 

بدًَا[. )صحيح ابن حبان: ٤۱۸۵( 
َ
بَعْدَهَا أ

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يې اړوند ابوبکر 
رضََِ الُله عَنهُْ ته ګيله وکړه، د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ دومره خيال نه و چې ابوبکر 
رضََِ الُله عَنهُْ به ورته تکليف ورسوي نو په سينه کې يې په څېړه ووهله، په دغه ترې نب 
به درته  ابوبکره! له دې وروسته  او ورته يې وويل:  وسََلَّمَ لږ خفه شو  عَليَهِْ  الُله  کريم صَلیَّ 

هېڅكه کيله ونه کړم.

  

د ښځې وهل ناروا دي

يَلُِْ  قَالَ: ]لَا  عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  النَّبِِّ صَلیَّ  عَنِ  عَنهُْ  الُله  زَمْعَةَ رضَِيع  بنِْ  عَبدِْالله  عَنْ   :-  568
َ العَبدِْ، ثُمَّ يَُامِعُهَا فِ آخِرِ اليَوْمِ[. )صحيح الخاري: ۵۲۰٤(. تهَُ جَلْ

َ
حَدُكُمُ امْرَأ

َ
أ
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له عبدالله بن زمعه رضََِ الُله عَڼهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
تاسو کې دې څوک خپله ښځه د مريي )غلام( په څېر نه وهي چې لا د ورځې په اخر کې 

ورسره بيا کوروالی هم کوي.

  

د ارضاع په وخت کې ښځې سره جماع او د عزل حکم

شَةَ رضَِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]حَضَْتُ رسَُولَ الِله صَلیَّ  خْتِ عُکاَّ
ُ
569 -: عَنْ جُدَامَةَ بنِتِْ وَهْبٍ، أ

ومِ وَفَارسَِ،  غِيلةَِ، فَنَظَرْتُ فِ الرُّ
ْ
نْهَ عَنِ ال

َ
نْ أ

َ
ناَسٍ وَهُوَ يَقُولُ: لقََدْ هَمَمْتُ أ

ُ
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فِ أ

عَزْلِ؟ فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ 
ْ
لوُهُ عَنِ ال

َ
دَهُمْ ذَلكَِ شَيئًْا، ثُمَّ سَأ

َ
وْلا

َ
دَهُمْ، فَلَا يضَُُّ أ

َ
وْلا

َ
إِذَا هُمْ يغُِيلوُنَ أ

فَ
[. )صحيح مسلم:۱٤٤۲(  فَُِّ

ْ
دُ ال

ْ
وَأ

ْ
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ذَلكَِ ال

د عکاشه خور جدامه رضََِ الُله عَنهُْمَا وايي: زه نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خوا ته راغلم په 
ځېنو خلکو کې ناست و او وېويل: قصد مې کړی و چې د ارضاع په حالت کې مو له کوروالي 
څخه منعه کړم خو روم او فارسيان مې وليدل چې هغوی په دغه حالت کې کوروالی کوي او 
اولادونو ته يې څه تکليف نه رسيږي، بيا ترې دعزل متعلق پوښتنه وشوه هغه وويل: عزل 

پټ وأد النات دی.

  

د حيض په حالت او له شا نه ښځه وطي کول حرام دي:

 رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَقَالَ: 
َ

570 -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: جَاءَ عُمَرُ إِلی
تُ رحَْلِي اللَّيلْةََ، قَالَ: فَلمَْ يرَُدَّ عَليَهِْ رسَُولُ الله 

ْ
ل هْلکََكَ؟ قَالَ: حَوَّ

َ
ياَ رسَُولَ الله هَلکَْتُ قَالَ: وَمَا أ

يةَُ: }نسَِاؤُكُمْ 
ْ

 رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ هَذِهِ الآ
َ

وحِيَ إِلی
ُ
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ شَيئْاً، قَالَ: فَأ

برَُ وَالحيَضَْةَ[. )جامع الترمذي: ۲۹۸۰(. دْبرِْ، وَاتَّقِ الدُّ
َ
قبِْلْ وَأ

َ
نیَّ شِئتُْمْ{ أ

َ
توُا حَرْثکَُمْ أ

ْ
حَرْثٌ لکَُمْ فَأ

له ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْما نه روايت دی چې عمر بن الطاب رضََِ الُله عَنهُْ رسول الله صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راغی او وېويل:د الله رسوله! غرق شوم! هغه وويل: ولې؟ هغه وويل:نن شپه مې کورواله 
سره له شاه څخه قُبلُ کې جماع وکړه، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وحي وشوه چې: ]نسَِاؤُكُمْ 
حَرْثٌ لکَُّمْ..[ ستاسو ښځې ستاسو لپاره کروندې دي چې څنګه مو خوښه شي هغسې مو کروندو ته 

راشئ.. له مخې او شا پلوه قُبلُ ته راتلی شې خو له شاه او حيض په حالت کې ترې ځان وساته.
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د ښځو ترمنځ د تقسيم بيان

إِذَا  ذِنُناَ، 
ْ
571 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کَانَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يسَْتَأ

كَْ مَنْ تشََاءُ{ فَقَالتَْ لهََا 
َ

ةِ مِنَّا، بَعْدَ مَا نزََلتَْ: }ترُْجِي مَنْ تشََاءُ مِنهُْنَّ وَتؤُْويِ إِلي
َ
مَرْأ

ْ
کَانَ فِ يوَْمٍ للِ

قوُلُ إِنْ کَانَ 
َ
ذَنكَِ؟ قَالتَْ:کُنتُْ أ

ْ
مَ إِذَا اسْتَأ

مُعَاذَةُ: فَمَا کُنتِْ تَقُولِيَن لرِسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
حَدًا عَلیَ نَفْسِي[. )صحيح مسلم: ۱٤۷۶(.

َ
وثرِْ أ

ُ
َّ لمَْ أ ذَاكَ إِليَ

له عائشې رضََِ الُله عَنهّْا نه روايت دی چې کله دا ايت: ]ترجي من تشاء..[ ته کولی شې چې د 
خپلو ښځو شپه وروسته کړې او کولی شې چې ځان ته هغه بي بي نزدې کړې چې ستا خوښه 
وي.. نو نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له مونږ هرې ښځې نه اجازه غوښته، معاذه ورته وويل: 
له تا څخه چې به نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ اجازه غوښته نو څه به دې ورته ويل؟ عائشې 
رضََِ الُله عَنهَْا ورته وويل: که دغه اختيار له ماسره وای نو پر ځان به مې پرې نور څوک نه 

وی غوره کړی.

  

د هغه چا سزا چې د ښځو ترمنځ انصاف نه کوي

 ُ
َ

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ کَانتَْ له
َ
572 -: عَنْ أ

يهِْ سَاقِطٌ[. )سنن ابن ماجه:  حَدُ شِقَّ
َ
قِيَامَةِ وَأ

ْ
خْرَى، جَاءَ يوَْمَ ال

ُ ْ
تاَنِ، يمَِيلُ مَعَ إِحْدَاهُمَا عَلیَ ال

َ
امْرَأ

.)۱۹۶۹
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: څوک 
چې دوه ښځې لري او يوې ته په کې مايله وي نو د قيامت په ورځ به داسې حالت کې راشي 

چې يو اړخ به يې شل )فلج( وي.

  

که دوهم ښځه باکره يا ثيبه وي:

وَثلََاثٌ  بِکْرِ، 
ْ
للِ ]سَبعٌْ  قَالَ:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبِِّ  عَنِ  عَنهُْ  الُله  رضََِ  نسٍَ 

َ
أ عَنْ   :-  573

للِثَّيِّبِ[. )صحيح ابن حبان: ٤۲۰۸( 
له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: )د واده په 
لومړی سر کې به( د باکرې سره اووه شپې )مسلسلې( او ثيبې سره به )درې شپې مسلسلې( 

تېرولی شي، )بيا به تقسيم ږدي(.
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ښځه کولی شي خپله برخه شپه بن ته ورکړي:

كُونَ فِ مِسْلَاخِهَا مِنْ 
َ
نْ أ

َ
َّ أ حَبَّ إِليَ

َ
ةً أ

َ
يتُْ امْرَأ

َ
574 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: مَا رَأ

ا کَبِرتَْ، جَعَلتَْ يوَْمَهَا مِنْ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله  ةٌ، قَالتَْ: فَلمََّ ةٍ فِيهَا حِدَّ
َ
سَودَْةَ بنِتِْ زَمْعَةَ، مِنِ امْرَأ

تُ يوَْمِي مِنكَْ لِعَائشَِةَ، فَکَانَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله 
ْ
عَليَهِْ وسََلَّمَ لِعَائشَِةَ، قَالتَْ: ياَ رسَُولَ الِله، قَدْ جَعَل

، يوَْمَهَا وَيَوْمَ سَودَْةَ[. )صحيح مسلم: ۱٤۶۳(. عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقْسِمُ لِعَائشَِةَ يوَْمَيْنِ
له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې د سوده بنت زمعه رضََِ الُله عَنهَْا پرته راته څوک 
دومره محبوب نه دی کاشکې زه يې په پوستکي کې وای )يعنې د هغې عبادتونه او دينيت يې 
مطلب دی(، ډېره قوی او مخلصه ښځه وه، کله چې يې عمر ډېر شو نو د رسول الله صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ يې خپل نمبر عائشې رضََِ الُله عَنهَْا ته ورکړ، رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يې 
وويل: له تاسره مې خپل نمبر عائشې ته ورکړ، نو نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ به له عائشې 

رضََِ الُله عَنهَْا سره دوه ورځې تېرولې، يوه يې خپله او بله يې د سوده رضََِ الُله عَنهَْا.
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د رضاع بيان

لويانو ته شوده ورکول د سالم لپاره رخصت و

هْلِهِ فِ 
َ
وَأ بِي حُذَيْفَةَ 

َ
أ مَعَ  بِي حُذَيْفَةَ کَانَ 

َ
أ  

َ
نَّ سَالمًِا مَوْلی

َ
-: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا: ]أ  575

تتَْ - تَعْنِ ابْنَةَ سُهَيلٍْ - النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَقَالتَْ: إِنَّ سَالمًِا قَدْ بلَغََ مَا يَبلْغُُ 
َ
بيَتِْهِمْ، فَأ

بِي حُذَيْفَةَ مِنْ ذَلكَِ شَيئْاً. 
َ
نَّ فِ نَفْسِ أ

َ
ظُنُّ أ

َ
الرِّجَالُ. وَعَقَلَ مَا عَقَلوُا. وَإنَِّهُ يدَْخُلُ عَليَنْاَ. وَإنِيِّ أ

بِي حُذَيْفَةَ 
َ
أ نَفْسِ  ي فِ  ِ

َّ
وَيَذْهَبِ ال رُْمِي عَليَهِْ، 

َ
رضِْعِيهِ ت

َ
أ لهََا النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ  فَقَالَ 

بِي حُذَيْفَةَ[. )صحيح مسلم: ۱٤۵۳(.
َ
ي فِ نَفْسِ أ ِ

َّ
رضَْعْتُهُ. فَذَهَبَ ال

َ
فَرجََعَتْ فَقَالتَْ: إِنيِّ قَدْ أ

له عائشې رضََِ الُله عَنهْا نه روايت دی چې د ابوحذيفه رضََِ الُله عَنهُْ سره به په کور کې د 
هغه غلام سالم اوسېده، سهله بنت سهيل رضََِ الُله عَنهَْا - د ابوحذيفه رضََ الُله عَنهُْ بي بي 
نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راغله، او وېويل: سالم اوس لوی شوی دی )بالغ شوی دی( 
او دخلکو په څېر هر څه پېژني، او مونږ ته ازاد ځي راځي، شايد د ابوحذيفه رضََِ الُله عَنهُْ په 
نفس کې ترې څه راشي، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: شوده ورته ورکړه نو ته به 
پرې حرامه شې او د ابوحذيفه رضََِ الُله عَنهُْ له نفس څخه به هم )وسوسې( لاړې شي، بېرته 

ستنه شوه او شوده يې ورکړه نو د ابوحذيفه رضََِ الُله عَنهُْ په نفس کې چې څه و نوختم شول.

  

رضاعي خور سره نکاح نه کيږي

بِي إِهَابٍ فَدَخَلتَْ عَليَنَْا 
َ
مَّ يَيَْ بنِتَْ أ

ُ
اَرثِِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]تزََوَّجْتُ أ

ْ
576 -: عُقْبَةُ بْنُ الح

 ُ
َ

له ذَلكَِ  فَذَکَرْتُ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  النَّبَِّ صَلیَّ  تَيتُْ 
َ
فَأ يعًا  جَمِ رضَْعَتنَْا 

َ
أ هَا  نَّ

َ
أ فَزَعَمَتْ  سَودَْاءُ  ةٌ 

َ
امْرَأ

دَعْهَا  قَالتَْ  مَا  قَالتَْ  وَقَدْ  يدُْرِيكَ؟  وَمَا  قَالَ:  لکََاذِبةٌَ،  هَا  إِنَّ ياَ رسَُولَ الله،  تُ: 
ْ
فَقُل  ، عْرَضَ عَنِّ

َ
فَأ

عَنكَْ[. )سنن ابي داود: ۳۶۰۳(.
عقبة بن الحارث رضََِ الُله عَنهُْ وايي ما له ام يي بن بنت ابي اهاب سره نکاح وکړه، يوه توره 
ښځه راغله او وېويل چې مونږ دواړو ته يې شوده راکړي دي، زه نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ته راغلم او ټول هر څه مې واورول نو مخ يې رانه تاو کړ، ما ورته وويل: د الله رسوله صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ! ښځه دروغ وايي، هغه وويل: تا ته څه پته ده؟ چې هغه دغه خبره کوي نو ښځه 

پرېږده )په نکاح يې مه اخله(.
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د هغه رضاعت اندازه چې تحريم پرې راتللی شي

ثُمَّ  مْنَ،  يَُرِّ مَعْلوُمَاتٍ  رضََعَاتٍ  بعَِشْرِ  قُرْآنُ 
ْ
ال ]نزََلَ  قَالتَْ:  عَنهَْا  الُله  عَائشَِةَ رضََِ  عَنْ   :-  577

مِنَ   
ُ
نَقْرَأ ا  مِمَّ وَهُنَّ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ   َ فَتُوُفِّ مَعْلوُمَاتٍ،  رضََعَاتٍ  بِخَمْسِ  نسُِخْنَ 

قُرْآنِ[. )صحيح ابن حبان: ٤۲۲۱(.
ْ
ال

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی قران په لسو معلومو رضاعتونو باندې نازل شوی و چې 
تريم به پرې کېدی شو، بيا په پنځو باندې نسخ شول، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وفات 

شو او پنځه رضاعتونه به لوستل کېدل )يعن په بل حکم نه دي نسخ شوي(

مُ مِنَ   يَُرِّ
َ

مِّ سَلمََةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا
ُ
578 -: عَنْ أ

مْعَاءَ فِ الثَّدْيِ، وَکَانَ قَبلَْ الفِطَامِ[. )جامع الترمذي: ۱۱۵۲(.
َ
 مَا فَتَقَ ال

َّ
الرِّضَاعَةِ إِلا

فرمايلي دي  نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم  عَنهَْا  الُله  رضََِ  ام سلمې  له 
رضاعت تر هغه تريم نه راولي ترڅو کولمې ډکې )مړې( کړي نه وي او موده يې هم له تې 

شکېدو نه مخکې وي.

نَّ نبََِّ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سُئِلَ عَنِ الرَّضَاعِ، فَقَالَ: 
َ
فَضْلِ رضََِ الُله عَنهَْا أ

ْ
مِّ ال

ُ
579 -: عَنْ أ

تَانِ[. )سنن النسائ: ۳۳۰۸(. مَصَّ
ْ
ةُ وَال مَصَّ

ْ
ِمْلَاجَتَانِ وَقَالَ قَتَادَةُ: ال

ْ
 الإ

َ
ِمْلَاجَةُ وَلا

ْ
مُ الإ َرِّ  تُ

َ
]لا

له ام الفضل رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم څخه د رضاع 
باره کې پوښتنه وشوه، هغه وويل:يوځل او دوه ځل د سين رول تريم نه راولي.
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د نفقې بيان

پر ځان او کورنۍ نفقه کول ډېر ثواب لري

 ُ
َ

عْتَقَ غُلَامًا له
َ
بوُ مَذْکُورٍ أ

َ
ُ أ

َ
نصَْارِ يُقَالُ: له

َ ْ
نَّ رجَُلًا مِنَ ال

َ
580 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

ُ مَالٌ غَيْرُهُ فَدَعَا بهِِ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَقَالَ: 
َ

ُ يَعْقُوبُ عَنْ دُبرٍُ وَلمَْ يکَُنْ له
َ

يُقَالُ له
هِْ ثُمَّ قَالَ: إِذَا کَانَ 

َ
امِ بثَِمَانِ مِائةَِ دِرهَْمٍ فَدَفَعَهَا إِلي اهُ نُعَيمُْ بْنُ عَبدِْالله بنِْ النَّحَّ يهِ فاَشْتَرَ مَنْ يشَْتَرِ

إِنْ کَانَ فِيهَا فَضْلٌ فَعَلَی ذِي قَرَابتَِهِ 
، فَ إِنْ کَانَ فِيهَا فَضْلٌ فَعَلَی عِيَالِهِ

 بنَِفْسِهِ فَ
ْ
يَبدَْأ

ْ
حَدُكُمْ فَقِيًرا فَل

َ
أ

إِنْ کَانَ فَضْلًا فَهَاهُناَ وَهَاهُناَ[. )سنن ابي داود: ۳۹۵۷(.
هِ، فَ وْ قَالَ: »عَلیَ ذِي رحَِمِ

َ
أ

له جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې د ابو مذکور په نوم يو انصاري سړي د يعقوب په نوم 
له ځان نه وروسته غلام ازاد کړ، له غلام پرته يې نور هېڅ مال او شتمن نه وه، نب کريم صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: دا څوک اخلي؟ نو نعيم بن عبدالله النحام په اته سوه درهمو واخست، 
نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ بېرته درهم غلام ته ورکړل او بيا يې وويل: څوک چې فقير وي 
له نو په سخا دې له ځان نه شروع وکړي، که ترې اضافه وه نو په کورنۍ دې خرچ کړي، که 
نور هم ورنه اضافه وي نو په خپلوانو دې خرچ کړي، او نور هم ورنه اضافه وي نو دله او 

هلته )د خير په کارونو کې( دې ولګوي.

  

پر ځان نفقه کول ښه خيرات دی

مُسْلِمَ 
ْ
َدْريِِّ رضََِ الُله عَنهَْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]إِنَّ ال بِي مَسْعُودٍ الْ

َ
581 -: عَنْ أ

ُ صَدَقَةً[. )صحيح مسلم: ۱۰۰۲(.
َ

هْلِهِ نَفَقَةً، وَهُوَ يَتْسَِبُهَا، کَانتَْ له
َ
نْفَقَ عَلیَ أ

َ
إِذَا أ

له ابومسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: کله چې 
مسلمان د ثواب په نېت په خپل اهل )کورنۍ( نفقه وکړي نو صدقه ورله شمارل کيږي.

  

په خپل ماتحت خرچه نه کول ګناه ده

582 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]کَفَ 
نْ يضَُيِّعَ مَنْ يَقُوتُ[. )سنن ابي داود:۱۶۹۲(

َ
مَرءِْ إِثْمًا أ

ْ
باِل
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له عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: د سړي دومره ګناه بس ده چې هغه څوک ضايع کړي چې خرچه يې لازمي ده.

  

پر خپلو غلامانو خرچه نه کول ظلم دی

ُ فَدَخَلَ، فَقَالَ: 
َ

583 -: عَنْ خَيثَْمَةَ قَالَ: ]کُنَّا جُلوُسًا مَعَ عَبدِْالِله بنِْ عَمْرٍو، إِذْ جَاءَهُ قَهْرَمَانٌ له
عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الِله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عْطِهِمْ، 

َ
فَأ فَانْطَلِقْ  قَالَ:   ،

َ
لا قَالَ:  قُوتَهُمْ؟  قِيقَ  الرَّ عْطَيتَْ 

َ
أ

نْ يَمْلِكُ قُوتهَُ[. )صحيح مسلم: ۹۹۶(. نْ يَبِْسَ عَمَّ
َ
مَرءِْ إِثْمًا أ

ْ
وسََلَّمَ:کَفَ باِل

خيثمه وايي: مونږ د عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهُْ سره ناست وو چې خزانچي يې راننوت، 
ورته يې وويل: ايا غلامانو ته دې خوراک ورکړ؟ هغه وويل: نا، عبدالله بن عمرو رضََِ الُله 
عَنهُْ ورته وويل: رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د سړي دومره ګناه بس ده چې له خپل 

ماتت نه د هغوی خوراک او خرچه رابندوي.

  

طلاقه شوې ښځه په مخکني خاوند دنفقې حق نه لري

584 -: عَنْ فَاطِمَةَ بنِتِْ قَيسٍْ رضََِ الُله عَنهَْ ا قَالتَْ: طَلَّقَنِ زَوْجِي عَلیَ عَهْدِ رسَُولِ الله صَلیَّ 
نَفَقَةَ[. )سنن ابن   

َ
لكَِ، وَلا  سُکْنَ 

َ
فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: لا الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، 

ماجه: ۲۰۳۶( 
له فاطمة بنت قيس رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په دور 
حيات کې مې زه خپل خاوند )درې ځله( طلاقه کړم، )زه نب صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته لاړم( 

هغه راته وويل: نه پرې د سکونت حقوق لرې او نه پرې د نفقې حقوق لرې.

  

که خاوند سخت وي ښځه يې ماليت بې اجازې حسب ضرور استعمالولی شي

شَحِيحٌ  سُفْيَانَ رجَُلٌ  باَ 
َ
أ إِنَّ  ]ياَ رسَُولَ الله  قَالتَْ:  عَنهَْا  الُله  عُتبَْةَ رضََِ  بنِتِْ  هِندْ  عَنْ   :-  585

يَعْلمَُ، فَقَالَ:خُذِي مَا يکَْفِيكِ  خَذْتُ مِنهُْ وَهُوَ لَا 
َ
أ  مَا 

َّ
إِلا ي،  ِ

َ
يُعْطِينِ مَا يکَْفِينِ وَوَلد وَليَسَْ 

مَعْرُوفِ[. )صحيح الخاري: ۵۳۶٤(.
ْ
كِ، باِل َ وَوَلدَ

هند بنت عتبه نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل: ابوسفيان رضََِ الُله عَنهُْ بخيل سړی 
دی او ما ته دومره څه نه راکوي چې زما او د بچو کفايت مې وکړي، مګر دا چې هغه پوهه 
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نه شي او زه يې ترې واخلم، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: په ښه نېت ترې دومره 
راواخله چې ستا او د بچو دې کېږي.

  

د بچو شتمني حسب ضرورت والدينو ته روا ده

ةٍ لِي ابْنٌ لهََا يتَِيمٌ، وَکَانَ يکَْسِبُ، فَکَانتَْ  586 -: عَنْ عُمَارَةَ بنِْ عُمَيْرٍ قَالَ: ]کَانَ فِ حُجْرِ عَمَّ
لتَْ عَنْ ذَلكَِ عَائشَِةَ، فَقَالتَْ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: 

َ
كُلَ مِنْ کَسْبِهِ، فَسَأ

ْ
نْ تأَ

َ
رَْجُ أ

َ
ت

َ الرَّجُلِ مِنْ کَسْبِهِ[. )صحيح ابن حبان: ٤۲۵۹( 
َ

كَلَ الرَّجُلُ مِنْ کَسْبِهِ، وَإنَِّ وَلد
َ
طْيَبَ مَا أ

َ
»إِنَّ أ

عمارة بن عمير وايي: زما د تندار په پرورش کې يتيم ځوی و او هغه به ګټه وټه کوله، مور به 
يې تله او دهغه د ګټې وټې به يې څه راخستل، نو له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا څخه يې وپوښتل، 
هغې ورته وويل: نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: ډېر حلال مال هغه دی چې څوک د 

خپل لاس ګټه وټه خوري، او ځوی د پلار ګټه وټه ده.
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د طلاق بيان

ښځې ته طلاق بايد په طهارت کې ورکړل شي

ُ وَهِيَ حَائضٌِ تَطْلِيقَةً 
َ

ةً له
َ
ابِ رضََِ الُله عَنهُْمَا، طَلَّقَ امْرَأ نَّ ابْنَ عُمَرَ بنِْ الطََّ

َ
587 -: عَنْ ناَفِعٍ: ]أ

يضَ  ِ
َ

تَطْهُرَ، ثُمَّ ت نْ يرَُاجِعَهَا ثُمَّ يُمْسِکَهَا حَتیَّ 
َ
أ مَرَهُ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

َ
فَأ وَاحِدَةً، 

يُطَلِّقْهَا حِيَن تَطْهُرُ 
ْ
نْ يُطَلِّقَهَا فَل

َ
رَادَ أ

َ
إِنْ أ

خْرَى، ثُمَّ يُمْهِلهََا حَتیَّ تَطْهُرَ مِنْ حَيضِْهَا، فَ
ُ
عِندَْهُ حَيضَْةً أ

نْ تُطَلَّقَ لهََا النِّسَاءُ[. )صحيح الخاري: ۵۳۳۲(.
َ
مَرَ الُله أ

َ
ةُ الَّتِي أ كَ العِدَّ

ْ
نْ يَُامِعَهَا: فَتِل

َ
مِنْ قَبلِْ أ

نافع وايي: عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهْماخپله ښځه په حيض کې يو ځل طلاقه کړه، نب 
کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته امر وکړ چې له طلاق څخه بېرته ستون شي او تر هغه دې 
ښځه کړي چې پاکه شي، چې کله پرې بل حيض راشي تر هغه به ورسره وي چې له حيض 
څخه پاکه شي، که يې طلاق غوښته نو طلاق دې ورکړي خو چې پاکه شي او مامعت ورسره 

ونه کړي، دغه د ښځو د طلاق هغه عدت دی چې الله پرې امر کړی دی.

  

په طلاق کې د کنايې کلمات د نيت پورې تعلق لري

دْخِلتَْ عَلیَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
ُ
ا أ نَّ ابْنَةَ الوَْنِ، لمََّ

َ
588 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا: ]أ

هْلِكِ[. )صحيح 
َ
عُوذُ باِلله مِنكَْ، فَقَالَ لهََا: »لقََدْ عُذْتِ بعَِظِيمٍ، الحقَِ بأِ

َ
وسََلَّمَ ودََناَ مِنهَْا، قَالتَْ: أ

الخاري: ۵۲۵۳(.
له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې بنت الون کله نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته 
راوستل شوه، چې کله ورنزدې شو هغې وويل: له تا څخه الله پورې پناه غواړم، نب صَلیَّ الُله 

عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: په ډېر لوی ذات دې پناه ونيوله، کور ته دې لاړه شه.

  

ښځې ته اختيار ورکول بيخي طلاق نه دی

ناَهُ، فَلمَْ  ناَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَاخْتَرْ َ 589 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]خَيرَّ
هُ طَلَاقاً[. )صحيح مسلم: ۱٤۷۷(. يَعُدَّ
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له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مونږ ته واک راکړ 
نو مونږ هغه غوره کړ، هغه بيخي اختيار ورکول طلاق ونه شمېره.

  

د منکوحې وينځې احکام چې ازاده شي

نْ يبَِيعُوهَا 
َ
هْلهَُا أ

َ
رَادَ أ

َ
590 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]کَانَ فِ برَِيرَةَ ثلََاثُ قَضِيَّاتٍ: أ

ءَ 
َ

وَلا
ْ
إِنَّ ال

عْتِقِيهَا، فَ
َ
يهَا وَأ ءَهَا، فَذَکَرْتُ ذَلكَِ للِنَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَقَالَ:اشْتَرِ

َ
وَيشَْتَرِطُوا وَلا

َهَا رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَاخْتَارتَْ نَفْسَهَا، قَالتَْ: وَکَانَ  عْتَقَ قَالتَْ: وَعَتَقَتْ، فَخَيرَّ
َ
لمَِنْ أ

اَ، فَذَکَرْتُ ذَلكَِ للِنَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَقَالَ: هُوَ عَليَهَْا 
َ

قوُنَ عَليَهَْا وَتُهْدِي لن النَّاسُ يَتَصَدَّ
صَدَقَةٌ، وَهُوَ لکَُمْ هَدِيَّةٌ، فَكُوُهُ[. )صحيح مسلم: ۱۵۰٤( 

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې په بريره کې درې قضيې وې، مالکانو يې غوښتل 
چې خرڅه يې کړي خو ولاء به يې د هغوی وي، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يې ياد وشو 
هغه وويل: وايې اخله او ازاده يې کړه، ولاء د هغه چا حق دی چې ازادول وکړي، عائشه رضََِ 
الُله عَنهْا وايي: او ازاده يې کړه نو نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته اختيار وکړ نو هغې ځان 
مختار کړ )د غلام له نکاح نه ووته( او خلکو به پرې صدقه کوله او هغه به مونږ ته صدقه 
تفه کوله، چې کله يې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته ذکر وشو وېويل: په هغه صدقه ده او 

تاسو ته تفه ده ويې خورئ.

  

د رجعت بيان

ثُمَّ  حَفْصَةَ،  طَلَّقَ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  رسَُولَ الله صَلیَّ  نَّ 
َ
]أ قال:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  عُمَرَ  عَنْ   :-  591

رَاجَعَهَا[. )سنن ابي داود: ۲۲۸۳[.
عمر رضََِ الُله عَنهُْ وايي: رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ حفصه رضََِ الُله عَنهَْا ته طلاق ورکړ 

او بېرته يې ورته رجوع وکړه.
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د ايلاء بيان

خاوند کولی شي له ښځې معلومې ورځې ايلاء وکړي

وَکَانتَْ  نسَِائهِِ،  مِنْ   رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ

قَالَ: آلی نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ، 
َ
أ -: عَنْ   592

شَهْرًا،  تَْ 
َ

ياَ رسَُولَ الله آلي فَقَالوُا:  نزََلَ  ثُمَّ  لْةًَ، 
َ

ينَ لي تسِْعًا وعَِشْرِ بَةٍ  مَشْرُ قَامَ فِ 
َ
فَأ تْ رجِْلهُُ،  انْفَکَّ

ينَ[. )صحيح الخاري: ۱۹۱۱(. هْرَ يکَُونُ تسِْعًا وعَِشْرِ فَقَالَ: إِنَّ الشَّ
له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نبی کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قسم خوړلی و چې يوه 
مياشت به ښځو ته نه نزدې کيږي، خپه يې هم خوږېده )له بنده ختلې وه(، په خونه کې يې 
ځانله نهه ويشت شپې تېرې کړې او بيا ترې راښکته شو، هغوی ورته وويل: د الله رسوله! تا 

خو يوه مياشت ايلاء کړې وه! هغه وويل: مياشت نهه ويشت ورځې هم وي.
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د لعان بيان

په تور کې ګواهان شرط دي

نَّ سَعْدَ بْنَ عُبَادَةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ لرِسَُولِ الله صَلیَّ الُله 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
593 -: عَنْ أ

رْبَعَةِ شُهَدَاءَ؟ قَالَ: نَعَمْ[. )سنن 
َ
مْهِلهُُ حَتیَّ آتِيَ بأِ

ُ
تِي رجَُلًا أ

َ
يتَْ لوَْ وجََدْتُ مَعَ امْرَأ

َ
رَأ

َ
عَليَهِْ وسََلَّمَ: أ

ابي داود: ٤۵۳۳( 
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې سعد بن عباده رضََِ الُله عَنهُْ نب کريم صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ ته وويل: ته څه وايي که زه مې د ښځې سره څوک ووينم تر هغه به يې پرېږدم چې 

څلور ګواهان راولم، هغه وويل: هو.

  

په لعان سره به ښځه او خاوند يو له بل څخه جلا کيږي

تَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَقَالَ: 
َ
نَّ رجَُلًا أ

َ
594 -: عَنْ سَهْلِ بنِْ سَعْدٍ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

الُله  نزَْلَ 
َ
فَأ يَفْعَلُ؟  کَيفَْ  مْ 

َ
أ فَتَقْتُلوُنهَُ  يَقْتُلهُُ، 

َ
أ تهِِ رجَُلًا 

َ
امْرَأ مَعَ  ى 

َ
رَأ يتَْ رجَُلًا 

َ
رَأ

َ
أ ياَ رسَُولَ الله، 

ُ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: قَدْ قُضَِ فِيكَ وَفِ 
َ

فِيهِمَا مَا ذُکِرَ فِ القُرْآنِ مِنَ الَّلاعَُنِ، فَقَالَ له
نْ 

َ
ناَ شَاهِدٌ عِندَْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَفَارَقَهَا فَکَانتَْ سُنَّةً أ

َ
تكَِ، قَالَ: فَتَلَاعَناَ وَأ

َ
امْرَأ

نَّةُ فِ  هَْا، ثُمَّ جَرَتِ السُّ
َ

نکَْرَ حَمْلهََا، وَکَانَ ابْنُهَا يدُْعَ إِلي
َ
، وَکَانتَْ حَامِلًا فَأ يْنِ

قَ بَيْنَ المُتَلاعَِنَ يُفَرَّ
نْ يرَِثَهَا وَترَثَِ مِنهُْ مَا فَرَضَ الُله لهََا[. )صحيح الخاري: ٤۷٤۶(.

َ
المِيَراثِ أ

سهل بن سعد رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې يو سړی نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راغی او ورته 
يې وويل: ای د الله رسوله! ته څه وايې که څوک د خپلې ښځې سره سړی ووين نو که قتل 
يې کړي نو تاسو به يې پرې قصاصاً قتلوې او که څنګه؟ هغه و چې الله پاک د تلاعن ايت په 
دواړو کې نازل کړ، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: ستا او د ښځې متعلق دې الله 
فيصله وکړه، صحابي وايي: دواړو د لعنت کلمات وويل او زه د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
سره حاضر وم، ښځه يې له خاوند څخه بېله کړه نو دغه جاري سنت جوړ شول چې متلاعنين 
به سره يو له بل څخه جلا کيږي، ښځه حامله هم وه خو خاوند يې له حمل څخه انکار وکړ 
چې زما څخه نه دی، بيا به يې ځوی مور ته منسوب کېده، سنت هم داسې جوړ شول چې مور 

له دغسې بچي څخه او بچی له مور څخه ميراث وړی شي.
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په لعان کې به خاوند ته مهر بېرته نه شي ورکولی

، فَقَالَ:  يْنِ
تُ ابْنَ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ حَدِيثِ المُتَلاعَِنَ

ْ
ل
َ
يْرٍ قَالَ سَأ

595 -: عَنْ سَعِيدِ بنِْ جُبَ
حَدُکُمَا کَاذِبٌ، لَا سَبِيلَ لكََ 

َ
: حِسَابکُُمَا عَلیَ الله، أ يْنِ

مُتَلاعَِنَ
ْ
قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ للِ

تَ مِنْ فَرجِْهَا، وَإنِْ 
ْ
عَليَهَْا قَالَ: مَالِي؟ قَالَ: لَا مَالَ لكََ، إِنْ کُنتَْ صَدَقتَْ عَليَهَْا فَهُوَ بمَِا اسْتَحْللَ

بْعَدُ لكََ[. )صحيح الخاري: ۵۳۱۲( 
َ
کُنتَْ کَذَبتَْ عَليَهَْا فَذَاكَ أ

سعيد بن جبير وايي چې له ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه مې د متلاعنينو حديث متعلق پوښتنه 
وکړه، هغه وويل چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ متلاعنينو ته وويل: ستاسو د دواړو حساب 
پر الله دی، هرومرو درپکې يو دروغجن دی، سړي وويل: او زما مال)مهر(؟ نب کريم صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: مهر اخستل دې پرې حق نه دی، که ته دې دعوه کې رښتن يې 
نو پر مال دې د هغې فرج ځان ته حلال کړی دی، او که دروغجن يې نو بيا خو دې بيخي حق 

نه جوړيږي.
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د قسم خوړلو بيان

په قسم او ګواهۍ کې به انسان ډېر خيال کوي

596 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ مَسْعُودٍْ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]خَيْرُ النَّاسِ 
وَيَمِينُهُ  يمَِينَهُ،  حَدِهِمْ 

َ
أ شَهَادَةُ  تسَْبِقُ  قوَْامٌ 

َ
أ يجَِيءُ  ثُمَّ  يلَوُنَهُمْ،  ينَ  ِ

َّ
ال ثُمَّ  يلَوُنَهُمْ،  ينَ  ِ

َّ
ال ثُمَّ  قَرْنِ، 

شَهَادَتهَُ[. )صحيح الخاري: ۲۶۵۲( 
له عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: غوره 
خلک زما پېړۍ ده، بيا هغه خلک چې ورپسې دي، بيا هغه خلک چې ورپسې دي، بيا به داسې 

قومونه راشي چې له ګواهي به يې په قسمونو مخکې وي او قسمونه به يې په ګواهۍ مخکې وي.

  

په يمين لغو باندې الله څوک نه نيسي

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]اسْتَقْبَلهَُ ذَاتَ يوَْمٍ 
َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
أ 597 -: عَنْ 

حِبُّکُمْ[. )مسند احمد: ۱٤۰٤۳( 
ُ َ
ِمَاءُ، فَقَالَ: وَالِله إِنيِّ ل

ْ
نصَْارِ، وَالإ

َ ْ
صِبيَْانُ ال

له انس بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره د مدين د 
انصارو ماشومان او وينځې مخامخ شوې نو ورته يې وويل: قسم په الله چې د تاسو سره مينه لرم.

إِنَّ رسَُولَ الله  قَالتَْ عَائشَِةُ:  قَالَ:  َمِيِن،  اللَّغْوِ فِ اليْ ائغِ عَنْ عَطَاءٍ، فِ  إِبرَْاهِيمَ الصَّ -: عَنْ   598
 وَالله، وَبَلَی وَالله[. )سنن ابي داود: ۳۲۵٤( 

َّ
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: هُوَ کَلَامُ الرَّجُلِ فِ بيَتِْهِ، کَلا

ابراهيم الصائغ له عطاء بن ابي رباح نه د يمين لغوه باره کې پوښتنه کړې وه، هغه ورته وويل: 
عائشې رضََِ الُله عَنهَْا ويلي دي چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ويلي دي چې يمين لغوه د 

سړي په خپل کور داسې خبرې وي چې مثلا: نا والله، هو والله.

  

د خپلې خبرې په تاييد کې قسم خوړل جواز لري

ادٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ،  مُسْتَوْردِِ بنِْ شَدَّ
ْ
599 -: عَنِ ال

يَنظُْرْ بمَِ يرَجِْعُ[. 
ْ
، فَل َمِّ إِصْبَعَهُ فِ اليْ حَدُكُمْ 

َ
 مَثَلُ مَا يَعَْلُ أ

َّ
خِرَةِ، إِلا

ْ
نْياَ فِ الآ يَقُولُ: مَا مَثَلُ الدُّ

)سنن ابن ماجه: ٤۱۰۸(
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له مستورد بن شداد رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه 
اورېدلي دي ويل يې: اخرت ته په نسبت د دنيا مثال داسې دی لکه تاسو کې چې څوک خپله 

ګوته په درياب کې ښکته کړي نو ودې ګوري چې څومره اوبه يې ګوته کې راپورته کړې.

  

د نبي صَلیَّ الُله عَليَْهِ وَسَلمََّ د قسم الفاظ

600 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]کَانتَْ يمَِيُن النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: لَا وَمُقَلِّبِ 
القُلوُبِ[. )صحيح الخاري: ۶۶۲۸(

له ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې د رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د قسم الفاظ 
داسې و )نا د زړونو په اړونکي مې دې قسم وي(

  

تصور نه بلکې قول او عمل معتبر دی

َاوَزَ عَنْ 
َ

ََّ ت بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِنَّ الله
َ
601 -: عَنْ أ

وْ تَتَكََّمْ[. )صحيح الخاري: ۵۲۶۹(.
َ
نْفُسَهَا، مَا لمَْ تَعْمَلْ أ

َ
ثتَْ بهِِ أ تِي مَا حَدَّ مَّ

ُ
أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: الله 
پاک زما له امت نه د هغه څه تاوز کړی دی )معاف کړي دي( چې په زړه )تصور( کې يې 

تيريږي راتېريږي تر څو يې يا هغه کار کړی نه وي او يا يې پرې خبرې نه وي کړي.

  

که د قسم خوړولو په وخته څوک ان شاء الله ووايي نو نه ګناهګاريږي

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ حَلفََ عَلیَ 
َ
602 -: عَنْ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

يمَِيٍن، فَقَالَ: إِنْ شَاءَ الُله فَقَدِ اسْتثَنَْ، فَلَا حِنثَْ عَليَهِْ[. )جامع الترمذي: ۱۵۳۱(.
له ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې 

قسم وخوري او ان شاء الله په کې ووايي نو )دمخالفت په وخت کې( نه ګناهګاريږي.

حَلفََ  ]مَنْ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ  عَنهُْ  الُله  رضََِ  عُمَرَ  ابنِْ  عَنِ   :-  603
إِنْ شَاءَ رجََعَ وَإنِْ شَاءَ ترََكَ غَيْرَ حِنثٍْ[. )سنن ابي داود: ۳۲۶۲(.

فَاسْتثَنَْ، فَ
له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې 
قسم وخوري او استثناء په کې وکړي، نو خوښه يې ده که کار کوي او که يې نه کوي هېڅ ګناه 

پرې نشته.
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لِْفُوا 
َ

 ت
َ

عَليَهِْ وسََلَّمَ: ] لا الُله  قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  هُرَيرَْةَ رضََِ  بِي 
َ
أ عَنْ   :-  604

نْتُمْ صَادِقوُنَ[. 
َ
 وَأ

َّ
لِْفُوا باِلله إِلا

َ
 ت

َ
 باِلله، وَلا

َّ
لِْفُوا إِلا

َ
 ت

َ
ندَْادِ، وَلا

َ ْ
 باِل

َ
هَاتکُِمْ، وَلا مَّ

ُ
 بأِ

َ
بآِباَئکُِمْ، وَلا

)سنن ابي داود: ۳۲٤۸(.
فرمايلي دي:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسول  روايت دی چې  نه  عَنهُْ  الُله  رضََِ  ابوهريرة  له 
په خپلو پلارانو او مورګانو او بوتانو باندې قسمونه مه خورئ، او پر الله له رښتياو پرته هم 

قسمونه مه خورئ.

  

په غير الله قسم خوړلوسره به الله پورې پناه غوښتلی شي
 ُ

َ
فَقَالَ له عُزَّى، 

ْ
ال وَ  نَّهُ حَلفََ باِللاتِ 

َ
بيِهِ: ]أ

َ
أ وَقَّاصٍ عَنْ  بِي 

َ
أ بنِْ  بنِْ سَعْدِ  -: عَنْ مُصْعَبِ   605

وَإنِيِّ  حَدِيثاً،  کَانَ  عَهْدَ 
ْ
ال إِنَّ  فَقَالَ:  وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبَِّ  تَ 

َ
فَأ هُجْرًا،  تَ 

ْ
قُل قَدْ  صْحَابهُُ: 

َ
أ

َ إِلا الُله وحَْدَهُ ثلَاثاً، وَاتْفُلْ 
َ

 إِله
َ

ُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: قُلْ لا
َ

عُزَّى، فَقَالَ له
ْ
حَلفَْتُ باِللاتِ وَال

يطَْانِ وَلا تَعُدْ[. )مسند احمد: ۱۶۲۲[. عَنْ شِمَالكَِ ثلَاثاً، وَتَعَوَّذْ باِلِله مِنَ الشَّ
مصعب له خپل پلاره سعد بن ابي وقاص رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت کوي چې پر لات او عزی سره 
قسم وخوړ، ملګرو يې ورته وويل: ډېرې بدې خبرې دې وکړې، نو نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
وسََلَّمَ ته راغی او وېويل: اسلام ته غاړه کېښودل مې تازه دي او پر لات او عزی مې قسم خوړلی 
 الُله وحَْدَهُ ووايه او ګڅ اړخ 

َّ
َ اِلا

َ
دی، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: درې ځل لَااِله

ته درې ځل لاړې )توکاڼې( توک کړه، د الله پورې له شيطان نه پناه وغواړه او بيا داسې مه کوه.

  

که څوک په بل دين قسم وخوري هغسې به وي چې څنګه يې وويل
بمِِلَّةٍ سِوَى  قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ حَلفََ  قَالَ:  اكِ،  حَّ بنِْ الضَّ ثاَبتِِ  -: عَنْ   607
بهَُ الُله بهِِ فِ ناَرِ جَهَنَّمَ[. )صحيح  ءٍ، عَذَّ دًا، فَهْوَ کَمَا قَالَ، وَمَنْ قَتَلَ نَفْسَهُ بشَِيْ سِْلَامِ، کَاذِباً مُتَعَمِّ

ْ
الإ

مسلم: ۱۱۰(
له ثابت بن ضحاک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: د اسلام نه بغېر که څوک په بل دين له قصده او په دروغو قسم وخوري نو چې څنګه يې 
ويلي هغسې دی، او څوک چې پر څه ځان مړ کړي نو الله به ورته پرې د جهنم په اور کې په 

دغشي )وژونکې اله( باندې عذاب ورکړي.
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د نذر بيان

په نذر کې خير نشته

نَّهُ نَهَ عَنِ النَّذْرِ، وَقَالَ: 
َ
608 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ
َخِيلِ[. )صحيح مسلم: ۱۶۳۹(. مَا يسُْتَخْرَجُ بهِِ مِنَ الْ ، وَإنَِّ يْرٍ

تِي بِخَ
ْ
 يأَ

َ
إِنَّهُ لا

له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له نذر نه منعه 
کړې ده او ويلي دي چې نذر هېڅ خير له ځان سره نه راوړي، بلکې نذر د بخيل سړي له مال 

نه ووځي.

  

د صدقاتو په څېر نذر تقدير نه شي بدلولی

وَلمَْ يُنهَْوْا عَنِ النَّذْرِ، إِنَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
609 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]أ

الَخِيلِ[. )صحيح  مِنَ  باِلنَّذْرِ  يسُْتَخْرَجُ  مَا  وَإنَِّ رُ،  يؤُخَِّ وَلَا  شَيئًْا  مُ  يُقَدِّ لَا  النَّذْرَ  إِنَّ  قَالَ:  وسََلَّمَ 
الخاري: ۶۶۹۲( 

ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْ وويل: ولې دوی له نذر څخه نه وو رابند کړی شوي؟ نبی کريم صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خو وايي: نذر نه څه مخکی کولی شي او نه څه وروسته کولی شي، په نذر سره د 

بخيل سړی له مال نه مال راوځي.

  

په نذر حلال نه حراميږي او حرام پرې نه حلاليږي

صُومَ كَُّ يوَْمِ 
َ
نْ أ

َ
ُ رجَُلٌ فَقَالَ: نذََرتُْ أ

َ
له

َ
يْرٍ قَالَ: ]کُنتُْ مَعَ ابنِْ عُمَرَ، فَسَأ

610 -: عَنْ زِيَادِ بنِْ جُبَ
نْ 

َ
مَرَ الُله بوَِفَاءِ النَّذْرِ، وَنهُِيناَ أ

َ
رْبعَِاءَ مَا عِشْتُ، فَوَافَقْتُ هَذَا اليَوْمَ يوَْمَ النَّحْرِ، فَقَالَ: أ

َ
وْ أ

َ
ثلََاثاَءَ أ

عَادَ عَليَهِْ، فَقَالَ مِثلْهَُ، لَا يزَِيدُ عَليَهِْ[. )صحيح الخاري: ۶۷۰۶( 
َ
نصَُومَ يوَْمَ النَّحْرِ فَأ

زياد بن جبير وايي: زه د ابن عمر رضََِ الُله عنهما سره وم نو يو سړي ترې وپوښتل چې ما نذر 
کړی و چې ټوله زندګي به د سه شنبې او چهارشنبې په ورځ روژه نيسم، نن ورځ )چې ما نذر 
کړی دی( د لوی اختر ورځ ده، هغه ورته وويل: پر نذر وفا کولو باندې الله امر کړی دی او د 
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لوی اختر په ورځ روژې نېولو څخه مونږ منعه کړی شوي يو، سړي بيا پوښتنه وکړه هغه ورته 
همدومره ځواب ورکو او هېڅ يې پرې زيات نه کړل.

  

له مړي څخه به نذر پوره کولی شي

نَّهُ قَالَ: ]اسْتَفْتَی سَعْدُ بْنُ عُبَادَةَ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله 
َ
611 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْما أ

نْ تَقْضِيَهُ، قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: 
َ
يَتْ قَبلَْ أ هِ، توُُفِّ مِّ

ُ
عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ نذَْرٍ کَانَ عَلیَ أ

فَاقضِْهِ عَنهَْا[. )صحيح مسلم: ۱۶۳۸(.
له ابن عباس رضََِ الُله عنهُْما څخه روايت دی چې صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه سعد بن عبادة رضََ 
الُله عَنهُْ د خپلې مور باره کې چې نذر پرې و پوښتنه وکړه چې د نذر پوره کولو وړاندې وفات 

شوې وه، هغه ورته وويل: ته يې ورڅخه پوره کړه.

  

مالي نذر منل د بخل نښه ده

 يُقَرِّبُ مِنِ 
َ

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: إِنَّ النَّذْرَ لا
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
612 -: عَنْ أ

َخِيلِ مَا لمَْ  قَدَرَ، فَيُخْرَجُ بذَِلكَِ مِنَ الْ
ْ
ُ، وَلکَِنِ النَّذْرُ يوَُافِقُ ال

َ
رهَُ له ابنِْ آدَمَ شَيئْاً لمَْ يکَُنِ الُله قَدَّ

نْ يُْرِجَ[. )صحيح مسلم: ۱۶٤۰(
َ
َخِيلُ يرُِيدُ أ يکَُنِ الْ

له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: نذر منل 
انسان ته هغه څه نه نزدې کوی چې الله ورته ليکلی نه وي، خو نذر د تقدير سره موافقت خوري 

نو د بخيل سړی له مال څخه پرې څه وويستل شي، هله چې بخيل خپله څه صدقات نه کوي.

  

د نذر کفاره

ارَةُ النَّذْرِ  613 -: عَنْ عُقْبَةَ بنِْ عَامِرٍ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]کَفَّ
َمِيِن[. )صحيح مسلم: ۱۶٤۵(  ارَةُ اليْ کَفَّ

له عقبه بن عامر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د نذر 
کفاره د قسم )لوړې پورته کولو( کفاره ده.
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که د کفر په حالت څوک د طاعت نذر ومني هم به يې پوره کوي
يَعْتَکِفَ  نْ 

َ
أ الاَهِلِيَّةِ  فِ  نذََرَ  عَنهُْ  الُله  رضََِ  عُمَرَ  نَّ 

َ
]أ عَنهُْ:  الُله  رضََِ  عُمَرَ  ابنِْ  عَنِ   :-  614

بنَِذْركَِ[.  وفِْ 
َ
أ ُ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: 

َ
قَالَ له لْةًَ:، 

َ
قَالَ لي رَاهُ 

ُ
أ قَالَ:  المَسْجِدِ الحرََامِ  فِ 
)صحيح الخاري: ۲۰٤۳(

له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې د جاهليت په دور کې عمر رضََِ الُله عَنهُْ نذر 
منلی و چې په مسجد حرام کې به زما په خيال يوه شپه اعتکاف کوي، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ 

وسََلَّمَ ورته وويل: په نذر دې وفا وکړه.

  

د نذر په منلو به څوک ځان ته تکليف نه ورکوي
ى شَيخًْا يُهَادَى بَيْنَ ابنْيَهِْ، 

َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ رَأ

َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
615 -: عَنْ أ

نْ 
َ
أ مَرَهُ 

َ
وَأ  ، لغََنٌِّ نَفْسَهُ  هَذَا  تَعْذِيبِ  عَنْ   ََّ الله إِنَّ  قَالَ:   ، يَمْشِيَ نْ 

َ
أ نذََرَ  قاَلوُا:  هَذَا؟،  باَلُ  مَا  قَالَ: 

يرَْکَبَ[. )صحيح الخاري: ۱۸۶۵(
له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يو سړی وليد چې د 
خپلو دوو بچو ترمنځ راښك کېده )يعنې په ولو يې ورله لاسونه اچولي وو او دواړو روان کړی 
و( ويې پوښتل چې دا ولې؟ هغوی ورته وويل: نذر يې کړی دی چې بيت الله ته پيادل ځي، 
نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وويل: ځان ته له تکليف ورکولو څخه يې الله غن دی، او بيا 

يې ورته امر ورکړ چې په سورلۍ سپور شي.

  

هغه نذر به نه شي پوره کولی چې د الله رضا په کې نه وي
616 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: ]بيَنَْا النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَْطُبُ، إِذَا هُوَ 
يَتَكََّمَ،  وَلَا   ، يسَْتَظِلَّ وَلَا  يَقْعُدَ،  وَلَا  يَقُومَ  نْ 

َ
أ نذََرَ  ائِيلَ،  إِسْرَ بوُ 

َ
أ فَقَالوُا:  عَنهُْ  لَ 

َ
فَسَأ قَائمٍِ،  برِجَُلٍ 

صَوْمَهُ[.  ُتِمَّ 
ْ

وَلي َقْعُدْ،  وَليْ يسَْتَظِلَّ 
ْ
وَل يَتَكََّمْ 

ْ
فَل مُرْهُ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبُِّ  فَقَالَ  وَيَصُومَ. 

)صحيح الخاري:۶۷۰٤(
له ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خطبه کوله نو 
ناڅاپه يې يو سړی ولاړ وليد، چې پوښتنه يې وکړه خلکو ورته وويل: دا ابواسرائيل دی، نذر 
يې منلی دی چې ودريږي به او نه به کين، نه به سيورې ته کيږي او نه به خبرې کوي او روژه 
به نيسي، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: ورته ووايئ چې خبرې دې هم کوي او 

سيورې ته دې هم کين او خپله روژه دې پوره کړي.
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د الله په معصيبت به څوک نذر نه کوي

 ََّ نْ يطُِيعَ الله
َ
617 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ نذََرَ أ

نْ يَعْصِيَهُ فَلَا يَعْصِهِ[. )صحيح الخاري: ۶۶۹۶(.
َ
يُطِعْهُ، وَمَنْ نذََرَ أ

ْ
فَل

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې 
نذر ومن چې دالله اطاعت به کوي نو د هغه اطاعت دې وکړي او که څوک نذر ومن چې د 

الله نافرماني به کوي نو د هغه نافرماني دې نه کوي.

  

مباح نذر پوره کول مباح دي

بيِهِ قَالَ: ]رجََعَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مِنْ بَعْضِ 
َ
61۸ -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ برَُيدَْةَ عَنْ أ

ضْرِبَ 
َ
نْ أ

َ
كَ الُله سَالمًِا أ مَغَازِيهِ فَجَاءَتْ جَارِيَةٌ سَودَْاءُ فَقَالتَْ: ياَ رسَُولَ الله، إِنيِّ کُنتُْ نذََرتُْ إِنْ ردََّ

فَقَعَدَ  قَالَ:  نذََرتُْ.  کُنتُْ  إِنيِّ  قَالتَْ:  فَلَا   
َّ

وَإلِا فاَفْعَلِي  نذََرتِْ  کُنتِْ  فَقَالَ:إِنْ   . فِّ باِلدُّ سِكَ 
ْ
رَأ عَلیَ 

[. )مسند احمد:۲۳۰۱۱(  فِّ بَتْ باِلدُّ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَضََ
عبدالله له خپل پلار بريده رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت کوي چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
له خپلې ځينو غزاګانو نه مدينې ته راستون شو، يوه توره جنۍ راغله او ورته يې وويل: د الله 
رسوله! ما نذر منلی و که الله پاک ته مدينې ته روغ او سالم راستون کړې نو زه به دې پر سر 
چمبه وهم، هغه ورته وويل: که نذر دې منلی وي نو که دې خوښه وي پوره يې کړه او که دې 
خوښه وي مه يې پوره کوه، هغې ورته وويل نذر مې منلی دی، راوي وايي: نب کريم صَلیَّ الُله 

عَليَهِْ وسََلَّمَ کېناست او جينۍ يې پر سر چمبه ووهله.

  

د څه شي ملکيت چې انسان نه لري نذر يې هم صحيح نه دی

 وَفاَءَ لِنَذْرٍ 
َ

619 -: عَنْ عِمْرَانَ بنِْ حُصَيْنٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُوْلُ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا
عَبدُْ[. )صحيح مسلم: ۱۶٤۱(

ْ
 يَمْلِكُ ال

َ
 فِيمَا لا

َ
فِ مَعْصِيَةٍ، وَلا

له عمران به حصين رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: د معصيت په منلي نذر هېڅ وفا نشته )نه به ش پوره کولی( او نه به هغه نذر پوره کولی 

شي چې بنده يې واک نه لري.
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د حدودو بيان

د حد قائمولو فضيلت
رضٍْ 

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِقَامَةُ حَدٍّ بأِ

َ
620 -: عَنْ أ

رْبَعِيَن صَبَاحًا[. )صحيح ابن حبان: ٤۳۹۷(.
َ
هْلِهَا مِنْ مَطَرِ أ

َ
خَيْرٌ لِ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: په 
کومه خاوره د الله يو حد قائمول د اوسېدونکو لپاره يې د څلوېښت ورځې باران نه غوره دي.

  

د الله حدود به په شريف او وضيع يو څېر تنفذيږي
قَتْ، فَقَالوُا:  ةِ المَخْزُومِيَّةِ الَّتِي سَرَ

َ
نُ المَرْأ

ْ
هُمْ شَأ هَمَّ

َ
نَّ قُرَيشًْا أ

َ
621 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا: ]أ

سَامَةُ بْنُ زَيدٍْ، 
ُ
 أ

َّ
وَمَنْ يکَُلِّمُ فِيهَا رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ؟ فَقَالوُا: وَمَنْ يَتَْرِئُ عَليَهِْ إِلا

تشَْفَعُ 
َ
سَامَةُ، فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: أ

ُ
حِبُّ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَكََّمَهُ أ

قَ  هُمْ کَانوُا إِذَا سَرَ نَّ
َ
ينَ قَبلْکَُمْ، أ ِ

َّ
هْلكََ ال

َ
مَا أ فِ حَدٍّ مِنْ حُدُودِ الله، ثُمَّ قاَمَ فَاخْتَطَبَ، ثُمَّ قَالَ: إِنَّ

نَّ فَاطِمَةَ بنِتَْ 
َ
لوَْ أ ، وَايْمُ الله  قَامُوا عَليَهِْ الحدََّ

َ
أ عِيفُ  قَ فِيهِمُ الضَّ يفُ ترََکُوهُ، وَإذَِا سَرَ ِ

فِيهِمُ الشرَّ
قَتْ لقََطَعْتُ يدََهَا[. )صحيح الخاري: ۳٤۷۵(. دٍ سَرَ مُحمََّ

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې د يوې مخزومې قبيلې ښځې چې غلا يې کړې وه 
قريش پرې د حد په قائمولو خفګان ونيول، هغوی وويل: د ښځې متعلق به د رسول الله صَلیَّ الُله 
عَليَهِْ وسََلَّمَ سره څوک خبرې وکړي؟ هغوی وويل: د اسامة بن زيد رضََِ الُله عَنهُْ چې د نب کريم 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورسره ډېره مينه ده بغير بل څوک ورسره خبرې ونه کړی شي، نب کريم 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: ايا ته د الله په حدودو کې شفاعت کوي؟ بيا پاڅېد او خلکو 
ته يې خطبه وويله چې: ستاسو نه مخکې خلک په دې برباد شوي وو چې کله به په کې شريف 
)لوړنسب( غلا وکړه پرې به يې ښود، او که په غريب به په کې غلا وکړه نو حد به يې پرې قائم 

کړ، قسم په الله چې که فاطمه بنت محمد هم غلا وکړي نو زه به يې لاس غوڅ کړم.

  

که ګناهګار تفصيل ونه کړي امام پرې پرده اچولی شي
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: ]کُنتُْ عِندَْ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَجَاءَهُ 

َ
622 -: عَنْ أ
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لَاةُ،  ُ عَنهُْ، قَالَ: وحََضََتِ الصَّ
ْ

له
َ
، قَالَ: وَلمَْ يسَْأ قِمْهُ عَلَيَّ

َ
ا فَأ صَبتُْ حَدًّ

َ
رجَُلٌ فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الله، إِنيِّ أ

هِْ 
َ

إِلي قاَمَ  لَاةَ،  الصَّ عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  النَّبُِّ صَلیَّ  قَضَ  ا  فَلمََّ وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  النَّبِِّ صَلیَّ  مَعَ  فَصَلیَّ 
ليَسَْ قَدْ صَلَّيتَْ مَعَناَ قَالَ: 

َ
قِمْ فَِّ کِتاَبَ الله، قَالَ: أ

َ
ا، فَأ صَبتُْ حَدًّ

َ
الرَّجُلُ فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الله، إِنيِّ أ

كَ[. )صحيح الخاري: ۶۸۲۳(. وْ قَالَ: حَدَّ
َ
ََّ قَدْ غَفَرَ لكََ ذَنْبَكَ، أ إِنَّ الله

نَعَمْ، قَالَ: فَ
له انس به مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې زه د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره وم 
چې يو سړی راغی او وېويل: ای دالله رسوله! حد راباندې اوښتې راباندې يې نافذ کړه، خو 
نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ترې پوښتنه ونه کړه، د لمونځ وخت داخل شو او د نب کريم 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره يې لمونځ وکړ، کله چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لمونځ خلاص 
کړ سړی ورته پاڅېد او وېويل: د الله رسوله! حد راباندې اوښتی دی د الله کتاب راباندې نافذ 
کړه، هغه ورته وويل: تا له مونږ سره لمونځ ونه کړ؟ سړي وويل: ولې نه، هغه ورته وويل: په 

يقين سره چې الله درته ګناه دروبښله، يا يې وويل: حد يې درته وبښه.

  

په حدودو باندې ګناهونه رژيږي

تتَْ نبََِّ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
ةً مِنْ جُهَينَْةَ أ

َ
نَّ امْرَأ

َ
623 -: عَنْ عِمْرَانَ بنِْ حُصَيْنٍ رضََِ الُله عَنهَْ: ]أ

، فَدَعَا نبَُِّ الِله صَلیَّ الُله  قِمْهُ عَلَيَّ
َ
ا، فَأ صَبتُْ حَدًّ

َ
نَی، فَقَالتَْ: ياَ نبََِّ الِله، أ وسََلَّمَ وَهِيَ حُبلَْی مِنَ الزِّ

مَرَ بهَِا نبَُِّ الِله صَلیَّ الُله 
َ
تنِِ بهَِا، فَفَعَلَ، فَأ

ْ
إِذَا وضََعَتْ فَأ

هَْا، فَ
َ

حْسِنْ إِلي
َ
عَليَهِْ وسََلَّمَ وَلِيَّهَا، فَقَالَ: أ

ُ عُمَرُ: تصَُليِّ عَليَهَْا 
َ

مَرَ بهَِا فَرجُِمَتْ، ثُمَّ صَلیَّ عَليَهَْا، فَقَالَ له
َ
تْ عَليَهَْا ثِيَابُهَا، ثُمَّ أ عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَشُکَّ

مَدِينَةِ لوَسَِعَتهُْمْ، وَهَلْ 
ْ
هْلِ ال

َ
ياَ نبََِّ الِله وَقَدْ زَنتَْ؟ فَقَالَ: لقََدْ تاَبتَْ توَْبَةً لوَْ قُسِمَتْ بَيْنَ سَبعِْيَن مِنْ أ

[. )صحيح مسلم: ۱۶۹۶(.
َ

َِّ تَعَالی نْ جَادَتْ بنَِفْسِهَا لِله
َ
فضَْلَ مِنْ أ

َ
وجََدْتَ توَْبَةً أ

له عمران به حصين رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې د جهينې د قبيلې يوه ښځه نب کريم صَلیَّ 
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته راغله په داسې حالت چې غل خيټې وه، وېويل: ای د الله نب! داسې څه 
مې کړي دي چې حد يې راباندې واجب کړی دی، نو په ما باندې حد نافذ کړه، نب کريم 
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يې سرپرست راوغوښت ورته يې وويل: د دې ښځې سره ښه وضعيت وکړه 
چې کله يې بچی پيدا شو ما ته يې راوله، سړي همدغسې وکړل، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
امر وکړ جامې پرې راغونډې )تاو( کړی شوې بيا يې امر وکړ او رجم شوه، بيا پرې د جنازې 
لمونځ وکړ، عمر رضََِ الُله عَنهُْ ورته وويل: د الله نب! ته پرې لا جنازه کوې او هغې زنا کړې 
وه؟ نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته وويل: دې داسې توبه ويستلې وه چې که د مدين اويا 
ګناهګارانو باندې تقسيم شي نو هم به پرې معاف شي، ايا تا له دې نه بله غوره توبه ليدلې ده 

چې د الله لپاره يې خپله روح ورکړه؟.
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په حد سره اخروي سزا ساقطيږي

امِتِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ  624 -: عَنْ عُبَادَةَ بنِْ الصَّ
 الله[. )سنن ابن ماجه: ۲۶۰۳( 

َ
مْرُهُ إِلی

َ
 فَأ

َّ
ارَتهُُ، وَإلِا ُ عُقُوبَتُهُ، فَهُوَ کَفَّ

َ
لتَْ له ا فَعُجِّ صَابَ مِنکُْمْ حَدًّ

َ
أ

له عبادة بن الصامت رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: پر چا چې حد قائم شي او سزا يې زر )په دنيا کې( وڅكه، نو حد ورله کفاره ده، خو که 

پر چا حد نافذ نه شي واک يې د الله په لاس کې دی.

  

په امت کې د بې اتفاقې اچونکي حد وژل دي

625 -: عَنْ عَرْفَجَةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: ]إِنَّهُ 
يفِْ کَائنًِا مَنْ  بُوهُ باِلسَّ يعٌ، فَاضْرِ ةِ وَهِيَ جَمِ مَّ

ُ ْ
مْرَ هَذِهِ ال

َ
قَ أ نْ يُفَرِّ

َ
رَادَ أ

َ
سَتَکُونُ هَناَتٌ وَهَناَتٌ، فَمَنْ أ
کَانَ[. )صحيح مسلم: ۱۸۵۲(.

له عرفجه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه اوريدلي دي 
ويل يې: ډېر زره فتنې او امتحانونه راشي، که چا په کې د امت د افتراق: ]ګډوډۍ( اراده ولرله 

او امت يو متحد و نو که هر څوک وي څټ يې په توره ووهئ.

  

هغه اسباب چې د مسلمان وينه مباحوي

526 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ مَسْعُودٍْ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَا 
 بإِِحْدَى ثلََاثٍ: النَّفْسُ باِلنَّفْسِ، 

َّ
نيِّ رسَُولُ الله، إِلا

َ
 الُله وَأ

َّ
َ إِلا

َ
نْ لَا إِله

َ
لُّ دَمُ امْرِئٍ مُسْلِمٍ، يشَْهَدُ أ يَِ

جَمَاعَةِ[. )صحيح الخاري: ۶۸۷۸(.
ْ
ينِ الَّاركُِ للِ انِي، وَالمَارِقُ مِنَ الدِّ وَالثَّيِّبُ الزَّ

له عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: 
دهېڅ مسلمان وينه نه ده حلاله چې هغه ګواهی ورکوي چې له الله نه بغير بل حق معبود نشته 
او زه د الله رسول يم، مګر په درې شيانو يې وينه )تويول( روا کيږي: په قصاص سره، يا واده 

شده زاني وي، يا له دين څخه وتونکی )مرتد( وي چې د مسلمانانو جماعت پريږدي.

  

د زنا پر وخت له مسلمان څخه ايمان پورته وي )کامل مومن نه وي(

انِي حِيَن  بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَا يزَْنِ الزَّ
َ
527 -: عَنْ أ
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قُ وَهُوَ مُؤْمِنٌ، وَلَا  قُ حِيَن يسَِْ يزَْنِ وَهُوَ مُؤْمِنٌ، وَلَا يشَْرَبُ المَْرَ حِيَن يشَْرَبُ وَهُوَ مُؤْمِنٌ، وَلَا يسَِْ
بصَْارهَُمْ حِيَن ينَتَْهِبُهَا وَهُوَ مُؤْمِنٌ[. )صحيح الخاري: ۲٤۷۵(.

َ
هِْ فِيهَا أ

َ
ينَتَْهِبُ نُهْبَةً، يرَْفَعُ النَّاسُ إِلي

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: کله 
چې زناکار زنا کوي نو دغه وخت مومن نه دی، کله چې شرابخور شراب څښتي نو دغه وخت 
مومن نه دی، کله چې غل غلا کوي نو دغه وخت مومن نه دی، او کله چې چپاولګر داسې 

څه چور کوي چې خلک ورته ګوري او دا په چور لګيا وي دغه وخت مومن نه دی

  

بوډا زناکار سره به الله هېڅ خبرې ونه کړي

 
َ

لا ]ثلََاثةٌَ  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بِي 
َ
أ عَنْ   :-  528

)سنن  ابُ[.  کَذَّ
ْ
ال ِمَامُ 

ْ
وَالإ  ، مَزْهُوُّ

ْ
ال عَائلُِ 

ْ
وَال انِي،  الزَّ يخُْ  الشَّ قِيَامَةِ: 

ْ
ال يوَْمَ  وجََلَّ  عَزَّ  الُله  يکَُلِّمُهُمُ 

النسائ: ۲۵۷۵(.
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ويلي دي: درقسمه 
خلک دي الله به ورسره د قيامت په ورځ خبرې ونه کړي، بوډا زناکار، مکتبره فقير، دروغجن 

سربراه

  

د ګاونډۍ سره زنا ډېره لويه ګناه ده

يُّ 
َ
أ وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  النَّبَِّ صَلیَّ  تُ 

ْ
ل
َ
]سَأ قَالَ:  عَنهُْ  الُله  مَسْعُودٍ رضََِ  بنَِ  عَبدِْالله  عَنْ   :-  529

؟  يُّ
َ
تُ: ثُمَّ أ

ْ
تُ: إِنَّ ذَلكَِ لعََظِيمٌ، قُل

ْ
ا، وَهُوَ خَلقََكَ، قُل َِّ ندًِّ عَْلَ لِله

َ
نْ ت

َ
عْظَمُ عِندَْ الله؟ قَالَ: أ

َ
نبِْ أ الَّ

نْ تزَُانِيَ بَِلِيلةَِ جَاركَِ[. 
َ
؟ قَالَ: ثُمَّ أ يُّ

َ
تُ: ثُمَّ أ

ْ
نْ يَطْعَمَ مَعَكَ، قُل

َ
َافُ أ

َ
كَ تخ َ نْ تَقْتُلَ وَلدَ

َ
قَالَ: ثُمَّ أ

)صحيح الخاري: ۷۵۲۰(
له عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې ما له نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه پوښتنه 
الله سره شريک  د  ته  وويل: چې  هغه  ده؟  لويه  ډېره  ګناه  کومه  وړاندې  په  الله  د  وکړه چې 
وګرځوې په داسې حال کې چې ته الله پيدا کړی يې، ما ورته وويل: دا خوډېره لويه ګناه ده، 
بيا مې ورته وويل: بيا کومه ګناه ډېره لويه ده؟ هغه وويل: بيا دا ګناه لويه ده چې ته د خپل 

ګاونډي د ښځې سره زنا وکړې.
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د ښځې يا نارينه شا ته راتلونکي ته به الله بيخي ونه ګوري

 يَنظُْرُ الُله 
َ

530 -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا
برُِ[. )جامع الترمذي: ۱۱۶۵(. ةً فِ الدُّ

َ
وْ امْرَأ

َ
تَ رجَُلًا أ

َ
 رجَُلٍ أ

َ
إِلی

له ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: هغه 
سړي ته به الله بيخي ونه ګوري چې سړي يا ښځې ته د شا له پلوره راتګ وکړي.

  

حقيقي زنا ته اسباب په کار اچول هم زنا ده

ََّ کَتَبَ عَلیَ ابنِْ  بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]إِنَّ الله
َ
أ 531 -: عَنِ 

دْركََ ذَلكَِ لَا مَحاَلةََ، فَزِناَ العَيْنِ النَّظَرُ، وَزِناَ اللِّسَانِ المَنطِْقُ، وَالنَّفْسُ تَمَنَّ 
َ
ناَ، أ هُ مِنَ الزِّ آدَمَ حَظَّ

بهُُ[. )صحيح الخاري: ۶۶۱۲( وْ يکَُذِّ
َ
قُ ذَلكَِ أ وَتشَْتَهِ، وَالفَرْجُ يصَُدِّ

ابوهريرة رضََِ الُله عَنهُْ له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه روايت کوي چې الله پاک په انسان 
باندې د زنا څه برخې ليك دي او ضرور به يې کوې، د سترګو زنا کتل دي، د ژبې زنا خبرې 

کول دي، او نفس يې ارزو او اشتها لري، او فرج يې تصديق او يا تکذيب کوي.

  

د بهر تللو وخت کې به ښځه خوشبوی نه استعمالوي

ةُ، 
َ
مَرْأ

ْ
بِي مُوسَی رضََِ الُله عَنهُْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]إِذَا اسْتَعْطَرَتِ ال

َ
532 -: عَنْ أ

 شَدِيدًا[. )سنن ابي داود: ٤۱۷۳(.
ً

قَوْمِ لِيَجِدُوا رِيَهَا، فَهَِ کَذَا وَکَذَا قَالَ قَوْلا
ْ
فَمَرَّتْ عَلیَ ال

له ابوموسی اشعري رضََِ الُله عَنهْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: کله چې ښځه عطر ومښي او په خلکو تېره شي او هغوی يې د عطرو بوی حس کړي نو 

دغه ښځه داسې او داسې ده يا له دې نه هم سخته خبره وکړه.

  

د واده شده او غير واده شده حدونه

نزِْلَ 
ُ
مَ إِذَا أ

امِتِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]کَانَ نبَُِّ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ 533 -: عَنْ عُبَادَةَ بنِْ الصَّ
يَ عَنهُْ، قَالَ:  ا سُرِّ نزِْلَ عَليَهِْ ذَاتَ يوَْمٍ، فَلقَُِ کَذَلكَِ، فَلمََّ

ُ
ُ وجَْهُهُ قَالَ: فَأ

َ
لكَِ، وَترََبَّدَ له عَليَهِْ کُربَِ لَِ

ُ مِائةٍَ، ثُمَّ رجَْمٌ  ِکْرِ، الثَّيِّبُ جَلْ
ْ

ِکْرُ باِل
ْ

، فَقَدْ جَعَلَ الُله لهَُنَّ سَبِيلًا، الثَّيِّبُ باِلثَّيِّبِ، وَال خُذُوا عَنِّ
ُ مِائةٍَ، ثُمَّ نَفُْ سَنَةٍ[. )صحيح مسلم: ۱۶۹۰( ِکْرُ جَلْ

ْ
ِجَارَةِ، وَال

ْ
باِلح
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له عباده بن الصامت رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ باندې به 
کله هم وحي راتله نو سخت تکليف به ونيو او د مخ رنګ به يې ورته بدل شو، صحابي وايي: 
يوه ورځ پرې وحي راغله او ددغې ستونزې سره مخ شو، کله چې ورنه دغه حالت پورته شو 
نو وېويل: له ما نه يې حکمونه زده کړئ، دغو ښځو ته الله يوه لاره خلاصه کړه، واده شده چې 
دواده شده سره او غيرواده شده چې د غير واده شده سره زنا وکړي، نو ثيب به سل دذرې وهل 

کيږي او بيا به رجم کيږي او لونډ به سل دورې وهل کيږي او له کلي شړل دي.

  

په اسلامي قلمرو کې چې غير مسلم زنا وکړي

ناَ فِيمَنْ 
َ
، أ يْنِ

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ رجََمَ يَهُودِيَّ
َ
534 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

ِجَارَةِ[. )سنن ابن ماجه: ۲۵۵۶(.
ْ
يْتُهُ وَإنَِّهُ يسَْتُرُهَا مِنَ الح

َ
رجََمَهُمَا، فَلقََدْ رَأ

له ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ دوه يهودان رجم 
کړل، زه هم په هغه چا کې وم چې په کاڼو يې وويشتل، ما يهودي سړی وليد چې ښځه يې له 

کاڼو ويشتو څخه پر ځان ساتله.

  

د وينځې د زنا حد

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، 
َ
بِي هُرَيرَْةَ، وَزَيدِْ بنِْ خَالِدٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

َ
535 -: عَنْ أ

وهَا، ثُمَّ إِنْ زَنتَْ  وهَا، ثُمَّ إِنْ زَنتَْ فَاجْلُِ صِْنْ، قَالَ: إِنْ زَنتَْ فَاجْلُِ
ُ

مَةِ إِذَا زَنتَْ وَلمَْ ت
َ
سُئِلَ عَنِ ال

فَبِيعُوهَا وَلوَْ بضَِفِيٍر[. )صحيح الخاري: ۲۱۵۳(
له ابوهريره اون زيد بن خالد رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
نه د وينځې باره کې پوښتنه وشوه چې په داسې حالت کې زنا وکړي چې واده شده نه وي، 
هغه وويل: که زنا وکړي ويې وهئ، که بيا زنا وګړي ويې وهئ چې بيا زنا وکړي نو خرڅه يې 

کړئ که د ويښتو په پړي هم وي.

  

د شرابو حد

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ 
َ
536 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: أ

نْيَا، ثُمَّ لمَْ يَتُبْ مِنهَْا، حُرِمَهَا فِ الآخِرَةِ[. )صحيح الخاری: ۵۵۷۵(. شَرِبَ المَْرَ فِ الدُّ
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له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
دي: څوک چې په دنيا کې شراب وڅښي او توبه ترې ونه باسي نو په اخرت کې به ترې محروم 

پاتې شي.

  

په شرابو کې د حد کيفيت

مَْرِ 
ْ
ال فِ  جَلََ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  الِله صَلیَّ  نبََِّ  نَّ 

َ
]أ عَنهُْ:  الُله  رضََِ  مَالكٍِ  بنِْ  نسَِ 

َ
أ عَنْ   :-  537

قُرَى، قَالَ: 
ْ
يفِ وَال ا کَانَ عُمَرُ، ودََناَ النَّاسُ مِنَ الرِّ رْبَعِيَن، فَلمََّ

َ
بوُ بکَْرٍ أ

َ
رَِيدِ، وَالنِّعَالِ، ثُمَّ جَلََ أ

ْ
باِل

دُُودِ، قَالَ: فَجَلََ 
ْ
خَفِّ الح

َ
عَْلهََا کَأ

َ
نْ ت

َ
رىَ أ

َ
مَْرِ؟ فَقَالَ عَبدُْ الرَّحْمَنِ بْنُ عَوفٍْ: أ

ْ
ِ ال

ْ
مَا ترََوْنَ فِ جَل

عُمَرُ ثَمَانِيَن[. )صحيح مسلم: ۱۷۰۶(
له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ په شرابو کې حد په 
لښتو او څپلو وهل وکړل، بيا ابوبکر رضََِ الُله حد څلوېښت دورې وهل وکړل، خو د عمر 
رضََِ الُله عَنهُْ په دور کې چې خلک په ريف او کليو کې پراخه زندګۍ کې شول نو وېويل: 
تاسو د شرابو حد باره کې څه فکر لرئ، عبدالرحمن بن عوف رضََِ الُله عَنهَْ ورته وويل: زه خو 
وايم چې په حدودو کې اخف ترين حد يې بايد حد وټاك شي، نو عمر رضََِ الُله عَنهُْ د شرابو 

حد اتيا دورې وهل وکړل.

  

شراب په عباداتو هم منفي اثر لري

538 -: عَنْ عَبدِْالله بْنُ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهْما قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ 
 ُ

َ
إِنْ عَادَ لمَْ يَقْبَلِ الُله له

إِنْ تاَبَ تاَبَ الُله عَليَهِْ، فَ
رْبَعِيَن صَبَاحًا، فَ

َ
ُ صَلَاةٌ أ

َ
شَرِبَ المَْرَ لمَْ تُقْبَلْ له

رْبَعِيَن صَبَاحًا، 
َ
ُ صَلَاةً أ

َ
إِنْ عَادَ لمَْ يَقْبَلِ الُله له

إِنْ تاَبَ تاَبَ الُله عَليَهِْ، فَ
رْبَعِيَن صَبَاحًا، فَ

َ
صَلَاةً أ

إِنْ تاَبَ لمَْ يَتُبِ 
رْبَعِيَن صَبَاحًا، فَ

َ
ُ صَلَاةً أ

َ
ابعَِةَ لمَْ يَقْبَلِ الُله له إِنْ عَادَ الرَّ

إِنْ تاَبَ تاَبَ الُله عَليَهِْ، فَ
فَ

باَ عَبدِْالرَّحْمَنِ: وَمَا نَهْرُ البََالِ؟ قَالَ: نَهْرٌ مِنْ صَدِيدِ 
َ
الُله عَليَهِْ، وسََقَاهُ مِنْ نَهْرِ البََالِ قِيلَ: ياَ أ

هْلِ النَّارِ[. )جامع الترمذي: ۱۸۶۲(.
َ
أ

له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْمانه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي 
توبه  نه شي خو که  قبول  يې  به  نو څلوېښت ورځې عبادت  دي: که څوک شراب وڅښي 
بيا يې شراب وڅښل نو څلوېښت ورځې به يې الله  يې وويسته نو الله يې توبه قبلوي، که 
عبادت قبول نه کړي خو که توبه يې وويسته نو الله يې توبه قبلوي، که بيا يې شراب وڅښل 
نو څلوېښت ورځې به يې الله عبادت قبول نه کړي خو که توبه يې وويسته نو الله يې توبه 
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قبلوي، که په څلورم ځل يې شراب وڅښل نو څلوېښت ورځې به يې الله عبادت قبول نه 
کړي او که توبه يې وويسته الله به يې توبه قبوله نه کړي، او د خبال نهر نه پرې څك هم 
وکړي، چا وويل: ابوعبدالرحمن! د خبال نهر څه ش دی، هغه وويل: د دوزخيانو وينې زوې 

دي.

  

په شرابو اموخته به وژلی شي

مَْرَ 
ْ
539 -: عَنْ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ شَرِبَ ال

وهُ، ثُمَّ إِنْ شَرِبَ فاَقْتُلوُهُ[. )سنن النسائ: ۵۶۱۶( وهُ، ثُمَّ إِنْ شَرِبَ فَاجْلُِ وهُ، ثُمَّ إِنْ شَرِبَ فَاجْلُِ فَاجْلُِ
له ابن عمر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: څوک 
چې شراب وڅښي نو په دورو يې ووهئ، که يې بيا وڅښل بيا يې ووهئ، که يې بيا وڅښل بيا 

يې ووهئ، که يې بيا وڅښل نو مړ يې کړئ.

  

تعزيري سزا اندازه؟

]لَا  يَقُولُ:  وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبَِّ  سَمِعْتُ  قَالَ:   ، نصَْاريَِّ
َ
نِياَرال بن  برُدَْةَ  بِيْ 

َ
أ عَنْ   :-  540

 فِ حَدٍّ مِنْ حُدُودِ الله[. )صحيح الخاري: ۶۸۵۰(.
َّ

سْوَاطٍ إِلا
َ
ةِ أ وا فَوْقَ عَشَرَ لُِْ

َ
ت

له ابوبرده رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نه مې اوريدلي دي 
چې له لسو )ګوزارونو( نه پورته وهل مه کوئ مګر دا که د الله حد وي )بيا يې وکړئ(
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د غلا شرعي حد

د غلا پر وخت له مسلمان څخه ايمان پورته وي )کامل مومن نه وي(

انِي حِيَن  بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَا يزَْنِ الزَّ
َ
541 -: عَنْ أ

قُ وَهُوَ مُؤْمِنٌ، وَلَا  قُ حِيَن يسَِْ يزَْنِ وَهُوَ مُؤْمِنٌ، وَلَا يشَْرَبُ المَْرَ حِيَن يشَْرَبُ وَهُوَ مُؤْمِنٌ، وَلَا يسَِْ
بصَْارهَُمْ حِيَن ينَتَْهِبُهَا وَهُوَ مُؤْمِنٌ[. )صحيح الخاري: ۲٤۷۵(.

َ
هِْ فِيهَا أ

َ
ينَتَْهِبُ نُهْبَةً، يرَْفَعُ النَّاسُ إِلي

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: کله 
چې زناکار زنا کوي نو دغه وخت مومن نه دی، کله چې شرابخور شراب څښتي نو دغه وخت 
مومن نه دی، کله چې غل غلا کوي نو دغه وخت مومن نه دی، او کله چې چپاولګر داسې 

څه چور کوي چې خلک ورته ګوري او دا په چور لګيا وي دغه وخت مومن نه دی

  

د غلا حد لاس پرېکول دي

ارِقِ فِ  542 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]تُقْطَعُ يدَُ السَّ
رُبُعِ دِينَارٍ[. )صحيح الخاري: ٤۳۸٤(

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ غلاجن لاس به د 
دينار په څلورمه او پسې زياتې غلا کې قطع کولی شي

  

په څومره غلا کې به لاس قطع کولی شي

ارِقِ فِ  543 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]تُقْطَعُ يدَُ السَّ
رُبُعِ دِينَارٍ[. )صحيح الخاري: ٤۳۸٤(

له عائشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ غلاجن لاس به د 
دينار په څلورمه او پسې زياتې غلا کې قطع کولی شي  

  



222

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

د خائن او مختلس حد لاس قطع کول نه دي

544 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]ليَسَْ عَلیَ مُختَْلِسٍ، 
 خَائنٍِ قَطْعٌ[. )سنن النسائ: ٤۹۷۵(.

َ
 مُنتَْهِبٍ، وَلا

َ
وَلا

له جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايلي دي: بدعنواني 
کونکي )د ملي شتمنۍ غلاجن( او چپاولګر او خيانتګر لاس باندې دلاس پرېکول نشته.

 
َ

545 -: عَنْ رَافِعِ بنِْ خدِيجٍْ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ سَمِعْتَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ] لا
[. )سنن ابي داود: ٤۳۸۸(.  کَثٍَ

َ
قَطْعَ فِ ثَمَرٍ، وَلا

له رافع بن خديج رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ څخه 
اورېدلي دي چې په کجورو )عامو ميوو کې هم( او د کجورې تنې په زړه کې )دا د کجورې 

له تنې څخه راويستل کيږي سپين رنګ لري( دلاس قطع کول نشته.

  

د لارشکونکي حد له عام غلاګر نه سخت دی

وْ عُرَينَْةَ، فَاجْتَوَوْا المَدِينَةَ 
َ
ناَسٌ مِنْ عُكٍْ أ

ُ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]قَدِمَ أ

َ
546 -: عَنْ أ

وا،  ا صَحُّ َانهَِا فَانْطَلقَُوا، فَلمََّ
ْ

ل
َ
بوَْالهَِا وَأ

َ
بُوا مِنْ أ نْ يشَْرَ

َ
مَرَهُمُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، بلِِقَاحٍ، وَأ

َ
فَأ

فِ  فَبَعَثَ  النَّهَارِ،  لِ  وَّ
َ
أ فِ  البََرُ  فَجَاءَ  النَّعَمَ،  وَاسْتَاقوُا  وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبِِّ  رَاعِيَ  قَتَلوُا 

فِ  قُوا 
ْ
ل
ُ
وَأ عْيُنُهُمْ، 

َ
أ رجُْلهَُمْ، وسَُمِرَتْ 

َ
وَأ يدِْيَهُمْ 

َ
أ فَقَطَعَ  مَرَ 

َ
فَأ بهِِمْ،  النَّهَارُ جِيءَ  ارْتَفَعَ  ا  فَلمََّ آثاَرهِِمْ، 

قوُا وَقَتَلوُا، وَکَفَرُوا بَعْدَ إِيمَانهِِمْ، وحََارَبُوا  بوُ قِلَابةََ: فَهَؤُلاءَِ سَرَ
َ
ةِ، يسَْتسَْقُونَ فَلَا يسُْقَوْنَ. قَالَ أ الحرََّ

ُ[. )صحيح الخاري: ۲۳۳( ََّ وَرسَُولهَ الله
له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې له عك يا عرينه قبيلې ځينې خلک مدينې ته راغلل 
نو مدينه کې يې خيټې خرابې شوې نو نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ورته امر وکړ چې د شودو 
لنګ اوښان واخلي او متيازی او شيده يې وڅښي نو د اوښانو سره روان شول کله چې روغ شول 
نو د نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ شپونکی يې وواژه او اوښان يې هم له ځانه سره بوتلل، د 
ورځې په پېل کې خبره تر مدينې راغی نو خلک يې پسې واستول ورځ لا نه وه تيره شوې چې 
رايې وستل، د لاسونو او پښو په غوڅولو يې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ امر وکړ، او په ګرمې 
اوسپنې ترې سترګې هم وويستل شوې، په ګرمۍ کې واچول شول اوبه به يې غوښتلی او نه به 
ورکول کېدی، ابوقلابه وايي: دا ځکه چې دې خلکو هم غلا کړې وه او هم يې قتل، له ايمان 

وروسته يې كفر وکړ او الله او دهغه د رسول سره يې جنګ هم اعلان کړی و
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د مرتد حد قتل دی

قَ قَوْمًا، فَبَلغََ ابْنَ عَبَّاسٍ فَقَالَ:  نَّ عَلِيًّا رضََِ الُله عَنهُْ حَرَّ
َ
547 -: عَنْ عِکْرِمَةَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

تُهُمْ کَمَا 
ْ
بوُا بعَِذَابِ الله، وَلقََتَل نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: لَا تُعَذِّ

َ
قْهُمْ لِ حَرِّ

ُ
ناَ لمَْ أ

َ
لوَْ کُنتُْ أ

لَ دِينَهُ فاَقْتُلوُهُ[. )صحيح الخاري: ۳۰۱۷(  قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: مَنْ بدََّ
له عکرمه رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې علي رضََِ الُله عَنهُْ ځينې خلک په اور وسوځول، 
ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْ چې کله خبر شو وېويل: که زه يې پر ځای وم نو ما به نه وو سوځولی، 
ځکه نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: د الله په عذاب چا ته عذاب مه ورکوئ، ما به 
يواځې مړه کړي وو او بس لکه څنګه چې نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: څوک چې 

دين بدل کړي نو مړ يې کړئ.

  

په شعري بڼه د مشرکانو هجوه کول جهاد دی

عْرِ قَالَ:  نَّهُ قَالَ: ] ياَ رسَُولَ الله مَا ترََى فِ الشِّ
َ
548 -: عَنْ کَعْبِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

مَا تَنضَْحُونَهُمْ باِلنَّبلِْ[. )صحيح  نَّ
َ
ي نَفْسِي بِيَدِهِ، لکََأ ِ

َّ
مُؤْمِنَ يَُاهِدُ بسَِيفِْهِ، وَلسَِانهِِ، وَال

ْ
إِنَّ ال

ابن حبان: ٤۷۰۷( 
له کعب بن مالک رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ته يې وويل: 
د الله رسوله! په شعر کې د مشرکانو هجوې څنګه وينې؟ هغه وويل: مومن سړی په توره او 
ژبه جهاد کوي، په هغه الله قسم چې زما نفس يې په لاس کې دی شعرونه داسې دي لکه په 

غشو چې يې ولئ 

  

د مشرکانو هجوه د جهاد يو ډول دی

يدِْيکُمْ 
َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]جَاهِدُوا بأِ

َ
549 -: عَنْ أ

مْوَالِکُمْ[. )سنن النسائ: ۳۱۹۲(
َ
سِنتَِکُمْ وَأ

ْ
ل
َ
وَأ

له انس رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: په خپلو لاسونو 
او ژبو او مالونو مو جهاد وکړئ.

  

مجاهد بايد نښه باز وي

وَعِ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: ]مَرَّ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَلیَ نَفَرٍ مِنْ 
ْ
ک

َ
550 -: عَنْ سَلمََةَ بنِْ ال
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باَكُمْ کَانَ رَامِيًا[. 
َ
إِنَّ أ

سْلمََ ينَتَْضِلوُنَ، فَقَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ارْمُوا بنَِ إِسْمَاعِيلَ، فَ
َ
أ

)صحيح الخاري: ۲۸۹۹(.
سلمة بن الاکوع رضََِ الُله عَنهُْ وايي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ د اسلم د قبيلې په 
ځينو خلکو تېرېده چې په ګوزارونو کې يې مسابقه سره کوله، نب کريم صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

ورته وويل: اسماعيلزو! نښې وولئ ستاسو پلار هم ښه نښه باز و.

  

د شرعي عذر څښتن ته د مجاهد اجر ورکول کيږي

551 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: ]کُنَّا مَعَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ غَزَاةٍ، فَقَالَ: إِنَّ 
مَرَضُ[. )صحيح 

ْ
 کَانوُا مَعَکُمْ، حَبسََهُمُ ال

َّ
 قَطَعْتُمْ وَادِياً، إِلا

َ
تُمْ مَسِيًرا، وَلا  مَا سِرْ

ً
مَدِينَةِ لرَجَِالا

ْ
باِل

مسلم: ۱۹۱۱(.
له جابر رضََِ الُله عَنهُْ نه روايت دی چې مونږ رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سره په غزا کې 
وو وېويل: په مدينه ځين خلک دي چې تاسو هېڅ لاره نه ځئ او له کومې درې نه تېرېږئ 

مګر هغوی درسره په اجر کې شريک دي، ځکه چې مرض )له راتګ څخه( بند کړي دي.

  

که له دښمن څخه وېره وي بايد قران يې قلمرو ته يونه وړل شي

نَّهُ کَانَ 
َ
552 -: عَنْ عَبدِْالِله بنِْ عُمَر رضََِ الُله عَنهُْما ، عَنْ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ،: ]أ
[.[. )صحيح مسلم: ۱۸۶۹(. عَدُوُّ

ْ
ُ ال

َ
نْ يَنَاله

َ
، مَخاَفَةَ أ عَدُوِّ

ْ
رضِْ ال

َ
 أ

َ
قُرْآنِ إِلی

ْ
نْ يسَُافَرَ باِل

َ
يَنهَْ أ

له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهُْما نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ له دې 
څخه منعه کړې ده چې قران کريم دي د دښمن خاورې )ځمکې، کليو او کورونو( ته يوړل 

شي، هسې نه چې هغوی يې بې حرمتي وکړي.

  

غوره ملګري او غوره جنګي لښکرې

حَابةَِ  553 -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]خَيْرُ الصَّ
فًا مِنْ قِلَّةٍ[. 

ْ
ل
َ
 يُغْلبَُ اثْناَ عَشَرَ أ

َ
فٍ، وَلا

َ
رْبَعَةُ آلا

َ
رْبَعُ مِائةٍَ، وخََيْرُ اليُوُشِ أ

َ
اياَ أ َ رْبَعَةٌ، وخََيْرُ السَّ

َ
أ

)سنن ابي داود: ۲۶۱۱(.
له ابن عباس رضََِ الُله عَنهُْمَا نه روايت دی چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فرمايي: بهتره 



225

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

ملګري څلور دي، بهتره جنګي ليکه څلور سوه ده، او بهتر جنګي لښکر څلور زره دی، او 
دولس زريزه لښکر شکست د کموالي له کبله نه خوري.

  

جنګي الاتو کې غير تضميني امانت صحيح دی

تَتكَْ 
َ
مَ: إِذَا أ

بيِهِ، قَالَ: ]قَالَ لِي رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
َ
554 -: عَنْ صَفْوَانَ بنِْ يَعْلَی، عَنْ أ

عَوَرٌ  وْ 
َ
أ مَضْمُونةٌَ،  عَوَرٌ 

َ
أ الله:  رسَُولَ  ياَ  تُ 

ْ
فَقُل قَالَ:  بعَِيًرا  وَثلََاثِيَن  دِرعًْا،  ثلََاثِيَن  عْطِهِمْ 

َ
فَأ رسُُلِي 

اةٌ[. )سنن ابي داود: ۳۵۶۶(. اةٌ، قَالَ: بلَْ مُؤدََّ مُؤدََّ
صفوان له خپل پلار څخه روايت کوي چې رسول الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ راته وويل: زما 
استازي چې درته کله راشي نو نو دېرشت زغرې او اوښان به ورکړې، ما ورته وويل: د الله 

رسوله! امانت به ضمانتي اوکه نه؟ هغه وويل: بې ضمانته به يې.

  

ماشومان هم په غزا کې شرکت کولی شي

حَةَ: 
ْ
طَل بِي 

َ
لِ قَالَ  وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبَِّ  نَّ 

َ
أ عَنهُْ:  الُله  رضََِ  مَالكٍِ  بنِْ  نسَِ 

َ
أ عَنْ   :-  555

ناَ 
َ
وَأ حَةَ مُردِْفِ، 

ْ
بوُ طَل

َ
أ  خَيبَْرَ فَخَرَجَ بِي 

َ
إِلی خْرُجَ 

َ
أ مَانکُِمْ يَْدُمُنِ حَتیَّ 

ْ
]الَمِسْ غُلامًَا مِنْ غِل

سْمَعُهُ کَثِيًرا 
َ
مَ إِذَا نزََلَ، فَکُنتُْ أ

خْدُمُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
َ
غُلَامٌ رَاهَقْتُ الحلُمَُ، فَکُنتُْ أ

ينِْ،  الدَّ وضََلعَِ   ، وَالبُِْ وَالُخْلِ  وَالکَسَلِ،  وَالعَجْزِ  وَالحزََنِ،  الهَمِّ  مِنَ  بكَِ  عُوذُ 
َ
أ إِنيِّ  اللهُمَّ  يَقُولُ: 

وغََلبََةِ الرِّجَالِ[. )صحيح الخاري: ۲۸۹۳(.
انس بن مالک رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم ابو طلحه ته 
وويل چې زما د خدمت لپاره کوم زلمکی وګوره ترڅو خيبر ته لاړ شم، نو ابوطلحه د ځان سره 
زه په سيورلې سپور کړم او زه بلوغ ته رسېدلی وم او ما به د نب صلی الله عليه وسلم خدمت 
کو، چې کله به چرته تم کېده دا به مې ترې ډېر اورېدل: اي الله تاپورې له غم نه پناه غواړم، د 
بې وسۍ او کسالت نه درپورې پناه نيسم، له بخل او بوزديلۍ نه، د قرض دروندوالي او د خلکو 

له غلبې نه درپورې پناه نيسم.

  

جهاد کې به له مشرک نه مرسته نه غوښتل کيږي

وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  باِلنَّبِِّ صَلیَّ  ِقَ 
َ
لح کِيَن  مُشْرِ

ْ
ال مِنَ  رجَُلًا  إِنَّ  عَنهَْا  الُله  رضََِ  عَائشَِةَ  عَنْ   :-  556

 نسَْتَعِيُن بمُِشْرِكٍ[. )سنن ابي داود: ۲۷۳۲(
َ

فَقَا فَقَالَ: إِنَّا لا لِيُقَاتلَِ مَعَهُ فَقَالَ: ارجِْعْ. ثُمَّ اتَّ
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له عايشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې يو مشرک د نب کريم صلی الله عليه وسلم يوځای 
شو چې په ملتيا يې جنګ وکړي هغه ورته وويل: بېرته ستون شه مونږ په مشرک سره مرسته 

نه غواړو.

  

د څومره عمر څښتن جهاد ته تللی شي؟

557 -: عَنْ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْما قَالَ: ]عُرضِْتُ عَلیَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ 
خَْسَ  ابْنُ  ناَ 

َ
وَأ جَيشٍْ  فِ  قَابلٍِ  مِنْ  عَليَهِْ  عُرضِْتُ  ثُمَّ  نِ، 

ْ
يَقْبَل فَلمَْ  ةَ  عَشْرَ رْبَعَ 

َ
أ ابْنُ  ناَ 

َ
وَأ جَيشٍْ 

ةَ فَقَبِلنَِ[. )جامع الترمذي: ۱۳۶۱( عَشْرَ
عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهْمَا وايي چې زه رسول الله صلی الله عليه وسلم ته په لښکر کې 
وړاندې کړی شوم او څوارلس کلن وم نو قبول نه يې کړم په راروان کال کې ورته بيا وړاندې 

کړی شوم او پنځلس کلن وم نو بيا يې قبول کړم.

  

چرته چې اذان کيږي جهاد پکې حرام دی

بنَِا  غَزَا  إِذَا  کَانَ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبَِّ  نَّ 
َ
أ عَنهَْ:  الُله  رضََِ  مَالكٍِ  بنِْ  نسَِ 

َ
أ عَنْ   :-  558

غَارَ 
َ
ذَاناً أ

َ
ذَاناً کَفَّ عَنهُْمْ، وَإنِْ لمَْ يسَْمَعْ أ

َ
إِنْ سَمِعَ أ

قَوْمًا، لمَْ يکَُنْ يَغْزُو بنِاَ حَتیَّ يصُْبِحَ وَيَنظُْرَ، فَ
ذَاناً رَکِبَ، وَرَکِبتُْ 

َ
أ صْبَحَ وَلمَْ يسَْمَعْ 

َ
ا أ لًْا، فَلمََّ

َ
هِْمْ لي

َ
، فَانْتَهَينَْا إِلي  خَيبَْرَ

َ
عَليَهِْمْ، قَالَ: فَخَرجَْنَا إِلی

نَْا بمَِکَاتلِِهِمْ 
َ

َمَسُّ قَدَمَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: فَخَرجَُوا إِلي حَةَ، وَإنَِّ قَدَمِي لَ
ْ
بِي طَل

َ
فَ أ

ْ
خَل

ا  دٌ وَالمَِيسُ، قَالَ: فَلمََّ دٌ وَالله، مُحمََّ وُا النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالوُا: مُحمََّ
َ
ا رَأ وَمَسَاحِيهِمْ، فَلمََّ

َا بسَِاحَةِ 
ْ

ا إِذَا نزََلن
، إِنَّ ، خَرِبَتْ خَيبَْرُ بَرُ

ْ
ك

َ
، الُله أ بَرُ

ْ
ك

َ
رَآهُمْ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: » الُله أ

قَوْمٍ: ]فَسَاءَ صَباَحُ المُنذَْرِينَ[. )صحيح الخاري ۳۷۱(
له انس بن مالک رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې کله به نب کريم صلی الله عليه وسلم پر 
مونږ باندې له کوم قوم سره غزا کوله نو تر هغه به يې غزا نه کوله چې سهار به يې کړ او 
کتل به يې که به يې اذان واورېد نو ترې رابند به شو او که به يې اذان وانه اورېد حمله به يې 
پرې کوله، مونږ چې کله خيبر ته ووتو نو د شپې هلته ورسېدو چې سهار يې کړ نو اذان يې 
وانه اورېد په سپرلۍ سپور او زه د ابو طلحه سره په سپرلۍ سپور شوم، او زما قدم د نب صلی 
الله عليه وسلم له قدم سره لګېده، ناڅاپه يهودان مونږ سره په داسې حالت کې مخامخ شول 
چې بېلچې او کيجاوې يې ورسره وي چې کله يې نب صلی الله عليه وسلم وليد وېويل: قسم 
په الله چې محمد او لښکرې يې دي، رسول الله صلی الله عليه وسلم چې کله وليدل ويويل: 
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الله اکبر، الله اکبر، خيبر وياړ شو، مونږ چې کله د کوم قوم په ساحه ورشو  نو د وېرول شويو 
سبا به بد وي .

بحِْ،  نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ کَانَ: ]يغُِيُر عِندَْ صَلَاةِ الصُّ
َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهَْ أ

َ
559 -: عَنْ أ

غَارَ[. )سنن ابي داود: ۲۶۳٤(.
َ
 أ

َّ
مْسَكَ وَإلِا

َ
ذَاناً أ

َ
إِذَا سَمِعَ أ

عُ، فَ وَکَانَ يتَسََمَّ
له انس رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم به د سهار په مهال حمله کوله 
او غوږ به يې کېښود، که به يې اذان واورېد ځان به ونيو او که به يې وانه اورېد حمله به يې 

پرې کوله.

  

جهادي قومندان بايد ډېر محتاط وي

560 -: عَنْ عَبدِْالِله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهَْما ما قَالَ: ]بَعَثَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ خَالِدَ 
سْلمَْناَ، فَجَعَلوُا يَقُولوُنَ: 

َ
نْ يَقُولوُا: أ

َ
 الإسِْلَامِ، فَلمَْ يُسِْنوُا أ

َ
 بنَِ جَذِيمَةَ، فَدَعَاهُمْ إِلی

َ
بْنَ الوَلِيدِ إِلی

يوَْمٌ  کَانَ  إِذَا  سِيَرهُ، حَتیَّ 
َ
أ مِنَّا  رجَُلٍ  كُِّ   

َ
إِلی ودََفَعَ   ، سِرُ

ْ
وَيَأ مِنهُْمْ  يَقْتُلُ  خَالِدٌ  فَجَعَلَ  ناَ، 

ْ
صَبَأ ناَ 

ْ
صَبَأ

صْحَابِي 
َ
سِيِري، وَلَا يَقْتُلُ رجَُلٌ مِنْ أ

َ
قْتُلُ أ

َ
تُ: وَالله لَا أ

ْ
سِيَرهُ فَقُل

َ
نْ يَقْتُلَ كُُّ رجَُلٍ مِنَّا أ

َ
مَرَ خَالِدٌ أ

َ
أ

سِيَرهُ، حَتیَّ قَدِمْنَا عَلیَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَذَکَرْناَهُ، فَرَفَعَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يدََهُ 
َ
أ

[. )صحيح الخاري: ٤۳۳۹(. تَيْنِ ا صَنَعَ خَالِدٌ مَرَّ كَْ مِمَّ
َ

 إِلي
ُ
برَْأ

َ
فَقَالَ:اللهُمَّ إِنيِّ أ

عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهَْما ما وايي چې نب صلی الله عليه وسلم بنو جذيمه ته خالد بن 
ته راوبلل خو بنوجذيمه د )اسلمنا( په ځای چې مونږ اسلام راوړ  وليد واستو، هغه اسلام 
داسې وويل )صبأنا( مونږ د پلار نېکه دين پرېښود، نو خالد بن وليد وژل او بنديان کول، او 
هر ماهد ته يې خپل بندي ورکړ، يوه ورځ خالدبن وليد وويل چې هر څوک دې خپل بندي 
مړ کړي، نو ما وويل چې نه زه خپل بندي مړ کوم او نه به زما ملګري خپل بنديان مړه کوي، 
کله چې نب صلی الله عليه وسلم ته راغلو نو قيصه مو ورته واوروله، نب صلی الله عليه وسلم 

خپل لاس پورته کړ او دوه ځل يې وويل: زه تا ته د خالد له کار نه خپله بيزاري وړاندې کوم.

  

که محارب اسلام راوړي نه به وژل کيږي

يتَْ إِنْ لقَِيتُ رجَُلًا 
َ
رَأ

َ
نَّهُ قَالَ لرِسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: أ

َ
سْودَِ: ]أ

َ
561 -: عَنِ المِقْدَادِ بنِْ ال

سْلمَْتُ 
َ
يفِْ فَقَطَعَهَا، ثُمَّ لاذََ مِنِّ بشَِجَرَةٍ، فَقَالَ: أ ناَ، فَضََبَ إِحْدَى يدََيَّ باِلسَّ

ْ
ارِ فاَقْتَتَل مِنَ الکُفَّ

هُ فَقَالَ: ياَ 
ْ
نْ قاَلهََا؟ فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: لَا تَقْتُل

َ
قْتُلهُُ ياَ رسَُولَ الله بَعْدَ أ

َ
أ
َ
َِّ، أ لِله
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فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ  قَطَعَهَا؟  بَعْدَ مَا  ذَلكَِ  ، ثُمَّ قَالَ  إِحْدَى يدََيَّ إِنَّهُ قَطَعَ  رسَُولَ الله 
نْ يَقُولَ کَلِمَتَهُ الَّتِي 

َ
ِهِ قَبلَْ أ

َ
ل نْ تَقْتُلهَُ، وَإنَِّكَ بمَِنِْ

َ
ِكَ قَبلَْ أ

َ
ل إِنَّهُ بمَِنِْ

تَهُ فَ
ْ
إِنْ قَتَل

هُ، فَ
ْ
وسََلَّمَ: »لَا تَقْتُل

قَالَ[. )صحيح الخاري: ٤۰۱۹(.
مقداد بن اسود رضََِ الُله عَنهَْ رسول الله صلی الله عليه وسلم ته وويل: څه وايې که زه له کافر 
سره جنګ کې مخامخ شم او سره په جنګ شو، او زما لاس په توره ووهي او غوڅ يې کړ، بيا رانه 
په ونې پناه ونيسي او ووايي چې ما اسلام راوړ نو ايا زه يې وژلی شم؟ رسول الله صلی الله عليه 
وسلم وويل: مه يې وژنه، هغه ورته وويل: د الله رسوله زما لاس يې غوڅ کړی دی، او زما د 
لاس غوڅولو وروسته يې د اسلام راوړلو اعلان وکړ، رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل: 
مه يې وژنه، ځکه که دې مړ کړ نو هغه به له وژلو وړاندې ستا په مرتبه کې يي، او ته به د هغه 

په منله شې د هغه کلمې ويلو نه چې وويله.

  

د مسلمانانو په قلمرو کې د حربي وژل هم ناروا دي پاتې لا مسلمان!

صْحَابِ رسَُولِ الله 
َ
562 -: عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهَْما ما قَالَ: ]مَرَّ رجَُلٌ مِنْ بنَِ سُليَمٍْ عَلیَ نَفَرٍ مِنْ أ

 لِيَتَعَوَّذَ مِنکُْمْ فَقَامُوا فَقَتَلوُهُ 
َّ

ُ، فَسَلَّمَ عَليَهِْمْ قاَلوُا: مَا سَلَّمَ عَليَکُْمْ إِلا
َ

صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَمَعَهُ غَنَمٌ له
بتُْمْ  ينَ آمَنوُا إِذَا ضَرَ ِ

َّ
هَا ال يُّ

َ
: }ياَ أ

َ
نزَْلَ الُله تَعَالی

َ
توَْا بهَِا رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ. فَأ

َ
خَذُوا غَنَمَهُ، فَأ

َ
وَأ

نْياَ فَعِندَ الله  يَاَةِ الدُّ
ْ
لَامَ لسَْتَ مُؤْمِناً تبَتَْغُونَ عَرَضَ الح کُْمُ السَّ

َ
قَ إِلي

ْ
ل
َ
 تَقُولوُا لمَِنْ أ

َ
فِ سَبِيلِ الله فَتَبيََّنوُا وَلا

مَغَانمُِ کَثِيَرةٌ {: ]النساء: ٩٤[. )جامع الترمذي: ۳۰۳۰(.
له ابن عباس رضََِ الُله عَنهَْما ما نه روايت دی چې د بنو سليم يو سړی په صحابه کرامو تېرېده او خپلې 
ګډې بزې ورسره وې نو سلام يې پرې وکړ، دوی )خپل منځ کې وويل( سلام يې درباندې په دې خاطر 
واچو چې ځان درنه بچ کړي، نو ورپورته شول سړی يې مړ کړ او ګډې بزې يې ترې واخستې او رسول 
الله صلی الله عليه وسلم ته يې راوړې، نو الله پاک دا ايت نازل کړ: اى هغو کسانو چې ايمان يې راوړى 
دى! کله چې تاسو د الله په لار کې سفر کوئ، نو ښه تقيق کوئ او څوك چې په تاسو سلام واچوي، هغه 
ته دا مه وايئ چې ته مومن نه يې، Hتاسو د دنيايي ژوند سامان غواړئ، نو له الله سره ډېر زيات غنيمتونه دي

  

د کافرو سره د جنګ په وخت کې دعا

غَزَا  إِذَا  مَ 
عَليَهِْ وسََلَّ الُله  کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ  قَالَ:  عَنهَْ  الُله  مَالكٍِ رضََِ  بنِْ  نسَِ 

َ
أ عَنْ   :-  563

قَاتلُِ[. )سنن ابي داود: ۲۶۳۲(
ُ
صُولُ، وَبكَِ أ

َ
حُولُ، وَبكَِ أ

َ
نتَْ عَضُدِي وَنصَِيِري، بكَِ أ

َ
قَالَ]اللهُمَّ أ
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له انس رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم به کله غزا کوله ويل به 
يې: ای الله! ته مې کومکي او مرستندويه يې ستا په مرسته د دښمن پراډ اړوم، او ستا په مرسته 

يې بيخ کن کوم او ستا په مرسته ورسره جنګ کوم.

  

کمزروي خلک الله ته ګران دي

يَقُولُ:  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولَ  سَمِعْتُ  يَقُولُ:  عَنهَْ  الُله  ردَْاءِرضََِ  الدَّ بِيْ 
َ
أ عَنْ   :-  564

ونَ بضُِعَفَائکُِمْ[. )سنن ابي داود: ۲۵۹٤(. مَا ترُْزَقوُنَ وَتُنصَْرُ إِنَّ
عَفَاءَ، فَ ]ابْغُونِ الضُّ

له ابودرداء رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم نه مې اوريدلي 
دي ويل يې: ستاسو کمزوري راته راولئ، تاسو ته رزق او نصرت ستاسو د ضعيفانو په سبب 

درکولی شي.

  

له فتح وروسته به مجاهدين درې ورځې په مفتوحه ځمکه پاتې کيږي

مَ إِذَا غَلبََ عَلیَ 
حَةَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: ]کَانَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ

ْ
بِي طَل

َ
565 -: عَنْ أ

عَرصَْةِ ثلََاثاً[. )سنن ابي داود: ۲۶۹۵(
ْ
قَامَ باِل

َ
قَوْمٍ أ

له ابوطلحه رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم چې په کله په کوم 
قوم غاله شو نو درې ورځې به يې په ميدان کې پاتې کېده 

  

په جهاد کې به ماشومان نه شي وژل کېدی

، قَالَ: ]عُرضِْناَ عَلیَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يوَْمَ قُرَيظَْةَ فَکَانَ مَنْ  566 -: عَنْ عَطِيَّةَ القُرَظِِّ
الترمذي:  )جامع  سَبِيلِي[.   َ فَخُليِّ ينُبِْتْ  لمَْ  نْ  مِمَّ فَکُنتُْ  سَبِيلهُُ،   َ خُليِّ ينُبِْتْ  لمَْ  وَمَنْ  قُتِلَ،  نْبَتَ 

َ
أ

.)۱۵۸٤
عطيه القرظ رضََِ الُله عَنهَْ وايي: دقريظه په ورځ مونږ نب صلی الله عليه وسلم ته وړاندې 
شول د چا چې به نامه لاندې وېښته راپورته شوي ول هغه به يې وژو او چې د چا به وېښتان 

نه راختلي مخه به يې ورله خلاصوله زه په هغو چا کې وم چې وېښته يې نه ول راټوکېدلي.
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په جهاد کې د ښځو او ماشومانو وژل حرام دي

ةً مَقْتُولةًَ فِ 
َ
ى امْرَأ

َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]رَأ

َ
567 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهَْما ما أ

بيَْانِ[. )سنن ابن ماجه: ۲۸٤۱( رِيقِ فَنَهَ عَنْ قَتلِْ النِّسَاءِ، وَالصِّ بَعْضِ الطَّ
له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم په ځينې لاره کې وژل 

شوې ښځه وليده، نو د ښځو او ماشومانو له وژلو يې منعه وکړه.

  

د خپل مال په دفاع کې مرګ شهادت دی

568 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْمَا، قَالَ] سَمِعْتُ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: 
مَنْ قُتِلَ دُونَ مَالِهِ فَهُوَ شَهِيدٌ[. )صحيح الخاري: ۲٤۸۰(

له عبدالله بن عمرو رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې ما له نب کريم صلی الله عليه وسلم نه 
اوريدلي دي ويل يې: د خپل مال په دفاع کې چې څوک مړ شي نو شهيد دی.

  

که کافره ښځه د جنګ حصه وي وژل يې روا دي

569 -: عَنْ رَبَاحِ بنِْ رَبيِعٍ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: ]کُنَّا مَعَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ غَزْوَةٍ 
ءِ؟ فَجَاءَ فَقَالَ: عَلیَ 

َ
ءٍ فَبَعَثَ رجَُلًا، فَقَالَ: انْظُرْ عَلَامَ اجْتَمَعَ هَؤُلا ى النَّاسَ مُتَْمِعِيَن عَلیَ شَيْ

َ
فَرَأ

وَلِيدِ فَبَعَثَ رجَُلًا. فَقَالَ: 
ْ
مَةِ خَالِدُ بْنُ ال مُقَدِّ

ْ
ةٍ قَتِيلٍ. فَقَالَ: مَا کَانتَْ هَذِهِ لُِقَاتلَِ قَالَ: وعََلیَ ال

َ
امْرَأ

 عَسِيفًا[. )سنن ابي داود: ۲۶۶۹(
َ

ةً وَلا
َ
 يَقْتُلنََّ امْرَأ

َ
قُلْ لِاَلِدٍ لا

له رباح بن ربيع رضََِ الُله عَنهَْ وايي چې مونږ له رسول الله صلی الله عليه وسلم سره په يوه غزا 
کې ول نو خلک يې وليدل چې په شي راټول شوي ول، وېويل: وګوره چې خلک په څه راټول 
شوي دي؟ سړی راغلی او ويويل چې مړې شوې ښځې ته را غونډ شوي دي، نب صلی الله عليه 
وسلم وويل: دې خو جنګ نه کو او د لښکر په مقدمه باندې قومانده د خالد بن وليد وه سړی 

يې پسې واستو چې ورته ووايه ښځه او مزدور بيخي قتل نه کړي.

  

په غنيمتونو کې مسلمانانو ته د تکليف رسولو ګناه

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنْ 
َ
نصَْاريِِّ رضََِ الُله عَنهَْ أ

َ ْ
570 -: عَنْ رُوَيفِْعِ بنِْ ثاَبتٍِ ال

هَا فِيهِ، وَمَنْ  عْجَفَهَا ردََّ
َ
مُسْلِمِيَن حَتیَّ إِذَا أ

ْ
خِرِ فَلَا يرَْکَبْ دَابَّةً مِنْ فَْءِ ال

ْ
َوْمِ الآ کَانَ يؤُْمِنُ باِلله وَباِليْ
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هُ فِيهِ[. )سنن  خْلقََهُ ردََّ
َ
مُسْلِمِيَن حَتیَّ إِذَا أ

ْ
بسَْ ثوَْبًا مِنْ فَْءِ ال

ْ
خِرِ فَلَا يلَ

ْ
َوْمِ الآ کَانَ يؤُْمِنُ باِلله وَباِليْ

ابي داود: ۲۱۵۹(.
رويفع رضََِ الُله عَنهَْ وايي چې نب صلی الله عليه وسلم فرمايي: څوک چې په الله او د اخرت 
په ورځ ايمان لري نو د غنيمت په سورلۍ دې نه سپريږي چې کله يې کمزروي کړي نو بېرته 
يې غنيمتونو کې واچوي، او څوک چې په الله او د اخرت په ورځ ايمان لري نو د مسلمانانو له 

غنيمت نه دې جامي نه اغوندي چې زړې يې کړي بېرته يې غنيمت کې واچوي.

  

تقسيم نه مخکې له غنيمت نه يو څه اخستل اور دی.

 ، بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: خَرجَْنَا مَعَ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يوَْمَ خَيبَْرَ
َ
571 -: عَنْ أ

 ُ
َ

بَيبِْ، يُقَالُ له هْدَى رجَُلٌ مِنْ بنَِ الضُّ
َ
مْوَالَ وَالثِّياَبَ وَالمَتاَعَ، فَأ

َ
 ال

َّ
ةً، إِلا فَلمَْ نَغْنَمْ ذَهَباً وَلَا فِضَّ

هَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله  ُ مِدْعَمٌ، فَوجََّ
َ

رِفَاعَةُ بْنُ زَيدٍْ، لرِسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ غُلامًَا، يُقَالُ له
 وَادِي القُرَى، حَتیَّ إِذَا کَانَ بوَِادِي القُرَى، بيَنَْمَا مِدْعَمٌ يَُطُّ رحَْلًا لرِسَُولِ الله صَلیَّ 

َ
مَ إِلی

عَليَهِْ وسََلَّ
ُ النََّةُ، فَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 

َ
مَ إِذَا سَهْمٌ عَائرٌِ فَقَتَلهَُ، فَقَالَ النَّاسُ: هَنِيئًا له

الُله عَليَهِْ وسََلَّ
خَذَهَا يوَْمَ خَيبَْرَ مِنَ المَغَانمِِ، لمَْ تصُِبهَْا المَقَاسِمُ، 

َ
مْلةََ الَّتِي أ ي نَفْسِي بِيَدِهِ، إِنَّ الشَّ ِ

َّ
، وَال

َّ
وسََلَّمَ: کَلا

 النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ

اکَيْنِ إِلی وْ شِرَ
َ
اكٍ أ ا سَمِعَ ذَلكَِ النَّاسُ جَاءَ رجَُلٌ بشِِرَ لتَشَْتَعِلُ عَليَهِْ ناَرًا فَلمََّ

اکَانِ مِنْ ناَرٍ[. )صحيح الخاري: ٤۲۳٤( وْ: شِرَ
َ
اكٌ مِنْ ناَرٍ أ وسََلَّمَ، فَقَالَ: شِرَ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم سره مونږ د خيبر په ورځ 
ووتو، په غنيمتونو کې مو سره سپين زر غنيمت نه کړل بلکې مالونه، جامې او نور شيان )متاع(، نو 
د بنو ضبيب څخه د رفاعه په نوم يو سړي نب صلی الله عليه وسلم ته د مدعم په نوم غلام تفه کړ، 
مدعم په وادي قری کې د نب صلی الله عليه وسلم سورلۍ تياره وله چې له نامعلوم ځای او نفر نه غش 
راغی او مدعم پرې مړ شو، خلکو وويل: شهادت دې ورته مبارک وي، رسول الله صلی الله عليه وسلم 
وفرمايل: نا، قسم په هغه ذات چې زما نفس يې په لاس کې دی چې ده د خيبر په ورځ کوم څادر 
)کمبل( غنيمت کې له رسېدو نه بغير اخستی و په ده يې اور لمبې وهي، کله چې خلکو دا واورېدل نو يو 

سړي يو يا دوه د بوټانو مزي نب صلی الله عليه وسلم وته راوړل، هغه وويل: د اور يو يا دوه مزدي دي.

  

په قرضداري باندې به نبي صلی الله عليه وسلم لمونځ نه کو

باِلرَّجُلِ  يؤُْتَ  نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]کَانَ 
َ
أ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهَْ  بِي 

َ
أ -: عَنْ   572

 ،
َّ

نَّهُ ترََكَ وَفاَءً، صَلیَّ عَليَهِْ، وَإلِا
َ
ثَ أ إِنْ حُدِّ

ينِْهِ مِنْ قَضَاءٍ؟ فَ لُ: هَلْ ترََكَ لِدَ
َ
يْنُ، فَيسَْأ مَيِّتِ عَليَهِْ الدَّ

ْ
ال
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نْفُسِهِمْ، 
َ
أ مِنْ  مُؤْمِنِيَن 

ْ
باِل  

َ
وْلی

َ
أ ناَ 

َ
أ قَالَ:  فُتوُحَ، 

ْ
ال فَتَحَ الُله عَليَهِْ  ا  فَلمََّ قَالَ: صَلُّوا عَلیَ صَاحِبِکُمْ، 

 فَهُوَ لوَِرَثتَِهِ[. )صحيح مسلم: ۱۶۱۹(.
ً

َ وعََليَهِْ دَيْنٌ فَعَلَيَّ قَضَاؤُهُ، وَمَنْ ترََكَ مَالا فَمَنْ توُُفِّ
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم ته به مړی راوړل 
شو او قرض به ورپورې و، پوښتنه به يې وکړه چې ايا د قرض ادا لپاره يې څه پرېښي دي؟ که به 
ورته وويل شول چې هو نو لمونځ به يې پرې وکړ ورنه وبه يې ويل: په ملګري مو لمونځ وکړئ، 
کله چې الله پاک پرې فتوحات ډېر کړل ويل به يې: زه پر مسلمانانو د هغوی له نفسونو هم ډېر 
لائق يم که څوک وفات شي او قرض ورپورې وي په مايې ادا کول دي، او که يې مال ميراث 

کې پرېښی وي نو د ورثو حق يې دی.

  

د هجرت ثواب د نېتونو په اساس

فضَْلُ؟ 
َ
هِجْرَةِ أ

ْ
يُّ ال

َ
573 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: قَالَ رجَُلٌ: ياَ رسَُولَ الله، أ

هِجْرَةُ هِجْرَتاَنِ: 
ْ
، وَقَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ال نْ تَهْجُرَ مَا کَرِهَ رَبُّكَ عَزَّ وجََلَّ

َ
قَالَ: أ

، فَهُوَ  اَضِرُ
ْ
ا الح مَّ

َ
مِرَ، وَأ

ُ
َادِي، فَيُجِيبُ إِذَا دُعِيَ وَيُطِيعُ إِذَا أ

ْ
ا ال مَّ

َ
َادِي، فَأ

ْ
، وَهِجْرَةُ ال اَضِرِ

ْ
هِجْرَةُ الح

جْرًا[. )سنن النسائ: ٤۱۶۵(.
َ
عْظَمُهُمَا أ

َ
عْظَمُهُمَا بلَِيَّةً، وَأ

َ
أ

له عبدالله بن عمرو بن العاص رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې يو سړي رسول الله صلی الله 
عليه وسلم ته وويل: کوم هجرت ډېر غوره ده؟ هغه وويل: چې ته هغه څه پرېږدې چې ستا د 
رب بدي شي، بيا يې وويل: هجرت دوه ډوله دی، د ښاري هجرت او د بانډچي هجرت، بانډّ 
چې که راوغواړې راشي، او خبره من که ورته امر وکړې، خو ښاري پکې د لوی ازمېښت 

څښتن دی او اجر يې هم ډېر دی

  

له فتحې وروسته هجرت ثواب نه لري

ةَ:  574 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْمَا، قَالَ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يوَْمَ افْتَتَحَ مَکَّ
]لَا هِجْرَةَ، وَلکَِنْ جِهَادٌ وَنِيَّةٌ، وَإذَِا اسْتنُفِْرْتُمْ، فَانفِْرُوا[. )صحيح الخاري: ۱۸۳٤(.

له ابن عباس رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم د مکې د فتح په ورځ 
وويل: له فتح وروسته هجرت نه کيږي لکن د فضايلو حصول او په هر څه کې د خير نېت 

صحيح دی او چې مشرتابه مو غزا ته راوغواړي نو غزا ته لاړ شئ.
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د کافر استازي وژل هم ناروا دي پاتې لا مسلمان!

شْجَعِيِّ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: ]سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ ْ
575 -: عَنْ نُعَيمِْ بنِْ مَسْعُودٍ ال

مَا وَالله 
َ
: نَقُولُ کَمَا قَالَ. قَالَ: أ

َ
نْتُمَا؟ قَالا

َ
نِ أ

َ
 کِتاَبَ مُسَيلِْمَةَ:مَا تَقُولا

َ
وسََلَّمَ يَقُولُ لهَُمَا حِيَن قَرَأ

عْنَاقَکُمَا[. )سنن ابي داود: ۲۷۶۱(.
َ
بتُْ أ  تُقْتَلُ لضَََ

َ
نَّ الرُّسُلَ لا

َ
 أ

َ
لوَْلا

له نعيم بن مسعود رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صلی الله عليه وسلم نه 
واورېدل چې د مسيلمه له پېغام لوستو وروسته يې دواړو ته وويل: تاسو دواړه په کې څه وايئ؟ 
هغوی وويل: چې څنګه يې هغه وايي، نب صلی الله عليه وسلم ورته وويل: قسم په الله که 

قاصدان چرته وژلی شول نو د دواړو څټونه به مې وهلی وی.

  

په مسلمانه ټولنه کې به اهل کتاب نه ځورول کيږي

وْ 
َ
عَ يَهُودِيًّا أ بِي مُوسَی رضََِ الُله عَنهَْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مِنْ سَمَّ

َ
576 -: عَنْ أ

انِيًّا دَخَلَ النَّارَ[. )صحيح ابن حبان:٤۸۸۰(. نصَْرَ
له ابوموسی الاشعري رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نب کريم صلی الله عليه وسلم فرمايي: 

څوک چې يهودي يا نصراني وشرموي نو اور ته به لاړ شي.

  

د معاهد قاتل مسلمان جنت ته نه شي تللی

577 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهَْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]مَنْ قَتَلَ 
رْبَعِيَن عَامًا[. )صحيح الخاري: 

َ
وُجَدُ مِنْ مَسِيَرةِ أ

َ
نَفْسًا مُعَاهَدًا لمَْ يرَِحْ رَائَِةَ النََّةِ، وَإنَِّ رِيَهَا لي

.)۶۹۱٤
نه روايت دیچې نب صلی الله عليه وسلم فرمايي: څوک  عَنهَْ  الُله  رضََِ  د عبدالله بن عمرو 
چې معاهد نفس مړ کړي نو د جنت خوش بوی به حس نه کړي، او د جنت خوش بوی د 

څلوېښتو کالو په اندازه حس کيدی شي.

  

د ګاونډي ذميانو حقوق ادا کول

وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  النَّبَِّ صَلیَّ  يَْدُمُ  يَهُودِيٌّ  غُلَامٌ  ]کَانَ  قَالَ:  عَنهُْ،  الُله  رضََِ  نسٍَ 
َ
أ عَنْ   :-  578

بيِهِ 
َ
 أ

َ
سْلِمْ، فَنَظَرَ إِلی

َ
ُ: أ

َ
سِهِ، فَقَالَ له

ْ
تاَهُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَعُودُهُ، فَقَعَدَ عِندَْ رَأ

َ
فَمَرضَِ، فَأ
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سْلمََ، فَخَرَجَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
باَ القَاسِمِ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَأ

َ
أ طِعْ 

َ
أ  :ُ

َ
وَهُوَ عِندَْهُ فَقَالَ له

نْقَذَهُ مِنَ النَّارِ[. )صحيح الخاري: ۱۳۵۶(.
َ
ي أ ِ

َّ
َِّ ال وسََلَّمَ وَهُوَ يَقُولُ: الحمَْدُ لِله

انس رضََِ الُله عَنهَْ وايي چې يو يهودي هلک به د نب صلی الله عليه وسلم خدمت کو، هلک 
ناجوړه شو نب صلی الله عليه وسلم يې پوښتنې ته ورغی او سر ته يې کېناست، نو ورته يې 
وويل: اسلام راوړه، هغه خپل پلار ته وکتل پلار يې ورته وويل: د ابوالقاسم صلی الله عليه 
وسلم خبره ومنه، نو اسلام يې راوړ، نب صلی الله عليه وسلم راووت او ويل يې هغه ذات لره 

ثنا ده چې هلک يې له اوره خلاص کړ.

  

د لقطې بيان

په مسجد کې به د ورکو شيانو اعلانونه څوک نه کوي

سَمِعَ  عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ  قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله  يَقُولُ:  عَنهُْ  هُرَيرَْةَ رضََِ الُله  بِيْ 
َ
أ عَنْ   :-  579

مَسَاجِدَ لمَْ تُبَْ لهَِذَا[. )صحيح 
ْ
إِنَّ ال

هَا الُله عَليَكَْ فَ  ردََّ
َ

يَقُلْ لا
ْ
مَسْجِدِ فَل

ْ
رجَُلًا ينَشُْدُ ضَالَّةً فِ ال

مسلم: ۵۶۸(.
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: څوک چې 
له چا نه په مسجد د ورک شوی شيانو اعلان واوري نو ورته دې ووايي: الله دې درله پېدا نه 

کړي، ځکه مسجدونه ددې لپاره نه دي جوړ شوې.

  

نېک ارشادات د مسلمان ورکه ده

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]الكَِمَةُ الِحکْمَةُ 
َ
580 -: عَنْ أ

حَقُّ بهَِا[. )جامع الترمذي: ۲۶۸۷(.
َ
ضَالَّةُ المُؤْمِنِ، فَحَيثُْ وجََدَهَا فَهُوَ أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: د حکمت 
او نېکه خبره د مومن ورکه ده، چې چرته منده کړی پرې ډېر حقدار دی.

  

د مسلمان ورکه د اور لمبې دي

قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]ضَالَّةُ  قَالَ:  بِيهِ 
َ
أ يِر، عَنْ  خِّ بنِْ الشِّ -: عَنْ عَبدِْالله   581

مُسْلِمِ حَرَقُ النَّارِ[. )سنن ابن ماجه: ۲۵۰۲(.
ْ
ال
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له عبدالله له خپل پلار شخير رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت کوي چې رسول الله صلی الله عليه وسلم 
ويلي دي: د مسلمان ورکه راخستل د اور لمبې دي.

  

ايا ورک شوي حيوانات ملکيت جوړې دی شي؟

ُ رجَُلٌ عَنِ 
َ

له
َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ سَأ

َ
582 -: عَنْ زَيدِْ بنِْ خَالِدٍ الهَُنِِّ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

إِنْ جَاءَ 
فْهَا سَنَةً، ثُمَّ اسْتَمْتِعْ بهَِا، فَ وْ قَالَ وعَِاءَهَا، وعَِفَاصَهَا، ثُمَّ عَرِّ

َ
اللُّقَطَةِ، فَقَالَ: اعْرفِْ وِکَاءَهَا، أ

وْ قَالَ احْمَرَّ وجَْهُهُ، فَقَالَ: وَمَا 
َ
هِْ قَالَ: فَضَالَّةُ الِإبلِِ؟ فَغَضِبَ حَتیَّ احْمَرَّتْ وجَْنَتَاهُ، أ

َ
هَا إِلي

دِّ
َ
رَبُّهَا فَأ

قَاهَا رَبُّهَا قَالَ: فَضَالَّةُ 
ْ
جَرَ، فَذَرهَْا حَتیَّ يلَ لكََ وَلهََا، مَعَهَا سِقَاؤُهَا وحَِذَاؤُهَا، ترَدُِ المَاءَ وَترَْعَ الشَّ

ئبِْ[. )صحيح الخاري ۹۱(. وْ للِذِّ
َ
خِيكَ، أ

َ
وْ لِ

َ
الغَنَمِ؟ قَالَ: لكََ، أ

له زيد بن خالد رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم نه يو سړي د 
ورک شوي شيانو متعلق پوښتنه وکړه، هغه وويل: مزی و کڅوړه يې وپېژنه، او بيا يې تر يو کال 
خلکو ته اعلان وکړه، که يې څښتن راشي ورته يې ورکړه، بيايې ترې د ورک شويو اوښانو 
پوښتنه وکړه، نو هغه دومره غصه شو چې اننګي يا مخ يې سور شو، بيايې وويل: له اوښانو سره 
دې څه کار دی؟ خپلې اوبه او خپل بوټان لري، هم اوبو ته خپله راځي او هم ونې بوټې خپله 
خوري، تر هغه يې پرېږده چې څښتن يې ووين، بيا يې ترې د ورکو شويو ګډو بزو پوښتنه وکړه، 

هغه وويل: يا ستايا دې ورور او يا د شرمخانو لپاره دي.

  

موندل شوی شی هيڅکله شخصي ملکيت نه شي جوړې دی

583 -: عَنْ عِياَضِ بنِْ حِمَارٍ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ وجََدَ 
 

َّ
حَقُّ بهَِا، وَإلِا

َ
إِنْ جَاءَ رَبُّهَا، فَهُوَ أ

 يکَْتُمْ، فَ
َ

هُْ وَلا  يُغَيرِّ
َ

وْ ذَوَيْ عَدْلٍ، ثُمَّ لا
َ
يشُْهِدْ ذَا عَدْلٍ أ

ْ
لقَُطَةً فَل

فَهُوَ مَالُ الله يؤُْتِيهِ مَنْ يشََاءُ )سنن ابن ماجه: ۲۵۰۵(.
له عياض بن حمار رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: 
که چا څه ش وموندل نو يو يا دوه عادلان دې پرې ګواه کړي، بيا دې پکې تغير نه راولي او 
نه دې پټوي، که يې څښتن راشي هغه يې ډېر حقدار دی خو که را نه شي نو د الله مال دی 

چې چا ته يې ورکوي خوښه يې ده.
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ورک شيان د ملکيت په نېت اخستل جائز نه دي

نَّهُ قَالَ: ]مَنْ آوَى ضَالَّةً 
َ
، عَنْ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ هَُنِِّ

ْ
584 -: عَنْ زَيدِْ بنِْ خَالِدٍ ال

فْهَا[. )صحيح مسلم: ۱۷۲۵(. ، مَا لمَْ يُعَرِّ فَهُوَ ضَالٌّ
له زيد بن خالد جهن رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: 
که څوک ورک شوي شي ته کور کې ځای ورکړي نو ښه يې ونه کړ تر څو يې اعلانونه ونه 

کړي.
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د وقف احکام

د کومې ځمکې مېوه چې وقف وي خرڅول او هبه کول يې ناروا دي

النَّبَِّ  تَ 
َ
فَأ  ، بِخَيبَْرَ رضًْا 

َ
أ صَابَ 

َ
أ ابِ  الطََّ بْنَ  عُمَرَ  نْ 

َ
أ عَنهُْمَا:  الُله  رضََِ  عُمَرَ  ابنِْ  عَنِ   :-  585

 
ً

صِبْ مَالا
ُ
لمَْ أ رضًْا بِخَيبَْرَ 

َ
أ صَبتُْ 

َ
أ مِرُهُ فِيهَا، فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الله، إِنيِّ 

ْ
يسَْتَأ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

قَ  قتَْ بهَِا قَالَ: فَتَصَدَّ صْلهََا، وَتصََدَّ
َ
مُرُ بهِِ؟ قَالَ: إِنْ شِئتَْ حَبسَْتَ أ

ْ
نْفَسَ عِندِْي مِنهُْ، فَمَا تأَ

َ
قَطُّ أ

قاَبِ، وَفِ  قَ بهَِا فِ الفُقَرَاءِ، وَفِ القُرْبَ وَفِ الرِّ نَّهُ لَا يُباَعُ وَلَا يوُهَبُ وَلَا يوُرثَُ، وَتصََدَّ
َ
بهَِا عُمَرُ، أ

مَعْرُوفِ، وَيُطْعِمَ غَيْرَ 
ْ
كُلَ مِنهَْا باِل

ْ
نْ يأَ

َ
يفِْ لَا جُنَاحَ عَلیَ مَنْ وَلِيَهَا أ بِيلِ، وَالضَّ سَبِيلِ الله، وَابنِْ السَّ

لٍ )صحيح الخاري: ۲۷۳۷(. مُتَمَوِّ
له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې په خيبر کې د عمر رضََِ الُله عَنهَْ خيبر کې 
ځمکه په برخه رسېدلې وه، نب صلی الله عليه وسلم ته راغی او مشوره يې ترې غوښته چې 
څه پرې وکړي، ورته يې وويل: د الله رسوله! په خيبر کې چې مې ځمکه رسېدلې ده دغسې 
ارزښتناک مال مې هېڅ چرته بل نشته، ستا راسره څه مشوره ده؟ هغه وويل: اصل يې وقف 
کړه او صدقه پرې وکړه، نو عمر رضََِ الُله عَنهَْ پرې خيرات وکړ چې نه به خرڅيږي او نه به 
په هبه کې ورکړل کيږي او نه به په ميراث کې وړلی شي، په فقيرانو، په خپلو خپلوانو، د الله 
په لاره کې، او ميلمنو باندې يې خيرات کړ، که څوک باغ پالي او په نېکه طريقه ترې خوراک 

وکړي هېڅ باک نه کوي، يا ترې خوراک کوي او ذخيراندوزي نه کوي.

  

وقف صدقه جاريه ده

بِي قَتَادَةَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]خَيْرُ مَا يَُلِّفُ 
َ
586 -: عَنْ أ

مِنْ  بهِِ  يُعْمَلُ  مٌ 
ْ
وعَِل جْرُهَا، 

َ
أ يَبلْغُُهُ  رِْي 

َ
ت وصََدَقَةٌ   ،ُ

َ
له يدَْعُو  صَالِحٌ   ٌ

َ
وَلد ثلََاثٌ:  بَعْدِهِ  مِنْ  الرَّجُلُ 

بَعْدِهِ[. )سنن ابن ماجه: ۲٤۱(.
له ابو قتاده رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: له سړي 
نه وروسته چې ډېر غوره شيان پاتې کيږي نو درې دي: نېک زوی چې دعاګانې ورته کوي، 

صدقه جاريه چې اجر يې ورته رسيږي، او هغه علم چې عمل پرې کيږي.
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دخرڅولو او اخستلو احکام

په خرڅولو او اخستلو کې د نرمۍ فضيلت

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]رحَِمَ 
َ
587 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْمَا: أ

الُله رجَُلًا سَمْحًا إِذَا باَعَ، وَإذَِا اشْتَرَى، وَإذَِا اقْتَضَ[. )صحيح الخاري: ۲۰۷۶(.
له جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: پر نرم سړي 
دې الله مهربانه شي، که څه پلورې هم نرمي کوي او که څه اخلي هم، او که له چا څخه خپل 

قرض اخلي هم نرمي کوي.

  

په اخستلو خرڅولو کې رښتيا ويل د برکت سبب دی

]الَيِّعَانِ  قَالَ:  وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبِِّ  عَنِ  عَنهُْ،  الُله  رضََِ  حِزَامٍ  بنِْ  حَکِيمِ  عَنْ   :-  588
إِنْ صَدَقاَ وَبَيَّناَ بوُركَِ لهَُمَا فِ بَيعِْهِمَا، وَإنِْ کَتَمَا 

قاَ - فَ وْ قَالَ: حَتیَّ يَتَفَرَّ
َ
قاَ، - أ باِلِيَارِ مَا لمَْ يَتَفَرَّ

وَکَذَباَ مُحِقَتْ برََکَةُ بَيعِْهِمَا[. )صحيح الخاري: ۲۰۸۲(.
له حکيم بن حزام رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دي چې نب صلی الله عليه وسلم فرمايي: اخستونکی 
او خرڅونکی دواړه تر هغه په خپلې مرضۍ دي چې يو له بله جلا شوي نه وي، که دواړو 
رښتيا وويل او شته عيب يې پکې بيان کړ نو په پلور پېر کې به يې برکت واچول شي، او که 

يې عيبونه پټ کړل او دروغ يې وويل نو برکت به ترې ختم شي.

  

مسلمان به په هېڅ شي کې دوکه نه کوي

دْخَلَ 
َ
ةِ طَعَامٍ فَأ نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مَرَّ عَلیَ صُبْرَ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهَْ أ

َ
589 -: عَنْ أ

مَاءُ ياَ رسَُولَ الِله،  صَابَتهُْ السَّ
َ
عَامِ؟ قَالَ أ صَابعُِهُ بلَلًَا فَقَالَ: مَا هَذَا ياَ صَاحِبَ الطَّ

َ
يدََهُ فِيهَا، فَنَالتَْ أ

[. )صحيح مسلم: ۱۰۲( ْ يرََاهُ النَّاسُ، مَنْ غَشَّ فَليَسَْ مِنِّ
َ

عَامِ کي تَهُ فَوْقَ الطَّ
ْ
فَلَا جَعَل

َ
قَالَ: أ

له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم د خوراکي توکو په 
ډيري تېر شو لاس يې وردننه کړ نو ګوتې يې لمدې شوې، وېويل: دا ولې لوند دی؟ سړي وويل: 
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باران پرې شوی دی، هغه وويل: ولې د ډيري په سر نه اچول چې خلکو يې ووين، که څوک 
دوکه کوي نو له مونږ څخه نه دی.

  

پر قسم باندې څه خرڅول اواخستل برکت ختموي

يَقُولُ:  وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولَ  سَمِعْتُ  قَالَ:  عَنهُْ،  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بِيْ 
َ
أ عَنْ   :-  590

کَةِ[. )صحيح الخاري: ۲۰۸۷(. بَرَ
ْ
عَةِ، مُمْحِقَةٌ للِ

ْ
ل قَةٌ للِسِّ ]الحلَِفُ مُنَفِّ

له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې ما له رسول الله صلی الله عليه وسلم نه اوريدلي 
دي ويل يې: روغجن قسم خوړل توکې خرڅوي خو برکت هم له منځه وړي.

  

په خرڅولو او اخستلو کې د قسم خور سزا

 يکَُلِّمُهُمُ الُله 
َ

بِي ذَرٍّ رضََِ الُله عَنهَْ عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]ثلََاثةٌَ لا
َ
591 -: عَنْ أ

هَا رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 
َ
لِيمٌ قَالَ: فَقَرَأ

َ
يهِمْ وَلهَُمْ عَذَابٌ أ  يزَُکِّ

َ
هِْمْ وَلا

َ
 يَنظُْرُ إِلي

َ
قِيَامَةِ، وَلا

ْ
يوَْمَ ال

مَنَّانُ، 
ْ
وَال مُسْبِلُ، 

ْ
ال قَالَ:  الِله؟  رسَُولَ  ياَ  هُمْ  مَنْ  وا،  وخََسُِ خَابوُا   : ذَرٍّ بوُ 

َ
أ قَالَ  مِرَارًا،  ثلََاثَ  وسََلَّمَ 

کَاذِبِ[. )صحيح مسلم: ۱۰۶(.
ْ
لَِفِ ال

ْ
عَتَهُ باِلح

ْ
قُ سِل مُنَفِّ

ْ
وَال

له ابو ذر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم فرمايي: درې ډوله خلک دي 
چې د قيامت په ورځ به ورسره خبرې ونه کړي او ګناه نه به يې پاک نه کړي او د دوی لپاره 
دردناک عذاب دی، دا يې درې ځل وويل: ابوذر رض الله نه ورته وويل: دوی خو له خير نه 
محروم او تاوانيان دي دوی څوک دي ای د الله رسوله! هغه وويل: هغه څوک چې جامې ځان 

پسې راکاږي، خپل ښه په خلکو زباتوي او د دروغو په قسم چې څوک توکې پلوري.

  

په خرڅولو او اخستلو کې قسمخور سره به الله خبرې ونه کړي

بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ثلََاثةٌَ لَا يکَُلِّمُهُمُ 
َ
592 -: عَنْ أ

وَهُوَ  عْطَی 
َ
أ ا  ثََ مِمَّ

ْ
ك

َ
أ عْطَی بهَِا 

َ
أ عَةٍ لقََدْ 

ْ
هِْمْ: رجَُلٌ حَلفََ عَلیَ سِل

َ
إِلي يَنظُْرُ  يوَْمَ القِيَامَةِ، وَلَا  الُله 

، لِيَقْتَطِعَ بهَِا مَالَ رجَُلٍ مُسْلِمٍ، وَرجَُلٌ مَنَعَ فَضْلَ  کَاذِبٌ، وَرجَُلٌ حَلفََ عَلیَ يمَِيٍن کَاذِبةٍَ بَعْدَ العَصْرِ
مْنَعُكَ فَضْلِي کَمَا مَنَعْتَ فَضْلَ مَا لمَْ تَعْمَلْ يدََاكَ[. )صحيح الخاري۲۳۶۹، 

َ
مَاءٍ فَيَقُولُ الُله: اليَوْمَ أ

.)۷٤٤۶
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له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نبی صلی الله عليه وسلم فرمايي: درې قسمه خلک 
دي چې دقيامت په ورځ به ورسره الله نه خبرې وکړي او نه به ورته وګوري، يو هغه څوک 
چې په دې قسم وخوري او حالانکه دروغجن وي چې په کوم نرخ توکې ورکوي له دې يې 
ګران اخستی دی، او هغه څوک چې له مازديګر وروسته ددروغو په قسم څه ش خرڅوي، او 
بل هغه څوک چې اضافه اوبه يې له خلکو بندې کړي وي، الله به ورته ووايي چې نن درڅخه 
خپل فضل او کرم داسې رابندوم لکه تا چې هغه اضاف اوبه بندې کړې وې چې لاسونو دې 

نه وې پېدا کړې.

  

صدقه کول مال پاکوي

بِي غَرَزَةَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: کُنَّا فِ عَهْدِ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
593 -: عَنْ قَيسِْ بنِْ أ

حْسَنُ مِنهُْ، فَقَالَ: ياَ 
َ
اناَ باِسْمٍ هُوَ أ ةَ فَمَرَّ بنِاَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فَسَمَّ مَاسِرَ نسَُمَّ السَّ

دَقَةِ[. )سنن ابي داود: ۳۳۲۶(. فُ، فَشُوبُوهُ باِلصَّ
ْ
لَ

ْ
هُ اللَّغْوُ وَالح َيعَْ يَضُُْ

ْ
ارِ، إِنَّ ال مَعْشَرَ الُّجَّ

قيس بن غرزه رضََِ الُله عَنهَْ وايي د نب کريم صلی الله عليه وسلم په وخت کې به مونږ ته 
دلالان )منځګړې( ويل کېدل، مونږ باندې رسول الله صلی الله عليه وسلم تېرېده، مونږ ته يې 
له دغه نوم نه په ښه نوم اواز وکړ، ويوېل: ای سوداګرو! په پلور پېر کې لغويات او قسم خوري 

وي نو له صدقاتو سره يې ګډ وډ کړئ.

  

که مشتري بائع ته له نرخ اضافي څه ورکړي ناروا نه ده

مَدِينَةِ مَعَ رسَُولِ الِله 
ْ
 ال

َ
ةَ إِلی

ناَ مِنْ مَکَّ
ْ
قْبَل

َ
594 -: عَنْ جَابرٍِبن عبدالله رضََِ الُله عَنهَْما قَالَ: أ

تِهِ، وَفِيهِ ثُمَّ قَالَ لِي: بعِْنِ جَمَلكََ هَذَا، قَالَ:  دَِيثَ بقِِصَّ
ْ
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فاَعْتَلَّ جَمَلِي، وسََاقَ الح

، بلَْ بعِْنِيهِ، 
َ

، بلَْ هُوَ لكََ ياَ رسَُولَ الِله، قَالَ: لا
َ

تُ: لا
ْ
، بلَْ بعِْنِيهِ قَالَ: قُل

َ
، بلَْ هُوَ لكََ، قَالَ: لا

َ
تُ: لا

ْ
قُل

مَدِينَةِ، 
ْ
 ال

َ
خَذْتهُُ، فَتَبَلَّغْ عَليَهِْ إِلی

َ
وقِيَّةَ ذَهَبٍ، فَهُوَ لكََ بهَِا، قَالَ: قَدْ أ

ُ
إِنَّ لرِجَُلٍ عَلَيَّ أ

تُ: فَ
ْ
قَالَ: قُل

ذَهَبٍ  مِنْ  وقِيَّةً 
ُ
أ عْطِهِ 

َ
أ لِِلَالٍ:  عَليَهِْ وسََلَّمَ  قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله  مَدِينَةَ، 

ْ
ال قَدِمْتُ  ا  فَلمََّ قَالَ: 

 تُفَارِقُنِ زِيَادَةُ رسَُولِ الِله 
َ

تُ: لا
ْ
وقِيَّةً مِنْ ذَهَبٍ، وَزَادَنِي قِيَراطًا، قَالَ: فَقُل

ُ
عْطَانِي أ

َ
وَزدِْهُ، قَالَ: فَأ

ةِ[. )صحيح مسلم: ۷۱۵( رََّ
ْ
امِ يوَْمَ الح هْلُ الشَّ

َ
خَذَهُ أ

َ
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: فَکَانَ فِ کِيسٍ لِي فَأ

له جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې له رسول الله صلی الله عليه وسلم سره د مکې نه مدينې 
ته راغلو نو زما اوښه ناجوړه شوه، بيا يې ټول حديث ذکر کړی دی خو دا هم پکې دي چې: بيا 
يې ما ته وويل: اوښه دې پر ما وپلوره، ما وويل: نه يې درباندې پلورم بلکې ستا شوه، هغه وويل: 
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نا بلکې راباندې يې وپلوره، ما ورته وويل: د الله رسوله خو ستا شوه کنه، هغه وويل: نا، بلکې 
راباندې يې وپلوره، ما ورته وويل: د يو سړي راباندې يوه اوقيه سره زر پور دی بس په دغه نرخ 
دې شوه، هغه وويل: ما واختسه خو ترمدينې پورې پرې لاړ شه، زه چې کله مدينې راغلم رسول 
الله صلی الله عليه وسلم بلال ته وويل: له يوې اوقيې نه زيات سره زر ورکړه، نو هغه ما ته يوه 
اوقيه او يو قيراط سره زر راکړل، ما وويل: د رسول الله صلی الله عليه وسلم دغه زيادت به مې 

له لاسه ونه وځي، په يوه کڅوړه کې راسره و چې شاميان د يوم الحره په ورځ واخستل. 

  

خرڅ او اخستل به په رضا سره کېږي

595 -: عَنْ حَکِيمِ بنِْ حِزَامٍ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: الَيِّعَانِ باِلِيَارِ 
إِنْ صَدَقاَ وَبَيَّناَ بوُركَِ لهَُمَا فِ بَيعِْهِمَا، وَإنِْ کَتَمَا وَکَذَباَ 

قاَ - فَ وْ قَالَ: حَتیَّ يَتَفَرَّ
َ
قاَ، - أ مَا لمَْ يَتَفَرَّ

مُحِقَتْ برََکَةُ بَيعِْهِمَا[. )صحيح الخاري۲۰۸۲( 
له حکيم بن حزام رض الله عنه نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم فرمايي: اخستونکي 
او خرڅونکی تر هغه په خپلې مرضۍ دي چې يو له بله جلا شوي نه وي، که يې رښتيا وويل 
او عيب يې بيان کړ نو په پلور او پېر کې به يې برکت واچول شي او که يې عيب پټ کړ او 

دروغ يې وويل نو د پلور پېر برکت به يې ختم شي.

  

مشتري ته به حق پوره ورکولی شي

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]مَنِ 
َ
596 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: أ

ابْتاَعَ طَعَامًا، فَلَا يبَِعْهُ حَتیَّ يسَْتَوْفِيَهُ[. )صحيح الخاري: ۲۱۲۶(
عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: څوک 

چې خوراکي توکې واخلي تر هغه دې بېرته نه خرڅوي چې قبض کړی يې نه وي.

  

په بيع کې شرط لګول تر هغه روا دي چې شرط حرام نه وي

597 -: عَنْ عَبدِْالِله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْما، قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
 ُ

َ
نْ يشَْتَرِطَ المُبتْاَعُ، وَمَنِ ابْتاَعَ عَبدًْا وَله

َ
 أ

َّ
بَائعِِ إِلا

ْ
نْ تؤَُبَّرَ، فَثَمَرَتُهَا للِ

َ
ْلًا بَعْدَ أ يَقُولُ: ]مَنِ ابْتاَعَ نَ

نْ يشَْتَرِطَ المُبتْاَعُ[. )صحيح الخاري: ۲۳۷۹(.
َ
 أ

َّ
ي باَعَهُ، إِلا ِ

َّ
ُ للِذ

ُ
مَالٌ، فَمَاله



243

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهَْما وايي ما له رسول الله صلی الله عليه وسلم نه اوريدلي دی ويل 
يې: که چا کجوره له دې وروسته واخسته چې قلم شوي وي نو ميوه يې د پلورونکي ده، مګر 
دا چې مشتري پرې شرط ولګوي، که څوک مری واخلي او شمتن لري نو شتمن يې دهغه چا 

ده چې خرڅوي يې مګر دا چې مشتري پرې شرط ولګوي. 

  

په خيارعيب سره بائع بيع فسخ کولی شي

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنِ ابْتاَعَ شَاةً 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهَْ أ

َ
598 -: عَنْ أ

هَا، وَردََّ مَعَهَا صَاعًا مِنْ تَمْرٍ[.  مْسَکَهَا، وَإنِْ شَاءَ ردََّ
َ
يَّامٍ، إِنْ شَاءَ أ

َ
ِيَارِ ثلََاثةََ أ

ْ
اةً فَهُوَ فِيهَا باِل مُصَرَّ

)صحيح مسلم: ۱ ۵۲٤(
له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: که څوک 
ګډه بزه واخلي چې لوشول شوي نه وي، نو د دريو ورځو پورې پکې اختيار لري، که يې خوښه 

شي له ځان سره دې وساتي او که يې خوښه شوه بېرته دې واپس کړي.

  

خيار د بائع او مشتري دواړو حق دی

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]المُتَبَايعَِانِ 
َ
599 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: أ

 بَيعَْ الِيَارِ[. )صحيح الخاري: ۲۱۱۱(
َّ

ا، إِلا
قَ كُُّ وَاحِدٍ مِنهُْمَا باِلِيَارِ عَلیَ صَاحِبِهِ مَا لمَْ يَتَفَرَّ

له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: 
خرڅونکی او اخستونکی دواړه تر هغه يو پر بل په خپله مرضۍ دي چې جلا شوي نه وي، 

مګر دا چې د خيار بيعه وي.

  

په مفارقة الابدان سره خيار مجلس ختمېږي

نَّهُ قَالَ: ]إِذَا تَبَايَعَ 
َ
600 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، عَنْ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، أ

حَدُهُمَا الآخَرَ، فَتَبَايَعَا عَلیَ 
َ
ُ أ وْ يَُيرِّ

َ
يعًا، أ قاَ، وَکَاناَ جَمِ الرَّجُلَانِ، فَكُُّ وَاحِدٍ مِنهُْمَا باِلِيَارِ مَا لمَْ يَتَفَرَّ

نْ يتَبََايَعَا وَلمَْ يَتْرُكْ وَاحِدٌ مِنهُْمَا الَيعَْ، فَقَدْ وجََبَ الَيعُْ[. 
َ
قاَ بَعْدَ أ ذَلكَِ، فَقَدْ وجََبَ الَيعُْ، وَإنِْ تَفَرَّ

)صحيح الخاري: ۲۱۱۲(.
له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: کله چې دوه 
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سړي اختسل او خرڅول وکړی هر يو يې تر هغه په خپله مرضۍ دی چې جلا شوی نه وي او دواړه يو 
ځای وي، يا پکې يو بل ته اختيار ورکړي او په دې سره عقد سر ته ورسوي نو بيع واجبه شوه، خو که 
له ورکولو او اخستو وروسته سره يو له بله جلا شي او بيع پکې يوهم پرې نه ږدي نو بيع واجبه شوه.

  

د طعام کيل او وزن کول له برکته ډک وي

601 -: عَنِ المِقْدَامِ بنِْ مَعْدِي کَربَِ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]کِيلوُا 
طَعَامَکُمْ يُبَاركَْ لکَُمْ[. )صحيح الخاري: ۲۱۲۸(.

توکې مو  نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم فرمايي: خوراکي  عَنهَْ  الُله  رضََِ  مقداد 
پايمانه کړئ ستاسو لپاره به پکې برکت واچول شي.

  

په تول ناپ کې کمي کول لويه ګناه ده

خْبَثِ النَّاسِ 
َ
مَدِينَةَ کَانوُا مِنْ أ

ْ
ا قَدِمَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ ال 602 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ، قَالَ: ]لمََّ

کَيلَْ بَعْدَ ذَلكَِ[. )سنن ابن ماجه: ۲۲۲۳(.
ْ
حْسَنوُا ال

َ
فِيَن { فَأ مُطَفِّ

ْ
نزَْلَ الُله سُبحَْانهَُ }وَيلٌْ للِ

َ
کَيلًْا، فَأ

ابن عباس رضََِ الُله عَنهَْ وايي: کله چې نب صلی الله عليه وسلم مدينې ته راغی نو د مدينې 
تول  نازل کړ )چې څوک كم  ايت  دا  پاک  نو الله  مار ول،  ډېر دوکه  پايمانه کې  په  خلک 

ورکوي هغوی لره د ويل کنده ده( له دې وروسته يې بيا پايمانه سمه کړه

  

په سَلمَْ خرڅول او اخستل کله کېدای شي؟

وَهُمْ  المَدِينَةَ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  النَّبُِّ صَلیَّ  قَدِمَ  قَالَ:  عَنهُْمَا،  الُله  رضََِ  عَبَّاسٍ  ابنِْ  عَنِ   :-  603
 

َ
ءٍ، فَفِ کَيلٍْ مَعْلوُمٍ، وَوَزْنٍ مَعْلوُمٍ، إِلی سْلفََ فِ شَيْ

َ
نتََيْنِ وَالثَّلَاثَ، فَقَالَ: مَنْ أ يسُْلِفُونَ باِلَّمْرِ السَّ

جَلٍ مَعْلوُمٍ«[. )صحيح الخاري: ۲۲٤۰(
َ
أ

له ابن عباس رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې کله نب صلی الله عليه وسلم مدينې ته راغی نو د 
مدينې والا به په ميوو کې دوه او درې کاله )سلف( قرض کو، نو وېويل: څوک چې په څه شي کې 
سلف کوي نو په معلوم شي، په معلوم وزن کې او تر معلومې ڼيټې پورې دې )سلف( قرض وکړي.
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په کيل يا وزن کې سلف کول

بِي 
َ
 عَبدِْالله بنِْ أ

َ
بوُ برُدَْةَ إِلی

َ
ادٍ، وَأ ، قَالَ: بَعَثَنِ عَبدُْ الله بْنُ شَدَّ بِي المُجَالِدِ

َ
دِ بنِْ أ 604 -: عَنْ مُحمََّ

صْحَابُ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ فِ عَهْدِ النَّبِِّ 
َ
هُ، هَلْ کَانَ أ

ْ
وْفَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، فَقَالَا: سَل

َ
أ

مِ فِ الِحنطَْةِ، 
ْ
أ هْلِ الشَّ

َ
صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يسُْلِفُونَ فِ الِحنطَْةِ؟ قَالَ: عَبدُْ الله کُنَّا نسُْلِفُ نبَِيطَ أ

صْلهُُ عِندَْهُ؟ قَالَ: مَا کُنَّا 
َ
 مَنْ کَانَ أ

َ
تُ: إِلی

ْ
جَلٍ مَعْلوُمٍ، قُل

َ
 أ

َ
يتِْ، فِ کَيلٍْ مَعْلوُمٍ إِلی عِيِر، وَالزَّ وَالشَّ

النَّبِِّ صَلیَّ  صْحَابُ 
َ
أ کَانَ  فَقَالَ:  ُهُ،  لْ

َ
فَسَأ بزَْى 

َ
أ بنِْ  عَبدِْالرَّحْمَنِ   

َ
إِلی بَعَثَانِي  ثُمَّ  ذَلكَِ،  عَنْ  لهُُمْ 

َ
نسَْأ

مْ لَا؟[. 
َ
لهَُمْ حَرْثٌ أ

َ
هُمْ: أ

ْ
ل
َ
الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يسُْلِفُونَ عَلیَ عَهْدِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، وَلمَْ نسَْأ

)صحيح الخاري: ۲۲٤٤(.
محمد بن ابي مالد وايي: عبدالله بن شداد او ابوبرده زه عبدالله بن ابي اوف رضََِ الُله عَنهَْما ته 
واستولم چې دا پوښتنه ترې وکړه چې ايا د نب کريم صلی الله عليه وسلم ملګرو به د هغه په 
دور حيات کې په غنمو کې )سلف( قرض کو؟ نو عبدالله وويل: مونږ به د شام کروندګرو سره 
په غنمو، په وربشو او غوړو د معلومې پايمانې سره تر معلوم وخت پورې )سلف( قرض کو، ما 
ورته وويل: د مسلمّ فيه اصل )لکه ونه يا فصل( به له چا سره و؟ هغه وويل: د دې پوښتنه مو 
ترې نه ده کړې، بيا يې عبدالرحمن بن ابزی ته واستولم، له هغه مې وپوښتنه وکړه هغه وويل: 
د نب صلی الله عليه وسلم ملګرو به يې په دور حيات کې سلف )قرض( کو خو دا پوښتنه مو 

ورنه نه ده کړې چې ايا فصل يې لرو او که نه؟
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د ګران فروشۍ او احتکار بيان

د نرخ لوړېدو په مهال د مسلمان اعتماد

َا، فَقَالَ رسَُولُ الله 
َ

رْ لن عْرُ فَسَعِّ نسٍَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: النَّاسُ ياَ رسَُولَ الله، غَلَا السِّ
َ
605 -: عَنْ أ

ََّ وَليَسَْ  قَ الله
ْ
ل
َ
نْ أ

َ
رجُْو أ

َ َ
ازِقُ، وَإنِيِّ ل َاسِطُ الرَّ

ْ
قَابضُِ ال

ْ
رُ ال مُسَعِّ

ْ
ََّ هُوَ ال مَ: إِنَّ الله

صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ
 مَالٍ[. )سنن ابي داود: ۳٤۵۱(

َ
حَدٌ مِنکُْمْ يُطَالُِنِ بمَِظْلمََةٍ فِ دَمٍ وَلا

َ
أ

له انس رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې خلکو رسول الله صلی الله عليه وسلم ته وويل: نرخونه 
پورته شول زمونږ لپاره نرخ وټاکه، رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل: الله خپله نرخ 
ټاکونکی دی، هغه رزق تنګوي او پراخوي هغه رازق دی، داسې اميد لرم چې له الله سره 

مې په داسې حالت کې ملاقات وشي چې په وينه او مال کې د ظلم له مخې رانه مطاله لري.

  

احتکار ګناه ده

 
َ

قَالَ: ]لا عَليَهِْ وسََلَّمَ،  الُله  الِله صَلیَّ  عَنْ رسَُولِ  عَنهَْ  الُله  عَبدِْالِله رضََِ  بنِْ  مَعْمَرِ  عَنْ   :-  606
 خَاطِئٌ[. )صحيح مسلم: ۱۶۰۵(

َّ
يَتَْکِرُ إِلا

له معمر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: 
احتکار نه کوي مګر ګناهګار.

  

د خنزيرانو او بوتانو خرڅول حرام دي

607 -: عَنْ جَابرٍِرضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسلم يقول: ]يوَْمَ فَتحِْ 
صْنَامِ« فَقَالَ رجَُلٌ: ياَ رسَُولَ الله 

َ ْ
مَيتَْةِ، وَبَيعَْ ال

ْ
نََازِيرِ، وَبَيعَْ ال

ْ
مَا بَيعَْ ال ُ حَرَّ

َ
ََّ وَرسَُوله ةَ: »إِنَّ الله مَکَّ

َهُودَ إِنَّ  فُنَ، وَنسَْتَصْبِحُ بهِِ، فَقَالَ: قاَتلََ الُله اليْ لُوُدَ وَالسُّ
ْ
إِنَّا ندَْهِنُ بهِِ ال

مَيتَْةِ، فَ
ْ
فَمَا ترََى فِ شَحْمِ ال

ثْمَانَهَا[. )صحيح ابن حبان: ٤۹۳۷(.
َ
كُلوُْ أ

َ
مَ عَليَهِْمْ شُحُومَهَا، فَجَمَلوُهَا ثُمَّ باَعُوهَا، وأ ََّ حَرَّ الله

له جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې له رسول الله صلی الله عليه وسلم نه مې اورېدلي دي 
د مکې فتح په ورځ يې ويل: الله او رسول يې د خنير، د مردارې او بوتانو پلور اوپېر حرام 
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کړی دی، يو سړي وويل: ای د الله رسوله! د مردارې وازدو کې دې څه حکم دی؟ مونږ خو 
پرې پوستکي او کشتۍ غوړو او رڼا پرې کو، هغه وويل: الله دې يهودان تباه کړي، الله پرې د 

مردارې وازدې حرامې کړي دوی ويلي کړي خرڅې يې کړې او نرخ يې ورله وخوره.

  

چې څه شی حرام وي ګټه وټه يې هم حرامه ده

مَاءِ، وَقَالَ:   السَّ
َ

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، نَظَرَ إِلی
َ
608 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهَْما أ

مَ  مَ شَيئْاً حَرَّ ََّ إِذَا حَرَّ ثْمَانَهَا، وَإنَِّ الله
َ
كَلوُا أ

َ
حُومُ، فَبَاعُوهَا وَأ مَتْ عَليَهِْمُ الشُّ َهُودَ حُرِّ ]قَاتلََ الُله اليْ

ثَمَنَهُ[. )صحيح ابن حبان: ٤۹۳۸( 
له ابن عباس رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم بره اسمان ته وکتل 
اووېويل: الله دې يهودان تباه کړي، وازدې پرې حرامې شوې نو خرڅې يې کړي او نرخونه 

يې ورله وخوړل، الله چې کله يو څه حرام کړي نو نرخ هم ورله حرام کړي.

  

د سپو خرڅول او اخستل، په زنا او کهانت کمايي هم حرامه ده

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نَهَ عَنْ 
َ
نصَْاريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
بِي مَسْعُودٍ ال

َ
609 -: عَنْ أ

وَانِ الکَاهِنِ[. )صحيح الخاري: ۲۲۳۷(.
ْ
، وحَُل بِ، وَمَهْرِ الَغِيِّ

ْ
ثَمَنِ الكَ

له ابومسعود رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم د سپي له نرخ 
)روپو( نه، د زناکارې له عوض نه، او د کاهن له فيس نه منعه کړې ده.

  

د شرابو اخستل او خرڅول ناروا دي

عَليَهِْ وسََلَّمَ  الُله  الِله صَلیَّ  لرِسَُولِ  هْدَى 
َ
أ ]إِنَّ رجَُلًا  عَنهَْما:  الُله  عَبَّاسٍ رضََِ  ابنِ  عَنْ   :-  610

، فَسَارَّ 
َ

مَهَا؟ قَالَ: لا نَّ الَله قَدْ حَرَّ
َ
ُ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: هَلْ عَلِمْتَ أ

َ
رَاوِيَةَ خَْرٍ، فَقَالَ له

ي  ِ
َّ

مَرْتهُُ ببِيَعِْهَا، فَقَالَ: إِنَّ ال
َ
ُ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: بمَِ سَارَرْتهَُ؟ فَقَالَ: أ

َ
إِنسَْاناً، فَقَالَ له

مَزَادَةَ حَتیَّ ذَهَبَ مَا فِيهَا[. )صحيح مسلم: ۱۵۷۹(
ْ
مَ بَيعَْهَا، قَالَ: فَفَتَحَ ال بَهَا حَرَّ مَ شُرْ حَرَّ

له ابن عباس رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې يو سړي رسول الله صلی الله عليه وسلم ته د 
شرابو مشک ډالۍ کړ، رسول الله صلی الله عليه وسلم ورته وويل: ولې ته خبر نه يې چې الله 
دا حرام کړي دي؟ هغه وويل: نا، نو له يو سړي سره يې پټې خبرې وکړي، رسول الله صلی الله 
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عليه وسلم ورته وويل: څه دې ورته پټ وويل؟ هغه وويل: ما ورته وويل چې خرڅ يې کړه، 
هغه ورته وويل: کوم ذات چې يې څښل حرام کړي دي خرڅول يې ورله هم حرام کړي دي، 

نو خوله يې ورله خلاصه کړه او ټول يې واړول.

بَا، خَرَجَ  نزِْلتَِ الآياَتُ مِنْ سُورَةِ الَقَرَةِ فِ الرِّ
ُ
ا أ 611 -: عَنْ عَائشَِة رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: ]لمََّ

المَْرِ[. )صحيح  تَِارَةَ  مَ  حَرَّ ثُمَّ  النَّاسِ،  عَلیَ  هُنَّ 
َ
فَقَرَأ المَسْجِدِ   

َ
إِلی وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  النَّبُِّ 

الخاري: ٤۵۹(.
له عايشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې کله په سورت بقره کې د سود اياتونه نازل شول نو 
نب صلی الله عليه وسلم مسجد ته ووت، پر خلکو يې ولوستل او د شرابو سوداګري يې هم 

حرامه کړه.

  

له حرامو څخه په هر صورت کې ګټه اخستل حرام دي

نَّهُ: سَمِعَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ 
َ
612 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْمَا، أ

صْنَامِ، فَقِيلَ: ياَ رسَُولَ 
َ
يرِ وَال مَ بَيعَْ المَْرِ، وَالمَيتَْةِ وَالِنِْ ُ حَرَّ

َ
ََّ وَرسَُوله ةَ: ]إِنَّ الله

عَامَ الفَتحِْ وَهُوَ بمَِکَّ
فُنُ، وَيُدْهَنُ بهَِا اللُوُدُ، وَيسَْتَصْبِحُ بهَِا النَّاسُ؟ فَقَالَ:  هَا يُطْلَی بهَِا السُّ إِنَّ

يتَْ شُحُومَ المَيتَْةِ، فَ
َ
رَأ

َ
الله، أ

مَ  ا حَرَّ ََّ لمََّ لَا، هُوَ حَرَامٌ، ثُمَّ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عِندَْ ذَلكَِ: قاَتلََ الُله اليَهُودَ إِنَّ الله
كَلوُا ثَمَنَهُ[. )صحيح الخاري ۲۳۶(.

َ
شُحُومَهَا جَمَلوُهُ، ثُمَّ باَعُوهُ، فَأ

له جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې له رسول الله صلی الله عليه وسلم نه يې 
اورېدلي دي د مکې د فتح په ورځ يې ويل: الله پاک او رسول يې د شرابو، دمردارې، د خنير 
او بوتانو پلور او پېر حرام کړی دی، چا وويل: د الله رسوله د مردار شوي حيوان وازدو باره 
کې دې څه حکم دی؟ پر هغه کشتۍ او پوستکي غوړې دی شي او خلک پرې رڼاګانې کوي، 
هغه وويل: نا بلکې حرام دي، بيا رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل: الله دې يهودان تباه 
کړي کله چې يې پرې الله وازدې حرامې کړې نو ويلي يې کړې او خرڅې يې کړې او بيا يې 

ورله نرخ وخوړ 

  

شراب که له هر څه وي حکم يې حرمت دی

بِي 
َ
مَْرُ فِ بَيتِْ أ

ْ
مَتِ ال قَوْمِ يوَْمَ حُرِّ

ْ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: کُنتُْ سَاقَِ ال

َ
613 -: عَنْ أ

إِذَا مُنَادٍ يُنَادِي، فَقَالَ: اخْرُجْ فَانْظُرْ، فَخَرجَْتُ، 
بسُُْ وَالَّمْرُ، فَ

ْ
فَضِيخُ ال

ْ
 ال

َّ
ابُهُمْ إِلا حَةَ، وَمَا شَرَ

ْ
طَل
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حَةَ: 
ْ
طَل بوُ 

َ
أ لِي  فَقَالَ  مَدِينَةِ، 

ْ
ال فَجَرَتْ فِ سِکَكِ  قَالَ:  مَتْ  قَدْ حُرِّ مَْرَ 

ْ
إِنَّ ال  

َ
لا

َ
أ يُنَادِي  مُنَادٍ  إِذَا 

فَ
اخْرُجْ فَاهْرِقْهَا، فَهَرَقْتُهَا[. )صحيح مسلم: ۱۹۸۰(.

د  په دغه ورځ  په کومه ورځ چې شراب حرام شول  وايي:  عَنهَْ  الُله  رضََِ  مالک  بن  انس  له 
پښو  او  )له کچه  او دهغوی شراب فضيخ  پر خلکو شراب څښل،  ما  په کور کې  ابوطلحه 
کجورو( څخه و، په دې کې چا اواز وکړ چې خبردار شراب حرام شول، نو د مدينې په کوڅو 

کې يې رودونه روان ول، ما ته ابوطلحه وويل: وځه او شراب واړوه، نو ما شراب واړول.

  

د حرامو بيعو ډولونه

نْ يبَِيعَ حَاضِرٌ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: ]نَهَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
614 -: عَنْ أ

ةُ 
َ
لُ المَرْأ

َ
خِيهِ، وَلَا تسَْأ

َ
خِيهِ، وَلَا يَْطُبُ عَلیَ خِطْبَةِ أ

َ
لَِادٍ، وَلَا تَنَاجَشُوا، وَلَا يبَِيعُ الرَّجُلُ عَلیَ بَيعِْ أ

 مَا فِ إِناَئهَِا[. )صحيح الخاري: ۲۱٤۰(.
َ
خْتِهَا لَِکْفَأ

ُ
طَلَاقَ أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم له دې نه منعه 
فرمايلې ده چې ښاري سړی دې د بانډه چي لپاره خرڅول وکړي، او نه به څوک د خپل ورور 
په عقد باندې بل عقد کوي او نه به يې د نکاح په پېغام خپل پېغام نه استوي، او نه به ښځه 

د خپلې خور طلاق غواړې چې له لوښې اوبه راواړوي.

  

د حبل الحبله بېعې پېژندل

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، نَهَ عَنْ 
َ
615 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

نْ تنُتَْجَ النَّاقَةُ، ثُمَّ 
َ
 أ

َ
هْلُ الاَهِلِيَّةِ، کَانَ الرَّجُلُ يبَتْاَعُ الزَُورَ إِلی

َ
بَيعِْ حَبَلِ الحبََلةَِ، وَکَانَ بَيعًْا يتَبََايَعُهُ أ

تنُتَْجُ الَّتِي فِ بَطْنِهَا[. )صحيح الخاري: ۲۱٤۳(.
له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم له حبل 
اوښه  به  يو سړي  د دور خلکو کوله،  به د جاهليت  بيعه  دا  ده،  نه منعه کړې  بېعې  الحبلې 

واخستله تر دې چې بچی ترې پېدا شي، بيا يې دغه بچی په خپله خيټه کې بچی وزږوي.

  

ولاء خرڅول يا هبه کول ناروا دي

61۶ -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، يَقُولُ: ]نَهَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَنْ بَيعِْ 
الوَلاءَِ، وَعَنْ هِبَتِهِ[. )صحيح الخاري: ۲۵۳۵(.
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له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم منعه فرمايلي ده 
د ولاء له خرڅولو او هبه کولو نه.

  

په پلور او پېر کې هرډول ټکي حرامه ده

صََاةِ، 
ْ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]نَهَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَنْ بَيعِْ الح

َ
617 -: عَنْ أ

غَرَرِ[. )صحيح مسلم: ۱۵۱۳(
ْ
وَعَنْ بَيعِْ ال

له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم د کاڼي ويشتو او د 
دوکې له پلور او پېر نه منعه کړې ده.

  

د اضافه اوبو خرڅول حرام دي

 يُمْنَعُ فَضْلُ 
َ

َّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا 618 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ قَالَ رسَُولُ الله
[. )سنن ابن ماجه: ۲٤۷۹( ِئِْ

ْ
 يُمْنَعُ نَقْعُ ال

َ
مَاءِ، وَلا

ْ
ال

له عايشې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: اضاف 
اوبه به نشي منعه کولی او نه به د کوهي اوبه منعه کولی شي.

  

د کومو اوبو خرڅول حرام دي؟

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ:] لَا يُمْنَعُ فَضْلُ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ: أ

َ
619 -: عَنْ أ

[. )صحيح الخاري: ۲۳۵۳(
ُ
المَاءِ لِيُمْنَعَ بهِِ الکَلَ

له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: اضاف 
اوبه به په دې خاطر نه شي منعه کولی چې ګياګانې پرې بندې شي.

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لَا تَمْنَعُوا فَضْلَ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ: أ

َ
620 -: عَنْ أ

المَاءِ لَِمْنَعُوا بهِِ فَضْلَ الکَلَِ[. )صحيح الخاري: ۲۳۵٤(.
له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: تاسو اضاف 

اوبه مه منعه کوئ د دې لپاره چې اضاف ګياګانې پرې رابندې کړئ. 
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بازار ته له رسېدو وړاندې د توکو پېرل حرام دي

لعَِ،  نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نَهَ عَنْ تلَقَِّ السِّ
َ
621 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْما: ]أ

سْوَاقُ[. )صحيح ابن حبان: ٤۹۵۹(.
َ ْ
حَتیَّ تَهْبِطَ ال

له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم له دې نه منعه 
فرمايلې ده چې د بازار ته د خرڅ توکو له رارسېدو مخکې دې څوک توکې واخلي.

  

د سابقه نهي څخه حکمت

 يبَِعْ حَاضِرٌ لَِادٍ، 
َ

622 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لا
دَعُوا النَّاسَ يرَْزُقِ الُله بَعْضَهُمْ مِنْ بَعْضٍ[. )صحيح مسلم: ۱۵۲۲(

له جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: ښاري سړی به د 
بانډچي لپاره څه نه خرڅوي، خلک پرېږدئ چې الله پاک له ځينو نه نورو ځينو ته رزق ورکوي.

  

مسلمان به د مسلمان پر بېع داو نه لګوي

 يبَِعْ بَعْضُکُمْ عَلیَ 
َ

623 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْماعَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لا
 يَْطُبْ بَعْضُکُمْ عَلیَ خِطْبَةِ بَعْضٍ[. )صحيح مسلم: ۱٤۱۲(

َ
بَيعِْ بَعْضٍ، وَلا

له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: ستاسو 
ځينې دې د نورو ځينو په خرڅ خپل خرڅ نه کوي اونه دې د ځينو د نکاح په پېغام خپل 

پېغام استوي.

  

د حيوان غلانځه ډکه پرېښودل حرام دي

باَعَ  ]إِذَا  وسََلَّمَ:  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولُ  قَالَ  يَقُولُ  عَنهْ  الُله  رضََِ  هُرَيرَْةَ  بِيْ 
َ
أ عَنْ   :-  624

هَا[. )سنن النسائ: ٤٤۸۶(.
ْ
ل وِ اللَّقْحَةَ فَلَا يَُفِّ

َ
اةَ أ حَدُكُمُ الشَّ

َ
أ

ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ وايي چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: په تاسو کې چې څوک 
بزه يا د شېدو حيوان خرڅوي نو غلانځه کې دې ورله شيدې نه پريږدي.
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د مصرات د واپس کولو شرعي طريقه

وا الِإبلَِ وَالغَنَمَ،  بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لَا تصَُرُّ
َ
625 -: عَنْ أ

هَا وصََاعَ تَمْرٍ[.  مْسَكَ، وَإنِْ شَاءَ ردََّ
َ
نْ يَتَْلِبَهَا: إِنْ شَاءَ أ

َ
يْرِ النَّظَرَينِْ بَعْدَ أ

إِنَّهُ بِخَ
فَمَنِ ابْتاَعَهَا بَعْدُ فَ

)صحيح الخاري:۲۱٤۸(
له ابوهريره رض الله عنه نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم فرمايي:د اوښانو او ګډو 
بزو په غلانځو کې شېده مه پرېږدئ،که دغسې حيوان څوک واخلي له لوشلو وروسته په دوو 
کې د يوې ښې خبرې اختيار من دی، که يې خوښه شي له ځان سره دې وساتي او که يې خوښه 

شي نو د يو صاع کجورو سره دې واپس کړي.

  

په بيع کې د مجهول استثناء حرامه ده

المُحَاقَلةَِ،  عَنِ  نَهَ  وسََلَّمَ  عَليَهِْ  الُله  صَلیَّ  الله  رسَُولَ  نَّ 
َ
]أ عَنهُْ:  الُله  جَابرٍِرضََِ  عَنْ   :-  626

نْ تُعْلمََ[. )جامع الترمذي: ۱۲۹۰(
َ
 أ

َّ
وَالمُزَابَنَةِ، وَالمُخَابرََةِ، وَالثُّنيَْا، إِلا

له جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم په وږو کې د دانو په 
دانو خرڅولو نه، د تازوه کجورو په وچو باندې، او له پښېدو نه مخکې د فصل خرڅولو نه، او 

په بيع کې له استثناء نه منعه کړې ده مګر دا چې استثناء معلومه کړي.

  

په يو شي کې دوه بيعې حرامې دي

بِي هُرَيرَْةََضَِ الُله عَنهَْ، قَالَ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: »مَنْ باَعَ بَيعَْتَيْنِ فِ 
َ
627 -: عَنْ أ

بَا[. )سنن ابي داود: ۳٤۶۱( وِ الرِّ
َ
وْکَسُهُمَا أ

َ
بَيعَْةٍ، فَلهَُ أ

له ا بوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نبی صلی الله عليه وسلم فرمايي: که څوک په يوه 
بيعه کې دوه بيعې وکړي نو يا به يې ارزانه خوا نيسي او يا به ربا وي.

  

د ملامسې او منابذې بيعې حرامې دي

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، نَهَ عَنِ المُلَامَسَةِ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ،: ]أ

َ
628-: عَنْ أ

وَالمُنَابذََةِ[. )صحيح الخاري: ۲۱٤۶(
له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم يواځې د لاس 

لګولو له بيعې او د غورځولو راغورځولو له بيعې نه منعه کړې ده.
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ملامسه او منابذه څه ته ويل کيږي؟

بِيْ سَعِيدٍ الدُْريَِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]نَهَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَنْ 
َ
629 -: عَنْ أ

ثوَبَْ  الرَّجُلِ  لمَْسُ  وَالمُلَامَسَةُ:  الَيعِْ«  فِ  وَالمُنَابذََةِ  المُلَامَسَةِ  عَنِ  نَهَ   ، بَيعَْتَيْنِ وَعَنْ  لِبسَْتيَْنِ 
بثَِوْبهِِ،  الرَّجُلِ   

َ
إِلی الرَّجُلُ  ينَبِْذَ  نْ 

َ
أ وَالمُنَابذََةُ:  بذَِلكَِ.   

َّ
إِلا يُقَلِّبُهُ  وَلَا  باِلنَّهَارِ  وْ 

َ
أ باِللَّيلِْ  بِيَدِهِ  الآخَرِ 

وَيَنبِْذَ الآخَرُ ثوَْبَهُ، وَيَکُونَ ذَلكَِ بَيعَْهُمَا عَنْ غَيْرِ نَظَرٍ وَلَا ترََاضٍ[. )صحيح الخاري: ۵۸۲۰(
له ابوسعيد خدري رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم له دوه قسمه 
پوښاک اوله دوه قسمه خرڅولو نه منعه کړې ده، له ملامسې او منابذې نه يې منعه کړې ده، 
ملامسه دې ته ويل کيږي چې د شپې يا ورځې څوک د چا کپړې ته لاس وروړي او همدغه 
لاس وروړل د بيعې قبول وي، او منابذه دې ته وايي چې يو سړی چا ته کپړه جامه وغورځوي 

او هغه يې ده ته وغورځوي، له کتلو او رضا نه بغېر دغه د دواړو عقد وي، 

  

په طعام کې قبض شرط دی

630 -: عَنْ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا، يَقُولُ: قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنِ ابْتاَعَ طَعَامًا 
فَلَا يبَِعْهُ حَتیَّ يَقْبِضَهُ[. )صحيح الخاري: ۲۱۳۳( 

له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دي چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: 
څوک چې خوراکي توکې واخلي تر هغه دې بېرته نه خرڅوي چې قبض يې نه کړي.

  

د طعام د قبض کولو وصف

بُونَ عَلیَ عَهْدِ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ  هُمْ کَانوُا يضَُْ نَّ
َ
631 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

لوُهُ[. )صحيح مسلم:۱۵۲۷(. نْ يبَِيعُوهُ فِ مَکَانهِِ حَتیَّ يَُوِّ
َ
وْا طَعَامًا جِزَافًا أ مَ إِذَا اشْتَرَ

وسََلَّ
له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې د رسول الله صلی الله عليه وسلم په دور حيات 
کې په دې باندې مونږ وهل کېدو چې د خوراکي توکو به مو له وزن او کيل پرته واخستې تر 

هغه به مو نه شوې خرڅولی تر څو مو نه و نقل کړی.

  

دکچه مېوې خرڅولو حکم

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نَهَ عَنْ بَيعِْ 
َ
632 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: ]أ

الثِّمَارِ حَتیَّ يَبدُْوَ صَلاحَُهَا نَهَ الَائعَِ وَالمُبتْاَعَ[. )صحيح الخاري: ۲۱۹٤(
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له عبدالله بن عمررضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم تر هغه د 
ميوو له خرڅولو منعه کړې ده چې پخې شوې نه وي، پلورونکي او پېرونکی دواړه يې ترې 

منعه کړي دي.

  

دمېوو د پخوالي نښه

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نَهَ عَنْ بَيعِْ ثَمَرِ الَّمْرِ حَتیَّ 
َ
نسٍَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]أ

َ
633 -: عَنْ أ

تسَْتَحِلُّ مَالَ  إِنْ مَنَعَ الُله الثَّمَرَةَ بمَِ  يتَْ 
َ
رَأ

َ
أ  ، مَْرُّ وَتصَْفَرُّ

َ
نسٍَ: مَا زهَْوُهَا؟ قَالَ: »ت

َ
نَا لِ

ْ
فَقُل يزَْهُوَ«، 

خِيكَ[. )صحيح الخاري: ۲۲۰۸(.
َ
أ

له انس رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم د کجورو له خرڅولو 
تر هغه منعه کړې ترڅو پخې شي، مونږ انس رضََِ الُله عَنهَْ ته وويل: پخوالی يې څه ش دی؟ 
هغه وويل: چې سرې او يا زيړې شي، نو چې د دغه ډول مېوې خرڅول الله منعه کړي دي نو 

ولې د ورور مال ځان لپاره حلال ګڼې؟ 

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]نَهَ عَنْ بَيعِْ النَّخْلِ 
َ
634 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

مُشْتَرِيَ[. )صحيح مسلم: 
ْ
وَال َائعَِ 

ْ
ال نَهَ  عَاهَةَ 

ْ
ال مَنَ 

ْ
وَيَأ  ، يبَيَْضَّ حَتیَّ  نبُْلِ  السُّ وعََنِ  يزَْهُوَ،  حَتیَّ 

.)۱۵۳۵
له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهَْ ما نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم د کجورو 
له خرڅولو نه منعه کړې ده ترڅو پښې شي او په وږو کې يې له دانو خرڅولو نه منعه کړې ده 
ترڅو دانه سپينه )کلکه( شي او له اسماني افت نه په امان کې شي، پلورونکی او پېرونکی 

دواړه يې ترې منعه کړې دي.

  

د مزابنې بيع پېژندل

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ نَهَ عَنِ 
َ
635 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عُمَرَ رضََِ الُله عَنهُْمَا: » أ

بيِبِ باِلکَرْمِ کَيلًْا[. )صحيح الخاري:۲۱۷۱( المُزَابَنَةِ، وَالمُزَابَنَةُ: بَيعُْ الثَّمَرِ باِلَّمْرِ کَيلًْا، وَبَيعُْ الزَّ
له ابن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم له مزابنې نه منعه 
کړې ده، مزابنه دې ته ويل کيږي چې څوک ميوه په کجورو باندې په پايمانه خرڅه شي، يا 

مميز په انګورو باندې په پايمانه خرڅ شي.
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له مزابنې څخه )عرايا( خاص ده

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
637 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ، عَنْ زَيدِْ بنِْ ثاَبتٍِ رضََِ الُله عَنهُْمْ: ]أ

نْ تُباَعَ بِخَرصِْهَا کَيلًْا[. )صحيح مسلم:۱۵۳۹(
َ
عَرَاياَ أ

ْ
صَ فِ ال رخََّ

له ابن عمر او زيد بن ثابت رضََِ الُله عَنهَْم نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم 
په عرايا کې رخصت ورکړی دی چې اټك له مخې په پايمانه خرڅې شي.

  

عرايا په څومره اندازه کې جواز لري؟

الُله  صَلیَّ  الِله  رسَُولَ  سَمِعْتُ  قَالَ:  عَنهَْما  الُله  رضََِ  نصَْاريِِّ 
َ ْ
ال عَبدِْالِله  بنِْ  جَابرِِ  عَنْ   :-  638

وَالثَّلَاثةََ،  وسَْقَيْنِ 
ْ
وَال وسَْقَ 

ْ
ال يَقُولُ:  بِخَرصِْهَا  يبَِيعُوهَا  نْ 

َ
أ عَرَاياَ 

ْ
ال صْحَابِ 

َ
لِ ذِنَ 

َ
أ حِيَن  وسََلَّمَ  عَليَهِْ 

رْبَعَةَ[. )مسند احمد: ۱٤۸۶۸(.
َ ْ
وَال

له جابر بن عبدالله رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې ما له رسول الله صلی الله عليه وسلم 
څخه هغه مهال واورېدل چې د عراياو والا ته يې اجازه کوله چې په اټك يې خرڅه کړې ويل 

يې: تر يو وسق، تر دوو، تر دريو وسقونو او تر څلورو.
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د ربا بيان

هېڅ طعام به جنس په جنس باندې زيات نه شي خرڅولی

هَبُ  دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهَْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: الَّ
ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
639 -: عَنْ أ

حِ، مِثلًْا بمِِثلٍْ، 
ْ
مِل

ْ
حُ باِل

ْ
مِل

ْ
عِيِر، وَالَّمْرُ باِلَّمْرِ، وَال عِيُر باِلشَّ ، وَالشَّ بُرِّ

ْ
بُرُّ باِل

ْ
ةِ، وَال فِضَّ

ْ
ةُ باِل فِضَّ

ْ
هَبِ، وَال باِلَّ

مُعْطِي فِيهِ سَوَاءٌ[. )صحيح مسلم: ۱۵۸٤(.
ْ
خِذُ وَال

ْ
رْبَ، الآ

َ
ادَ، فَقَدْ أ وِ اسْتََ

َ
يدًَا بِيَدٍ، فَمَنْ زَادَ، أ

له ابوسعيد خدري رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي، 
په کجورو  او کجورې  باندې  وربشو  په  وربشې  زرو،  سپينو  په  زرو، سپين  په سرو  زر  سره 
باندې، مالګه په مالګه باندې به خرڅولی شي هم يو څېر او هم لاس په لاس، که څوک 
زيات ورکړي او يا زيات وغواړي نو سود يې وکړ، په ګناه کې سود اخستونکی او ورکونکی 

دواړه يو شان دي.

  

سره او سپين زر به هم جنس په جنس باندې زيات نه شي اخستلی

ةَ  فِضَّ
ْ
نْ يبَتْاَعَ ال

َ
بِيْ بکَْرَةَ رضََِ الُله عَنهُْ: ]نَهَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
640 -: عَنْ أ

هَبَ  وَالَّ شَاءَ  کَيفَْ  هَبِ  باِلَّ ةَ  فِضَّ
ْ
ال يبَتْاَعَ  نْ 

َ
أ مَرَ 

َ
وَأ بسَِوَاءٍ،  سَوَاءً   

َّ
إِلا هَبِ  باِلَّ هَبَ  وَالَّ ةِ  فِضَّ

ْ
باِل

ةِ کَيفَْ شَاءَ[. )صحيح ابن حبان: ۵۰۱٤( فِضَّ
ْ
باِل

ابوبکره رضََِ الُله عَنهَْ وايي چې رسول الله صلی الله عليه وسلم منعه کړې ده چې سره زر 
دې په سرو زر، يا سپين په سپينو زرو دې خرڅ شي مګر دا چې يو څير وي، او په دې يې امر 

کړی دی چې که سره زر په سپينو يا سپين په سرو زرو څوک څنګه خرڅوي خرڅولی شي.

  

که مذکوره اجناسو کې بديل غائب وي خرڅول يې حرام دي

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لَا تبَِيعُوا 
َ
بِي سَعِيدٍ الدُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
641 -: عَنْ أ

 مِثلًْا 
َّ

وا بَعْضَهَا عَلیَ بَعْضٍ، وَلَا تبَِيعُوا الوَرِقَ باِلوَرِقِ إِلا  مِثلًْا بمِِثلٍْ، وَلَا تشُِفُّ
َّ

هَبِ إِلا هَبَ باِلَّ الَّ
وا بَعْضَهَا عَلیَ بَعْضٍ، وَلَا تبَِيعُوا مِنهَْا غَائبِاً بنَِاجِزٍ[. )صحيح الخاري: ۲۱۱۷( بمِِثلٍْ، وَلَا تشُِفُّ
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له ابوسعيد خدري رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي د 
ي: سره زر په سرو زرو باندې مه خرڅوئ مګر دا چې يو شان به وي، ځينې يې په نورو باندې 
په زيادت سره مه پلورې؟ سپين زر په سپينو باندې مه خرڅوئ مګر دا چې يو شان وي، ځينې 

يې په نورو باندې په زيادت سره مه خرڅوئ، غائب يې په حاضر هم مه خرڅوئ.

  

تفاضل پکې روا دی خو قبض پکې شرط دی

هَبُ  امِتِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]الَّ 642 -: عَنْ عُبَادَةَ بنِْ الصَّ
مِثلًْا  حِ، 

ْ
مِل

ْ
باِل حُ 

ْ
مِل

ْ
وَال باِلَّمْرِ،  وَالَّمْرُ  عِيِر،  باِلشَّ عِيُر  وَالشَّ  ، بُرِّ

ْ
باِل بُرُّ 

ْ
وَال ةِ،  فِضَّ

ْ
باِل ةُ  فِضَّ

ْ
وَال هَبِ،  باِلَّ

صْنَافُ، فَبِيعُوا کَيفَْ شِئتُْمْ، إِذَا کَانَ يدًَا بِيَدٍ[. 
َ ْ
إِذَا اخْتَلفََتْ هَذِهِ ال

بمِِثلٍْ، سَوَاءً بسَِوَاءٍ، يدًَا بِيَدٍ، فَ
)صحيح مسلم: ۱۵۸۷(

له عبادت بن صامت رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي 
دي: سره په سرو زرو باندې او سپين سپينو زرو باندې، غنم په غنمو او وربشې پر وربشو، 
کجورې په کجورو او مالګه پر مالګې باندې خرڅولی شي خو چې يو شان او يو څېر وي او 
لاس په لاس به وي، که مذکور اجناس سره منځ کې بدل شول نو چې څنګه مو خوښه وي 

هغسې يې خرڅ کړئ خو چې لاس په لاس وي.

  

د يو جنس کوټه مال به په خپل جنس متفاضل نه پلورل کيږي

تِيَ بتَِمْرٍ رَيَّانَ، 
ُ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ أ

ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
643 -: عَنْ أ

نیَّ لکَُمْ هَذَا؟ قاَلوُا: ابْتَعْناَهُ 
َ
وَکَانَ تَمْرُ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ بَعْلًا فِيهِ يبُسٌْ، فَقَالَ: أ

، وَلکَِنْ بعِْ تَمْرَكَ، وَاشْتَرِ مِنْ هَذَا   يصَِحُّ
َ

إِنَّ هَذَا لا
 تَفْعَلْ، فَ

َ
صَاعًا بصَِاعَيْنِ مِنْ تَمْرِناَ، فَقَالَ: لا

حَاجَتَكَ[. )سنن النسائ:٤۵۵٤(
له ابوسعيد خدري رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم ته داسې 
کجورې راوړل شوې چې ډېرې په اوبو خړوب شوې وې، خو د نب صلی الله عليه وسلم خپلې 
کجورې داسې وې چې په زيلو خړوبېدلې نو وچوالی پکې و، نو وېويل: دا مو له کومه کړئ؟ 
هغوی وويل: د خپلو کجورو دوو صاعو باندې مو يو صاع واخستې، هغه وويل: داسې مه 

کوئ دا ښه کار نه دی، بلکې خپلې کجورې خرڅوه او خپل اړتيا وړ پرې له دې نه واخله. 
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مذکوره اجناسو کې که جنس مختلف وي خو قرض پکې ربا ده.

فِ  بَا  الرِّ مَا  إِنَّ قَالَ:  وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  النَّبَِّ صَلیَّ  نَّ 
َ
أ عَنهُْ  الُله  رضََِ  زَيدٍْ  بْنُ  سَامَةُ 

ُ
أ عَنْ   :-  644

النَّسِيئَةِ[. )صحيح مسلم: ۱۵۹۶(
له اسامه بن زيد رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: 

سود په قرض کې ده.

  

د ربا ټولې خواوې لعنتيان دي

بَا، وَمُؤْکِلهَُ،  645 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: ]لعََنَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ آكِلَ الرِّ
وَکَاتبَِهُ، وشََاهِدَيهِْ، وَقَالَ: هُمْ سَوَاءٌ[. )صحيح مسلم: ۱۵۹۸(.

له جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم لعنت ويلی دی په سود 
خور باندې، د سود په ورکونکي او د سود په ليکونکي او ګواهانو باندې او ويلي دي چې 

دوی ګناه کې يو څېر دي.

  

له کتو نه بغېر د شيانو ډيری خرڅول حرام دي

64۶ -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهْما يَقُولُ: ]نَهَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ عَنْ 
مُسَمَّ مِنَ الَّمْرِ[. )صحيح ابن حبان: ۵۰۲۶(

ْ
کَيلِْ ال

ْ
 يُعْلمَُ مَکِيلتَُهَا باِل

َ
بْرِ مِنَ الَّمْرِ لا

بَيعِْ الصَّ
د ډيري  نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم د کجور  عَنهَْ  الُله  رضََِ  له جابر 
پايمانه يې  خرڅولو نه منعه کړې ده چې په د کجورو په داسې ډيري دې وپلورل شي چې 

معلومه نه وي.
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د اقالې بيان

اقاله دنيوي او اخروي مشقتونه ختموي

قَالَ ناَدِمًا 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ أ

َ
647 -: عَنْ أ

قَالَ الله عثته يوم القيامة[. )صحيح ابن حبان: ۵۰۲۹(
َ
بَيعَْتَهُ، أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم ويلي دي: څوک 
چې له پښېمان نه خپله بيعه فسخه کړي الله به ترې د قيامت ورځې مشقت او تکليف 

پورته کړي
قَالَ مُسْلِمًا، 

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ أ

َ
648H -: عَنْ أ

قِيَامَةِ[. )سنن ابن ماجه: ۲۱۹۹(
ْ
تهَُ يوَْمَ ال ُ الُله عَثَْ

َ
قَاله

َ
أ

له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: څوک چې 
له مسلمان څخه دبيعې عقد فسخه کړي الله به ترې د قيامت په ورځ مشقتونه لري کړي.

  

په ميوو او فصلونو کې د افتونو بيان

وََائحِِ[. )صحيح 
ْ
مَرَ بوِضَْعِ ال

َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ أ

َ
649 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

مسلم:۱۵۵٤(
له جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم د اسماني افتونو وهلي 

فصل قيمت په نه اخستلو امر کړی دی.
  

په اقالې سره انسان الله ته نزدې کيږي

ةٌ عَلیَ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَقَالتَْ: 
َ
650 -: عَنْ عَائشَِةَ رضََِ الُله عَنهَْا قَالتَْ: دَخَلتَِ امْرَأ

رَمَكَ بهِِ مَا 
ْ
ك

َ
رَمَكَ بمَِا أ

ْ
ك

َ
ي أ ِ

َّ
 وَال

َ
حْصَينْاَهُ لا

َ
ناَ وَابنِْ مِنْ فُلَانٍ ثَمَرَ مَالِهِ فَأ

َ
، إِنيِّ ابْتَعْتُ أ ميِّ

ُ
بِي وَأ

َ
بأِ

کَةِ، وجَِئنَْا نسَْتَوضِْعُهُ مَا  بَرَ
ْ
وْ نُطْعِمُ مِسْکِيناً رجََاءَ ال

َ
كُلهُُ فِ بُطُوننَِا أ

ْ
 شَيئًْا نأَ

َّ
حْصَينَْا مِنهُْ شَيئًْا إِلا

َ
أ

ا،   يصَْنَعُ خَيْرً
َ

 لا
َّ

لی
َ
اَ شَيئْاً، فَقَالَ نبَُِّ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: تأَ

َ
 يضََعُ لن

َ
نَقَصْنَا فَحَلفََ باِلله لا

، إِنْ شِئتَْ وضََعْتُ مَا نَقَصُوا، وَإنِْ  ميِّ
ُ
بِي وَأ

َ
اتٍ، قَالتَْ: فَبَلغََ ذَلكَِ صَاحِبَ الثَّمَرِ، فَقَالَ: بأِ ثلََاثَ مَرَّ

مَالِ، فَوضََعَ مَا نَقَصُوا[. )صحيح ابن حبان: ۵۰۳۲(.
ْ
سِ ال

ْ
شِئتَْ مِنْ رَأ
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او  عَنهَْا نه روايت دي چې يوه ښځه نب صلی الله عليه وسلم ته راغله  له عائشې رضََِ الُله 
وېويل: پلار او مور مې درڅخه قربان شه، ما او زوي مې له فلاني څخه مال اخستی ومو شمارو 
خو په هغه ذات قسم چې تا ته يې عزت درکړی دی چې دومره مو ترې وشماره چې يا مو په 
خيټه خوړلی دی او يا مو د برکت لپاره ترې مسکين ته څه ورکړي دي، مونږ ورته ورغلو چې 
هغه راته شمار نه کړي چې مونږ خوړلي دي، هغه قسم پورته کړ چې له مونږ نه به هېڅ کموي، 
نبی صلی الله عليه وسلم درې ځل وويل: قسم يې خوړلی دی چې د خير کار به نه کوي! نو دا 
خبرې د کجورو والا ته ورسېدلې نو وېويل: زما پلار او مور درڅخه قربان شه، که دې خوښه 
وي نو چې څومره کجورې يې استعمال کړي دي ورته به يې پرېږدم، او که دې خوښه وي له 
راس المال نه به يې ورته پرېږدم، نو چې څومره کجورې يې استعمال کړې ورته يې پرېښودې.

  

کومه ميوه يا فصل چې افت وهلي وي نرخ معاف کول يې واجب دي
صِيبَ رجَُلٌ فِ عَهْدِ رسَُولِ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ 

ُ
دُْريِِّ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: أ

ْ
بِي سَعِيدٍ ال

َ
651 -: عَنْ أ

قَ  قُوا عَليَهِْ، فَتَصَدَّ وسََلَّمَ فِ ثمَِارٍ ابْتاَعَهَا، فَکَثَُ دَيْنُهُ، فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: تصََدَّ
النَّاسُ عَليَهِْ، فَلمَْ يَبلْغُْ ذَلكَِ وَفاَءَ دَينِْهِ، فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لِغُرَمَائهِِ: خُذُوا مَا 

 ذَلكَِ[. )صحيح مسلم: ۱۵۵۶(
َّ

وجََدْتُمْ، وَليَسَْ لکَُمْ إِلا
له ابوسعيد خدري رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې د رسول الله صلی الله عليه وسلم په وخت 
کې د يو سړي ميوې چې اخستلې يې وي اسماني افت ووهلې نو ډېر قرضداری شو، رسول 
الله صلی الله عليه وسلم وويل: خيرات پرې وکړئ نو خلکو پرې خيراتونه وکړل نو قرضونه 
يې پرې ادا نه شول، رسول الله صلی الله عليه وسلم يې د قرض څښتنانو ته وويل: چې څومره 

ورسره هغه ترې واخلئ او نور حق مو پرې نه جوړيږي

  

افت وهلي فصل يا ميوې نرخ اخستل حرام دي
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]مَنْ باَعَ 

َ
652 -: عَنْ جَابرِِ بنِْ عَبدِْالله رضََِ الُله عَنهُْ أ

مُسْلِمِ؟[. 
ْ
خِيهِ ال

َ
حَدُكُمْ مَالَ أ

َ
خُذُ أ

ْ
خِيهِ شَيئًْا، عَلَامَ يأَ

َ
خُذْ مِنْ مَالِ أ

ْ
صَابَتهُْ جَائَِةٌ، فَلَا يأَ

َ
ثَمَرًا فَأ

)سنن ابن ماجه: ۲۲۱۹(.
له جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: که څوک 
ميوه خرڅه کړي او اسماني افت ورته ورسيږي نو له ورور څخه دې هېڅ ش نه اخلي، تاسو 

کې ولې څوک د خپل مسلمان ورور شمتن هېڅ په هېڅه اخلي؟
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د مفلسۍ بيان

له مفلس سره په خپل مال سړی ډېر حقدار دی

بِيْ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، يَقُولُ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ: 
َ
653 -: عَنْ أ

)صحيح  غَيْرِهِ[.  مِنْ  بهِِ  حَقُّ 
َ
أ فَهُوَ  فلْسََ 

َ
أ قَدْ  إِنسَْانٍ-  وْ 

َ
-أ رجَُلٍ  عِندَْ  بعَِينِْهِ   ُ

َ
مَاله دْركََ 

َ
أ ]مَنْ 

الخاري: ۲٤۰۲(.
له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې له رسول الله صلی الله عليه وسلم نه اوريدلي دي 
ويل يې: که څوک له داسې چا سره چې مفلس شوی وي او خپل مال ورسره ووين له نورو 

خلکو څخه پرې ډېر حقدار دی. 

عَةً، 
ْ
مَا رجَُلٍ باَعَ سِل يُّ

َ
نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]أ

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
654 -: عَنْ أ

ُ، وَإنِْ کَانَ 
َ

فلْسََ، وَلمَْ يکَُنْ قَبَضَ مِنْ ثَمَنِهَا شَيئًْا، فَهَِ له
َ
عَتَهُ بعَِينِْهَا عِندَْ رجَُلٍ، وَقَدْ أ

ْ
دْركََ سِل

َ
فَأ

غُرَمَاءِ[. )سنن ابن ماجه: ۲۳۵۹(.
ْ
سْوَةٌ ال

ُ
قَبَضَ مِنْ ثَمَنِهَا شَيئًْا، فَهُوَ أ

له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې نب صلی الله عليه وسلم فرمايي: که هر چا توکې 
پر داسې چا پلورلي وي چې مفلس شوی وي او بعينه خپلې توکې ورسره ووينې او مقابل کې 
يې ترې د نرخ هېڅ هم نه وي اخستلي نو دغه توکې يې حق دی، خو که ځينې نرخ يې ترې 

اخستی وي نو بيا د نورو په شان دی.
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د قرض بيان

د ادا په نيت قرض کې الله له انسان سره مرسته کوي.

مُؤْمِنِيَن مَيمُْونةََ رضََِ الُله عَنهَْا، قَالَ: 
ْ
مِّ ال

ُ
657 -: عَنْ عِمْرَان ابنِْ حُذَيْفَةَ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ أ

نکَْرَ ذَلكَِ عَليَهَْا، قَالتَْ: بلََی، إِنيِّ سَمِعْتُ 
َ
 تَفْعَلِي، وَأ

َ
هْلِهَا: لا

َ
انُ دَيْنًا، فَقَالَ لهََا بَعْضُ أ کَانتَْ تدََّ

دَاءَهُ، 
َ
نَّهُ يرُِيدُ أ

َ
انُ دَيْناً، يَعْلمَُ الُله مِنهُْ أ نبَِيِّ وخََلِيلِي صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: مَا مِنْ مُسْلِمٍ يدََّ

اهُ الُله عَنهُْ[. )سنن ابن ماجه: ۲٤۰۸(. دَّ
َ
 أ

َّ
إِلا

عمران بن حذيفه رضََِ الُله عَنهَْ وايي چې ميمونې رضََِ الُله عَنهَْا به قرضونه کول، ځينو کورن 
غړو يې ورته وويل چې قرضونه مه کوه، هغې ورته وويل: ولې نه، ما له رسول الله صلی الله 
عليه وسلم نه اوريدلي دي: هېڅ مسلمان قرض نه کوي او الله پرې پوهه وي چې بېرته يې ادا 

کوي نو الله پاک به يې ورڅخه ادا کړي.

  

قرضدارو سره اساني کول د الله د رحمت سبب دی

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: کَانَ الرَّجُلُ يدَُاينُِ 
َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
658 -: عَنْ أ

 ََّ نْ يَتَجَاوَزَ عَنَّا، قَالَ: فَلقََِ الله
َ
ََّ أ ا فَتَجَاوَزْ عَنهُْ، لعََلَّ الله تَيتَْ مُعْسًِ

َ
النَّاسَ، فَکَانَ يَقُولُ لِفَتاَهُ: إِذَا أ

فَتَجَاوَزَ عَنهُْ[. )صحيح الخاري: ۳٤۸۰(
له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: مخکې يو 
سړی و چې له خلکو سره به يې د قرض معامله کوله، بيا به يې خپل نوکر ته ويل: چې کله 
تنګدسته ته راشې نو معاف کوه يې شايد الله مونږ معاف کړي، نو له الله سره په داسې حالت 

کې مخامخ شو چې هغه معاف کړی و.

  

پر مخلوق رحمت د الله د رحمت سبب

َ عَلیَ  بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ يسََّ
َ
659 -: عَنْ أ

خِرَةِ[. )سنن ابن ماجه: ۲٤۱۷(
ْ

نْياَ وَالآ َ الُله عَليَهِْ فِ الدُّ يسََّ مُعْسٍِ
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له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: څوک چې 
په تنګدسته باندې اساني وکړي الله به ورسره په دنيا او اخرت کې اساني وکړي.

  

ځينې قرض معاف کول مستحب دي

 ُ
َ

له کَانَ  دَيْنًا  حَدْردٍَ  بِي 
َ
أ ابْنَ  تَقَاضَ  نَّهُ 

َ
أ کَعْبٍ،  عَنْ  مَالكٍِ،  بنِْ  کَعْبِ  بنِْ  عَبدِْالله  عَنْ   :-  670

صْوَاتُهُمَا حَتیَّ سَمِعَهَا رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ وَهُوَ فِ بيَتِْهِ، 
َ
عَليَهِْ فِ المَسْجِدِ، فَارْتَفَعَتْ أ

َّيكَْ ياَ رسَُولَ الله، قَالَ: ضَعْ  هِْمَا حَتیَّ کَشَفَ سِجْفَ حُجْرَتهِِ، فَنَادَى: ياَ کَعْبُ قَالَ: لَ
َ

فَخَرَجَ إِلي
تُ ياَ رسَُولَ الله، قَالَ: قُمْ فَاقضِْهِ[. )صحيح 

ْ
طْرَ، قَالَ: لقََدْ فَعَل يِ الشَّ

َ
هِْ: أ

َ
 إِلي

َ
وْمَأ

َ
مِنْ دَينِْكَ هَذَا وَأ

الخاري: ٤۵۷(
عبدالله بن کعب وايي چې کعب رضََِ الُله عَنهَْ له ابن ابي حدرد نه په مسجد کې خپل پور 
وغوښت نو د دواړو اوازونه دومره لوړ شول چې رسول الله صلی الله عليه وسلم په خپل کور 
کې واورېدل، دواړو ته راووت او له خپلې خونې يې پرده پورته کړه او اواز يې پرې وکړ: ای 
کعبه! هغه وويل: دا يم د الله رسوله! هغه ورته وويل: له قرض نه دې ورته دومره پرېږده او 
نيمايي ته يې اشاره وکړه، کعب وويل: د الله رسوله! نيم پور مې ورته معاف کړ، نب صلی الله 

عليه وسلم ورته وويل: پاڅېږه او پاتې نيم قرض ورکړه.
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د حجر بيان

سربراه کولی شي د مصلحت په خاطر چا باندې بندېز ولګوي

نَّ رجَُلًا کَانَ فِ عَهْدِ رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
671 -: عَنْ أ

فَقَالوُا: ياَ رسَُولَ الله  توَُا النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، 
َ
أ هْلهَُ 

َ
أ نَّ 

َ
وَأ يُباَيعُِ،  وَکَانَ  فِ عُقْدَتهِِ ضَعْفٌ، 

صْبِرُ 
َ
 أ

َ
احْجُرْ عَليَهِْ، فَدَعَاهُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَنَهَاهُ عَنْ ذَلكَِ، فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الله إِنيِّ لا

 خِلَابةََ[. )سنن ابن ماجه: ۲۳۵٤(
َ

َيعِْ، فَقَالَ: » إِذَا باَيَعْتَ فَقُلْ: هَا، وَلا
ْ

عَنِ ال
له انس رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې د نب صلی الله عليه وسلم په دور کې يو سړی ذهناً 
کمزوری و او له خلکو سره به يې اخستل او خرڅول کول، کورنۍ يې نب صلی الله عليه وسلم 
ته راغله چې او ورته يې وويل: د الله رسوله! په دې بندېز ولګوه، نب صلی الله عليه وسلم 
راوغوښت او له اخستو او خرڅولو نه يې منعه کړ خو هغه ورته وويل: د الله رسوله، له اخستو 
او خرڅولو نه صبر نه شم کولی، هغه ورته وويل: بيا نو چې له چاسره اخستل او خرڅول کوې 

ورته وايه: واخله خو دوکه به نه وي.
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د حوالې بيان

د شتمن ټېل مټول ظلم دی

مٌ، 
ْ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: »مَطْلُ الغَنِِّ ظُل

َ
بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ: أ

َ
672 -: عَنْ أ

يَتبَْعْ[. )صحيح بخاري: ۲۲۸۷(
ْ
حَدُكُمْ عَلیَ مَلِيٍّ فَل

َ
تبِْعَ أ

ُ
إِذَا أ

فَ
له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: د مالدار 
درکړی شي  مالداره حواله  په کوم  ته  تاسو کې چا  که  مټول ظلم دی،  ټېل  سړي قرض کې 

ورپسې دې شي.
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د قضاء بيان

په قصاص کې د وضيع او شريف هېڅ فرق نشته

شْرَفَ مِنْ قُرَيظَْةَ 
َ
673 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهُْما قَالَ کَانَ قُرَيظَْةُ وَالنَّضِيُر، وَکَانَ النَّضِيُر أ

مِنْ  قَتَلَ رجَُلٌ مِنَ النَّضِيِر رجَُلًا  وَإذَِا  بهِِ،  قُتِلَ  قُرَيظَْةَ رجَُلًا مِنَ النَّضِيِر  مِنْ  قَتَلَ رجَُلٌ  إِذَا  فَکَانَ 
ا بعُِثَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَتَلَ رجَُلٌ مِنَ النَّضِيِر  قُرَيظَْةَ فُودِيَ بمِِائةَِ وسَْقٍ مِنْ تَمْرٍ، فَلمََّ
نْاَ نَقْتُلهُُ، فَقَالوُا: بيَنَْناَ وَبَينَْکُمُ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، 

َ
رجَُلًا مِنْ قُرَيظَْةَ، فَقَالوُا: ادْفَعُوهُ إِلي

نزََلتَْ:  ثُمَّ  باِلنَّفْسِ،  النَّفْسُ  قِسْطُ: 
ْ
وَال قِسْطِ{ 

ْ
باِل بيَنَْهُمْ  فَاحْکُمْ  حَکَمْتَ  وَإنِْ   { لتَْ:  فَنََ توَهُْ 

َ
فَأ

اَهِلِيَّةِ يَبغُْونَ[. )سنن ابي داود: ٤٤۹٤(
ْ
فَحُکْمَ ال

َ
}أ

خو  نضير  بنو  او  بنوقريظه  کې  مدينه  په  دی چې  روايت  نه  عَنهَْما  الُله  رضََِ  عباس  ابن  له 
بنونضير له بنو قريظه نه ډېر معتبر و، که به له بنوقريظه څخه به چا بنونضير کې څوک مړ کړ 
بېرته پرې قصاص کېده خو که له بنونضير څخه به بنوقريظه مرګ وکړ نو د کجورو سل وسقه 
به ورته فديه ورکړل کېده، کله چې نب صلی الله عليه وسلم مبعوث شو له بنو نضير څخه چا يو 
قرظ مړ کړ، ورته يې وويل: مونز ته سړی راکړئ مونږ يې مړ کوو، هغوی ورته وويل: زمونږ 
او ستاسو ترمنځ به نب صلی الله عليه وسلم فيصله وکړي، نبی صلی الله عليه وسلم ته راغلل 
نو دا ايت نازل شو: که تا يې ترمنځ فيصله کوله نو د عدل فيصله وکړه، او عدل دا و چې نفس 

دې په نفس قتل شي، بيا دا ايت نازل شو: ايا دوی دجهالت قانون غواړي؟

 رسَُولِ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ مُهَاجِرَةُ 
َ

ا رجََعَتْ إِلی 674 -: عَنْ جَابرٍِ رضََِ الُله عَنهُْ قَالَ: لمََّ
ياَ رسَُولَ الله  بلََی،  مِنهُْمْ:  فِتيَْةٌ  قَالَ  بَشََةِ؟ 

ْ
رضِْ الح

َ
بأِ يْتُمْ 

َ
رَأ مَا  عَاجِيبِ 

َ
بأِ ثوُنِ  َدِّ  تُ

َ
لا

َ
أ قَالَ:  َحْرِ،  الْ

فَمَرَّتْ  مَاءٍ،  مِنْ  قُلَّةً  سِهَا 
ْ
رَأ عَلیَ  مِْلُ 

َ
ت رهََابيِنِهِمْ،  عَجَائزِِ  مِنْ  عَجُوزٌ  بنَِا  مَرَّتْ  جُلوُسٌ  نُْ 

َ
ن بيَنَْا 

بَتيَهَْا، فاَنکَْسََتْ قُلَّتُهَا، 
ْ
بفَِتًی مِنهُْمْ، فَجَعَلَ إِحْدَى يدََيهِْ بَيْنَ کَتِفَيهَْا، ثُمَّ دَفَعَهَا فَخَرَّتْ عَلیَ رُک

لِيَن  وَّ
َ ْ
ال وجََمَعَ   ، کُرسِْيَّ

ْ
ال الُله  إِذَا وضََعَ  غُدَرُ  ياَ  تَعْلمَُ  سَوفَْ  فَقَالتَْ:  هِْ، 

َ
إِلي َفَتَتْ  الْ ارْتَفَعَتِ  ا  فَلمََّ

مْرُكَ 
َ
مْرِي وَأ

َ
رجُْلُ، بمَِا کَانوُا يکَْسِبوُنَ، فَسَوفَْ تَعْلمَُ کَيفَْ أ

َ ْ
يدِْي وَال

َ ْ
خِرِينَ، وَتکََلَّمَتِ ال

ْ
وَالآ

ةً  مَّ
ُ
سُ الُله أ عِندَْهُ غَدًا، قَالَ: يَقُولُ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: صَدَقَتْ، صَدَقَتْ کَيفَْ يُقَدِّ

 يؤُخَْذُ لضَِعِيفِهِمْ مِنْ شَدِيدِهِمْ؟[. )سنن ابن ماجه: ٤۰۱۰(.
َ

لا
له جابر رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې کله رسول الله صلی الله عليه وسلم د حبشې مهاجرين 
راستانه شول ورته يې وويل: ايا د حبشو په ځمکه کې مو راته هغه تعجب وړ څه نه وايئ چې 
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مو هلته ليدلي وي؟ ځينو خلکو ورته وويل: ولې نه، مونږ ناست ول چې د يو راهب ښځه يې 
په لاره تېره شوه او پر سر د اوبو لوښی و، پر يو هلک تېره شوه نو يو لاس يې ورله تر اوږو کلک 
ونيو نو په زنګونانو راپرېوته د اوبو لوښی مات شو، ښځه چې راپورته شوه هلک ته يې وکتل 
او ويويل: خائنه هغه وخت به پوهه شې چې د پرېکړو لپاره الله کرسۍ کيږدي، ټول اولن او 
اخرن راغونډ کړي، لاسونه او خپی خبرې شروع کړي او پر هغه څه غږيږي چې دوی کړي 
دي، سبا ته به پوهه شې چې زما او ستا به هلته څه حال وي؟ رسول الله صلی الله عليه وسلم 
وويل: ښځې رښتيا ويلي دي، ښځې رښتيا ويلي دي، داسې خلک چې له قوي خلکو نه د کمزور 

بدل اخلي ولې به ورته الله عزت نه ورکوي؟

  

يوه فيصله او دوه اجرونه

نَّهُ سَمِعَ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، يَقُولُ: 
َ
عَاصِ رضََِ الُله عَنهُْ أ

ْ
675 -: عَنْ عَمْرِو بنِْ ال

جْرٌ[. )سنن 
َ
 فَلهَُ أ

َ
خْطَأ

َ
جْرَانِ، وَإذَِا حَکَمَ فَاجْتَهَدَ فَأ

َ
صَابَ فَلهَُ أ

َ
اَكِمُ فَاجْتَهَدَ فَأ

ْ
إِذَا حَکَمَ الح

ابن ماجه: ۲۳۱٤(
له عمرو بن العاص رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې له رسول الله صلی الله عليه وسلم څخه 
يې اورېدلي دي ويل يې: قاض چې کله پرېکړه وکړي او تر حق ورسيږي نو دوه اجرونه به يې 

وشي، او که کله فيصله وکړي او خطا شي نو يو اجر يې دی.

  

د عدل پر فيصله د الله دوستانه ګټل کيږي

مَ: إِنَّ 
وْفَ رضََِ الُله عَنهَْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّ

َ
بِي أ

َ
676 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ أ

 نَفْسِهِ[. )سنن ابن ماجه: ۲۳۱۲(.
َ

هُ إِلی
َ
إِذَا جَارَ وَكَ

قَاضِ مَا لمَْ يَُرْ، فَ
ْ
ََّ مَعَ ال الله

له عبدالله بن ابي اوف رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: 
الله تر هغه د له قاض سره وي چې ظلم يې نه وي کړی، چې ظلم وکړي نو خپل ځان ته يې 

پريږدي.

  

په غصه کې د قاضي فيصله

قَاضِ 
ْ
 يَقْضِ ال

َ
نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: لا

َ
بِي بکَْرَةَ رضََِ الُله عَنهُْ أ

َ
677 -: عَنْ أ

بَيْنَ اثنْيَْنِ وَهُوَ غَضْبَانُ[. )سنن ابن ماجه: ۲۳۱۶(.



273

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

له ابوبکره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: قاض دې 
په داسې حالت کې د دوو ترمنځ فيصله نه کوي چې غصه وي.

  

د دوو کوڅو ترمنځ لاره!

باَ هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: ]قَضَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله 
َ
678 -: عَنْ عِکْرِمَةَ رضََِ الُله عَنهُْ سَمِعْتُ أ

ذْرُعٍ[. )صحيح الخاري:۲٤۷۳(.
َ
رِيقِ بسَِبعَْةِ أ مَ إِذَا تشََاجَرُوا فِ الطَّ

عَليَهِْ وسََلَّ
له عکرمه رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې له ابوهريرة رضََِ الُله عَنهَْ نه مې اوريدلي دي چې 
رسول الله صلی الله عليه وسلم په دې فيصله کړې ده چې کله د خلکو ترمنځ جنګ راشي نو 

اووه ګزه )څنګلې( ځای به پريږدي.

  

د حاکم په فيصله حرام نه حلاليږي

، وَإنَِّکُمْ  ناَ بشََرٌ
َ
مَا أ مِّ سَلمََةَ رضََِ الُله عَنهَْا عَنِ النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: ]إِنَّ

ُ
679 -: عَنْ أ

سْمَعُ، 
َ
وِْ مَا أ

َ
ُ عَلیَ ن

َ
قضَِْ له

َ
تِهِ مِنْ بَعْضٍ، وَأ نََ بُِجَّ

ْ
لح

َ
نْ يکَُونَ أ

َ
، وَلعََلَّ بَعْضَکُمْ أ َّ ْتَصِمُونَ إِليَ

َ
تخ

ُ قِطْعَةً مِنَ النَّارِ[. )صحيح الخاري: 
َ

قْطَعُ له
َ
مَا أ إِنَّ

خُذْ، فَ
ْ
خِيهِ شَيئْاً فَلَا يأَ

َ
ُ مِنْ حَقِّ أ

َ
فَمَنْ قَضَيتُْ له

)۶۹۶۷
له ام سلمې رضََِ الُله عَنهَْا نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلي دي: زه انسان 
يم او تاسو ما ته خپل جنګونه راوړئ، شايد ځينې درپکې له ځينو نه خپل دليل ښه وړاندې کړي 
او زه يې په حق کې داسې فيصله وکړم چې څنګه يې واورم، که د کوم مسلمان ورور حق يې زه 

چا ته په فيصله ورکړم نو نه دي اخلي، ځکه چې له اور څخه مې ورله توکړه ورکړه.

  

قسم خوړل په منکر او ګواه په مدعي دی

مَوتَْ وَرجَُلٌ مِنْ  بِيهِ، قَالَ: ]جَاءَ رجَُلٌ مِنْ حَضَْ
َ
قَمَةَ بنِْ وَائلٍِ رضََِ الُله عَنهُْ عَنْ أ

ْ
680 -: عَنْ عَل

رضٍْ 
َ
: ياَ رسَُولَ الِله، إِنَّ هَذَا قَدْ غَلبََنِ عَلیَ أ مِيُّ ضََْ

ْ
 النَّبِِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَقَالَ الح

َ
کِندَْةَ إِلی

، فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ  ُ فِيهَا حَقٌّ
َ

زْرَعُهَا ليَسَْ له
َ
رضِْ فِ يدَِي أ

َ
: هِيَ أ کِندِْيُّ

ْ
بِي، فَقَالَ ال

َ
لِي کَانتَْ لِ

إِنَّ الرَّجُلَ  قَالَ: ياَ رسَُولَ الِله،  قَالَ: فَلكََ يمَِينُهُ،   ،
َ

بيَِّنَةٌ؟ قَالَ: لا لكََ 
َ
أ  : مِيِّ حَضَْ

ْ
للِ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 

 ذَلكَِ، فَانْطَلقََ 
َّ

ءٍ، فَقَالَ: ليَسَْ لكََ مِنهُْ إِلا  يُبَالِي عَلیَ مَا حَلفََ عَليَهِْ، وَليَسَْ يَتَوَرَّعُ مِنْ شَيْ
َ

فَاجِرٌ لا
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مًا، 
ْ
كُلهَُ ظُل

ْ
مَا لئَِْ حَلفََ عَلیَ مَالِهِ لِيَأ

َ
دْبرََ: أ

َ
ا أ لِيَحْلِفَ، فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ لمََّ
قَيَنَّ الَله وَهُوَ عَنهُْ مُعْرضٌِ[. )صحيح مسلم: ۱۳۹(

ْ
َل ليَ

علقمه له خپل پلار وائل رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت کوي چې يو سړی له حضموت او بل له 
کنده نه نب صلی الله عليه وسلم ته راغلل، حضمي وويل: د الله رسوله! دی سړي زما دپلار په 
ځمکه قبضه اچولې ده، کندي سړي وويل: دا زما ځمکه ده او زما په لاس کې ده او ما پکې 
کروندې کړي دا پکې هېڅ حق نه لري، رسول الله صلی الله عليه وسلم حضمي ته وويل: 
کوم دليل لرې؟ هغه وويل: نا، بيا يې بل ته وويل: ته بايد قسم وخورې، حضمي وويل: د الله 
رسوله! سړی فاجر دی او د قسم خوړلو هېڅ باک نه کوي او نه ترې بيخي ځان ساتي! هغه ورته 
وويل: ستا پرې د قسم پرته نور حق نشته، نو ولاړ چې قسم وخوري، کله چې لاړ رسول الله 
صلی الله عليه وسلم وويل: که دغه سړي د هغه په مال د ظلم له مخې قسم وخوړ نو هرومرو به 

له الله سره په داسې حالت کې مخ شي چې هغه به ترې مخ اړونکی وي. 

  

په قرعه اندازۍ باندې پرېکړه سمه ده

ُ عِندَْ مَوْتهِِ، لمَْ 
َ

عْتَقَ سِتَّةَ مَمْلوُکِيَن له
َ
نَّ رجَُلًا أ

َ
681 -: عَنْ عِمْرَانَ بنِْ حُصَيْنٍ رضََِ الُله عَنهَْ: ]أ

قرَْعَ بيَنَْهُمْ، 
َ
ثلَْاثاً، ثُمَّ أ

َ
هُمْ أ

َ
أ ُ مَالٌ غَيْرَهُمْ، فَدَعَا بهِِمْ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، فَجَزَّ

َ
يکَُنْ له

 شَدِيدًا[. )صحيح مسلم:۱۶۶۸(.
ً

ُ قَوْلا
َ

رْبَعَةً، وَقَالَ له
َ
رَقَّ أ

َ
، وَأ عْتَقَ اثنْيَْنِ

َ
فَأ

په وخت کې  يو سړي د خپل مرګ  نه روايت دی چې  عَنهَْ  الُله  رضََِ  له عمران بن حصين 
شپږ غلامان ازاد کړل چې له دغه پرته نور مال يې نه لره، نو رسول الله صلی الله عليه وسلم 
راوغوښتل او درې برخې يې کړل، بيا يې ورله ترمنځ خڅڼی وکړ نو دوه يې ازاد کړل او څلور 

يې بېرته غلامان کړل او سړي ته يې سختې خبرې وکړې.

  

رشوت خور لعنتي دی

682 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْمَا قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]لعَْنَةُ 
مُرْتشَِي[. )سنن ابن ماجه: ۲۳۱۳(

ْ
اشِي وَال الله عَلیَ الرَّ

له عبدالله بن عمر رضََِ الُله عَنهَْما نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم ويلي دي 
پر رشوت اخستونکي او ورکونکي دواړو دې د الله لعنت وي.
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رشوت د لعنت سبب دی

اشِيَ وَالمُرْتشَِيَ  بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: لعََنَ رسَُولُ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ الرَّ
َ
683 -: عَنْ أ

فِ الحکُْمِ[. )جامع الترمذي: ۱۳۳۶(.
له ابوهريره رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم په پرېکړو کې پر 

رشوت خور او رشوت ورکونکي باندې لعنت ويلی دی 

  

د دعوې بيان

نَّ رسَُولَ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ، قَالَ: »مَنْ 
َ
684 -: عَنِ ابنِْ عُمَرَ، وعََائشَِةَ رضََِ الُله عَنهْم، أ

وْ غَيْرِ وَافٍ[. )سنن ابن ماجه:۲٤۲۱(
َ
يَطْلبُهُْ فِ عَفَافٍ وَافٍ، أ

ْ
ا فَل طَلبََ حَقًّ

له ابن عمر او عائشې رضََِ الُله عَنهْم نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: 
که څوک خپل حق غواړي نو په پرهيزګارۍ دې دې وغواړي، خير دی که لږه وي يا ډېره. 

  

ګواه په مدّعي دی

نَّ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]لوَْ يُعْطَی النَّاسُ 
َ
685 -: عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ رضََِ الُله عَنهْما أ

)صحيح  عَليَهِْ[.  عَ  مُدَّ
ْ
ال عَلیَ  َمِيَن  اليْ وَلکَِنَّ  مْوَالهَُمْ، 

َ
وَأ رجَِالٍ  دِمَاءَ  ناَسٌ  دَّعَ 

َ
لا بدَِعْوَاهُمْ، 
مسلم: ۱۷۱۱(

له عبدالله بن عباس رضََِ الُله عَنهْما نه روايت دی چې نب کريم صلی الله عليه وسلم فرمايي:که 
خلکو ته په خپلو تشو دعو دنګلو څه ورکړل کېدلی شول نو ځينو خلکو خو بيخي پر نورو 

خلکو د وينو او مال دولت دعونې اچولې وې، خو دومره ده چې قسم په مدَع عليه دی.

  

دروغژن قسم خور ته به الله غصه وي

686 -: عَنْ عَبدِْالله بنِْ مَسْعُودٍ رضََِ الُله عَنهُْ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]مَنْ 
تصَْدِيقَ  نزَْلَ الُله 

َ
فَأ عَليَهِْ غَضْبَانُ  وَهْوَ   ََّ لقََِ الله مُسْلِمٍ،  امْرِئٍ  مَالَ  بهَِا  لِيَقْتَطِعَ  يمَِيَن صَبْرٍ  حَلفََ 

 آخِرِ 
َ

ِكَ لَا خَلَاقَ لهَُمْ فِ الآخِرَةِ إِلی
َ

ول
ُ
يْمَانهِِمْ ثَمَنًا قَلِيلًا، أ

َ
ينَ يشَْتَرُونَ بعَِهْدِ الله وَأ ِ

َّ
ذَلكَِ: إِنَّ ال

نَا: کَذَا وَکَذَا، قَالَ: فَِّ 
ْ
بوُ عَبدِْالرَّحْمَنِ؟ قُل

َ
ثکُُمْ أ شْعَثُ بْنُ قَيسٍْ، وَقَالَ: مَا يَُدِّ

َ
الآيةَِ، قَالَ: فَدَخَلَ ال

تُ: 
ْ
وْ يمَِينُهُ« فَقُل

َ
رضِْ ابنِْ عَمٍّ لِي، قَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: »بيَِّنَتُكَ أ

َ
نزِْلتَْ کَانتَْ لِي بئٌِْ فِ أ

ُ
أ



276

نبوي ارشادات او پېغمبري لارښوونې

، يَقْتَطِعُ بهَِا  إِذًا يَلِْفَ ياَ رسَُولَ الله، فَقَالَ النَّبُِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: »مَنْ حَلفََ عَلیَ يمَِيِن صَبْرٍ
ََّ وَهْوَ عَليَهِْ غَضْبَانٌ[. )صحيح الخاري: ٤۵٤۹( مَالَ امْرِئٍ مُسْلِمٍ، وَهْوَ فِيهَا فَاجِرٌ، لقََِ الله

له عبدالله بن مسعود رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: 
څوک د دروغو قسم وخوري او دائم پرې پاتې شي په دې خاطر چې د مسلمان حق پرې غوڅ 
به  نو د دې  به ورته غصه وي،  په داسې حالت کې مخامخ شي چې هغه  نو له الله سره  کړي 
تصديق کې الله پاک دا ايت نازل کړ: هغه خلک چې د الله په عهد باندې او په خپلو قسمونو 
باندې پيسۍ ټکې اخلي نو په اخرت کې د دوی لپاره هېڅ برخه نشته، په دې دوران کې اشعث 
بن قيس راننوت وېويل: ابوعبدالرحمن درته څه وايي؟ مونږ وويل: داسې داسې يې راته وويل:هغه 
وويل: دا ايت زما باره کې نازل شوی دی، زما د کاکا ځوی په ځمکه کې زما کوهی و، نو نب 
صلی الله عليه وسلم راته وويل: يا به ګواه پېش کوې او يا به دا قسم خوري، ما ورته وويل: د الله 
رسوله! دا خو پرې قسم ته تيار دی! نو نب صلی الله عليه وسلم وويل: څوک چې د دروغو قسم 
وخوري په دې خاطر چې د مسلمان حق پرې غوڅ کړي او دائم پرې پاتې شي او په خپل قسم 

کې فاجر وي نو له الله سره په داسې حالت کې مخامخ شي چې هغه به ورته غصه وي

  

د دروغو په قسم انسان له جنت نه محروميږي

نَّ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ: ]مَنِ اقْتَطَعَ حَقَّ 
َ
مَامَةَ رضََِ الُله عَنهَْ أ

ُ
بِي أ

َ
687 -: عَنْ أ

ُ رجَُلٌ: وَإنِْ کَانَ شَيئًْا يسَِيًرا 
َ

نََّةَ فَقَالَ له
ْ
مَ عَليَهِْ ال ُ النَّارَ، وحََرَّ

َ
وجَْبَ الُله له

َ
امْرِئٍ مُسْلِمٍ بِيَمِينِهِ، فَقَدْ أ

رَاكٍ[. )صحيح مسلم: ۱۳۷(.
َ
ياَ رسَُولَ الِله؟ قَالَ: وَإنِْ قَضِيبًا مِنْ أ

له ابوامامه رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: څوک چې 
په خپل قسم د کوم مسلمان سړي نو الله به ورله اور واجب کړي او جنت به پرې حرام کړي، 
يو سړي ورته وويل: د الله رسوله که لږ څه وي نو بيا هم؟ هغه وويل: که څه هم د اراک د ونې 

لرګی ولې نه وي.

  

د صلحې بيان 

حُ جَائزٌِ بَيْنَ 
ْ
ل بِي هُرَيرَْةَ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]الصُّ

َ
688 -: عَنْ أ

[. )سنن ابي داود: ۳۵۹٤(.
ً

مَ حَلَالا وْ حَرَّ
َ
حَلَّ حَرَامًا، أ

َ
حًا أ

ْ
 صُل

َّ
حْمَدُ، إِلا

َ
مُسْلِمِيَن زَادَ أ

ْ
ال

له ابوهريرة رض الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: د مسلمانانو 
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ترمنځ سوله سلا جائز ده، احمد زياتوي: مګر هغه صلحه نه ده جائز چې حلال حراموي او يا 
حرام حلالوي.

  

د صلحې اجر او ثواب

كُمْ  خْبِرُ
ُ
 أ

َ
لا

َ
ردَْاءِ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: ]أ بِي الدَّ

َ
689 -:عَنْ أ

 ، َيْنِ دَقَةِ؟ قاَلوُا: بلََی، ياَ رسَُولَ الله قَالَ: إِصْلَاحُ ذَاتِ الْ لَاةِ وَالصَّ يَامِ وَالصَّ فضَْلَ مِنْ دَرجََةِ الصِّ
َ
بأِ

اَلِقَةُ[. )سنن ابي داود: ٤۹۱۹(.
ْ
َيْنِ الح وَفَسَادُ ذَاتِ الْ

له ابودرداء رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: ايا د روژې، 
لمونځ او خيرات او صدقې له درجې هم درته لويه درجه نه درښايم؟ صحابه کرامو وويل: ولې نه 
د الله رسوله! هغه وويل: خپل منځ کې سره صلحه سلا کول، او خپل منځ کې ورانې وياړې 

حالقه ده )نېک عملونه له منځه وړي(

  

د عاريې بيان او تفصيل

يَقُولُ:  وسََلَّمَ،  عَليَهِْ  الُله  رسَُولَ الله صَلیَّ  سَمِعْتُ  يَقُولُ:  عَنهَْ  الُله  رضََِ  مَامَةَ 
ُ
أ بِيْ 

َ
أ عَنْ   :-  690

مِنحَْةُ مَردُْودَةٌ[. )سنن ابن ماجه:۲۳۹۸(
ْ
اةٌ، وَال عَارِيَةُ مُؤدََّ

ْ
]ال

له ابوامامه رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه وسلم نه ما اورېدلي دي 
ويل يې: عاريه به بېرته ادا کولی شي او منحه )عطيه( به بېرته مالک ته ورکړل کيږي. 

  

د شېدو لپاره چا ته بزه ورکول جنتي عمل دی

691 -: عَنْ عَبدِْالله بْنَ عَمْرٍو رضََِ الُله عَنهُْمَا، يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ: 
، مَا مِنْ عَامِلٍ يَعْمَلُ بِخَصْلةٍَ مِنهَْا رجََاءَ ثوََابهَِا، وَتصَْدِيقَ  عْلاهَُنَّ مَنِيحَةُ العَنِْ

َ
رْبَعُونَ خَصْلةًَ أ

َ
]أ

دْخَلهَُ الُله بهَِا النََّةَ[. )صحيح الخاري: ۲۶۳۱(.
َ
 أ

َّ
مَوعُْودِهَا، إِلا

نه روايت دی وايي چې رسول الله صلی الله عليه وسلم  عَنهَْ  الُله  رضََِ  له عبدالله بن عمرو 
فرمايلي دي: څلوېښت لوی خويونه دي او د لوی اجر والا په کې چا ته بزه )وزه( ورکول دي، 
هېڅ څوک نشته چې پر دغو خصلتونو او خويونو باندې د ثواب په نيت عمل کوي، او په وعدو 

يې د تصديق عقيده وي مګر الله به يې جنت ته داخل کړي.

اءِ بْنَ عَازبٍِ رضََِ الُله عَنهُْ يَقُولُ: سَمِعْتُ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يَقُولُ:  692 -: عَنِ البَرَ
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ُ مِثلَْ عِتقِْ رَقَبَةٍ[. )جامع الترمذي: ۱۹۵۷(
َ

وْ هَدَى زُقَاقًا کَانَ له
َ
وْ وَرِقٍ أ

َ
]مَنْ مَنَحَ مَنِيحَةَ لبٍََ أ

له براء بن عازب رضََِ الُله عَنهَْ نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه نه مې اورېدلي دي 
ويل يې: څوک چې چا ته د شېدو مال، يا درهم ورکړي او يا ورته ورکه لاره وښايي نو د يو غلام 

ازادولو په څېر ثواب به يې وشي.

  

د بچو ترمنځ به په هبه کې عدل کول

تَ النَّبَِّ صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ يشُْهِدُهُ، 
َ
ُ غُلَامًا، فَأ

َ
َلَ ابْنًا له باَهُ نَ

َ
نَّ أ

َ
693 -: عَنْ النُّعْمَانِ بنِْ بشَِيٍر،: ]أ

، قَالَ: فَاردُْدْهُ[. )سنن الترمذي: ۱۳۶۷[.
َ

تَ هَذَا؟، قَالَ: لا
ْ
َل تَهُ مِثلَْ مَا نَ

ْ
َل كَ نَ ِ

َ
كُلَّ وَلد

َ
فَقَالَ: أ

نعمان بن بشير رض الله عنه نه روايت دی چې خپل پلار يې ورته تفه کې يو غلام ورکړی 
و، نو نب صلی الله عليه وسلم ته ر اغی ترڅو په دې يې ګواه کړي، هغه ورته وويل: ايا ټول 
بچو ته دې داسې تفې ورکړې دي لکه ده ته چې دې ورکړی دی؟ هغه وويل: نا، نب صلی الله 

عليه وسلم وويل: بېرته دې تفه واپس کړه.

  

تحفه قبلول د مسلمان صفت دی

هَُنِِّ رضََِ الُله عَنهَْ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الِله صَلیَّ الُله عَليَهِْ وسََلَّمَ 
ْ
694 -: عَنْ خَالِدِ بنِْ عَدِيٍّ ال

مَا  إِنَّ
هُ، فَ  يرَُدَّ

َ
هُ وَلا

ْ
يَقْبَل

ْ
افِ نَفْسٍ، فَل  إِشْرَ

َ
لةٍَ، وَلا

َ
خِيهِ مِنْ غَيْرِ مَسْأ

َ
يَقُولُ: ]مَنْ بلَغََهُ مَعْرُوفٌ عَنْ أ

هِْ[. )مسند احمد: ۱۷۹۳۶(
َ

هُوَ رِزْقٌ سَاقَهُ الُله إِلي
خالچ بن عدي الهن رض الله عنه وايي ما له رسول الله صلی الله عليه وسلم نه اورېدلي دي 
ويل يې: چې سوال او غوښتنې نه بغېر کوم مسلمان ورور ته له چا نه څه ورسيږي، چې بيخي 
يې ورته ځان هم نه وي معرف کړی )چې زه يې مستحق يم( نو قبول دې کړي، ځکه چې دا 

داسې رزق چې الله ورته راورسو.

الحمدلله الي تتم بنعمته الصالحات وله الحمد أولا واخرا

  














